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Luke | : 1 emu ovuny avettoton E'cas PANCOXl cobe NUOBHOUI ETAVXMK EBOA ‘N'SPHL NSHTEN. 


Luke 1 : 1 Since many took in hand to draw up an account concerning the matters having been borne out 
among us, 


Luke |; 1 Uate dally gaY å Led Cally | gh! ab (yy 9S GIS 3) 


Luke 1 : 2 kato pput etavt ETOTEN `O ‘NXE NIWOPT ETAVNOD OVO? AVYJONI EVOL `NPEQWELWI “PTICOXI. 


Luke 1 : 2 as those from the beginning delivered to us, becoming eye-witnesses and ministers of the 
Word, 


Luke 1 : 2 4elSl Lalas. Qyisles ead) die | gilS Gall Lull Leal LS 


Luke 1 : 3 acpannt 20 Eatpowl Neca 20B NIBEN 9EN OVTAXPO E'CI01 Nak € MpHT ‘KpATICTE EOE. 


Luke 1 : 3 it seemed good also to me, having traced out all things accurately from the first, to write in 
order to you, most excellent Theophilus, 


Luke 1:3 Gali s 52 jal! Leg) lll ll ll le CaS Gf Gaba SY Gye så US Cn EI La LI Cul 


Luke 1 : 4 21Na ‘NTEKCOVEN TITAXPO ‘NTE NICOXL NHETOAVEPKOOHXIN `HHOK `N`SPHI NSHTOD. 
Luke 1 : 4 that you may know the certainty concerning the words which you were taught. 


Luke 1 : 4 4; duie (gill SN dane a pail 


Luke 1 : 5 actywm IEN NEP 000 ‘NTE HPWSHC `novpo ‘NTE TLovdEd NE OVON OVOUDHB èneqpan ne Caxapiac 
EBOA SEN NIÈ200V NYJELYJI NTE ABIA ovog TEq Cet € OVEBOA TE JEN NUYEPL NTE AAPAN OVOP NECPAN NE 
éAicaBet. 


Luke 1:5 In the days of Herod the king of Judea, there was a certain priest named Zacharias, of the daily 
course of Abijah. And his wife was of the daughters of Aaron, and her name was Elizabeth. 


Luke 1 : 5 Clea lanl y ugya Calis ga Ail pal y Ls! ABS Go US) danl GALS Aaa gall lle ad gaa ale! À UNS, 


Luke 1 : 6 Ne Pan opt ÕE W712. NE ‘LTE LOO ‘WONODT EDLOUJL JEN TENTOAH THPOV NEM NIHEOUHI NTE ‘ZGOIC 
EVOL NOTAPIKL. 


Luke 1:6 And they were both righteous before God, walking blameless in all the commandments and 
ordinances of the Lord. 


Luke 1 : 6 ash W talal 5 yl lens aren cå Ula ait! lel Gy yl Leads LIS 5, 
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Luke 1 : 7 ovo? NE `UHONTOV HPL `UUOV NE XE OVHI NE OVATGPHN TE EMCABET OVO? NE DALAL ‘W712. TE 
JEN ‘NOVEZOOD. 


Luke 1 : 7 And no child was born to them, because Elizabeth was barren. And both were advanced in 
their days. 


Luke 1 : 7 Legal à odiis Lb IS LIS I lle Shban Culs 4) aly Leg] OG aly 


Luke 1 : 8 actywm ðe eqipt NtequEetovHB IEN İTAZIC ‘NTE NEqEPOOD NWEUWI ‘LE uoo ‘LET. 
Luke 1 : 8 And it happened in his serving as priest in the order of his course before God, 


Luke 1 : 8 ail els! ai 98 4a si À Ugh 9a Led 


Luke 1 : 9 kata Tkagc ‘Nts THETOvHB a mon i èpoq EEN ‘COOLNOLGL EPPHI OVO? ACE NOC, EIOUN ETLEPMEL 
‘NTE “MGOIC. 


Luke 1 : 9 according to the custom of the priests, entering into the Holy Place of the Lord, it was 
Zacharias' lot to burn incense. 


Luke 1 : 9 Jans Goll Ss (dl Jaa ol Ac pall ailal i iS Bale Gun, 


Luke 1 : 10 ovo? Naps muny THPG ‘NTE TIAGOc NovTMBe caBOA WONaD ‘PAV COEOINODCL. 
Luke 1: 10 And all the multitude of the people was praying outside at the hour of incense. 


Luke 1 : 10 psd C5 tala Gy shea Gull» geen US GIS, 


Luke 1 : 11 aqovmne de poq NLE OVOTTEAOC ‘NTE ‘MEOIC ETOP1 EPATC CHOVINAL ‘LALLA NEPLYWOVIYL ‘NTE 
TUCOOWODKL. 


Luke 1: 11 And an angel of the Lord appeared to him, standing on the right of the altar of incense. 


Luke 1: 11 5583) eds am Ue lls Goll DLs at eh’, 


Luke 1 : 12 ovog etaqnov Nxe Caxapiac cq weoptep ovoz oveot act € epHt Exadq. 
Luke 1: 12 And seeing this, Zacharias was troubled, and fear fell on him. 


Luke 1 : 12 asd Aule aë sg G pla! LS 5 ol Lal, 
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Luke | : 13 mexaq ôe naq ‘Nx marredoc xe ‘umEepepeot Caxapiac XE OVHI ALCATEL ENEKTAB OVO? 
TEK Coylt EMCABET ECELICL NOK `NOVUJHPI OVO? EKELLOUT EMEGIPAN XE LOONNHC. 


Luke 1 : 13 But the angel said to him, Do not fear, Zacharias, because your prayer was heard, and your 
wife Elizabeth will bear a son to you, and you shall call his name John. 


Luke 1 : 13 Ua y raui g Lis ell atiu ahal) Ci yal g Gree ad Ghat GY LSG L Cas Y Lal ad Jai, 


Luke 1 : 14 ovoe eps ovpauyt wm AK NEL ODOEAHA OVOP EPE OVLHW PAWL EXEN TEC/XINLLCL. 
Luke 1 : 14 And he will be joy and exultation to you, and many will rejoice over his birth. 


Luke 1 : 14 4529 y Os as Us tS 5 gheil cob ll OSs, 


Luke 1 : 15 ‘qnawem rap eo. NNF ‘LE UOO `W TGO OVO? OVHPT NEH OVCIKEPG ‘NNECMOV OVOZ 
‘qNapLo2 €BOA JEN OV MNEDLLG EGOVAB ICKEN EIEN ‘ONEXL NTE TEQHAV. 


Luke 1: 15 For he shall be great in the eyes of the Lord, and he shall not drink wine or strong drink. And 
he will be filled of the Holy Spirit, even from his mother's womb. 


Luke 1 : 15 Will z sl Gye (tg Aah Gas cag pts Y I Save g | pod g Gall abel Lae 9 9 UY, 


Luke | : 16 ovoe eqée eps ovunu ‘NTE ENIHPL ‘unt c3 kotov EAGOIC TOVNODT. 
Luke 1: 16 And he will turn many of the sons of Israel to the Lord their God. 
Luke 1 : 16 eget) Goll edl silat ot Gs AS as. 


Luke 1 : 17 ovog ‘Neog ‘qNaEpIyopz ‘NI IALO UTEQ LOO IEN OV ANEVLLO NEL OV'XOLL ‘NTE HMAC ETACOE 
‘OHT NEGN1OT ENOVIJHPL NEH NHETOL NATOOT NPHT YEN ‘PLEVL ‘NTE NU OHI EcEeBtE OVAGOC `w nso 
€av OLALOG. 


Luke 1: 17 And he will go out before Him in the spirit and power of Elijah "to turn the hearts of fathers 
to their children," and disobedient ones to the wisdom of the just, to make ready a people having been 
prepared for the Lord. Mal. 4 : 5, 6 


Luke 1 : 17 haima Led Goll cogs SI pls) SG (ol Bleeds cla! GI LY! G gli a pal a5 dy LL! o 5 alal ais 5, 


Luke 1 : 18 ovog nexe Caxapiac `umiarreàoc xe ‘N'SPHI JEN OV Nagu EMAL GNOK TAP OVIEAAO OVO? 
TO COMM ACOLOL JEN NECEPOOD. 


Luke 1: 18 And Zacharias said to the angel, By what shall I know this? For I am old and my wife is 
advanced in her days. 


Luke 1 : 18 teal) À Aerie (il yal g end LI SY Ide ale) GS ADLN LS 5 Sli, 
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Luke 1 : 19 ovo? agqepovm NXE mlarreAoc MEXA Nag XE ANOK TNE raBpıHÀ MHETOPL paty ‘UME yoo 
‘WENODT OVO? AVTAOVOL ÈCAXI ELAK OVO? EPTLYENNOVGL NAK `NNOL. 


Luke 1 : 19 And answering, the angel said to him, I am Gabriel, who stands before God, and I was sent to 
speak to you and to announce to you the good news of these things. 


Luke 1 : 19 he A iyl g AalSY Cala ify ail alai Cai) ll Jl jus Ll al Jay SDL Gla, 


Luke 1 : 20 ovo? 2HTTE EKÈYJONI EKXW `NPOK OVOZ HON ‘WYO `HHOK ECUXL UJA TIÈ2OOV ETE OL NOW OAL 
‘Mog U OUA XE UTEKNAET ENACUX NAL EONAXOK EBOA JEN TOVCHODV. 


Luke 1 : 20 And behold, you shall be silent and not able to speak until the day these things take place, 
because you did not believe my words which shall be fulfilled in their season. 


Luke 1 : 20 4385 À ain Gall 21S Gaai al AY Ian 48 GQ Al 0 gall (oll AIS Oo Sa Y y alaa Gy SS Gil Leg, 


Luke | : 21 ovo? nape niAaoc tupa xovt Boà saxoq ‘NCaxaplac ovo? Navep WOH pt ne soBexe agq@cK 
‘NIOUN YEN TLEPMEL. 


Luke 1: 21 And the people were expecting Zacharias, and they wondered at his delay in the temple. 


Luke 1 : 21 J&el å lhl Gye guaia s LS) Cy pais Gl S, 


Luke 1 : 22 etaqi de BoA Naq WXELXOL NCAXI NELMOD ON TE OVOP AVELL XE OVOVON?P TETACINAD ÈPO 
‘NJOUN JEN TEPEL OVO? ‘NOOT NACGMPELL EPWOD TE OVO? Go?l qot NEBo. 


Luke 1 : 22 But coming out, he was not able to speak to them, and they recognized that he had seen a 
vision in the temple. And he was making signs to them and continued dumb. 


Luke 1 : 22 ticks (girs peall (pegs GSS JSA Lo eg) aly AB al | pagdi aged ol abi al ed Lli 


Luke 1 : 23 ovog acyon stavpoe BoA ‘Nye NEqéP0o0v NEL ACE Nac enequ. 


Luke 1 : 23 And it happened when the days of his service were fulfilled, he went away to his house. 


Luke 1 : 23 4i} odl wee aiaa oll GLS Lily, 


Luke 1 : 24 penenca Notéeoov ðe ete Lav acepBoKki nye EAicaBEeTt teq ceiu ovo? Nace@m `‘upoc me ‘NS. 
‘NOBOT ecx `uuoc. 


Luke 1 :24 And after these days his wife Elizabeth conceived. And she hid herself five months, saying, 
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Luke 1 : 244b yil inas lgi Cada) g aij pol Sbload! Gils aby! alli aes 


Luke 1 : 25 xe no1put meta ‘NGOL GIG Hl EN NIEPOOD ETACKOVIJT EPOL NSHTOV EMAL ‘UTaL@U EBOA IEN 
NIPOUL. 


Luke 1 : 25 So has the Lord done to me in the days in which He looked on me to take away my reproach 
among men. 


Luke 1:25 cold) Ge gle & 54d GN Obi bes All LY) i Goll os Usd basa 


Luke 1 : 26 sen miaBot ðe `uuag6b avovwpA ‘NraBpusA tarreAoc Boà orten ‘MNovT EovBakt ‘NTE traded 
EMECPON TE NACAPEO. 


Luke 1: 26 And in the sixth month, the angel Gabriel was sent by God to a city of Galilee named 
Nazareth, 


Luke 1 : 26 au lanl Saba ye iiaa cal i Gyo DAAI Ss jas hee gh Gaal gall as 


Luke 1 : 27 20 ovaapeENoc CAVON ‘NCWC ‘NOVPMLL ETECPAN TE HCHO EBOA YEN ‘THI ‘NOAVIO OVO? ‘PPAN 
‘NITOPOENOC TE papap. 


Luke 1 : 27 to a virgin who had been betrothed to a man whose name was Joseph, of the house of David; 
and the virgin's name was Mary. 


Luke 1 : 27 ape el ell aul g iu g danl agla Gan ga Ja pl da ghia ol te oll, 


Luke 1 : 28 ovo? taque Naq EJOUN WAPOC NELA AC XE XEPE OH EOLLEP ‘N'PLLOT ‘TGO NEPE. 


Luke 1 : 28 And entering, the angel said to her, Hail, one having received grace! The Lord is with you. 
You are blessed among women! 


Luke 1 ; 28 eluill (å Cu åS lus ches Gs yl gle: anil! Lgl all Mae JE y ADI Leal Jaa, 


Luke 1 : 29 ‘Neoc ðe ac WeOPTEp EXEN TOICAXT OVOP NOCHOKLEK TE XE OV AL NPHT mE TaLacmTAcLOC. 


Luke 1 : 29 And seeing this, she was disturbed at his word, and considered what kind of greeting this 
might be. 


Luke 1 : 29 Assit oda GSi Gy) ue Le Ca 88g NS Cpe Cus parcel aif y Lal, 


Luke 1 : 30 ovog nexe marredoc Nac xe ‘umEpspeot papiay apexi rap NOD'e LOT ‘une LEO ‘uot. 


Luke 1 :30 And the angel said to her, Do not fear, Mary, for you have found favor from God. 
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Luke 1 : 30 àl sic sri Saag É AY ar yo ly A Y ADU Let lad, 


Luke | : 31 ovog unne tepaephoKi ovog ‘NTELICL NOVIJHPt OVO? epèpovt EME|PAN XE LHCOUC. 


Luke 1 : 31 And behold! You will conceive in your womb and bear a Son, and you will call His name 
Jesus. 


Luke 1:31 g psy tirani g Lu) opal g Gulati Gil La g, 


Luke 1 : 32 gat eqèspovnuyt ovog evèpovt èpoq xe nyupı `‘unetsoci OVOP eqet naq NxE `noorc ‘PNovTt 
‘UT OPONOC NÕAVIÖ TEOT. 


Luke 1 : 32 This One will be great and will be called Son of the Most High. And the Lord God will give 
Him the throne of His father David. 


Luke 1 : 32 4g) oslo eS AYI Goll Aahas 5 Ge lell Gals Luhe gS Is, 


Luke 1 : 33 ovo? ‘qNagpovpo EXEN ‘THI NIAKOB WA ENE? OVOP ‘NNE IAÈ WW NTECHETOVPO. 


Luke 1 : 33 And He will reign over the house of Jacob to the ages, and of His kingdom there will be no 
end. 


Luke 1 : 33 ile ash 9 9S Yy BY! Cl Go gies Cas cle lla g 


Luke 1 : 34 nexe apiau ÕE `UTIAITEAOC XE THC POL NWOT `HUOLETIÖH TCMOUN ‘NP GL ON. 
Luke 1 : 34 But Mary said to the angel, How will this be since I do not know a man? 
Luke 1 : 34 De) Hac} Cul Ul, Ida C983 AS ADL as yo Cilla’, 


Luke 1 : 35 ovo? aqepovm NXE TAITEAOC TELA NAC XLE OD INEDLA EqovaB ‘qNot EPpHt Ex OVO? 
OVYXOLL ‘NTE TETGOCL EONGEPSH Bı Epo ceoBeqar PHETOVNaLAcg ‘qovaB svèuovt poq xe ‘AWHpL ‘LOT. 


Luke 1:35 And answering, the angel said to her, The Holy Spirit will come upon you, and the power of 
the Most High will overshadow you, and for this reason that Holy One being born of you will be called 
Son of God. 


Luke 1 : 35 ail Gal cosy dlia agl gall ps gall Lacey! ca SUNS deli 8 gig chile ay (sail oy oll Lgl Udy etal! Gla, 


Luke | : 36 ovog gunne tc elicaBset TECCUITENH C ACEPBOKL WC ‘NODUJHPL JEN TECLETIEAAW OVOP at 
necua26 NABOT ne OH ETODLLOUT Epoc xe TATGPEN. 
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Luke 1 : 36 And behold, your kinswoman Elizabeth! She also conceived a son in her old age, and this is 
the sixth month to her who was called barren; 


Luke 1 : 36 | pile gead A Catia) eill ga laa g eia gant 68 Cul chia Lay! (oe clin Gbliall 13 ga g, 


Luke 1 : 37 Xe ‘HMON ‘PAL `NCAXI 1 ‘NOTXOL JATEN OT. 
Luke 1 : 37 for nothing shall be impossible with God. 


Luke 1 : 37 ail gal (Sos yè eed Gall Y, 


Luke | : 38 nexe Laptop ðe xe ıc TR@KI ‘NTE ‘EOI ECELJHOUL NHI KATA TEKCAXI OVO? acqtyE Naq EBor 
2APOC ‘NXE MLAITEAOC. 


Luke 1:38 And Mary said, Behold, the slave woman of the Lord! May it be to me according to your 
word. And the angel departed from her. 


Luke 1 : 38 All laaie Gyo ated All 88 Co) SI Gall Lal UI Sg ay yo llai 


Luke 1 : 39 actwNc ÕE ‘NXE APIAU JEN NIEZOOD ETE UAV OLCUJE NAC YEN OVIHC EXUANTMOD EOVBUAKL NTE 
lovda. 


Luke 1 : 39 And rising up in these days, Mary went into the hill country with haste to a city of Judah. 


Luke 1 : 39 h se iia coll Stell Ml Ac pay Saig al YI lls 8 ag po Cred 


Luke 1 : 40 ovog acws €900N ènn ‘NCaxapiac ovog acepacmateces ‘NEAIcoBet. 
Luke 1 : 40 And she entered into the house of Zacharias and greeted Elizabeth. 


Luke 1 : 40 Glee) gle Crab s GSG Sap Gila 5, 


Luke 1 : 41 ovo? acwent ETACCOTEU NXE EAICOBET ENACTOCLOC `UAPIAH AKIM NXE TUAC SEN TECNEXL 
ovo? aco? sBoA sen ov`nnevpa EqovaB nxe EAicaBet. 


Luke 1 : 41 And it happened, as Elizabeth heard Mary's greeting, the babe in her womb leaped, and 
Elizabeth was filled of the Holy Spirit. 


Luke 1 : 41 l og Ml Gye abbad Gal y Leiba: à iall oasi yl ar pe aA hal) Hiean Lali, 


Luke 1 : 42 ovo? aca ETYJOL IEN OVNIYT `N`CHH OVOP NEXAC TECHAPMOVT `NOO JEN NII OVO? 
` CHAPOOVT ‘NXE ‘TOVTAP ‘NTE TENEXI. 
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Luke 1 : 42 And she cried out with a loud voice and said, You are being blessed among women and 
blessed is the fruit of your womb! 


Luke 1 42 iar s pei om AS plea g elaill å Cail AS las Gill y ahe Cs pan Cd pag, 


Luke 1 : 43 gat ovéBod OWN NHI ne xe ‘NTE ‘OLLAD ‘UTA; T 2cpot. 
Luke 1 : 43 And why is this to me that the mother of my Lord comes to me? 


Luke 1 : 43 C3) Gu al Al oy Na cd ct ed, 


Luke | : 44 2HTNTE rap IcKEN ETUCIJONL NXE ‘TCHH ‘NTE EACTACHOC EN NOPOUY AKIM NXE TUAC JEN 
ODOEAHA JEN TONEY. 


Luke 1 : 44 For behold, as the sound of your greeting came to my ears, the babe in my womb leaped in 
exultation. 


Luke 1 : 44 cih: À cles Gall Gay) G gd Aedes Ss puss glee Cys Ia ye, 


Luke 1 : 45 ovog mov Niatc `NOH etacnaet xs NLOK €BOA NWOT NNH TAVCAXI LUM@OD Nac BOA 21TEN 
“MGOLC. 


Luke 1 : 45 And blessed is she believing, because there will be a completion to the things spoken to her 
from the Lord. 


Luke 1 : 45 Gl Jë o lA Jë L ai ol Catal il gad 


Luke 1 : 46 ovo? nexe apiau a THYDXH GICL [LMGOLC. 
Luke 1 : 46 And Mary said, My soul magnifies the Lord, 


Luke 1 : 47 ovog A TA`TNNEVA SAHA EXEN ‘QNOvT TACOTHP. 
Luke 1 : 47 and my spirit exulted in God My Savior. 
Luke 1 : 47 i al Gas) cel, 


Luke 1 : 48 xe aqrovwt €3pHt XEN ‘T0EB10 ‘NTE TEBOK SHANE TAP ICKEN TNOD CENDEPLAKAPICIN “LOL 
‘NXE WENEG HPOD. 


Luke 1: 48 For He looked upon the humiliation of His slave woman. For, behold, from now on all 
generations will count me blessed. 1 Sam. 1 : 11 


Luke 1: 


Luke 1: 
Luke 1: 
Luke 1: 


Luke 1: 
Luke 1: 
Luke 1: 


Luke 1 
Luke 1 


Luke 1 


Luke 1 
Luke 1 
Luke 1 


Luke 1 
Luke 1 
Luke 1 


Luke 1 
Luke 1 
Luke 1 


Luke 1 
Luke 1 
Luke 1: 
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48 cis slat Sun YI quan GY! Abe Uh ged abel ghail NN lai aay, 


49 XE aqipl NHI NEaNpEONUYT NxE PHETXOP OVO? ‘qovaB ‘NXE neqpan. 
49 For the Mighty One did great things to me, and holy is His name. 


50 ovo? TEANA WOT WYO PUNXMOV NEU PUNXWODV ‘NNHETEPOT 9ATEGOH. 
50 And His mercy is to generations of generations to those fearing Him. Psa. 103 : 17 


50 Ai say Call Sls! dis (ll Aiea), 


> 51 aqtpt Novapoael IEN TEC’ LEOL AALP EBOA ‘NNIGACLOHT JEN `PUEVLI ‘NTE TOVPHT. 


: 51 He performed mightily with His arm; He scattered proud ones in the thought of their heart. 


751 ag sl (Sd) Cy Siva!) GE acli i aia, 


: 52 APOT NeaNxwpt BOA 21 PAN EPONOC OVO? AC[GICL NNHETOEBIHOUT. 
: 52 He put down powerful ones from thrones, and exalted lowly ones. 


: 52 gaid aby col SM ye el jeV! Sil, 


: 53 NHET2OKEP OC] PPOVCL NATQOON OVO? NHETOL `Npauao aqovoprov BoA svyjovrt. 
: 53 He filled the hungry with good things, and He sent the rich away empty. 


: 53 gü elie Y) a a g OI ehl andl, 


: 54 aqt totq ‘um c3 neqààov Esp PuEvL UMEqNOL. 
: 54 He helped His servant Israel in order to remember mercy, 


54 iaa y Sil olii Jl pul aae, 


: 55 ata ‘put etaqcaxı neu NENtot aBpaap nep neq xpox wa Enee. 


:55 even as He spoke to our fathers, to Abraham, and to his seed to the age. 


55 aY! li aliy aal Y ell als US, 
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Luke 1 : 56 acyon ðs neac ‘NXE Laptop `N3. ‘NaBoTt ovog CKOTC ETECHL. 
Luke 1 : 56 And Mary remained with her about three months, and returned to her house. 


Luke 1 : 56 kis ll Gea) ai jg dl DG gaj laaie ay ja Gti 


Luke 1 : 57 a micuov ðe Loe Boà ‘NTE EAicaBet opece OVOP C.CLLICL NODUJHPL. 
Luke 1 : 57 And the time was fulfilled to Elizabeth for her to bear, and she bore a son. 


Luke 1 : 57 Us) Col å ail Lt 5 aid Glial Lil 5, 


Luke 1 : 58 ovo? OVCOTEU ‘NXE NH TE LW TKOT `UTECHI NEU NECCUITENHC XE A ‘TGOIC EP TEANAL NOVNUYT 
NELLOC OVO? NAVPOLYL NELOC TE. 


Luke 1 : 58 And the neighbors and her relatives heard that the Lord magnified His mercy with her, and 
they rejoiced with her. 


Luke 1 : 58 a lya pid Ug! aiaa abe Glo Le gli Lalas eens, 


Luke 1 : 59 acyon ðs sen 1€2000 ‘LYUWAP8. avi xe ‘NTOVCOLBE TLIAAOD OVO? navuovt Epog TE EMPAN 
‘umeqiat Co xapiac. 


Luke 1 : 59 And it happened on the eighth day, they came to circumcise the child and were calling it by 
his father's name, Zacharias. 


Luke 1 : 59 WS 5 4g aul o gan g ouall | giiia | gela gall a gill 85, 


Luke 1 : 60 ovo? acEepovw NXE EOD NEXAC XE `UUON AAG LOUT EMECIPUN XE TOONNHC. 
Luke 1 : 60 And his mother answered, saying, Not so, but he shall be called John. 


Luke 1 : 60 Ua g oau Ja Y Gully al Cull 


Luke 1 : 61 OVO? mexwov NAC XE `UHON “PAL SEN TECUITENLA EVLLOVT EPO “LLTALIPAN. 
Luke 1 : 61 And they said to her, No one is among your kindred who is called by this name. 


Luke 1:61 aY! gs ees dli yie gå aal Gal bel 1 glai, 


Luke 1 : 62 avsoœpeu ðe Exequ@t xe ax ov@y uov? Epog xe NUL. 


Luke 1 : 62 And they signaled to his father, what he might desire him to be called. 
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Luke 1 : 62 cosy ol ay RL An! Gl | sles! a, 


Luke 1 : 63 ovo? EtaqEpéTtiN NOVTINAKIC AQ CIOL EYXW `UUOC XE IOANNHC TE NECPAN OVOP NAVEP LOHPL 
THPOD TE. 


Luke 1 : 63 And asking for a writing tablet, he wrote, saying, John is his name. And all marveled. 


Luke 1 : 63 gl uari Lin g danl DUE GS y La al Gills, 


Luke 1 : 64 a pwq õe ovan ‘NTeot sen ovgot nep neqàac ovog nagqcaxı mE eqcpuov qt. 


Luke 1 : 64 And instantly his mouth was opened and his tongue loosed, and he spoke, blessing God. 


Luke 1 : 64 ail Alas ali g Alal g 40d iiil Jdi åg, 


Luke 1 : 65 ovog acwant NxE ove0T EXEN OLON NIBEN ETYJON `UTOVKOË OVO? NAVCAXI NNOL THPOD Pt 
UANTWOD ‘NTE lOVdG. 


Luke 1 : 65 And fear came on all those living around them. And in all the hill country of Judea all these 
things were talked about. 


Luke 1 : 65 inga Sls US à Waser gaY] ode Saat gil un JS Ute gd ai à, 


Luke 1 : 66 ovo? NOVHOKUEK THPOV JEN TOVPHT NXE NHETCWTEL EVLA `UHOC XE OV PUP TEONALOML 
‘UMOLGAOD KE TAP NAPE ‘TXTY `‘WTGOILC XH NELAC. 


Luke 1 : 66 And all who heard laid them up in their hearts, saying, What then will this child be? And the 
hand of the Lord was with him. 


Luke 1 : 66 4% Gli ay Sits 5 creel Jae & 982 Nabe cs pi) Gail aga ol 8 lall arom Lyon gi 


Luke 1 : 67 ovog Caxapiac neqiot ago? Boà sen OV ANEDLA EqovaB ovo? EP TPOMH TEVIN EYXO 


puoc. 
Luke 1 : 67 And his father Zacharias was filled of the Holy Spirit and prophesied, saying, 


Luke 1 : 67 D6 Lis ill 5 Ml Ge o gl LS 5 ial g 


Luke 1 : 68 ‘q’chapwovt ‘Nx `‘rooic ‘PNOvT um c3 xe ad xep Tyn OVO? aqipi novcœt `unregqàaoc. 
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Luke 1 : 68 Blessed be the Lord, the God of Israel, because He visited and worked redemption for His 
people. 


Luke 1 : 68 geil clad gina g il GY Sil jal all Gl A les, 


Luke 1 : 69 ovo? A ‘qTOUNOC OVTAT ‘NNO?2ELL NON JEN ‘THL `NÕAVIÖ TE GAD. 
Luke 1 : 69 And He raised up a Horn of salvation for us in the house of His servant David; 


Luke 1 : 69 oli asa Gay å Gad gA Ll lil y, 


Luke 1 : 70 kata put staqcaxt €BoA IEN POOL ‘NNEC TPOMHTHC OOVAB 1CXEN ‘ENED. 
Luke 1 : 70 even as He spoke through the mouth of His holy prophets from the age before : 


Luke 1 : 70 AA Sis aa cyl quail! Atlus! ad: lS LS, 


Luke 1 : 71 ovnogep EBoA 9EN NENKOXT neu EBOA SEN NENXTX ‘NOVON NIBEN EOLLOCT `upon. 
Luke 1 : 71 Salvation from ones hostile to us, and from the hand of all the ones hostile to us, 


Luke 1 : 71 Uatn anma Gaul Ges Lilac! Ge Gadd, 


Luke 1 : 72 gipı ‘NovNat ep NENLOT OVO? EEP MHEDL NTEGSIGOHKH soovab. 
Luke 1 : 72 to execute mercy with our fathers, and to remember His holy covenant, 


Luke 1 : 72 oill oae Say L] ae Loa) giad, 


Luke 1 : 73 manay etaqapK Log NaBpaau TENIOT. 
Luke 1 : 73 the oath which He swore to our father Abraham, 


Luke 1 : 73 Ux! aal yY Cals äl aul 


Luke 1 : 74 €mx1NTHIc NON `Natepgot SaANNogpEu EBOA SEN NENXIX `NNENXAXI WELWI ‘upo. 


Luke 1 : 74 to give to us, that we being delivered out of the hand of those hostile to us, in order to serve 
Him without fear, 


Luke 1 : 74 ox hel (gal Gye giii Ca gd DG LH Uhe yl 


Luke 1 : 75 sen ovtovBo neu ovpeoun ‘LUTE LOO NNENE2ZOOD Hpov. 
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Luke 1 : 75 in consecration and righteousness before Him all the days of our life. 


Luke 1 : 75 Wilks abl araa lad a g Aalay, 


Luke 1 : 76 ovog ‘Nook de mIdAOv EVELODT EPOK XE TLMPOMHTHC ‘NTE TETGOCL XNOEPWOPT Tap `O 
‘Ue L00 “UW mGEOIC EcEBTE nequo. 


Luke 1 : 76 And you, child, will be called Prophet of the Most High, for you will go before the face of 
the Lord to prepare His ways, Mal. 3 : 1 


Luke 1 : 76 48 Sl Gl day abel padi AY eii tall ah camel Lgal all y, 
Luke 1 : 77 èf Novè ‘NTE ‘MNOPEL `‘uneqhaoc JEN OVX EBOA ‘NTE 2PONNOBL. 
Luke 1 : 77 to give a knowledge of salvation to His people by remission of their sins, 


Luke 1 : 77 aaulbs 3 jita aAa] å jea dvd heal 


Luke 1 : 78 eoBe NIHETUJEN2HT NTE QNAL LTENNOVT JEN NOL ETAANAYJINI EPON `NIHTOV XE ANATOAH EBOA 
SEN “GLC. 


Luke 1 : 78 through the tender heart of mercy of our God, in which the Dayspring from on high will visit 
us, 


Luke 1 : 78 eWl (ye Gyal aiil Ys (ill gl aay cba, 


Luke 1 : 79 Espov@INt NNHET2EUCI IEN “AXOKL NEL TIHLBL “LW PUOL EWXINCOVTEN NEN GOAOGDY E'MHWIT ‘NTE 
TOWWHNH. 


Luke 1 : 79 to appear to those sitting in darkness and in shadow of death, to direct our feet into the way 
of peace. Isa. 9 : 2 


Luke 1 : 79 pl G3 5b å Wala sage SIG gall JAB 5 Zola 58 llall le ead, 


Luke 1 : 80 midAov ðe aqaial OVO? NAaqGWAel JEN TLANEVLOA OVOP NOCXH WE 21 NUYACEv WA TIÈ2OOV ‘NTE 
TECOVAN? EBoOA Wa mı c3. 


Luke 1 : 80 And the child grew, and became strong in spirit. And he was in deserted places until the day 
of his showing to Israel. 


Luke 1 : 80 Jl Y oseb as cll soll 8 OSs clk os silly gs GIS mall Lil 


Luke 2 : 1 actywm sen NEP 000 ETE LHLAD aci EBOA NXE OVEN EBOA 21TEN ‘TOVPO AVrOVCTOC XE ‘NTE 
TOUKOWLENH THPC t penc EJOUVN E CIAL. 
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Luke 2: 1 And it happened in those days, a decree went out from Caesar Augustus for all the habitable 
world to be registered. 


Luke 2 : 1 44 Lull JS Ss Gly ai hui gl Gre pol pace al! ull i, 


Luke 2 : 2 oo ts TazorpagH ‘Neoutt TACWONI EOL NOHTEHON ETCVPLA NXE KVPINNIOC. 
Luke 2:2 This registration first occurred under the governing of Syria by Cyrenius. 


Luke 2 : 2 42). cls Ue tS AIS I com Js! BUSY lie g, 


Luke 2 : 3 ovo? navna THPOD ECIE TOVPAN TLOVAL mova ‘NCO. TEGBaKt. 
Luke 2:3 And all went to be registered, each to his own city. 
Luke 2 : 3 tiia (oll als JS | 5338 el Gas, 


Luke 2 : 4 qt de €epHt Nye ‘akewwcH@ BoA sen tradead EBOA sen OVBaKi xe NaCapse sovr EovBaKL 
‘te dav16 evpovt poc xe Hoese EOBEKE OVEBOA SEN ‘THI NEL OMETLOT NÕAVIÖ TE. 


Luke 2:4 And Joseph also went from Galilee, out of the city of Nazareth to Judea, to the city of David 
which is called Bethlehem, because of his being of the house and family of David, 


Luke 2 : 4 agha Cay Go 44 SI aal Gay Gott ill a gla ize MI Aga gall A opal Aine Gyo ata Gye Lue! Lous gy dened 
AG juste 5 


Luke 2 : 5 &cse neqpan NEL apiau OH ETAT ‘NC@c Nag ec`uBok. 


Luke 2: 5 to be registered with Mary, the one having been betrothed to him as wife, she being pregnant. 


Luke 2 : 5 cls (28 5 i ball ai yal ar ye ga GES, 


Luke 2 : 6 acyonı ðe EVxH ‘LAD avo? EBOA ‘NXE NECE2O00D EOPECLICL. 
Luke 2: 6 And it happened as they were there, the days were fulfilled for her to bear. 


Luke 2 : 6 W hhl Cai lia Lar Lain 5, 


Luke 2 : 7 ovo? acpIct `UTAECWHPI TUYOPT `UC OVO? CKOVAMAK, ACXA IEN OVOVONEY XE OVHL NE 
`UHONTOV UA `MHAV TE JEN TILA NOVO?. 


Luke 2:7 And she bore her son, the First-born. And she wrapped Him and laid Him in the manger, 
because there was no place for them in the inn. 
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Luke 2 : 7 J jell À exe gs Leg] GS al I agal À Airal g Aiha g A heil Gal 4 


Luke 2 : 8 ov02 NE OVON PAONHONECWMOD EVHONI JEN İXOPA ETE UAV JEN `TKOL OVO? EVPWIC IEN NIPWIC 
‘NTE TLEXOP? EBOA EXEN TOVOPL NECMOD. 


Luke 2: 8 And shepherds were in the same country living in the fields and keeping guard over their flock 
by night. 


Luke 2 : 8 age 5 cle dAl Ghul ja gga Gyre ble y 3) SII Al i ONS, 


Luke 2 : 9 ovog ıc ovarrsàoc ‘NTE ‘TEOIC AKOP1 EPATY EPH EXWOV OVO? OVMODV ‘NTE MGOIC AC[EPOVMIN1 
EPWODV ovo? avEpZoT JEN ODNIT Negot suawo. 


Luke 2:9 And, behold, an angel of the Lord came on them. And the glory of the Lord shone around 
them. And they feared with a great fear. 


Luke 2 : 9 Lasbe lisä | sila agl sa clic! Gs pl tae g age Cady ll DLs II 5, 


Luke 2 : 10 ‘Neog ðE EXA NMOv XE PHTME EPETENNOWE NOTEN E90UN EfBaki ‘qnot EBoA € epEN OHNOV 
NYE OVPOLL EOL NOVUJOYJOV "LUMOD HOU NC@C ENHI ETE INOUE EJOVN poq. 


Luke 2: 10 And the angel said to them, Do not fear. For, behold, I proclaim good news to you, a great 
joy, which will be to all people, 


Luke 2 : 10 ll areal 9S pulse pis pS pal LI Led | pls Y GIDL pel Jä, 


Luke 2 : 11 XE AVCI NOTEN ‘WPOOD ‘NOVCMTH P ETE TIXPICTOC ‘TEOIC TE JEN “OBAKL NOQVIO. 
Luke 2: 11 because today a Savior, who is Christ the Lord, was born to you in the city of David. 


Luke 2 : 11 Gl) gall ga gaia aslo ince (gd gall eSI as a), 


Luke 2 : 12 ovo? al TE HINI OTEN EPETENEXILLL NOVGAOD ETKOVAMA OVO? EYXH JEN OVOVONPG. 


Luke 2:12 And this is a sign to you : You will find a babe having been wrapped, lying in the manger. 


Luke 2 : 12 2524 Å Leaves Laais Mab gaai A.Dbal! al odes, 


Luke 2 : 13 ovog acwamt Noveot IEN OVZOT ‘NXE OVUHYJ LPHETHOTOL NTE ‘THE NE TIOITEAOC EveMc 
€@NOvT OVO? EVXW `‘upoc. 


Luke 2: 13 And suddenly there was with the angel a multitude of the heavenly host, praising God and 
saying, 
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Luke 2 : 13 uiy ail yaa og slau! aiall Gyo y sqen ELA! as dies eh s 


Luke 2 : 14 XE ovmov JEN NHETGOCL ‘HW @NOVT NEL OV2IPHNH IXEN TIKAI NEL OV THAT SEN NIPOLL. 
Luke 2 : 14 Glory to God in the highest, and peace on earth, good will among men. 


Luke 2 : 14 è jual lill all (2 YI ley le YI (gi ait spall 


Luke 2 : 15 ovog? acyon stave NMOL € tHE EBOA PAPMOV ‘NXE NIOITEAOC AVCOXL NXE LLONECMOD NEL 
‘NOVEPHOD EVXW ‘HLOC XE LAPON WYA BHOAEEL OVO? ‘NTENNOD EOBE TALCAX1 ETAGLWTL QAL ETA ‘MWGOIC 
TAHON EPO. 


Luke 2: 15 And it happened as the angels departed from them into the heaven, even the men, the 
shepherds, said to one another, Indeed, let us go over to Bethlehem, and let us see this thing occurring, 
which the Lord made known to us. 


Luke 2: 15 eal ll eV) Jae batty aal Sie CM OYI Gan hil yaad agan ble ll Sle ll JE cloud! (I ASSL gic Cues Ll; 
Gl 4g Lede | (gall, 


Luke 2 : 16 ovo? aut EVIHC GV YLLL “HHOPLG NEL OCH NEL TLIGAOV EC[XH JEN TLOVONEG. 


Luke 2: 16 And hurrying, they came and sought out both Mary and Joseph, and the babe lying in the 
manger. 


Luke 2 : 16 2524!) À lezas dihi g aus gay a ye lgan gg Cue pane | gelad, 


Luke 2 : 17 etavnav ðe avè cohe carl etavcaxı ‘LOG neuwov sebe mààov. 
Luke 2: 17 And seeing, they publicly told about the word spoken to them about this Child. 
Luke 2 : 17 all l Ge pel J Gull USL 15 nd! o sly Ls, 


Luke 2 : 18 ovo? OVON NIBEN ETUVCMTEL OVEP THPL EXEN NHETOVCHX1 `UUOOV NELWOD NXE 
NULONECWOD. 


Luke 2: 18 And all those hearing marveled about the things spoken to them by the shepherds. 


Luke 2 : 18 lel cya pel J Laa | gaai | gean pàli Sy, 


Luke 2 : 19 apid ÕE `NOOC NacapE? ÈNMCAXI THPOV ECCOGNI JEN TECPHT. 
Luke 2 : 19 And Mary kept all these words, meditating in her heart. 
Luke 2 : 19 ga (8 4; 3 Sic AASI Jaa aren hini Culi ay ja Lil 5, 
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Luke 2 : 20 ovoz avtaceo ‘NXE ILANECMOD EvTMOD OVO? EV2aC EMNODT gpu EXEN 2OB NEN 
ETAVCOOUOV NEU NHETOVNOV EPWOV KATA PPHT ETAVCOXL NEUOOV. 


Luke 2 : 20 And the shepherds returned, glorifying and praising God for all things which they heard and 
saw, even as was spoken to them. 


Luke 2 : 20 ael Jë US ogl jg o gean Le US (le Ai gauss g alt! paaa ads dle ll aay ai 


Luke 2 : 21 ovog etavuog EBod ‘Ne 8. ‘NE2000 xe ‘NTovCcOvBHTG avpovt èneqpan xe LHCOUC ouetaquovt 
EPO LO NXE MLATTEAOC 1CXEN ‘UMATOvEPBOKI ‘WO SEN “ONEXL. 


Luke 2:21 And when eight days were fulfilled to circumcise the child His name was called Jesus, the 
name called by the angel before He was conceived in the womb. 


Luke 2 : 21 Ghul 284) da ol Ja DL Gs Gand LS & gay cats cme | gil lh! Agile Cust Lal y 


Luke 2 : 22 ovog eta niègoov Lo? EBOA ‘NTE TITOVBO KATO TINOLOC ‘NTE @'DCHC aveng € epHt €13_H4 
ETAPOCT EPATC nso. 


Luke 2 : 22 And when the days of her cleansing according to the Law of Moses were fulfilled, they took 
Him up to Jerusalem to present Him to the Lord, 


Luke 2 : 22 Glo gaai ald) gh oll Ay | gaa (pn ga day pd Cue la gba aly! Cus Lal g, 


Luke 2 : 23 kata ` PHF ET CIHOVT YEN TINOUOC ‘NTE ‘NGOC XE PMOVT NIBEN ONQOVON ETOF ‘NTE TEAL 
evéuovt poq xe neoovaß `wnsoc. 


Luke 2 : 23 as it has been written in the Law of the Lord : Every male opening a womb shall be called 
holy to the Lord; Ex. 13 : 2 


Luke 2 : 23 Goll ba yah (oy aay cil 983 JS Oo! ll Uw gal 8G Sa ga LS, 


Luke 2 : 24 ovog èf ‘Novwovw@ovyyt KATA @pHT ETALLOC 21 NOOC `U TGO XE OVIOU NGPOL TUJOA 1E 
uac 2. ‘NG pouri. 


Luke 2 : 24 and to offer a sacrifice according to that said in the Law of the Lord, a pair of turtledoves, or 
two nestlings of doves. Lev. 12 : 8 


Luke 2 : 24 ales 308 al ala @ 5) ll Ua gel C4 Jd LS dan | pons Sly 


Luke 2 : 25 ovo? 1C PHATE NE OPOL JEN 13_H4 EMETPAN TE CION OVOP MAPOU NE OVÕIKEOC NE 
‘Npeqspeot sqxovuyt €Bod saton ‘LW atNout ‘unt c3 ovog NE ovon ‘NEVA EqovaB XH erred. 
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Luke 2: 25 And behold, there was a man in Jerusalem whose name was Simeon. And this man was 
righteous and devout, eagerly expecting the Consolation of Israel. And the Holy Spirit was upon him. 


Luke 2 : 25 ade GIS oill e 5 lly Dal al 4g jad Sata Lat Il GIS dall lia g leau danl abt) ol 8 day As. 


Luke 2 : 26 OVO? NE OVTOPOC TE IEN OV XPHUATICHOC ‘NTOTC `UNUTNEV LA EeovaB E WTELEOPEqNaD EMLOD 
‘UNMATEYNOD ENLXPICTOC ‘TGEOIC. 


Luke 2 : 26 And it happened to him, having been divinely instructed by the Holy Spirit, he was not to see 
death before he would see the Christ of the Lord. 


Luke 2 : 26 Go! eee cs y ol d gall oe Y Aa! oill og gl all Ga gl BOIS, 


Luke 2 : 27 ovo? act IEN TLANEDLO € OPHL ETLEPHEL OVOP JEN ‘TXINTOVEN TLGAOD LHCOVC EIJOUN ‘NXE 
Nequot ipl EXO KATA TET CUE ‘NTE TINOLOC. 


Luke 2 : 27 And by the Spirit he came into the temple. And as the parents were bringing in the child 
Jesus for them to do according to the custom of the Law concerning Him, 


Luke 2 : 27 cs glll Bale Cases Al leial ol gal & guy camels Jao Laie 9 JS colle 5 pile il 


Luke 2 : 28 aqoAq EXEN NEYGNAVP ‘NXE CLLON OVO? aC CLOD EMNOvT eqxoœ `‘upoc. 
Luke 2 : 28 even Simeon received Him into his arms. And he blessed God and said, 


Luke 2 : 28 Jë ail Aly ue! 8 Cle oa) 


Luke 2 : 29 tNov 7a0NHB ‘xNaxa mexBox EBOA SEN OV2IPHNH KOTO TEKCOX1. 
Luke 2 : 29 Now, Master, You will let Your slave go in peace according to Your Word; 


Luke 2 : 29 phy dé Gus ae by dc Shi GY, 


Luke 2 : 30 xe aunav ‘Nxe nabad EmEKNOP?EL. 
Luke 2 : 30 because my eyes saw Your Salvation, 


Luke 2 : 30 Lad U pal 8 Ge GY 


Luke 2 : 31 @HEetaxceBtaty ‘UE LEO ‘NNIAGOC THPOD. 
Luke 2 : 31 which You prepared before the face of all the peoples; 
Luke 2 : 31 myil area day lab aiae] (call, 
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Luke 2 : 32 ovov@int evewmp7 EBOA ‘NTE PUNEONOC NEL OVWOD ‘NTE TEKAGOC T1_C3. 
Luke 2 : 32 a Light for revelation to the nations, and the Glory of Your people Israel. 


Luke 2 : 32 Jél jal dhil lanes ae Ge! 5 93, 


Luke 2 : 33 ovo? VEP WHP NXE TECLOT NEL TEC LAD EXEN NHETOVXO LUMOD sOeBHT. 


Luke 2 : 33 And Joseph was marveling, also His mother, at the things being said concerning Him. 


Luke 2 : 33 438 if Les ghari dal g Cas g GIS 5, 


Luke 2 : 34 ovo? aq`cuov EpMov ‘NXE CION OVOP TEXAC HUUAPIÀ ‘OLAV `UTIAAOV XE IC POL [XH EOVPEL 
NEU ODT@NY ‘NTE 2ANHHUYJ JEN T1_C3 NEL OVHHINI EVİ E90UN € Ppag. 


Luke 2 : 34 And Simeon blessed them and said to His mother Mary, Behold, this One is set for the fall 
and rising up of many in Israel, and for a sign spoken against; 


Luke 2 : 34 e sli adal g isl asl oh AS elif g ha geal ance g ad Jan l ba al aa pol Jli y Gleam LagS yh, 


Luke 2 : 35 ov02 `NOO 201 EPE OVCHI CINI NTEWDXH LONAC ‘NTOVEMpPT EBOA JEN 2ANUHUJ NOHT NXE 
QONHEDL. 


Luke 2 : 35 yea, a sword also will pierce your own soul, so that the thoughts of many hearts may be 
revealed. 


Luke 2 : 35 88S al Go 188) Ged as chad i 5 gay Leas! Cail y 


Luke 2 : 36 ovo? Naps ANNA TAPO@HTHe `TWJEPI N@ANOVHA EBoA JEN ‘TEVA ‘NACCHP 0o NACA 
‘NODHHUW `NÈ2 OOV NACONI NEL 201 'N7 `NPOUTI ICXEN TECHETTAPOENOC. 


Luke 2 : 36 And there was Anna, a prophetess, a daughter of Phanuel, of the tribe of Asher. She was 
advanced in many days, having lived seven years with a husband from her virginity; 


Luke 2 : 36 gi 2 ghu guu g 9) g Cale ab 5 AS all À iaiia tg, il ana Cpe J gid Ga dia Aad als y, 


Luke 2 : 37 ovog 0u € acepxHpa Wa 84. ‘NPOLTL OH ENACCINI `UTIEPOEIL EBOA AN NE JEN 2ANNHCTIÀ NEW 
2ANTOB2 ECWYELWJI NXLOP NEH HEPI. 


Luke 2 : 37 and she was a widow of eighty four years, who did not depart from the temple, serving night 
and day with fastings and prayers. 
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Luke 2 : 37 lkki Dal aldh g al gual dale Sig) Gli Y Abs Guile g daa! gai hyl 2 5, 


Luke 2 : 38 ‘Newov ðe nexwov xe ‘noor Ic CHL CNODT ‘TALULA ‘Nood dE TEXAC] NMOV KE CEPOUJL. 


Luke 2 : 38 And coming on at the very hour, she gave thanks to the Lord, and spoke concerning Him to 
all those in Jerusalem eagerly expecting redemption. 


Luke 2 : 38 adds) à clad ghill aren ga dic Cael g Gs pl genai Cady Ae Ll! cll 28 8 


Luke 2 : 39 ovog etavxwK ‘N2oB NiBENn EBOA kata ‘PNOLOC `‘wrsoic avKOTOD EfroAtEd ETOvBaKt aCapss. 


Luke 2 : 39 And as they finished all things according to the Law of the Lord, they returned to Galilee, to 
Nazareth their city. 


Luke 2 : 39 3 paill agii (cM Salat CM pea) Gayl Ga galt Cae oot JS | glaS! Lal, 


Luke 2 : 40 midAov dé Ne aqao TE OVO? Naqdpaet squEe EBOA SEN OVCOPLA OVO? OD PHOT ‘NTE ‘PNOvT 
NOCXH Plx@d NE. 


Luke 2 : 40 And the Child grew, and became strong in spirit, being filled with wisdom. And the grace of 
God was upon Him. 


Luke 2 : 40 agle atl deni Oils 5 deSm Lilies & sl os sing sais cual UlSs 


Luke 2 : 41 ovoe NE Waves N@ov ‘Nx Nequof ‘NTEN pount ét3_H4 Exo ‘NTE TIMACXa. 
Luke 2: 41 And His parents went into Jerusalem year by year at the Feast of the Passover. 


Luke 2 : 41 ail age å aliil ll Ais US Gad ol gil OSs, 


Luke 2 : 42 ovog etaqep12. ‘Npopm ave Nov emor Kata tkagc. 


Luke 2 : 42 And when He was twelve years old, they, going up to Jerusalem according to the custom of 
the Feast, 


Luke 2 : 42 all 52S abd yy! coll | gaea Aiea $ pli: Lil al Cals Lily, 


Luke 2 : 43 ovo? etavxwK EBOA ‘NXE NIEQOOD JEN ‘TXINTOVTACOO AYCWXT NCMOD JEN 13_H4 ‘Nx AOD 
LHCOUC OVOP `unrovèm ‘Nx Neqtot. 


Luke 2 : 43 and fulfilling the days, in their returning, the boy Jesus stayed in Jerusalem. And Joseph and 
His mother did not know. 


Luke 2 : 43 Lale al dels Cees g g ashi 9) À & peur creel Lege ga) aie 5a ab YI | LS! Lada g, 


Luke üd 
21 


Luke 2 : 44 evpevt ÕE XE NOCMOUJL NEU NHEOHOUL 21 TUOI ADT ‘NOVEZOOD ‘LLOWJL OVO? ALKaT NCO IEN 
“‘NODCUITENH C NEL NHETOVCMOUN `HUOOV. 


Luke 2 : 44 But supposing Him to be in the company, they went a day on the way. And they looked for 
Him among the relatives and friends. 


Luke 2 : 44 pleads cl BY) Cy aldh, LIS y a g b pune Land Aad pl} Cpu oli AI 5, 


Luke 2 : 45 ovog éte unovxepq avtaceo €13_H4 evKat ‘Ncw. 
Luke 2: 45 And not finding Him, they returned to Jerusalem, looking for Him. 
Luke 2 : 45 ite; ashi) sl oll lea y clang al Luly, 


Luke 2 : 46 ovo? acim LENENCO. 3. ‘NEP OOD AVXEUC JEN TEPEE EY PELCL IEN “OLHT ‘NNipsqt'cBa 
EC(COTEL EPWOV OVOP EYINI LULWOD. 


Luke 2 : 46 And it happened after three days they found Him in the temple sitting in the midst of the 
teachers, even hearing them and questioning them. 


Luke 2 : 46 pelu s apran Craleall hu g oà Lalla JS (28 olaa y aly! EDG aes g, 


Luke 2 : 47 NOVTOLT ÕE THPOD ‘NXE NHETCOTEU ÈPO È 2PHI EXEN TIÈU NEU TEQXINEPOVO NOOV. 
Luke 2 : 47 And all those hearing Him were amazed at His intelligence and His answers. 


Luke 2 : 47 4i gal y dagå ca | gien o geau all JS 5, 


Luke 2 : 48 ovo? tavnav EPO AVEP HPL OVOP NEXE TECMOV NAC XE TOLYHPL OV TE POL ETAKO NAN 
‘UMOIPHT PHNTE 1C NEKIOT NEL ANOK ONOL NELKOP ‘NPHT TE ENKOŤ ‘NCOK. 


Luke 2: 48 And seeing Him, they were astounded. And His mother said to Him, Child, why did You do 
so to us? Behold, Your father and I were looking for You, greatly distressed. 


Luke 2 : 48 opdra Alles LS Uly gs! hiya 138m Lay Caled BLA pis ly del al Cally Libel ol jaa;l Lali, 


Luke 2 : 49 ovoe TELA NMOL XE EOBEOV TETENKMT ‘NCML NOPETENELL ON TE XE POT EPOL NTAWJOTNI IEN NA 
TUOT. 


Luke 2 : 49 And He said to them, Why did you look for me? Did you not know that I must be busy in the 
affairs of My Father? 


Luke 2 : 49 Y Lad US| Ol ganh Ai) Laki all (slits LaS Lal Leg! lai, 
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Luke 2 : 50 ‘Newov de `urovkat Exeqcaxi etagqxogq N@Ov. 
Luke 2 : 50 And they did not understand the word which He spoke to them. 
Luke 2 : 50 Leg] até call AASI Leggy ald, 


Luke 2 : 51 ovoe aqi €3pHt NEOOV ENACAPEO OVO? NACIGNO ‘NX NMOD TE TEequav dE NACAPEL ENALCAXI 
THPOD TE JEN TECPHT. 


Luke 2:51 And He went with them and came to Nazareth and was being subject to them. And His 
mother carefully kept all these words in her heart. 


Luke 2:51 heli À geil oda gna hiai dal Gls y Leg] Lexald GIS oli! II slay Lera J ji a, 


Luke 2 : 52 ovo? 1HCOUC NAEP NPOKOTNTIN TNE JEN THOLH NEL TCOVOLA NEL MV2 HOT JATEN `PNOVİ Neu 
NIPO . 


Luke 2 : 52 And Jesus progressed in wisdom and stature and favor before God and men. see 1 Sam. 2 : 
26 


Luke 3 : 1 ‘N’opHt õe 9EN ‘Opa? 15. NPON NTE `OUETZHTEUON `NTIBEpIOC TOVPO ECOL NOHTELON ‘NYE 
MONTLOC TIAatOC Elovded OVOP EOL NtetpaapxHe ElradiAEd NxE HPMSHC PUTTOC ÕE ECON EOL 
“NTETPOAPXHC ETP1IOOVLLEG NEL T TETPATONITHC NXM@PO NEL ALCONIOC EOL NTETpaapxHe ETaBiUinu. 


Luke 3: 1 And in the fifteenth year of the government of Tiberius Caesar, Pontius Pilate governing 
Judea, and Herod ruling as tetrarch of Galilee, and his brother Philip ruling as tetrarch of Iturea and the 
Trachonitis country, and Lysanias ruling as tetrarch of Abilene, 


Luke 3:1 ab G88) onsa ia seal) cle Ul y ell Gaby GIS A) eed Go gy le ihla Gyo pic duel All Aull Àg 
ALY! le ay Gat Ue salads Css gal i 8 985 42) ghoul cle ay thy egal oabi s lal cle 


Luke 3 : 2 a2pac ‘NONNO NEU KOLEQO NIAP XLEPEVC ALOT NXE OVCAXI NTE ‘PNOVT EXEN 1OANNHC 
‘RWHP NCaxapiac 21 ‘macs. 


Luke 3 : 2 upon the high priesthood of Annas and Caiaphas, the Word of God came on John the son of 
Zacharias in the desert. 


Luke 3 : 2 4a 5a 58 GIS Ge Us gp cle atl AaS Cul Lad y Glas ii Gat ala À, 


Luke 3 : 3 ovog qt étepixmpoc THPC ‘NTE TUOPSANHC ELIMU NOVMLLC ‘NTE OVHLETANOLE EAXa NOBI EBod. 
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Luke 3 :3 And he came into the neighborhood of the Jordan proclaiming a baptism of repentance for 
remission of sins, 


Luke 3 : 3 YUBA $ pital å sill Aya garar 5 82 OYL Alajaall 5) Lll aves Coll clad, 


Luke 3 : 4 ‘Woput et CIHOVT 21 TXML NICOXL NTE HCC TLAPOMHTHC ‘TCHH ‘Eto EBOA 21 ‘MUaCE XE 
CEBTE “PUMIT ‘WTGOIC COVTMN ‘NNEGHONLOUJL. 


Luke 3 : 4 as it has been written in the scroll of the Words of Isaiah the prophet, saying : "The voice of 
one crying in the wilderness, Prepare the way of the Lord, make His paths straight. 


Luke 3 : 4 ajiua Abs | gaia Gl Gy yb Ige] Ayal gb é a ipa J ill clan! Ul sil pis i ge ga LS, 


Luke 3 : 5 sAAot BEN EvVELOP OVO? TWOD NIBEN NEL OGA NIBEN EvEoEBIMOD OVO? EVELMTL NXE NHETKOAY 
EVCOVTON OVOP NHEONOUWT EPUNLOIT EVXHN. 


Luke 3: 5 Every valley shall be filled up, and every mountain and hill shall be made low; and the 
crooked places shall be made into straight, and the rough into smooth ways;" 


Luke 3 : 5 Age: pb ball g iaiia Cle geall pai g addi AS) y ia US 5 (elie: als US. 


Luke 3 : 6 ovog EvéNav `nxe capz NIBEN Exic@TH p ‘NTE oT. 
Luke 3 : 6 "and all flesh shall see the salvation of God." Isaiah 40 : 3-5 


Luke 3 : 6 àl ada ps US jeans 


Luke 3 : 7 Naqx@ OVN `HHOC TE `NNILHYJ EONH Ov EBOA apoq stoue EBOA PITOTY NULICL NTE NIGXO NUL 
ACTAUE OHNOD ENT EBOA 90TH “LALXWNT EONHODV. 


Luke 3: 7 Then he said to the crowds going out to be baptized by him, Offspring of vipers! Who warned 
you to flee from the coming wrath? 


Luke 3 : 7 SY) Gees Ge laei ol ASI! Ge Gola! aY gh ly Aia | gated | ga a Guill & geal J sds lS», 


Luke 3 : 8 pataove ovta? ovn EBO Eq AIO. ‘NTHETANOLA OVOP ‘LLTEPEPPHTC ‘N'XOC `N`IPHI JEN OHNOV XE 
TENIOT `NTAN OBPaap FLO `UUOC NOTEN XE OVON `WYXO LW ONOvT ETODNOC PUNIHPL NOBpaap EBO IEN 
NQLONL. 


Luke 3: 8 Then bring forth fruits worthy of repentance, and do not begin to say within yourselves, We 
have Abraham as father. For I say to you that God is able to raise up children to Abraham out of these 
stones. 
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Luke 3 : 8 š laal ada Gye ads Ol ald abl GI Sb J l SY LN aal pol Li Su 8 oy ol oi I gla Y g Ay gil Gall | La | gains 
adloy lay, 


Luke 3 : 9 pHOH ÕE TMKEAEBIN `AXH JA ‘ONOUNI ‘NNUYWHN UWWHN E BEN ETE(NAEN OVTA? ENONE BoA ON 
CENAKOPXC NCEPITC EAUXPOLL. 


Luke 3: 9 And also the axe is already laid to the root of the trees; therefore, every tree not producing 
good fruit is being cut down and being thrown into the fire. 


Luke 3 : 9 SW) è (ily chit lus Id abel Y 3 pad USE yall eal gle olill Gunes By, 


Luke 3 : 10 ovo? NavuyINt `HHOC NE NXE NIUHU EVXO `HUOC E OV TETENNGAALC. 
Luke 3 : 10 And the crowd asked him, saying, What then shall we do? 
Luke 3 : 10 edi ated otli ¢ geal alley, 


Luke 3 : 11 aqspovm de N@ov XE MHETE OVON WOHN ‘cNOvT ‘NTA papeqt WPHETE HHONTAC OVO? OH 
TEOVON ON '3PH OVT ‘NTA LApEcipt ON ‘UaLpHT. 


Luke 3: 11 And answering, he said to them, The one that has two tunics, let him give to him that has not. 
And the one that has food, let him do the same. 


Luke 3 : 11 HS Jaisi aleh al oya g Al pal Gye haali Gh gi al Gye agd Jä g Gali, 


Luke 3 : 12 avt ÕE ON ‘NXE PUNKETEAMNHC ZINA `NTOVGIOUC OVO? TEXMOD NAC XLE `ppeqFcBo ov 
TMETENNQOL. 


Luke 3 : 12 And tax collectors also came to be baptized. And they said to him, Teacher, what shall we 
do? 


Luke 3 : 12 aii Jas ales ly al | lla | grain Las! (yg litle clay, 


Luke 3 : 13 ‘Neog õe nexaq noov xe `unrepep ‘PAL CaBOA `UTETOHUJ NOTEN. 
Luke 3 : 13 And he said to them, Continue to do no more than that commanded to you. 


Luke 3 : 13 Sl Ua Les iS) | 8 gia Y agd Lid, 


Luke 3 : 14 Navyn dg ‘LOG NXE 2ONKELOATOL EVLOO "LLMLOC XE OV PWN TETENNAOIY OVOP TELA NMOV XE 
‘pepe “AL OVSE `UTEPGI ‘PAL ‘NXONC OVO? LOPOVPAL OHNOV ‘NXE NETENOWONION. 


Luke 3 : 14 And also ones serving as soldiers asked him, saying, And we, what shall we do? And he said 
to them, Do not shake violently anyone nor accuse falsely, and be satisfied with your wages. 
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Luke 3 : 14 Së | 54S} y aal | p85 Y y haal | gala Y ag] Jai cas Sadi Ley cpl Leas) cy pate allay 


Luke 3 : 15 eqxrovuyt de ‘NXE TIAGOC THP OVO? EVLOKLLEK THPOD JEN TOVPHT EOBE WONNHC XE UHTOTE 
NOOC TE MIXPICTOC. 


Luke 3 : 15 But the people were expecting, and all reasoning in their hearts about John, lest perhaps he is 
the Christ, 


Luke 3 : 15 gll ald Ua gs Ge amali À OSG gally hin eill S I, 


Luke 3 : 16 aqgepovm N@ov THPOV ‘NXE IOANNHC EXA `UUOC XE ANOK UEN T MLC `ULOTEN EN OVLL@OD 
‘(NHOD O€ ‘NYE netxop EPOL OHETE ‘NT HW AWA an stovœ ‘NODLOVCEP ‘NTE neqowovi neoc EqEEUC 0OHNov 
SEN OV TNEVLG COvaB NEL OD XPOL. 


Luke 3: 16 John answered all, saying, I indeed baptize you with water; but He stronger than I comes, of 
whom I am not fit to loosen the thong of His sandals. He will baptize you in the Holy Spirit and fire, 


Luke 3 : 16 Sam gh Ailia 5 gue dal ol Dba! cal cll che co sll gh Ge Gal: USTs clay Sree! LI DULG areal Lis gs Gls! 
Dy oill z sb, 


Luke 3 : 17 ọuete neqsor NovateB sen Texte ETOVBO ‘UTEGNWODV OVO? ‘NTEEMovT `‘unreqcovò 
ETATOOHKH TITO? ÕE ‘YNAPOKEY JIEN OV`XPOH `NATGENO. 


Luke 3 : 17 whose sifting fan is in His hand; and He will fully purge His threshing-floor, and will gather 
the wheat into His storehouse, but the chaff He will burn up with fire that cannot be put out. 


Luke 3 : 17 (abi Y li 48 jad ill Lly A jia oll gaill gaa g o an (cies od å Add) Al, 


Luke 3 : 18 2ANUHY HEN OVN NEH ZANKE XMOUNI EqİNout Nov AaqetWENNODVGL `urdaoc. 


Luke 3 : 18 And then indeed exhorting many different things, he preached the gospel to the people. 


Luke 3 : 18 aè yns mll La GIS 8S AÍ ladles, 


Luke 3 : 19 Hpmouc ÕE TMITETPAAPXHC EqCOPT ‘LOY NXE 1OANNHC EOBE HPwdtac TCU UPTTOC ECON 
Neu 66Bs 20b NiBEN etaqotov `Nxe HpwdHc. 


Luke 3 : 19 But Herod the tetrarch, being reproved by him concerning Herodias, the wife of his brother, 
Philip, and concerning all the evil things Herod did, 


Luke 3 : 19 llei aasa O ill gill aaa Gay Aud) ailà sl al Lay pas aal Aia dea gi a el ohy oga Lal 
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Luke 3 : 20 a ‘qtov20 UTUXET EpMov THPOV A 21OVT NIWONNHC EATUJTEKO. 
Luke 3 : 20 he also added this above all, he even shut up John in the prison. 
Luke 3 : 20 Caroll å Ua y Gare Ail areal! Cle Leg)! la al 5 


Luke 3 : 21 acwwzi dé Etaqoiwpc ‘NXE NIAQOC THP OVOP TIKE LHCOVC ETACIGIMLLC OVOP ECEP TPOCEVXECOE 
ACOVON ‘NXE ‘TOE. 


Luke 3:21 And it happened, in the baptizing of all the people, Jesus also being baptized, and praying, 
the heaven was opened; 


Luke 3 : 21 shall conti shies lS Mg Liesl p gua asic! Ciel aren asic! Lal 


Luke 3 : 22 ovo? aqi €3pHt Exaq NXE TUMNEDLGA soovab ‘WT CLOT NOLCOLOG ‘LW oput ‘NOV spount ovoz 
OD CHH actor BOA JEN ‘THE KE ‘NOOK TE TOWHPL WaMENptt ETAL wat `NIHTC. 


Luke 3 : 22 and the Holy Spirit came down in a bodily form as a dove upon Him. And there was a voice 
out of Heaven, saying, You are My Son, the Beloved; in You I have been delighting. Psa. 2 : 7; Gen 22 : 
2; Isa. 42:1 


Luke 3 : 23 cove ðe agEspeHTc NWYON SEN “OLLAP 3 ‘NPOLTL PMc EVUEVI ÈPO XE NUJHPl NIMCHO OO. HAL. 
Luke 3 : 23 And Jesus Himself was beginning to be about thirty years old, being, as was supposed, the 


son of Joseph, the son of Heli, 


Luke 3 : 23 cle cp Cag Cel Gb US Le Cle ga g dis GE ga al IS g aw fail Lely 


Luke 3 : 24 QA pateat QA AED QA LEAXL QA LONNH PA LOCH. 


Luke 3 : 24 the son of Matthat, the son of Levi, the son of Melchi, the son of Janna, the son of Joseph, 


Luke 3 : 24 Cas g G2 Ga os Sle Gr GS G2 Ge o 


Luke 3 : 25 QA LATEAELOD QA ALAC QA NAOVLL PA CPL PA ATTE. 


Luke 3 : 25 the son of Mattathias, the son of Amos, the son of Nahum, the son of Esli, the son of Naggai, 


Luke 3 : 25 GS Ge hs Ge eal Gr Ga ple OG: tlh o 


Luke 3: 


Luke 3 
Judah, 


Luke 3 


Luke 3 


Luke 3 
Neri, 


Luke 3 


Luke 3 
Luke 3: 


Luke 3 


Luke 3 
Luke 3 


Luke 3 


Luke 3 
Luke 3 


Luke 3 


Luke 3 
Luke 3 


Luke 3 


Luke 3: 


23 
73 


<3 
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26 QA LAAT PO ATOAOIOV PO. CHHEIN QA LWCHX Pa 1540. 


: 26 the son of Maath, the son of Mattathias, the son of Semei, the son of Joseph, the son of 


£26 Ve Oo Cour gg Or gradi Cy Lilie Gy Gls Gy 


: 27 pa IONON pa puca pa CopoBaBer pa caAGeIHA pa Napi. 


:27 the son of Joannas, the son of Rhesa, the son of Zerubbabel, the son of Shealtiel, the son of 


:27 ga o Jali o Sak o bey o Uag o 


: 28 pa HEAXL pa aððı OA KO@COL pa aduaday Pa Hp. 


2 


oo 


the son of Melchi, the son of Addi, the son of Cosam, the son of Elmodam, the son of Er, 


£28 oe ce ehsa os rad cw Gal oF Ske or 


: 29 pa tHCOD pa EAECEP QA 1OPLLL QA HATEAT Pa AEV. 


: 29 the son of Joses, the son of Eliezer, the son of Jorim, the son of Matthat, the son of Levi, 


£29 oss Cn Ue Cy ary GH Shall Ge Ga 


: 30 QA CILEMN QA 1OLbA QA 1WCHY PA TWNAL OO. EALOKUL. 


: 30 the son of Simeon, the son of Judah, the son of Joseph, the son of Jonan, the son of Eliakim, 


£30 aati Ge obi Ce es Ge ge Ce oa Ge 


— 


QA HEAEG PA LENNA OO. ATTAOG PA NAOAN QA david. 


— 


the son of Melea, the son of Menan, the son of Mattatha, the son of Nathan, the son of David, 


— 


aha Ge GUL Gy Gli Gp olin Cy Le Gy 


32 pa 1sccH pa 1HOBHS pa Bost pa COALM@N PA NACCON. 
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Luke 3 : 32 the son of Jesse, the son of Obed, the son of Boaz, the son of Salmon, the son of Nahshon, 


Luke 3 : 32 uå d Opals Cy Je a Cp age OC Se O 


Luke 3 : 33 ga GpINadaB pa GOLLN pa APN1 pa ECPOL pa papec pa LOvda. 


Luke 3 : 33 the son of Amminadab, the son of Aram, the son of Hezron, the son of Pharez, the son of 
Judah, 


Luke 3 : 33 s G2 oaJ Os G9 o> Ob alo) G2 Gilat Op 


Luke 3 : 34 ga 10K@B pa `ıcaar pa aBpaau pa eappa pa Naxwp. 


Luke 3 : 34 the son of Jacob, the son of Isaac, the son of Abraham, the son of Terah, the son of Nahor, 


Luke 3 : 34 pat cs cob & all 2 Gael Ob ste & 


Luke 3 : 35 pa capovx pa arov pa paàex pa EBEp Oa cara. 
Luke 3 : 35 the son of Serug, the son of Reu, the son of Peleg, the son of Eber, the son of Salah, 


Luke 3 : 35 cls Ge le & gali o se ee o 


Luke 3 : 36 pa Kawau OG APPAZAd PA CELL PA NOE PA AAUEX. 


Luke 3 : 36 the son of Cainan, the son of Arphaxad, the son of Shem, the son of Noah, the son of 
Lamech, 


Luke 3 : 36 LY G3 z Gp als Gy LESS) Cp OLE Cn 


Luke 3 : 37 @a LAEvCOAG pa NOX PA apò MA LOAEAEHA pa kanan. 


Luke 3 : 37 the son of Methuselah, the son of Enoch, the son of Jared, the son of Mahalaleel, the son of 
Cainan; 


Luke 3 : 37 GU o délka o h G2 & 58) o lli gia Gy 


Luke 3 : 38 @a enoc pa CHO OA aðau pa `provt . 
Luke 3 : 38 son of Enos, the son of Seth, the son of Adam, the son of God. 


Luke 3 : 38 i ol aa co Gd ce Aal o 
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Luke 4: 1 tHcovc ðe equeg EBOA sen ALANEDLA oova aqtacoo EBOA 21 TUOPSANHC ovo? ACOA ‘NxE 
TUTNEVLA È NUJACE. 


Luke 4: 1 And full of the Holy Spirit, Jesus returned from the Jordan, and was led by the Spirit into the 
wilderness, 


Luke 4: 1 4l 8 cs ll ii Ay aill e gll cya Giaa Ga YI ys aa À g gay Ll 


Luke 4 : 2 avxuit ðe umon ov`ckepkopaq cabo ‘urr yugo. 


Luke 4 : 2 forty days, being tried by the Devil. And He ate nothing in those days, and they being ended, 
He afterwards hungered. 


Luke 4 : 2 1l gla di lly ab! lh i Gi JS aly ohl Ge Ga eg Gl. 


Luke 4 : 3 nexaq ðe naq ‘Nx 711510BoA0c XE CXE ‘NOOK € ‘TIJHPL `U NOvT AXOC “LTOIMN1 PNA 
NTEGEPOUK. 


Luke 4:3 And the Devil said to Him, If You are Son of God, speak to this stone that it become a loaf. 


Luke 4 : 3 1S Sey ol pall lied Sid ait Gal CaS GI Cah! at las, 


Luke 4 : 4 ovoe aqspovm NAC NXE IHCOUC XE `C`CIHOVT XE NAPE TPOUL NUON OWK HAVAT ON. 


Luke 4:4 And Jesus answered to him, saying, It has been written : "Man shall not live on bread alone, 
but on every Word of God." Deut. 8 : 3 


Luke 4 : 4 ail Gs A JS So GLY Ling ota y AL Gal GG siSe DOLE e gan dalali, 


Luke 4 : 5 ovo? etaqoAgq EAL ATAO ENILETOVPHODV THPOV ‘NTE TOUKOVHENH JEN OV CTIA ‘NTE 
OUD XpONOC. 


Luke 4:5 And leading Him up into a high mountain, the Devil showed Him all the kingdoms of the 
world in a moment of time. 


Luke 4 : 5 Gls Sl ga Abad å 45 Sal) clan aren ol phy Sle ae coll Cah! oaea ai, 


Luke 4 : 6 ovog nexaq naq Nxe m161aBoAoc xE TNat Nok ‘LTOLEPUULYl THPY NEL TOVWOD XE ANOK NE 
ETECTOL ETOT OVOP OH etovawq warta Nac. 


Luke 4: 6 And the Devil said to Him, I will give all this authority and their glory to You, because it has 
been delivered to me, and I give it to whomever I wish. 
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Luke 4: 7 ‘Nook OVN AKYANOVOYJT ‘unra ueo EBOA Eqeuj@nl nar THPK. 
Luke 4:7 Then if You worship before me, all will be Yours. 
Luke 4 : 7 g los (all Cran Oli 


Luke 4 : 8 ovo? aqspovm ‘Nx LHCOUC EXA NO XE `CCIHOVT KE AGOIC NEKNODVT NE ETEKEODOWT |LOG 
OVOP NOOT UUAVATY TETEKEWELUYL `uuOC. 


Luke 4: 8 And answering, to him, Jesus said, Go behind Me, Satan! For it has been written : "You shall 
worship the Lord your God, and Him only you shall serve." Deut. 6 : 13 


Luke 4 : 8 ai oas y obl y rand ell ll Gs gis 4a} Glaus by aad by & guy La, 


Luke 4 : 9 aqèng ðe N € epHt €13_H4 ovo? aqTAPOKU PATY EXEN NTEN? ‘NTE TLEPMEL OVO? MEXA NAC XE 
1CXE ‘NOOK TE ‘TLYHPL `H ENOVİ 21TK ènecHT EBOA to. 


Luke 4:9 And he led Him to Jerusalem, and stood Him on the wing of the temple, and said to Him, If 
You are the Son of God, throw Yourself down from here; 


Luke 4 : 9 Jiul dl ie oya Cassi @ yhli ail Gs) ES l ad ly JS elia ode Alil g ali ol odl aa ela af, 


Luke 4 : 10 `CCIHOVT rap XE Eqg2oNZEN ETOTOD `NNEQArTEAOC EOBHTK KE NTOVAPE? EPOK. 


Luke 4: 10 for it has been written : "He will command His angels about You, even to protect You," 


Luke 4 : 10 £ phia (SI ch ADL en g Aa Ga gia UY, 


Luke 4: 11 ovog ‘NtovqitK EXEN `NOLGNAVL HHTOTE NTEKGIGPOT EOVMNL NTEKGOAOY. 


Luke 4: 11 "that on their hands they shall bear You, that you not strike Your foot against a stone." LXX- 
Psa. 90: 11, 12; MT-Psa. 91 : 11, 12 


Luke 4 : 11 dla) pass pai Y (SI ll glans aguall Cle agils, 


Luke 4 : 12 ovo? agqepovm ‘Nx 1HCOVC MEXA NAQ XE AVKOC KE ‘NNEKEPTIPACLN `W NGOI TEKNODT. 


Luke 4: 12 And answering, Jesus said to him, It has been said : "You shall not tempt the Lord your 
God." Deut. 6 : 16 


Luke 4 : 12 Sell Goll at Y ga ail al Jay & pay Gal 
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Luke 4 : 13 ovoe etaqrek mipacpoc NiBen EBoA ‘nxe m1d1GBoAoc aque naq €BoA papoq Wa ovcHoD. 


Luke 4: 13 And having finished every temptation, the Devil departed from Him until a time. 
Luke 4 : 13 Gas cll 4814 445 US Gah! US! Ll, 


Luke 4 : 14 ovoe aqtaceo ‘Nx tHcouc ESOUN € TroAlAcd sen txou NTE TLMNEDLLA OVO? OV'CHH act Boà 
3EN TrEpix@poc THpc cebata. 


Luke 4: 14 And Jesus returned in the power of the Spirit to Galilee. And a report went out through all 
the neighborhood about Him. 


Luke 4 : 14 ihal 3 Sl quan hie ud cA 5 alll lo 5 No sh & pe eas, 


Luke 4 : 15 ovog ‘Neog NaqtcBw JEN `NOVCUNATOTH EvfMov Nag ‘NXE OVON NIBEN. 
Luke 4: 15 And He taught in their synagogues, being glorified by all. 


Luke 4 : 15 ga cys lanes pagasta cf ales GIS 5 


Luke 4: 16 ovoe aqi eNaCapEs TIA TADIJONODIYY WoO OVO? AYE NAC EJovN EfCDNOFOTH |UTE2Z00v 
‘NTE NicoBBaToN Kata TKagc ovog AGTONY EMU. 


Luke 4: 16 And He came to Nazareth where He was brought up. And as was His custom, He went in on 
the day of the sabbaths, into the synagogue, and He stood up to read. 


Luke 4 : 16 | au al g Cull a g Aile Case gazali Jay Co gi ab GIS Guin 5 poll Ul clay, 


Luke 4: 17 ovo? avt Naq ‘WX@L NTE HCO HAC TUAPOMHTHC OVO? ETACOVON EALXOL AQLU UTA 
ENAC CIHOVT “LOK. 


Luke 4: 17 And the scroll of Isaiah the prophet was handed to Him. And unrolling the book, He found 
the place where it was written : 


Luke 4 : 17 4 sie (1S (gill ga gall ang dull gii Laly ceil otydlig glad 


Luke 4 : 18 XE ov TNEVLO ‘NTE ‘TGOIC TETXH PLXM1 EOBE MAL AGEAECT aqovopr ‘uot EPLLENNODLL 
‘NNIPHK1 EP1TOW NNIEXLOAMTOC ‘NOVX® EBOA EL ovnov ‘LBOA ‘NNiBEAAED EOVMPT NNHETCON? JEN OVX 
éBon. 


Luke 4: 18 "The Spirit of the Lord is upon Me. Because of this He anointed Me to proclaim the gospel to 
the poor; He has sent Me" to heal the brokenhearted, "to proclaim remission to captives, and to the blind 
to see again," to send away the ones being crushed, in remission, 
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Luke 4:18 alls GALYL cy lall Gal Ga lill eg Lial iY gil} Lall oY pine HY Gle Goll os) 
Ayal À iail July eels 


Luke 4 : 19 2101y `Novpoum ecur `‘wrsoc. 
Luke 4: 19 "to preach an acceptable year of the Lord." Isa. 61 : 1, 2 
Luke 4 : 19 4 sacl) ll ding 5S! 5, 


Luke 4 : 20 OVO? taqKer TIXO ACTH “UMLEVTH PETHC ACZEUCI OVO? OVON NIBEN ETIEN İCUNATOTH NAPE 
‘NovBaA LOVT EPpHt LOQ TE. 


Luke 4: 20 And rolling up the scroll, returning it to the attendant, He sat down. And the eyes of all in the 
synagogue were fixed on Him. 


Luke 4 : 20 4gll Anadis agi ie Gils gamall i Guill aren y Cute y eA cM alag jil os gh ai, 


Luke 4 : 21 ovo? agqepeHtc ‘Nxoc NOOV XE acKMK EBOA `UPOOVL ‘NXE TALTPAQH YEN NETENLALYX. 
Luke 4:21 And He began to say to them, Today this Scripture has been fulfilled in your ears. 
Luke 4 : 21 Sabu å Gs Salida i ab a all 431 ael J ols faiai, 


Luke 4 : 22 ovo? NavEpLEOpE NAG HPOV TE OVOP NOVEP WOH EXEN NICOXL NTE NUOT NH ENOVNHOV 
EBOA SEN POC OVOP NAVXW “MOC XE LH QALAN TE “TLHPL NIWCH. 


Luke 4: 22 And all bore witness to Him, and marveled at the gracious words coming out of His mouth. 
And they said, Is this not the son of Joseph? 


Luke 4 : 22 u g cys) ia ali gl gå g 4d Gye Aa LAI) Lendl GLAS (ye Wy gine g al gaei aall WSs, 


Luke 4 : 23 OVO? TELA NMOV XE TANTMC TETENNOYE TAIMAPOBOAH NHI XE TICHINI OPLPASPL EPOK 
‘UMOVOATK NH TONCOOLOD EAUIJOTL IEN KAPAPNAOVH GPITOD `UTAA POC IEN TEKBOKL. 


Luke 4: 23 And He said to them, Undoubtedly you will speak this parable to Me, Physician, heal 
yourself. What things we heard were happening in Capernaum, do also here in your fatherland. 


Luke 4 : 23 Ua lls Jad a gals iS gd cs ya Ai) Liwa oS lads gi) Cuda Lg) ll Be gl Gy hei Jla US ole „agl lil 
dih å Lund), 


Luke 4 : 24 mexaq ÕE NOOV XE AUHN TX@ `UHOC OTEN XE `ULON “PAL `W APOMHTHC ECWHT IEN TEqBaKt. 


Luke 4 : 24 But He said, Truly I say to you that no prophet is acceptable in his fatherland. 
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Luke 4 : 24 4h s å Y sie (55 Call 4! SI J ofl gal lis, 


Luke 4 : 25 ta punt ðe TXO `UHOC NOTEN XE NE OVON OVHHW NXHPO TNE JEN 1_C3 JEN NIEPOOD ‘NTE HMAC 
2OTE ETAC OAL NXE THE N3. NPOLTI NEL 6 NABOT 2OCTE ‘NTEquUj@ml NXE OVNUYT ‘N'OBON 21XEN ‘TKAPT 
THPG. 


Luke 4: 25 But truthfully I say to you, Many widows were in Israel in the days of Elijah when the 
heaven was shut up over three years and six months, when a great famine came on all the land; 


Tike 4:95 GS tity, eect au Aiea Gat ale elias Ming aidan Ga, 
KE Gaby! À abe g 50. 


Luke 4 : 26 ovo? `urovovopr ‘NHAC 20. ‘PAL LLwOD EBHA 20 OV`C2IM NXHPO OH ETIEN CAPENTA NTE 
Tc1d@nta. 


Luke 4: 26 and yet Elijah was sent to none of them except to Zarephath of Sidon, to a widow woman. 


Luke 4 : 26 lama åå ja oll Abe bi yal MY) Lge anly oll Lh! des alg. 


Luke 4 : 27 ov02 NE OVON OVHYJ NKOKCEPT NE JEN TL_C3 NAPA NEMCEOC TLTPOMH THC OVOP ‘ME “OAL 
‘NSJHTOV TOVBO EBHA ENELON micvpoc. 


Luke 4: 27 And many lepers were in Israel during the time of Elisha the prophet, and none of them was 
made clean except Naaman the Syrian. 


Luke 4 : 27 il pall Glad YI agia ashy eles ally call eil Ole 5 i atl ul A ISIS Gg IS Gees, 


Luke 4 : 28 ovo? avo? THPOD ‘NXWNT EVCOTEL ENOL. 
Luke 4: 28 And all were filled with anger, hearing these things in the synagogue. 


Luke 4 : 28 làa | geau Cus onall oå Quill aren Luce Dili, 


Luke 4 : 29 ovog avtmovnov averta cabo ‘NTBaKi ovoz avéng BOA EXEN ‘TEICL `UTITOOV OH ENAPE 
TOVBAKL XH PLXMOC POCTE NTOVXOAKY È`IpHI. 


Luke 4: 29 And rising up, they threw Him outside the city, and led Him up to the brow of the hill on 
which their city was built, in order to throw Him down. 


Luke 4 : 29 Jiul Coll o ga plas ia de Aine agiia Gls (call Saal ila (Ml 4a | gelag iial a LA o ga pals | galad, 


Luke 4 : 30 ‘Neog ðe etaccint BoA IEN TOVHHT NaquoyJ nte. 
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Luke 4 : 30 But He went away, passing through their midst. 


Luke 4 : 30 (245 aghu s Gd jai LI 


Luke 4 : 31 ovoe aqi €3pHt exagapNaovp ovBakt nte Traded ovo? Naqt'cBa@ Nwov sen NicaBBaton. 


Luke 4: 31 And He went down to Capernaum, a city of Galilee. And He was teaching them on the 
sabbaths. 


Luke 4 : 31 Hyll å pean GIS 5 ital Gyo Aire a gali pS (ll aail y, 


Luke 4 : 32 ovo? NavT@LT XEN TEQ CRO XE NAPE TECUX XH SEN OVEPUJLUL. 
Luke 4 : 32 And they were astonished at His doctrine, because His Word was with authority. 


Luke 4 : 32 ghln (ls 4018 GY raked (ye | sig, 


Luke 4 : 33 ovo? NE OVON OVPOL YEN T CUNOFMIFH EOVON OV 'ANEVLA NOKOOAPTON NELLA Ovo? AGAOU 
ENWOL IEN OVNIYT ‘N'3pM@od. 


Luke 4: 33 And in the synagogue was a man who had a spirit of an unclean demon. And he cried out 
with a loud voice, 


Luke 4 : 33 apie Opes t peed Gun lant zy da day canal GA S 


Luke 4 : 34 XE G90K NEAN 2K LHCOUC TIPEUNQĞAPEO ETAKT ETAKON TCWOUDN ‘MOK XE ‘NOOK NIU TIATIOC 
‘NTE of. 


Luke 4 : 34 saying, Aha! What is to us and to You, Jesus, Nazarene? Did You come to destroy us? I 
know You, who You are, the Holy One of God. 


Luke 4 : 34 ail (ys ga Cal Gyo AB jo) GI USM al cg peel e paar h cll U Le of DU, 


Luke 4 : 35 ovo? AQEPÈTITIAN Nad ‘NXE THCOUC ELO `HUOC XE EWP ‘NPWK OVO? GOD EBOA ‘Nanta OVO? 
ETO MIOELON Cat ount aqi Boà Nanta ‘umEqt `M `‘Neukag Nac. 


Luke 4:35 And Jesus rebuked him, saying, Be silent, and come out from him! And throwing him into 
the midst, the demon came out from him, not harming him. 


Luke 4 : 35 Ugh o j alg Ais g Ag hu ll 28 hill de paai Ade © Aly Ge A! DLS g pany o yeild, 


Luke 4 : 36 ovo a ovnuyt ‘Neof Wart 21LOO0V THPOVD OVOP NAVCAXI NEL NOVEPH OV EVXW `HHOC XE OV 
ME TOUCAXL XE JEN OVEPUJUYl NEL OLLOH COVAECUPNL `NNUTNEVUA ‘NOKAOAPTON CENHOD EBOA. 
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Luke 4: 36 And astonishment came on all. And they spoke with one another, saying, What word is this, 
that He commands the unclean spirits with authority and power, and they come out? 


Luke 4 : 36 Asal cls Y) yaly b sä g Gab ad AaS ode Le olli Lunes agan ghlan | silSy areal cle iiaa Cul å 


T. 


Luke 4 : 37 ovog ne ovon ov`cu cup €BoA soButq sen uot NIBEN ‘NTE nepixopoc. 
Luke 4 : 37 And a report about Him went out into every place of the neighborhood. 


Luke 4 : 37 hall 3l À area ge US ll aie Cine @ As 


Luke 4 : 38 aqta@ng ðe BoA IEN TCONOT@rH AWE NAC EIOUN E AHL NCIULON ‘TWOU SE NCLU@N NE OVON 
ODNUYT ‘N'SLOH neac ne OVO? Navte0 Epog € epHt Exc. 


Luke 4: 38 And rising up from the synagogue, He went into the house of Simon. And the mother-in-law 
of Simon was being seized with a great fever. And they asked Him concerning her. 


Luke 4 : 38 tela! cys o sland Saad am iL ab Grow Blea GIS y lea Cis JS gaal) yo ald Lely, 


Luke 4 : 39 ovoe aqoet ÈPATA CA TYJOL`HHOC ACEPETITLLAN "LATILOL OVOP AC[XAC CATOTC ÕE CTMNC OVO? 
OCUJEMUL uuo. 


Luke 4: 39 And standing over her, He rebuked the fever; and it left her. And rising up instantly, she 
served them. 


Luke 4 : 39 agani Opler g Cold Slat 85 LS ii onl eiil 5 Lgl 98 a8 i, 


Luke 4 : 40 eta ‘@pH ÕE JOTT OVON NIBEN ETE OVONTOV PEGLYON1 LLOYD JEN 2ANYJONI NOvPHW NpHTt 
EVENOD PAPO NOO SE ETAXO KIX EXEN TLOVAL TLOVAL ‘ULOV ACEPPAspPL EPMov. 


Luke 4: 40 And the sun sinking, all, as many as had sick ones with various diseases, brought them to 
Him. And laying hands on each one of them, He healed them. 


Luke 4 : 40 adlisis agia asl s JS (le pa are sf Aull ar goad Aline (ual pels clades anaie GIS Cyl aren uaill ry 6 alc y, 


Luke 4: 41 Nownuov ðe EBoA ‘NxE ANKESELLON EBOA JEN 2ANUHYJ Evy EBOA EVXM ‘LLLOC XE ‘NOOK NE 
‘RUHPL LW PONOV OVO? NACEPETITILAN NOOV TE ‘N'YX@ LUMOV AN ECUXL XE NAVCMOUVN `HUOC XE `NOO NE 
TUXPICTOC. 


Luke 4: 41 And also demons came out from many, crying out and saying, You are the Christ, the Son of 
God! And rebuking them, He did not allow them to speak, for they knew Him to be the Christ. 
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Luke 4:41 eY osli age aly ad i il Gal peal Cail J sii gC peel od 9 Cu ES Ge GAS Ley Cubs Gills 5 
apa ail o gd ye 


Luke 4 : 42 eta méeoov ðe won aqi Boà agus Naq cova ‘Nags OVO? avKaT NCO TE ‘NXE NILA 
ovo? avi 2apog OVO? NAVAPONT ‘HOG mE € wWtTEpsopequys Nac Boà Papwov. 


Luke 4: 42 And day having come, going out, He went into a deserted place. And the crowds looked for 
Him, and came up to Him, and held Him fast, not to pass away from them. 


Luke 4 : 42 agic Gray DU» Sunol g dall I goles le y giii & gaall GIS 5 oD are go coll mds eA eill ple Lily, 


Luke 4 : 43 ‘Neog õe mexacq Mov xe PMT TE ‘NTAPTLENNODGL JEN NikEBaKt NTpETOVPO ‘NTE ‘PNOvT xe ovni 
ETAVTAOVOL EOBE po. 


Luke 4: 43 But He said to them, It is right for Me to proclaim the gospel, the kingdom of God, to the 
other cities, because I was sent on this mission. 


Luke 4 : 43 Cabs yi of lag) SY ail S Sta Lea AYI Gaal il l od iy ail ag! Jai, 


Luke 4 : 44 ovo? Naqe wy TE EN NICUNOF@rH ‘NTE Tlovded . 
Luke 4: 44 And He was proclaiming in the synagogues of Galilee. 
Luke 4 : 44 JAMI alm cå 358 IS 


Luke 5: | actyom ðe etavewovt xaq NXE NILHW OVO? ECWTEL ENICAXT NTE ‘MNOvT ‘NEog dE ACo?Pt 
EPOTC TNE JATEN  AVUNH ‘NTE TENNHCOLPEO. 


Luke 5: 1 And it happened that the crowd was pressing on Him to hear the Word of God. And He was 
standing by Lake Gennesaret. 


Luke 5: 1 Shia bya alc Lill s ONS ail AaS aan! dle aaa jy coal WIS oI s, 


Luke 5 : 2 ovo? aqnav Exot 2. EVUONI JATEN TAULLNH NI0VO21 ÕE ETALT ÈZ PHI WTOD NAVPWS1 
‘NNOD WNHOD TE. 


Luke 5:2 And He saw two boats standing by the lake, but the fishermen had left them and were washing 
the nets. 


Luke 5 : 2 Mail) | lsc y Lagia | pa A a8 y glali g 3 pall sie iil » Quits ool à, 


Luke 5 : 3 agqoAq ‘Noval ‘NNIXOL EMO CION TE AXOC NAQ sepeqeENq CaBOA ‘LALXPO ‘NOVKOVXL TAC 2ELLCL 
õe NaqtcBo ‘NNiWH w BoA 21 mxo. 
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Luke 5:3 And entering into one of the boats, which was Simon's, He asked him to put out a little from 
the land. And sitting down, He taught the crowd from the boat. 


Luke 5 : 3 iiid yo g goal abu ylas Gala ai pall ge i aay yl Alley glean GS ill gst gas} Jaa, 


Luke 5 : 4 etaqovw ÕE eqcaxt MEXA ‘NCIL@N XE AOV EBOA EXETLYHK OVO? XO ETEN UNH OV EPH 
EOVXOPXC. 


Luke 5:4 And as He quit speaking, He said to Simon, Put out into the deep and let down your nets for a 
haul. 


Luke 5 : 4 Apel aS | sill» Goel! QM sel leal Sd ASM Gye & pd Lely, 


Luke 5 : 5 ovog aqepovo ‘NXE cipon TExaq xe TIipeqT cB MIEXMP? TAPA ONAL ‘NIOC1 `UTENTAZO EN 
TEKCAXI OE TENNOX © NNUUNHOD €'39PHl. 


Luke 5:5 And answering, Simon said to Him, Master, laboring all through the night we took nothing. 
But at Your word I will let down the net. 


Luke 5 : 5 Kid (il) tials le (Sly Und hal ally AIS AN Lise i plas Lal Udy glean olati, 


Luke 5 : 6 etavipt õe ‘Lat avemovt ‘NovuHY ‘NteBt ENAIJO@Y NaVNAOws ÕE TE ‘NXE VUJNHOD. 
Luke 5:6 And doing this, they netted a great multitude of fish; and their net was being torn. 
Luke 5 : 6 GAT aii i Lai Jap |S Sans | Sine! lls | sled Lal g, 


Luke 5 : 7 ovo? avewpEL NOV WOHP NHETPL TIKEXOL PING ‘NTOVT ‘NTOVTTOTOD NEL@OD OVO? avi ADELA? 
TUXOL 2. PMCTE ‘NTOVEPPHTC NLC. 


Luke 5:7 And they signaled the partners, those in the other boat, to come and help them. And they came 
and filled both the boats, so that they were sinking. 


Luke 5 : 7 Gall (8 G38) as gigia | ga g | ld aa gael s | sly Go) ic SY) iall (8 Al agilS 48 ll I g Lau, 


Luke 5 : 8 ETAQNOV ÕE ‘NXE CION TETPOC APITA JATEN NENGOAGVYY `NIHCOVC EX LOC XE LOWE NOK 
EBOA apor naj XE GNOK OVPMLUL NpECEPNOBL. 


Luke 5: 8 And seeing, Simon Peter fell at the knees of Jesus, saying, Depart from me, for I am a sinful 
man, Lord. 


Luke 5 : 8 GK day AY Gy h tds Ge g AI DU g gn GAS sie JA alld Gn gh glean gly Lali, 


Luke 5 : 9 ovgot rap actagoq Nep ovon NIBEN SONELLAG ExEN Txopxc ‘NTE NITEBT ETAVTA2@OD. 
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Luke 5:9 For astonishment took hold of him, and all those with him, at the haul of fish which they took; 


Luke 5 : 9 058} gall hall aye le iia dae cuil ayaa y 4i jie! 3l, 


Luke 5 : 10 maiput de on miks1tak@Boc NEU ONNHC NUgHpL NTE GEBEÕEOC NH ENOVOL ‘N'WQHP SCION 
TEXE IHCOVC ‘NCILON XE ‘LTEPEPZOT ICXEN NOV FAP EKELBWAL ‘NOVOPL NPECTAZE POLL. 


Luke 5: 10 and in the same way also, James and John, the sons of Zebedee, who were partners with 
Simon. And Jesus said to Simon, Do not fear. From now on you will be taking men alive. 


Luke 5 : 10 Uhai usi GY! Go HSS Y glean & gaa Jla olean So yb LIS GALI (gay 5 Lis! Lin g g Ga gie Lay! S 5 
ull 
alll, 


Luke 5: 11 ovog etavceKk NUWNHODv ExT xXpO avxa 20b BEN ‘NCWOD AVOLAZOD ‘NCwK. 
Luke 5: 11 And bringing the boats down onto the land, forsaking all things, they followed Him. 
Luke 5: 11 sedis eed USI 5S Al ll iial | gela Lal s 


Luke 5 : 12 acyon ðe stavi €90U0N ovt NNIBAKL OVO? IC OVPOHL EYED “NCEPT ETACINAD ÕE ELHCOUC ANTA 
EXEN TEG2O EqTEO EPO EJLA `UUOC XE TO] AKWYANOVOUJ OVON ‘WOH `‘upoK ETOVBoOL. 


Luke 5: 12 And it happened, in His being in one of the cities, even behold, a man full of leprosy! And 
seeing Jesus, falling on his face, he begged Him, saying, Lord, if You be willing, You are able to cleanse 
me. 


Luke 5: 12 ol a S29) Gy) ane G ULE al Cate gigas cle DA g peu Gly Lali Lee y e gles day ISL gall cast à UWS s 


Luke 5 : 13 ovog aqcouten eqxtx Boà aq 61 NELag eqxo `‘upoc xe tovoy patovbo ovog catotq aque 
Nac BOA Peapod NXE TMCE2T. 


Luke 5: 13 And stretching out the hand, He touched him, saying, I will! Be cleansed! And instantly the 
leprosy departed from him. 


Luke 5 : 13 oal aie cai ad Al g, ebli ay) DUE daal g ony Ded 


Luke 5 : 14 ‘Neog ÕE qeONZEN NAQ ELO `UUOC XE `UTEPXOC `N`2M OAAG AWE NAK LOTOLE TIOVHB EpoK 
OVO? GNLOVI EXEN NEKTOVBO KATA PPHT TAQOVAZCAZNI NXE HW 'VCHC EVHETHEOPE NOQOV. 


Luke 5: 14 And He charged him to tell no one. But going away, show yourself to the priest and offer 
concerning your cleansing, as Moses commanded, for a testimony to them. 


Luke 5 : 14 ee dated cs ge pal LS I gba Gye aay aSU hadi iy eel Up aY J dp Y ol clue sli, 
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Luke 5 : 15 aqcmp de BoA ‘Ne 000 ‘nxe micaxt seBHT ovog avEewMovt nxe ONNUYT ‘uny coteu Epog 
OVOP EEPHAIPL EPWOV JEN NOVIJONL. 


Luke 5: 15 But the word about Him spread even more. And large crowds were coming to hear and to be 
healed from their infirmities by Him. 


Luke 5 : 15 aal jal Ge 4) | sity | peony SI BS & gan gaali iS! dic dll gli, 


Luke 5 : 16 ‘Neog de Newaquys Nag NIMA NYJACE NTEGEP TPOCEVXECOE. 
Luke 5: 16 But He was drawing back in a deserted place, and praying. 
Luke 5 : 16 hess sla) Ga J jiu USE Lily 


Luke 5 : 17 ovog acyoni sen OVAL ‘NNIEZOODV OVO? ‘NOog NaqTcBa TE OVOP NAVPELICL NXE PANQAPICEOC 
eu anpeqtcho ‘Nte mINOHOC gavi BOA sen Traded tupe nep fiovõed neu 13_H4 OVO? ovxop ‘NTE ‘TGOLC 
NACWOT ETXINTAAGMOD. 


Luke 5:17 And it happened on one of the days, even He was teaching. And Pharisees and teachers of the 
Law were sitting by, who were coming out of every village of Galilee and Judea, and Jerusalem. And the 
power of the Lord was there, for the curing of them. 


Luke 5:17 4a sell y JAM cys 428 US Gye I sil ab aa g alla Cu gail Gy galea yy guar pd GIS y ales GIS LY! Was! Gis 
plii G1 ll bb lS y abd ) 5! s, 


Luke 5 : 18 ovoe tc 2HTTE ALINI NXE PUONPOLL ‘NOVO EQUJHÀ EBOA 21XEN OVEAOK OVO? NavKaT TE 
‘NCOENC EYOVN OVOP xA uneg uoo. 


Luke 5:18 And, behold, men carrying on a cot a man who was paralyzed. And they sought to bring him 
in, and to lay him before Him. 


Luke 5 : 18 Aclel o geran g Ay Ialia l cy galas | silS g Le glia Lai! ål A Cle 6 glans Slay Nal, 


Luke 5 : 19 ovog ete unov rep TIpHT ‘NENG E9OUN OBE TILA AVIE NMOD È`2PHI EXEN TLXENEPWP AVXAC 
€ S9PHU NEL TIGAOK EBOA PLXEN moby SEN “OLHT ‘pte LEO ‘NIHCOUC. 


Luke 5: 19 And not finding a way through which they might bring him in through the crowd, going up 
on the housetop, they let him down through the tiles with the cot, into the midst, in front of Jesus. 


Luke 5 : 19 g s alad hu sll CM Ga) Gy Ge Lal pall ae 0 gla y celal! cle Igoa ganl Cul 4s galaa Cy! Ge Igas al Ld, 
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Luke 5 : 20 ovo etaqnov ExovNnaet MEXA LOHETUJHA EBOA xe ‘MPL CEXH Nak EBOA ‘Nx NEKNOBL. 


Luke 5: 20 And seeing their faith, He said to him, Man, your sins have been forgiven you. 


Luke 5 : 20 Ayha all sy seo GLY! Leal ad JG agile! isl) Lali, 


Luke 5 : 21 ovo? avEepPHTc `UOKUEK NXE NICAI NEL NIPAPLCEOC EVXW “LLOC XE ILL TE MOL ETCAXI 
‘UMOLXEOVE NIH ETE OVON ‘WXOL `‘uuoc Exa Nobi €Bod BHÀ emiovar `uuavata ot. 


Luke 5:21 And the scribes and Pharisees began to reason, saying, Who is this who speaks blasphemies? 
Who is able to forgive sins except God alone? 


Luke 5 : 21 sas ail YI UUBS pies ol ads Gyo alai ali (cll lia Gye obti oai og pall g ASN aista, 


Luke 5 : 22 ovo? ETAQÈM NXE IHCOVLC ENODLOKHEK ACEPOV@ MEXA NOOV XE EOBEOV TETENLLOKHEK JEN 
NETENOHT. 


Luke 5: 22 But knowing their thoughts, answering Jesus said to them, Why do you reason in your 
hearts? 


Luke 5 : 22 aK å Us Sai as ad hy olal y ad ISL & gay did, 


Luke 5 : 23 ov EOUOTEN Exoc XE NEKNOBI CEXH AK EBOA 1g ExOC XE TONK OVO? poyi. 


Luke 5:23 Which is easier, to say, Your sins have been forgiven you, or to say, Rise up and walk? 


Luke 5 : 23 dels af J o al Lbs ll y gita Ja ol peas) Lal, 


Luke 5 : 24 ia ‘NTETENELL XE OVON EPUJUYl NTE ‘AWHPL WPPOLL P1XEN TIKAI Exa NOBI EBOA ovog 
TEXA LOHETUYHA EBOA XE ‘NOOK TETX@ `UUOC NAK TONK WAL HTEKGAOY OVOP HOWE NOK EMEKHL. 


Luke 5 : 24 But that you may know that the Son of Man has authority on the earth to forgive sins, He 
said to the paralytic, I say to you, Rise up, and take your cot and go to your house. 


Luke 5 : 24 cell Gaal cla pd daal y gi JAI ll ¢ lial JE yal ity) Gag) (gle Wale GLY! GY Gf yali GSI OSI 


Luke 5 : 25 ovoe atotq agqtaNg `‘urov`poo EBOA Aq@AL HOH ENACT NKOT Pix@Y aqwe naq ExEequt sqt@ov 
‘pot. 


Luke 5: 25 And rising up at once before them, taking up that on which he was lying, he went to his 
house glorifying God. 


Luke 5 : 25 ail apa ga gdin oll ney dale Leaders (IS Le Jer y ageclel ald lal a8, 
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Luke 5 : 26 ovo? ovTMUT aqsı Novon NIBEN OVO? Navtw@ov WONovt ovo? avLOP ‘Noot EVXw `‘uuoc xe 
ANNAV E20N WOHPL MOOD. 


Luke 5:26 And amazement seized all, and they glorified God, and were filled with fear, saying, We saw 
wonderful things today. 


Luke 5 : 26 ilas a gall Lisl) aë Lal abil Lg 1 stil g ail | gaa 8 pus gall Ghali 


Luke 5 : 27 penenca Nat ôe aqt EBoA OVO? ANAL EOVTEAMNHC EMECIPAN NE AEVT EYOELLCL 21 OVTEAMNION 
OVO? TELA NAC XE POWI NCL. 


Luke 5:27 And after these things, He went out and saw a tax collector named Levi, sitting at the tax 
office. And He said to him, Follow Me! 


Luke 5 : 27 (ies ad lad iall La sic Lalla cs gh daul Ilic jd ga Nae aaa, 


Luke 5 : 28 ovo2 aqxa œb NBEN aqtong aquowt Ncw. 
Luke 5: 28 And leaving all, rising up he followed Him. 


Luke 5 : 28 Aai s als eå JS A, 


Luke 5 : 29 ovog àsvi aqep ovnuyt ‘NUjomc Epo NIOUN JEN TEH OVOP NE OVON OVNIWYË ‘LWWHU NTE 
NITEAMNHC NEL PONKEX MOUNT EVPOTEB NELWOD. 


Luke 5: 29 And Levi made a great feast for Him in his house. And there was a crowd of many tax 
collectors reclining, and of others who were with them. 


Luke 5 : 29 cals uie (ys | BS leaa | gils ages GÉL | gil Guill g Ain (4 8 puS Aili cg YY al ites, 


Luke 5 : 30 ovo? Naw xpsLpE ‘NXE NIQAPICEOC NEU Nicas ovBE ELAOHTHC EVE `‘upoc xe EOBEOU 
TETENOVOLL OVO? TETENCM NEU NITEAMNHC NEU NIPECEPNOB1. 


Luke 5: 30 And their scribes and the Pharisees murmured at His disciples, saying, Why do you eat and 
drink with tax collectors and sinners? 


Luke 5 : 30 tUads Gy lic ga oy ot pail gaS Lal Gli oped cle gill y agiis paid 


Luke 5 : 31 ovo? agqepovm NXE 1HCOVC TEX aC] NDOD XE NHETXOP CEEP XPLE `UTICHINI ON AAO NHEOHOK?. 


Luke 5:31 And answering, Jesus said to them, Those who are sound have no need of a healer, but those 
badly having illness. 
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Luke 5: 31 cna yall di Ga oll clanell cling Y ael lds & gu GL, 


Luke 5 : 32 netat rap ON goagen NVOLHL ada NIpEqEpNoB1 EvHETANOLE. 
Luke 5 : 32 I did not come to call the righteous, but sinners to repentance. 


Luke 5 : 32 i sill QW slbs ds iy! ges Gil al 


Luke 5 : 33 ‘Newov ÕE TEXMOV NA XE NIAOH THC NTE LOONNHC CEÙPI NEONHHW NNHCTU NEL 2ANTOBƏ 
TOLPHT ON NA NIPAPICEOC NEKUAOHTHC SE ‘NEWOD CEOVOHL CECO. 


Luke 5 : 33 But they said to Him, Why do John's disciples fast often, and make prayers, and likewise 
those of the Pharisees, but those close to You eat and drink? 


Luke 5 : 33 oai oii Ad Lal g Lay) eill Spot EAS g Lite oy goa g IAS Lin gy Lai a guay Alal al | slld g, 


Luke 5 : 34 wicovc ĝe TELA N@OV XE HH OVON ‘UJXOL HLOTEN EOPE NENUJHPL HAULOTUJEAET EPNHCTEVIN 
20C ENIMATUJEAET NELMOD. 


Luke 5 : 34 But He said to them, You are not able to make the sons of the bridechamber fast while the 
bridegroom is with them. 


Luke 5 : 34 pees Gay pall ala Ls G ga gas Ga pall ois | glaad ol ossai aed Jai, 


Luke 5 : 35 CENHOV ÕE ‘NXE ONEZOOD OTAN AVYANOM `UTMATUJEAET EBOA PUPWOD TOTE EVEEPNHCTEVIN 
SEN NIEPOOD ETE [LLAD. 


Luke 5 : 35 But days will come, even when the bridegroom is taken away from them, then in those days 
they will fast. 


Luke 5 : 35 aay! dlli å Gy ys ya Mad agic Gay pall ai y Cue alr! eiu GSI s, 


Luke 5 : 36 Novx@ ðe ‘NovaapaBoAH NOD xe `urape ‘PAL pes OVTAIC EBOA JEN ov`2Boc ‘LBEpt ‘NtTEqettc 
éov eBoc ‘NamaAC `‘uuon Wacgss mikeBEpt ovoz ‘aac That neu marac nxe troc ETAvVOAC EBOA JEN 
mBepı. 


Luke 5:36 And He also told a parable to them : No one puts a piece of a new garment on an old 
garment; otherwise both the new will tear, and the old does not match the piece from the new. 


Luke 5:36 il 42d i adil gi Y Grill g akiu aall YJ aiie Gd ode aaa Gosh ye Ae) gaia aal al Dia Leal ael Ja g 
anall ga, 
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Luke 5 : 37 ovds ‘maps `2M 21 upr `pBepi Eackoc ‘NaTOC `‘puon wape mp7 `‘uBepi pes niàekoc OVO? 
‘NOOC FWAq@wNn BOA Ovo? WYJAPE NIACKOC TAKO. 


Luke 5: 37 And no one puts new wine into old skins; otherwise, the new wine will burst the skins, and it 
will be poured out, and the skins will perish. 


Luke 5 : 37 i GEM s S593 ced GLEN Basal oS Gat Sul irie GLE} À Bate la dem aal Gals, 


Luke 5 : 38 ada ewavertHp7 `uBepi sackoc `uBepi. 
Luke 5: 38 But new wine is to be put into new skins, and both are preserved together. 


Luke 5 : 38 Leyes Seiad byte GU) å Bate | pod galea dh, 


Luke 5 : 39 ovo? `uon ‘PAL Eqcw ànrac naovoyy Bepi qx rap pwoc xs ‘qY20Ax ‘NXE TLATAC . 


Luke 5: 39 And no one drinking old wine immediately desires new; for he says, The old is better. 


Luke 5 : 39 Gul gäll J gdp 48 aall ci gl ay y Gidl Gp laal Gul 


Luke 6: 1 actyom ðe etagqcint sen NicaBBaton BoA e1toTOD ‘NNIpOt OVO? NAPE NEC[HMOHTHC GOXI 
“NNIZELLC EVCA2C `UUMOV JEN NOVXLY OVOP ELOVOLL `HHOOV. 


Luke 6: 1 And it happened on the second chief sabbath, He passed along through the sown fields. And 
His disciples plucked the heads and were eating, rubbing with the hands. 


Luke 6 : 1 gels Lei sS 0 ad 5 oA s iall o pihi oh IS 5 1&5 9 5 Cue ial JYI seg (st Canal ay, 


Luke 6 : 2 paNnovon dé BoA JEN NIPAPICEOC TEXxMOD XE EOBEOD TETENIPL HMETCE LL TUJO NOLL] AN SEN 
NicaBBaton. 


Luke 6: 2 But some of the Pharisees said to them, Why do you do that which is not lawful to do on the 
sabbaths? 


Luke 6 : 3 ovo? aqEspovm `NXE IHCOVC MEXA NMOL XE OVOE MOL `UTNETENOW PHETA AVIÒ ALC] ZOTE 
ETA OKO NEH NHEONELLALC. 


Luke 6:3 And answering, Jesus said to them, Have you never read this, what David did when he 
hungered, and those being with him? 


Luke 6 : 3 4x0 | 5S Calls 9 ele Gus oslo dled (cll laa Vg atl 8 Ll ag Jy g pe GL, 


Luke üd 
44 


Luke 6 : 4 roc aque naq E90DN ETH ‘HW PNOvT Ovo? nio ‘NTE Frpooecic aqeitov aqovoLov ovo? aqt 
“‘NNIKEXMOUNL EONEUAC NH TEN CUIfE NOOV AN EOVOLOD EBHA ENLOVHB `‘uuavatov. 


Luke 6 : 4 How he went into the house of God, and he took the Loaves of Presentation, and ate, and even 
gave to those with him, which it is not lawful to eat, except only the priests? 


Luke 6 : 4 hää 4igSU YI lS) Jag Y gall Lal dee Gull hel g Si y aiil ju Sly atl Gy Dds aS, 


Luke 6 : 5 ovo? Naqx@ `upoc Noov xe `nooic ‘UTICOBBaTON ne ‘TUHPL pepo. 
Luke 6:5 And He said to them, The Son of Man is Lord of the sabbath also. 


Luke 6 : 5 Lal Gl Gy 98 GLA! Gy! Gl aed lds 


Luke 6 : 6 actyom ðe sen mikecoBBaton agus Nac ÈIOLN ETOVCUNOT@TFH Ovo? aq TcBa ovo? NE ovon 
OVPOLL `HUUAV € EPE TEXLY ‘NOVINGLL WO Ov. 


Luke 6:6 And it also happened on another sabbath, He going into the synagogue and teaching. And a 
man was there, and his right hand was withered. 


Luke 6 : 6 iah tall ou day cls IS ale loa g aenall Jaa a) Gus is, 


Luke 6 : 7 NavT NtaTOV Nad ‘NXE NICOS NEU NIPUPICEOC KE AN ‘NAEPagspPt IEN ‘TCOBBATON PING NTOVXELL 
KOTHTOPLA APOC. 


Luke 6:7 And the scribes and the Pharisees kept close by Him, to see if He would heal on the sabbath, 
so that they might find a charge against Him. 


Luke 6 : 7 ASA aale | stay SI Comal! (28 (cds Ja 45 gal a Oy g pall ASI Sy, 


Luke 6 : 8 ‘Noog dé Naqeut ENOVLOKHEK TEX AC] NOOV `UTIPOUL ENUPE TET XTX WOV'WODV KE TONK 21 EPATK 
JEN `OUHİ OVOP ATMNY aqo pataq. 


Luke 6 : 8 But He knew their reasonings. And He said to the man having the withered hand, Rise up and 
stand in the middle! And rising up, he stood. 


Luke 6 : 8 ë ss elä Jau oll À ii g 08 ioli od call dall Jay aa (Sa) aled ga Lil, 


Luke 6 : 9 TEXE 1HCOUC NOOV XE TUJINL LU@TEN XE AN ‘CUE ‘NEP TEONANE IEN 1caBBaATON WON ep 
TET2 OOV OVYVXH NAZ UEC WON ÈTAKOC. 


Luke 6 : 9 Then Jesus said to them, I will ask you one thing, Is it lawful to do good on the sabbaths, or to 
do ill, to save a life, or to destroy it? 


Luke 6 : 9 Sal 3! adi galas äl adh yall Jei Canal gå day da Lind aslla g pus agl JG G, 
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Luke 6: 10 ovoe etaqxrovwt Epmov THPOD MEXA UTPAL XE OLTEN TEKXTY EBOA ‘NOOK õe ACTCOUTMNC 
EBOA OVO? ACOVXAL NXE TEXTY. 


Luke 6: 10 And having looked around at them all, He said to the man, Stretch out your hand! And he did 
so. And his hand was restored sound as the other. 


Luke 6 : 10 ca VIS iaaa oy Caled NSA add hy Le da ol dy perna coll lye phi i, 


Luke 6: 11 ‘Newov ðe avo BoA JEN OVUETATKAT OVOP NAVCAXI NEU NOVEPHOD XE OV TETOVNAAIE 
`NIHCOVC. 


Luke 6: 11 But they were filled with madness and talked to one another as to what they might do to 
Jesus. 


Luke 6 : 11 g sy sleds Ila agin Lead y gall St | g la g liaa | tick 


Luke 6 : 12 acyon ðs sen NIEP00D ETE uav aqi EBOA EXEN TITOV EEP MPOCEDX ECOE OVOP NAOI 
‘NWpatc IEN T ‘TPOCEDXH ‘NTE ot. 


Luke 6: 12 And it happened in these days, He went out into the mountain to pray. And He was spending 
the night in prayer to God. 


Luke 6 : 12 41 Lall å IS Qu) paca y clad Saal (oll ¢ 8 als! ull Gay, 


Luke 6: 13 ovoe eta mlép00v won aquovt ENEqAOHTHC OVO? aqcwtz EBOA Nanto ‘p12. 
NHEtaqtpENov XE AAOCTOAOC. 


Luke 6: 13 And when it became day, He called His disciples, also choosing out twelve from them, 
whom He also named apostles : 


Luke 6: 13 Duy Lea) parla: Gall jie CI agia UA] g otad Lea heill GIS Lal, 


Luke 6: 14 cion puetovpovt poc XE TETPOC NEU ANSPEac AkKM@BOC NEU IOANNHC QUTTOC NEU 
Bapeodopsoc. 


Luke 6: 14 Simon, whom He also named Peter; and his brother Andrew; James and John; Philip and 
Bartholomew; 


Luke 6 : 14 cy sll siya 5 lå Lin g g Gs gia ol Al Cu gl pals Coe plas Lica! olan (all Glen, 


Luke 6: 15 neu paTeEoC neu EMAC NEL 1AKMBOC ‘NTE GAMEOC Neu cipon H etovpovt Epod xe TIPEC[XO?. 
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Luke 6: 15 Matthew and Thomas; James the son of Alpheus, and Simon, the one being called Zealot; 


Luke 6 : 15 Jl Gea Gall leau y Gila Cy G gles La shy he, 


Luke 6 : 16 Nep 1ovdac ‘NTE ak@BOC NEL 1OVdAC AVCKAPLOTHC. 
Luke 6: 16 Judas brother of James; and Judas Iscariot, who also became the betrayer. 


Luke 6 : 16 La halaa jha call gba gy Aus 13 gga 9 Go ghey LAI 13 5g 


Luke 6: 17 ovog etaqt €3pHt NEHWOD O21 EPATC SEN OVLO'NKOL NEH ODLHUW ‘NTE NEC[LOOHTHC NEL 
KELHYJ Eeqouy ‘NTE mIAaoc Bol sen Tlovded THPC nep 13_H4 Nep €BOA sen trapahià NTE topoc Nep 
‘TCIOMN NHEÈTAVLÌ ECMTEL ÈPO OVOZ `NTEATAAGMOV ÈBOAIEN NOVIJONI. 


Luke 6: 17 And coming down with them, He stood on a level place. And a crowd of His disciples, and a 
great multitude of the people were there from all Judea and Jerusalem, and from the coast country of Tyre 
and Sidon. These came to hear Him, and to be healed from their diseases, 


Luke 6 : 17 Sates ali j oly Au sqall ara ga ill oya BS) gead g oa ja aag gh dena aria ga coh Lilly 5 ages Jig 
peal jal Cy | giin g o gromul | gela all liag ) ga, 


Luke 6 : 18 OVO? NHÈTOAV`T2EUKO `HUOOV ‘NXE NTANEVUA NAKAOAPTON NAQEPPAIPI Epwov. 
Luke 6: 18 also those who had been tormented by unclean spirits. And they were healed. 


Luke 6 : 18 od IA y Auai cls) Ge igdi s, 


Luke 6 : 19 ovo? Nape aH THPG KOT ‘NCO Gt NELA XE OVHI A`CNHOV EBOA ‘LOG `Nxe ovxou ovo? 
NACTOAÀAGO `UUOOV THPOD TE. 


Luke 6: 19 And all the crowd sought to touch Him, because power went out from Him and healed all. 


Luke 6 : 19 gall aig die g Ai CIS 3 98 GY o paali Ol | pill aali US; 


Luke 6 : 20 ovog ‘Neog etaqqat NNEqBoA EW ENEHMOHTHC NOX [LOC MOV'NLATEN OHNOV NI2HKI 
XE OWTEN TE TuETOVPO ‘NTE OT. 


Luke 6: 20 And lifting up His eyes to His disciples, He said : Blessed are the poor, for the kingdom of 
God is yours. 


Luke 6 : 20 ail Cle SI GY GyStosall Lesh Sl gla SB oa ll aiae ads, 
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Luke 6 : 21 WOV`NIATEN OHNOD NH T20KEpP İNOV XE TETENNOLCL WOU NIATEN OHNOV NHETPULL TNOD XE 
TETENNOCOBL. 


Luke 6:21 Blessed are those hungering now, for you will be filled. Blessed are those weeping now, for 
you will laugh. 


Luke 6 : 21 gaai SY GYI OS lol Sigh co sends SY GYI ghal lal eS ph, 


Luke 6 : 22 WOV`NIATEN OHNOV EUJON NTOVUECTE OHNOV NXE NIPO OVO? `NTOVOVET OHNOV EBOA ovog 
‘NTOVIJEL OHNOV OVO? ‘NTOVP1 NETENPAN EBOA `w ppu? Novnetowov sobe nyuapi pepo. 


Luke 6 : 22 Blessed are you when men hate you, and when they cut you off, and will reproach you, and 
will cast out your name as evil, on account of the Son of Man; 


Luke 6 : 22 Gh! Gel dal G2 2 pts aLanl Isa Al g Ss ie 5 PSl Sly il Lal 13! aS sh, 


Luke 6 : 23 pati JEN MEP 00D ETE UAV OVOP O€AHA CHIME TAP TETENBEXE OVNUYT NE `N`2PHI EN ‘THE NOL 
TAP ENAVIPL `UUOOV NNIMPOMHTHC `NXE ‘NODvIOT. 


Luke 6: 23 rejoice in that day, and leap for joy; for, behold, your reward is much in Heaven! For their 
fathers did according to these things to the prophets. 


Luke 6 : 23 Lah cy sleds | glS 13Sa aali GY „eladi i aalis aS yal Ia ged „I lle y a sll ulld (| ga sil 


Luke 6 : 24 ‘TAHN OVOL NOTEN JA NIPOLAO XE APETENKHN EPETENGL [LMETENTLO. 
Luke 6 : 24 But woe to you, rich ones, for you have your comfort! 


Luke 6 : 24 Sel je pili i ASY clit YI Lal eSI day OST, 


Luke 6 : 25 OVOL NOTEN JA NHETCHOV TNOD XE TETENNO PKO OVOL NOTEN IA NHETCOBL TNOD XE 
TETENNOEPPHBL OVO? TETENNO PLL. 


Luke 6: 25 Woe to you, those having been filled, for you will hunger! Woe to you, those laughing now, 
for you will mourn and lament! 


Luke 6 : 25 oS s Osi jae GY GY! Sabal lel SI hy ge sate SY celal Lal al hy, 


Luke 6 : 26 OVOL NOTEN EWAN AVUJONXOC EPWTEN ‘NYE NIPMLL THPOD XE KOAWC NOL TAP ON ‘LOLpHtT 
ENQVIPL UUOOV NNITPOMHTHC `NNOVYX ‘NXE ‘NovLOT. 


Luke 6 : 26 Woe to you when all men speak well of you, for their fathers did according to these things to 
the false prophets. 


Luke 6 : 26 4:38) clitYl o sleds aa gh) GIS aSa a Lee lill aren aS Ja 13) ASI hs 
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Luke 6 : 27 adda TXO `UUOC NOTEN JA NHETCMTEM XE ENPE NETENXAYXI APL EONANE NNHEOLOCT `UUOTEN. 
Luke 6: 27 But I say to you, Those hearing : Love the ones hostile to you, do good to those hating you, 


Luke 6 : 27 Piran (oll | gual waSelac! Igal Cy gxaLull kel aS stl il. 


Luke 6 : 28 ‘cov ENHETCaZODT EPWTEN TOBE EXEN NHETGOXL ‘NCO OHNOD. 


Luke 6 : 28 bless those cursing you and pray for those insulting you. 


Luke 6 : 28 Sal o siu Cull Ja | gles aSieY |S yb, 


Luke 6 : 29 pueonapiovi EN TaLOVOXI xa Txet SATOTY ovog MHEONAWAL LEK Boc ‘LAEPTAPNO ‘LOC EWAL 
“‘NTEKKE WOHN. 


Luke 6: 29 To those striking you on the cheek, turn the other also. And from those taking your garment, 
do not keep back the tunic also. 


Luke 6 : 29 La Ghd drii Di Hela) AS) yey Leas! DAYS al Ge ye ld Gas Cle Gh ye Cy, 


Luke 6 : 30 ovon ðE NIBEN ONGEPETIN `HHOK [LOL NAC OVO? PHEONOEA NETENOVK ‘LTEPLATC LUMODv. 
Luke 6 : 30 And to everyone asking you, give. And do not ask back from those taking your things. 


Luke 6 : 30 sles M ell All 38 Gey Abela ells (yo US 5, 


Luke 6 : 31 ovo? Kata pput ETETENOVOUYJ NTOVIPL OTEN ‘NXE NIPO APLOVE NOOV LOTEN ‘ptaLpHT. 
Luke 6: 31 And according as you desire that men should do to you, you also do the same to them. 


Luke 6 : 31 Ss age Lal ail | pled) So Gull eds ol Gs i LS», 


Luke 6 : 32 ovo? 1CXE OPETENNOPENPE NHEOLEL LHOTEN OW TNE NETEN PLOT KE AP NIKEPEEPNOBt vpe 
“‘NNHEOLEL LULOOD. 


Luke 6 : 32 And if you love those who love you, what thanks is there to you? For even sinners love those 
who love them. 
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Luke 6 : 32 ae a~ Coal (pang Leen! SU AN gi aS dai (old aS gins Cull ainal Oy, 


Luke 6 : 33 ovo? EWON OPETENNOEP TEONUNEC NNHETEP TEONONEC NELOTEN OU NE TETEN PLOT 
NukepeqepNoBbt cetpt ‘taipHt. 


Luke 6 : 33 And if you do good to those who do good to you, what thanks is there to you? For even the 
sinners do the same. 


Luke 6 : 33 Sa (sleds Leng) SUA GLb aS) azn’ (gla aS o gions Cull NI aiia V y, 


Luke 6 : 34 ovo? stan OPETENIJONEPSANICIN ‘NOONOVON EPETENPEATIC EGL NTOTOV UJ TE METEN PLOT 
NUKEpEqEpNOBt 2a@ov cEEPSANICIN ‘NNIPEGEPNOBL PING ‘NTOVGEL NTOTOV `NTOVYJERIO. 


Luke 6 : 34 And if you lend to those from whom you hope to receive, what thanks is there to you? For 
the sinners lend to sinners so that they may receive the equal things. 


Luke 6 : 34 Ball agi 1ga jius (SI SUSAN cy puta fy Ley! SUA cfd pS] Jaai cold agia Iya shud OI cy gp i cull aia sil ls, 


Luke 6 : 35 ‘TAHN LENPE ETENXOX1 OVO? API TEONANEC NMOV OVOP LOL ‘NTETENEPATEATICLIN AN `N`2M OVO? 
NAYON NXE TETENBEXE ENOL MOC OVOP ETENNALOML NUWHPL `UNETGOCI XE ‘NOO OD_X_C NE EXEN 
NIAT PLOT NEU NUTONHPOC. 


Luke 6 : 35 But love the ones hostile to you, and do good, and lend, hoping for nothing in return; and 
your reward will be much; and you will be sons of the Most High, for He is kind to the unthankful and 
evil ones. 


Luke 6: 35 yè cele axis Aub edell cis | 5h Li 5 Labe aS pal 6 Sad Und (go i Y alll y | pce pls | pisses Se lac! I al Ub 
JAY G2 SUS, 


Luke 6 : 36 Wort EPETENOL NNOHT ‘WOPHT `UTETENIOT EOL NNOHT. 
Luke 6: 36 Therefore, be merciful, even as your Father also is merciful. 


Luke 6 : 36 assy Mad aS! ol LS clea) | gi 588, 


Luke 6 : 37 ‘uneptean ovo? ‘NNovteam EpOTEN ‘LTEPPLODt ‘LW TPAT OVO? CENDP1 OHNOV ‘UTAN AN XO 
EBOA OVO2 ‘NTOVX® NOTEN EBOA. 


Luke 6 : 37 Judge not, and in no way be judged. Do not condemn, and in no way you will be condemned. 
Forgive, and you will be forgiven. 


Luke 6 : 37 eS! pies 5 p88) Sale aly Dd aal le | pata Y | gilsi a gut Vy, 
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Luke 6 : 38 Lot ovo? ‘NtovT NOTEN OVUJL ÈNANEC ELE? EYPENEMN EYPENOON EBOA CENATHIG ESPHI EKEN 
OHNOD TUJI TAP ETETENNOLYL LOC] HUNALYL NOTEN `u oc. 


Luke 6: 38 Give, and good measure will be given to you, pressed down and shaken together, and 
running over, they will give into your bosom. For the same measure which you measure, it will be 
measured back to you. 


Luke 6 : 38 eS! SS: Usk 49 gall LSM Cady aY Silaa (8 g gha Laili | gea Iaka laze SUS | ghai | ghel, 


Luke 6 : 39 aqxe ketapaBoAH ðe NMOD xe LHTL ovon yxou ‘NovBEAAE siyo saxoq ‘NOvBEAAE LH 
CENQPEL ON EIPHL `NOVYJIK p72. 


Luke 6 : 39 And He spoke a parable to them : A blind one is not able to guide a blind one. Will they not 
both fall into the ditch? 


Luke 6 : 39 88 å GUY) biy LÍ feed a gd ol Qa) pads da Ds agl G pes, 


Luke 6 : 40 un ovon ODEMOHTHC EqovoT ExeqpeqtT cBo Lapsquy@ni ðe ‘NXE ovon NUBEN EqceBtot `w oput 
‘umipeq?'cBa. 


Luke 6: 40 A disciple is not above his teacher, but everyone who has been perfected will be like his 
teacher. 


Luke 6 : 40 cles Jia oS lS loa (ye SS Us „Aala (ye Jail Leal (pal, 


Luke 6 : 41 eoBeou ve `XNAV ENLXHL SEN “PBOA `UTEKCON NICOL O€ ETIEN TEKBOA `N KENIATK `uuoc ON. 


Luke 6: 41 But why do you look on the chip in your brother's eye, but do not consider the beam in your 
own eye? 


Luke 6: 41 tg! ghä 6 die å ll ASAI Laly ebal Ge Gob gill il) las iLa, 


Luke 6 : 42 1€ TOC OVON `WYXOH `HHOK EXOC ‘HTEKCON XE MACON XAT ‘NTOP1 IXHt EBOA JEN TEKBOA ‘NOOK ðe 
20K XNQV AN ENICOL ETIEN TEKBOA myob 21 micor EBOA JEN TEKBOA Nyopr ovog tote EKENAD ‘LLBOA p1 
TUXHt EBOA 3EN ‘PBA ‘MEKCON. 


Luke 6 : 42 Or how can you say to your brother, Brother, allow me to take out the chip in your eye, not 
yourself seeing the log in your eye? Hypocrite! First take the beam out of your eye, and then you will see 
clearly to take out the chip in your brother's eye. 


Luke 6 : 42 Aloe h he à (All nhl (BY ily lise 28 call call AI es AI ALSY sai GI lai Ca | 
LS! Cae i Gall Gall @ AS OI Jae ai ats 5 dlie Gye And YG! Sl. 
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Luke 6 : 43 ov Tap ‘HWON Ov TYWHN NANE EQİPL NOVOLTAP EY 2MOV TAALN `UHON OVWYJHN Eq2@ov eqtpt 
`NOVOVTA? ENANEC. 


Luke 6: 43 For there is not a good tree that produces bad fruit, nor a bad tree that produces good fruit. 


Luke 6 : 43 lass | jà pot daa Bab Yy Gay Led nt dua Bad Ge LY, 


Luke 6 : 44 mova rap Tova NNUWWHN EYJALCOVONC BOA IEN TEGqOUTA? OV Tap `UTNAVCEK KENTE EBOA 
JEN PUNCOUPL OVO? `UTAVGEA GAOM EBOA 21 OvBatoc. 


Luke 6 : 44 For each tree is known from its own fruit. For they do not gather figs from thorns, nor do 
they gather grapes from a bramble bush. 


Luke 6 : 44 Lic Gall Go gibi Yy Lis A pill Gye giia Y agili ba pei Ge 4 ai Bad US OY. 


Luke 6 : 45 miaraeoc ‘Npw@pt EBOA JEN 711020 ‘NOFQOON ‘NTE TEC PHT WANI `UTIArAOON EBO ovo? 
TICA UTET OOV EBOA JEN TALO ETEMOV WAINI UTET EBOA EBOA JEN ‘TE0VO prent yape TIPO 
COXL. 


Luke 6: 45 The good man brings forth good out of the good treasure of his heart. And the evil man 
brings forth evil out of the evil treasure of his heart, for his mouth speaks out of the abundance of his 
heart. 


Luke 6 : 45 ilai (ys al ill @ i pp pall Al 53S pe pp pall GLY y Lall g a clea) aali GAS Gyo clleall Gs! 


Luke 6 : 46 eoBeov ðe tetenpovt Epol XE TGO NGOL OVOP TETENIPL ON NNH €fx@ `‘uuoov. 
Luke 6: 46 And why do you call Me Lord, Lord, and do not do what I say? 


Luke 6 : 46 41 sil bs & shed Y aiil y Gy yk aise ball, 


Luke 6 : 47 ovoN NIBEN EONOT 2APOL OVO? ‘NTECCOTELL ENUCHX1 OVO? ‘NTE ALTOVD İNATAUOTEN XE 
OLC[TENOMNT ENLLL. 


Luke 6 : 47 Everyone coming to Me and hearing My Words, and doing them, I will show you to whom 
he is like : 


Luke 6 : 47 4442 Gs Sa) 42 era g 2S eens s Zell cath Ge US. 


Luke 6 : 48 A TENOONT EOVPOLL EKOT NOVHI MHETAYXOX1 OVO? ACWMK1 EIPH1 OVO? AXO ‘NovcENTt 
21XEN İNETPA TAVWYONI ÕE NXE PUNLOD N2EWOD EVOLY AGKMAP ‘NXE “TLAPO EIOUN ‘NCO TIHI ETE UAV OVO? 
UTET WYXEUXOU ‘NK Epoq EeBEXE NACKHT NKOAQC. 
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Luke 6: 48 He is like a man building a house, who dug and deepened, and laid a foundation on the rock. 
And a flood having occurred, the stream burst against that house and could not shake it, for it had been 
founded on the rock. 


Luke 6 : 48 4e je 52 ol 53d ald Cull alls gall pte ps Sna Lali jaca (cle Gulu! arta gs Gacy pia g Lin Ch Lull andy 
wall (ple Luuga GIS UY, 


Luke 6 : 49 ou ÕE EONACWTEL ENUCOXL OVOP NTE WTELOLTOD ACTENOWNT EOVPOLHL SAKOT NOVHL PUXEN 
1KA21 XMPIC CENT PHETA TUGPO KOAZ EIOVN EPOC OVOP CATOTY ACE OVOP A ‘TPEL [LMI ETE ULAY 
agqEpovnuyt . 


Luke 6 : 49 But he who heard and did not perform, he is like a man having built his house on the earth 
without a foundation, on which the stream burst, and it immediately fell; and the ruin of that house was 
great. 


Luke 6 : 49 AMS IGA GIS 5 Yla hind gill danad olal 999 Ge GeV! Cle Ain UL and ha Yg ean gall Lely 
Laube Cul} 


Luke 7 : 1 taqova ðe eqxr@k `NNeqcaxı THPOD EBOA SEN NENLOLX ‘WAAGOoc aci EJOVN KAPAPNAOVH. 


Luke 7: 1 And when He had completed all His Words in the ears of the people, He went into 
Capernaum. 


Luke 7 : 1 asst S Daa cill gala (4 eS all gf) eS! Lal g, 


Luke 7 : 2 ovéxatontapxoc ÕE AOK? NXE mEq BOK NACNOLOV NE PHETATOALHOVT ‘NTOTC. 


Luke 7:2 And a certain slave of a centurion, one dear to him, having illness, was about to expire. 


Luke 7 : 2 oxe | 53 je Sy S gall cle La jia Ley pe Ade lal se UNS, 


Luke 7 : 3 etaqcwtep de cobs tHcouc aqovapz 2apoq NeaNn apecButEpoc ‘NTE nuovõo eqteo Epog 
eomac ‘NtEeqt ‘NTE ‘qtouxs mEq Bax. 


Luke 7:3 And having heard about Jesus, he sent elders of the Jews to Him, asking Him that He might 
come to restore his slave. 


Luke 7 : 3 oxe iius coils cyl Alley aall e gpd all Suey) g gas Ye gan Lali, 


Luke 7 : 4 ‘Newov ðe stant 2a mcovc avt2o0 Epog CTOVSEMC EVLA ‘LOC KE “CEL TWO. NXE PHETEKNAEP 
pat Nad. 
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Luke 7:4 And coming to Jesus, they earnestly begged Him, saying, He to whom You give this is 


worthy. 


Luke 7 : 4 ls al dads o Gaina ail galili deish all | gale g gus cll gela Lali, 


Luke 7 : 5 ‘quetrap `UTENEONOC OVO? TCONOT@FH NOOK ACKOTC ON. 
Luke 7:5 For he loves our nation, and he built the synagogue for us. 


Luke 7 : 5 gamli Ul oi 9a 5 Uil Ga ay, 


Luke 7 : 6 tHcovuc ðE NAC{LOWL NELMOD TE PHOH OE EOVHOD `UTIHI AN ACOVMPT Papoq N2aN WPHP NXE 
TIÈKATONTAPXOC EX `UUOC Nad XE NGOC ‘UTEpt NCI NAK TH TWA TAP AN ZINA ‘NTEKT ÈJOVN 90. 
`OOVA2COL LTAHL. 


Luke 7:6 And Jesus went with them. But He being yet not far away from the house, the centurion sent 
friends to Him, saying to Him, Lord, do not trouble, for I am not worthy that You come under my roof. 


Luke 7 : 6 ol sina Gud SY et Y aa Ad gy siaal Abell Hb all ee) unl Ge apa ut GIS Ay ages & poy GA 
giin Can Jani, 


Luke 7 : 7 coBeqat ovds ANOK `UTOIT NEW TIO ‘NI UJAPOK AAAA AXLOC JEN ‘TACUXL OVO? “NAOVXAL NXE 
TAQÀOV. 


Luke 7 : 7 For this reason I did not count myself worthy to come to You. But say in a word, and let my 
servant be cured. 


Luke 7 : 7 è | ud aS Ji YS) ANI I Gy) hal ad Gama! al M, 


Luke 7 : 8 KE rap GNOK OVPOL 2M EVEPTOCCIN `‘UpO IA OVEPTYLUYL OVON PANLATOL IAPAT OVO? Tra 
‘MOC ‘LOA KE LOWE NAK WAYE Naq KEVAL ÕE AuoL ovo? waqt ovo? tabok € APL par ovo? waqaq. 


Luke 7 : 8 For I also am a man having been set under authority, having soldiers under myself. And I say 
to this one, Go! And he goes. And to another, Come! And he comes. And to my slave, Do this! And he 
does it. 


Luke 7:8 13a deil ceal g i Gil AY 5 Gadd Gaal ael sly gay Gast aia od olala dai oi ya ghail Lal UI Y 


Luke 7 : 9 etaqcoteu ðe ENOL ‘NXE LHCOUC ACEP WOH Pl Log ovo? etaqpongq nexaq xe txo `upoc 
NOTEN € OVOE JEN TL_C3 THPG UTIEL ODNAET ‘NTOIWOLH. 
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Luke 7:9 And hearing these things, Jesus marveled at him. And turning to the crowd following Him, He 
said, I say to you, I did not find such faith in Israel. 


Luke 7 : 9 Jaa ate; Liles! Jól al 68 Ys aal al aS sl MSs Ants cll ell dl aiil g Ate Gaara lan e gy gan Lely, 


Luke 7 : 10 ovog etavkotov ènmi NXE NHETAVOVOPTOD AVX ‘UABOK saqovxa. 
Luke 7: 10 And those sent, returning to the house, found the sick slave well. 


Luke 7 : 10 G2 8 Gy pl aall | yan gd Call MG gl pall eas 


Luke 7: 11 ovog acyon éexeqpact aque naq ovak svpovt Epoc XE NON OVO? NOVLOYJI NELAC NXE 
NEC[HQOHTHC EU ODNUUYT “LWWAUY. 


Luke 7: 11 And it happened on the next day, He went into a city being called Nain. And many of His 
disciples went with Him; also a great crowd. 


Luke 7 : 11 JËS gany ote Gye Gy BS dee addy Gul Goat Aire gl asd TUM a gall Cay, 


Luke 7 : 12 ewcds etaqa@nt etapa `nte TBaKi CHAE navodi Noval BoA EaqpLov EOVIJHPL pavata ne 
‘NTE TEG[LOV OVOP OL NE OVXHPO. TE OVO? NE OVON ODL Eqow `NTE Bakı Nepac ne. 


Luke 7: 12 And as He drew near to the gate of the city, even behold, one having died was being borne, 
an only son born to his mother; and she was a widow. And a considerable crowd of the city was with her. 


Luke 7 : 12 äia Go S aan Lene y Abe! oh 9 427 as Cn! pene Cape 1a) Adpaall lb ol yi) Lali, 


Luke 7 : 13 ovo? etaqnov Epoc `NXE LHCOUC CWENPH T IAPOC OVO? NELA NAC XE `UTEPPIU. 
Luke 7: 13 And seeing her, the Lord felt pity over her and said to her, Stop weeping. 
Luke 7 : 13 Sa Y tel Dds heale Gist Gl aL LG, 


Luke 7 : 14 ovoe aqi aqet Neu TcAH NH Ôe ETAO AVOL EPATOD OVO? TEXag XLE TI9EALyIpL NOOK TEfx@ 
“LOC NAK TONK. 


Luke 7: 14 And coming up, He touched the coffin; and those carrying it stood still. And He said, Young 
man, I say to you, Arise! 


Luke 7 : 14 a8 Js) cll Lal) Leal Jai cy glelall C28 98 heill Cpual g past ai, 


Luke 7 : 15 ovo? agqeELct NXE TIPEFHWOVT OVOP ACEPZHTC `NCAXI OVO? ATH `NTEQHAV. 
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Luke 7: 15 And the dead one sat up and began to speak. And He gave him to his mother. 
Luke 7 : 15 44) (oll Anda’ ASi jail y Cull alai, 


Luke 7 : 16 ovgot ðe acsı NOVON NIBEN ovoz Navtwov ‘W@NovT evxo `‘upoc xe OUNIYT ‘LW APOMHTHC 
ACTON NSHTEN OVO? XE A ‘QNOVT KEL TUINI `ureqàaoc. 


Luke 7: 16 And fear took hold of all; and they glorified God, saying, A great prophet has risen up among 
us; and, God has visited His people. 


Luke 7 : 16 Ages ùl ail y ahe (a5 Lid ald 28 Galil tl | ganas Ca 9S grall Ad, 


Luke 7 : 17 ovoe aqi Boà ‘nxe micax soButg sen Tlovdsd tupe neu trepi XWPOC THPC. 
Luke 7 : 17 And this word about Him went out in all Judea, and in all the neighborhood. 


Luke 7 : 17 Hall 3 St) araa eå g Aa gell US i ie all laa gas 


Luke 7 : 18 ovo? ovtape IOANNHC ‘NXE NEACH THC £OBE No THpOoV OVO? etacquovt £2. EBOA JEN 
NECUOOHTHC. 


Luke 7:18 And his disciples reported to John about all these things. 


Luke 7 : 18 4S lag: oàd La y AU, 


Luke 7 : 19 qovopzov 20 `T6O1C ELO `UUOC XE ‘NOOK TEONHOV WON `NTENXOVYYT EBOA sa xod ‘NKEODAL. 


Luke 7: 19 And having called near a certain two of his disciples, John sent to Jesus, saying, Are You the 
One coming? Or should we expect another? 


Luke 7: 19 A Bat al SY) gh Call DLE E gay CM Jaa hg one DUS Cpe Cyl Li gs Lead, 


Luke 7 : 20 Etavt ds 2APO NXE NIPO TEXMOV XE LWONNHC TIPECT@C AOVOPATEN PUPOK EJLA ‘LLLOC 
XE ‘NOOK TE PHEONHOV WAN NTENKOVIJT EBOA saxoq NKEOVAL. 


Luke 7: 20 And having come to Him, the men said, John the Baptist sent us to You, saying, Are You the 
One coming, or should we expect another? 


Luke 7 : 20 SAI iat al AY) gp Sal GLE cal) LL) ad Glreeeall Lis gs YE Ge ll all ola Lili, 


Luke 7 : 21 sen TouNov ETE LHLWAD aqeppaspt ESANLHU NEU PONLOCTITOC NEL PUN TNEVUA EV2WOV OVO? 
ovunyy pBEAAgs aqep`2uot N@Ov ‘urwa “LBOA. 
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Luke 7:21 And in the same hour He healed many from diseases and plagues and evil spirits. And He 
gave to many blind ones ability to see. 


Luke 7 : 21 Ggo8S ohea padl a 959 Bd cho ols el sats Gale! Ge ËS ii de Lull ull i, 


Luke 7 : 22 ovo? agqEepov'® TELA NOOV XE HOWE NOTEN HATAUE WONNHC ENHETUPETENNOD EPWOV OVO? 
ETUPETENCOOLLOD NIBEAAED cenaw ‘LBOA NIGOAED CELOLJL NIKAKCE2T CETOVBHOUT NIKOVP ECWTELL 
NIPEG[HLWOVT CETMOVNOD N1IPHK1 CEPULENNOVL N@OD. 


Luke 7: 22 And answering, Jesus said to them, Going, report to John what you saw and heard; that blind 
ones are seeing again, lame ones are walking about, leprous ones are being cleansed, deaf ones are 
hearing, dead ones are being raised, poor ones are preached the Gospel. Isa. 35 : 5, 6; 61: 1 


Luke 7:22 osreb oasi s osia ells Cs een gal ol Lairon g Leki) Ley Lin gs | pad g Lin dl Lael lds e pe lal 
Cx wy CpSlowall 5 6 90 982 ci galls Osram anall y, 


Luke 7 : 23 OVO? WOVNLOATC WPHETE N` NAEP CKANOOAICECOE AN NIHT. 
Luke 7 : 23 And blessed is he who is not offended in Me. 


Luke 7 : 23 (8 fe Y Gd asks 


Luke 7 : 24 etavujé N@OD ÕE ‘NXE NIPEW N2 OB ‘NTE 1OANNHC ACEPPHTC NxXOC `NNIUHUJ EOBE IOANNHC XE 
ETAPETENT EBOA e 'nwyadqe Now EOD EOVKALY EVKIH Epog EBOA 21TEN OVEHOD. 


Luke 7: 24 And John's messengers going away, He began to speak to the crowds about John : What did 
you go out to the deserted places to see? A reed being shaken by the wind? 


Luke 7 : 24 æo KS pai inaj Ig Jeti pall CN aiaa abe Lis gs Ge g aall J gdp jail Lis gs Y gee) acne Lali, 


Luke 7 : 25 aña etapetent EBoA ENAD gov EOVPALL SOVON AN2EBCH EVXHN TOL PIWTC PHATE 1C NA 
NU2Bac ‘NTE ‘MOV NEU TOVNOC CEXH YEN “HL NNLOVPMOD. 


Luke 7 : 25 But what did you go out to see? A man who had been dressed in soft clothing? Behold, those 
in splendid clothing and being in luxury are in king's palaces. 


Luke 7 : 25 Ahli jpa À as prilly SUN oll) i uA Jags Ane LLG Lay LiLaill y bit aiaa I3 Uo, 


Luke 7 : 26 aa etapetent BoA ENAD EOD EOD APOMHTHC 20 TXM `H UOC NOTEN XE OVZ0L0 
EOV MPOMHTHC. 


Luke 7 : 26 But what did you go out to see? A prophet? Yes, I say to you, Even more than a prophet. 


Luke 7 : 26 csi Us dail s aS J sf and Lath | 5 plait aia 58 late Uh, 
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Luke 7 : 27 gat TE QHET`CIHOVT EOBHTG XE PHANE NAOVOPT ‘HW NOITEAOC JATH `UTNEKZO MHEONAcOBT 
“UMEKLOIT “LEK UOO. 


Luke 7: 27 This is he about whom it has been written : "Behold, I send My messenger" before Your 
face, who "will prepare Your way before You." Mal. 3: 1 


Luke 7 : 27 del cli yh (pags gl Ida dleas elal Jas I Ll la dic CS (gill pa lda, 


Luke 7 : 28 FXO ‘Loc NOTEN XE SEN ‘WKINHICL NTE 12 LOL `UHON “PAL NAAC ELWONNHC TIKOVXI ÕE ÈPO JEN 
TWETOVPO ‘NTE NLPHOVI OVNUYT époq ne. 


Luke 7 : 28 For I say to you, Among those born of a woman, no prophet is greater than John the Baptist. 
But the least one in the kingdom of God is greater than he is. 


Luke 7 : 28 44s abel ail! 4 Sle 8 para) Sly lall Ga gs Cpe abel (ah ol ehaill Gye G2 gl gall Ga al AST sl LAY, 


Luke 7 : 29 ovo? miAaoc THPC EU NITEAMNH C AV OLLALE `PNOVË ETAVGIOUC JEN TLMLLC ‘NLMONNHC. 


Luke 7: 29 And all the people and the tax collectors hearing, they justified God, having been baptized 
with the baptism of John. 


Luke 7 : 29 Us g Än paras Qyreins alll |g) 92 Ga plied y | gean a} oill arom s, 


Luke 7 : 30 Nipapiceoc ÕE NEU NINOLIKOC OVEPAOETIN `UTICOGNI ‘NTE ‘QNODT ‘N'SPHL ‘NIH TOV `UTOVGIOUC 
‘NTOT. 


Luke 7 : 30 But the Pharisees and the lawyers set aside God's counsel as to themselves, not being 
baptized by him. 


Luke 7 : 30 Ais opira pt agil Aga Cpe alll 8) gute | gaai 8 y gues galill 5 Cy guns pill Lel g 


Luke 7 : 31 OtNATENOMNT ENIPO ‘NTE TALXMOV EOV OVO? OV TE ETOVONI `o. 


Luke 7 : 31 And the Lord said, Then to what shall I compare the men of this generation? And to what are 
they like? 


Luke 7 : 31 ogei Iles Saal laa Gull And God Goll JG ai, 


Luke 7 : 32 CEÒNI ‘N2GNGAWODVT NHETPELCL IEN OVOTOPG OVO? ELHLOVT OVBE ‘NOVEPH ov EVXM `upoc KE 
ANXO EPWTEN OVOP HIETENGOCYEC ANEPZHBI OVOP “LAETENPLLL. 


Luke 7 : 32 They are like children sitting in a market and calling to one another, and saying, We piped to 
you, and you did not dance; we mourned to you, and you did not weep. 
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Luke 7 : 32 | gS ald aS Lins | pai ji ald aS G yo j 6 ol gis g Leary agani (y gals 3 gull 58 Gulla IY! O geniin, 


Luke 7 : 33 aqi rap `NXE WONNHC TIpEeqt@pc EOVELL OIK AN OVO? ‘N'C[CE HPT AN OVO? TETENKW `ULOC XE 
OVON OVÕEUON NELAC. 


Luke 7 : 33 For John the Baptist has come neither eating bread nor drinking wine, and you say, He has a 
demon. 


Luke 7 : 33 Jhi 4 ggl slid | yaa ds Vy la USL Y olardi Lin gy ela GY, 


Luke 7 : 34 aqi e NXE TYJHPL LEPOM EJOVOU OVO? ECA OVOP TETENX® `HUUOC PHTME 1C OVP 
`NPEQOVOH OVOP `NCAV HPT ECOL `N WOOHP ENITEAMNHC NEL NIPEQEPNOBI. 


Luke 7 : 34 The Son of Man has come eating and drinking, and you say, Behold, a man, a glutton and a 
drunkard, a friend of tax collectors and sinners. 


Luke 7 : 34 häll y cy hill ine pod Ca pig JSI Gail aga al gii a iu y US aY pl ela, 


Luke 7 : 35 ovoe ac`ouoo `Nxe tcopià EBOA SEN NECIJHPL THpOV. 
Luke 7 : 35 But wisdom was justified from all of her children. 


Luke 7 : 35 las ga Ce DÄ Sall g 


Luke 7 : 36 Navteo èpoq ne Nye ovat EBOA IEN NIPAPLCEOC PING `NTEQOVOU NEA OVOP ETAQUJE EJOVN 
ETH UTUapiceoc aqpateB. 


Luke 7 : 36 And a certain one of the Pharisees asked Him that He eat with him. And going into the 
Pharisee's house, He reclined. 


Luke 7 : 36 (Sil 5 psy pill Gy Saad dee USL ol Game pill Gs aal g aller, 


Luke 7 : 37 ovog gunne Ic OV Cet NacoL NpEqspNoBb1 sen TBaki ovo? etacè xe ‘qpotEeB 9EN “THI 
‘LTUPAPLCEOC ACGL NOVGAGBACTPON ‘NCOYEN. 


Luke 7 : 37 And, behold, a woman who was a sinner in the city, knowing that He reclined in the 
Pharisee's house, taking an alabaster vial of ointment, 


Luke 7 : 37 h 8) 5 ha dela (peu pill Ca (8 (Sie Ai! dule 3) ihla culls Aizaall å bÍ yal lly 


Luke 7 : 38 ovo? Etacoet Epatc CAQA2OV IAPATOV ‘NNEC GOAGLY ECPI CEPPHTC NEWPT NNEqoOAGLY 
JEN NECEPHLMOVT OVO? ACHOTOV EBOA JEN TIOL ‘NTE TECAME OVOP NacTOL ENEYGOAGYY COW?C ‘LEL@OD 
“EMICOYXEN. 
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Luke 7 : 38 and standing at His feet, weeping behind Him, she began to wash His feet with tears. And 
she was wiping with the hairs of her head. And she ardently kissed His feet and was anointing them with 
the ointment. 


Luke 7 : 38 chll Leginaiy Agaa diy leal y pad Lagana CIS 5 ¢ goals dpead Sui afal g ASL Ail 5 Cpe Ayer aie ald gy, 


Luke 7 : 39 etaqnav ÕE ‘NXE NIPAPICEOC ETACOUP LEC MEXAC ‘N'IPHL NIHT EYXW `UUOC XE ENE 
OV TPOMHTHC TE QAL NACNOELL XE OV TE OVOP XE OV ALY NPHT TE TOT CEU ETACEL NELA XE OVPEEpNOBL 
TE. 


Luke 7 : 39 But seeing, the Pharisee who invited Him spoke within himself, saying, This one, if he were 
a prophet, would have known who and what the woman who touches him is; for she is a sinner. 


Luke 7 : 39 4abls lel (ga bey Anali ill B pall ode Cpe alel Lis Jaa GUS J DEL ands À AIS ld oles (oll (a pall osf y Lal 


Luke 7 : 40 ovo? qépovm ‘NXE 1HCOVLC TEXAC NAC XE CLLMN OVON `NTHI `NOVCAXI Exog NAK ‘Neo ÕE 
nexaq xe ‘opeqtr'cBa axoq. 


Luke 7: 40 And answering, Jesus said to the man, Simon, I have a thing to say to you. And he said, 
Teacher, speak. 


Luke 7 : 40 ales ty Ji Jti ull al gil ei gue glean Lal hy & py GL, 


Luke 7 : 41 mexaq de € E€ OVON XPEOCTHC 2. EOVONTE OVSANICTHC EPWOV TLOVAL NE OVON _— ‘NCQOEPL poq 
TUKEOVOL OE NE ovon 5 Epog. 


Luke 7: 41 There were two debtors to a certain creditor : the one owed five hundred denarii and the other 
fifty. 


Luke 7 : 41 gpa JAY! cle y lin Lie Ged ant oll cle GU gre laal lS, 


Luke 7 : 42 ‘upon Ntmov ôe `‘upav EepovToOBov agqxav NMOov éBOA ‘W712. `N`2UOT NIU OVN `NIHTOV 
EONOLENPLTG. N2OvO. 


Luke 7 : 42 But they not having a thing to pay, he freely forgave both. Then which of them do you say 
will love him most? 


Luke 7 : 42 4) Lis ASI GS Legal ad Leper Lagala (hid g: be Leg] GS al Sly, 


Luke 7 : 43 aqspovm ‘NXE [LON TExaq xe tevi xe PHETAXG T1200 Naq Boà ‘N'epLOT ‘NOog ðe nexaq 
XE AKTAN JEN OVCMOUTEN. 
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Luke 7 : 43 And answering, Simon said, I suppose the one to whom he freely forgave the most. And He 
said to him, You have judged rightly. 


Luke 7 : 43 Sa Gl pall al Jia SL danke call Gl lds Glee Gl, 


Luke 7 : 44 ovo? taq@oneg ef cout TELA NCULWN XE KNQD ETOU CELL At EIODN ENEKHL ‘pTEKt 
‘NODLMOD ENAGOAAUY OALE NOOC AC2MPT NNOGOAGUY JEN NECEPUMOVLT OVO? ACAOTOV EBOA JEN NECYML. 


Luke 7 : 44 And turning to the woman, He said to Simon, Do you see this woman? I came into your 
house. You did not give water for My feet, but she washed My feet with tears and wiped off with the hairs 
of her head. 


Luke 7 : 44 (play Ce aid (oa Lely tas al le) Ua Y cles thin olds oal 8) pall oda Bait) lean! Std y sf pal (cual ai 
lel y pats Lagina g & aall, 


Luke 7 : 45 `unerxt ‘Novgt por oo ðe ‘NOOC ICXEN etat EJOUN `urecxatote EBoA ecto ENAGAAGDY. 
Luke 7:45 You gave Me no kiss, but she from when I entered did not stop fervently kissing My feet. 


Luke 7 : 45 (ley Axi Ge US al Gils hiai Ca Lely alti al ale, 


Luke 7 : 46 ‘umexewec ‘NTAGME ‘NOUNEP OAL ÕE NOOC UCOWEC NNOGOAGVY ‘NOVCOXEN. 
Luke 7: 46 You did not anoint My head with oil, but she anointed My feet with ointment. 


Luke 7 : 46 lay hll Gina aad (a Lally cul) Gat al Ca jy. 


Luke 7 : 47 eoBeqat FXO ‘oc Nak XE NECNOBI etouy cexH Nac €Bod XE ACEPATANAN LAUWO OH rap 
EYJAVXA OVKOVYI NAC EBoA WAEPATATAN ‘NOVKOUYXL. 


Luke 7 : 47 For this reason I say to you, Her many sins are remitted, for she loved much. But to whom 
little is forgiven, he loves little. 


Luke 7 : 47 Wi Gay dli al in all's .| 8S Cust YY 3 ASI alls 4 ae af all J il all Jal c, 


Luke 7 : 48 mexaq ðe Nac xe NeNoBt cexH ne Boh. 
Luke 7: 48 And He said to her, Your sins are forgiven. 


Luke 7 : 48 dbs A 3 j gate Lgl JG ai, 
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Luke 7 : 49 ovog avepeHTc ‘NxOC `N`SPHI ‘NSH TOV NXE NHEEPOTEB KE NUL TE Pat ETEP ‘AKEXANOBL EBOA. 


Luke 7: 49 And those reclining with Him began to say within themselves, Who is this who even forgives 
sins? 


Luke 7 : 49 Lal hiha ies cll lia Cpe agusdil À gl phy Ane Gy gia) (aL, 


Luke 7 : 50 mexacq ðe ‘NT coi XE LOWE NE JEN OVZIPHNH TENET ETAQNAP M . 
Luke 7:50 But He said to the woman, Your faith has saved you. Go in peace. 


Luke 7 : 50 aby adl hals ad lily! bÍ yal Jai 


Luke 8 : 1 ovo? acm LENENCO not ovo? ‘NEOog NaqLoUl Kata Bakı neu tu EeqorMuy ovog 
EC[PWYENNOVGL NTHETOVPO ‘NTE ‘MNOvT ovog 71112. EVNELAK. 


Luke 8: 1 And it happened afterwards, even He traveled in every city and village, preaching and 
announcing the gospel of the kingdom of God. And the Twelve were with Him; 


Luke 8 : 1 päe WY! deag alll i Sb pny JS iA g Abas (8 jury IS dlls il le s 


Luke 8 : 2 Nep PaNKEPLOLL NHETAGEPMagpt Epwov EBOA JEN PUN ANEVLGA EVPMOV NEU 2ANYJONI APIA OH 
etovpovt poc xe TuardéaAH 6H etaqer n7 NOELON BoA prote. 


Luke 8 : 2 also certain women who were healed from evil spirits and infirmities : Mary, having been 
called Magdalene, from whom seven demons had gone out, 


Luke 8 : 2 ohli dene Leis cS (ill ighid Cost ill a ye oal yal y ii chy! Ge Cubs i OS ehaill ya g 


Luke 8 : 3 NEU WONNO ‘T COLL NXOVCO ALEATTPOTOC ‘NTE HPWSHC NEL COVCONNG NEU OUNKEXMOUNI EVOL 
NH ÈNOVYJELYJI pod éBoA IEN ‘NOV2LTAPXONTE. 


Luke 8:3 and Joanna, wife of Chuza, Herod's steward, and Susanna, and many others, who were 
ministering to Him of their possessions. 


Luke 8 : 3 Goll sal Gye iaai BS OI BS AÍ y Aiu gas g ody wd DS 5 is 59S Bi pal Lge 


Luke 8 : 4 sqeovnt os ‘Nx ouNtYT `HUHUJ NE NH ENODNHOD eapog Kata Bakı mexagq BoA 21TEN 
ovzapaBoAH. 


Luke 8:4 And a great crowd coming together, and those in each city coming to Him, He spoke through a 
parable : 


Luke 8 : 4 Sig: Jü iiaa JS Cys All Igela Gaal Cpe Lenn! OS aan aca! Lali 
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Luke 8 : 5 aqi €BoA ‘Nxe uEtctt scit neq xpox OVO? IEN “TXLN OPEC(CIT OVAL LEN AQEL IOATEN TULOLT 
OVO? DVZEL2E OL OVO? NI2AAAT ‘NTE THE AVOLOLL. 


Luke 8: 5 The one sowing went out to sow his seed. And in his sowing, one indeed fell beside the way, 
and was trampled; and the birds of the heaven ate it. 


Luke 8 : 5 elas! j gale ails) y alali G2 pall cle (any hiu g jn gt Lady Ae) & el ISN eA. 


Luke 8 : 6 ovo? KEOVOL ACZEL EXEN OVIETPA OVO? APOT aqWwovt EOBEXE ULONTEC| GNONL `upav. 


Luke 8: 6 And other fell on the rock; and growing, it dried up because of not having moisture. 


Luke 8 : 6 ish) al GS al ay Cae Ca Lli aall gle jaf hing, 


Luke 8 : 7 ovo? KEOVOL ACZEL JEN ‘OLHT ‘NNICOVPL OVOP ETALPHT NEA NXE NICOUPL AvOKEG. 


Luke 8: 7 And other fell in the middle of the thorn bushes, and growing up with the thorn bushes, they 
choked it. 


Luke 8 : 7 Aiia g cl pill daa Suid Ag SI) Lag oà AI hing, 


Luke 8 : 8 ovo? KEOVOL ACZEL EXEN TIKAI EONANET OVOP ETA PWT AGEN OvTA? EBOA ‘N10 ‘NK@B No Eqx@ 
‘LLOOD NACHOVLİ TE XE MHETE OVON OVLATYX `HUO COTEU LAPECMTELL 


Luke 8: 8 And other fell on the good earth, and growing it produced fruit a hundredfold. Saying these 
things, He cried out, The one having ears to hear, let him hear. 


Luke 8 : 8 ges ganell Jul al Cpe galls Ie JU Canin Abe | ped aia Gas Lal dallal Ge oY! (8 5) hing 


Luke 8 : 9 Navyn ĝe ‘LOG NXE NEGMOOHTHC XE OV TE TaITapaBoAH. 
Luke 8:9 And His disciples questioned Him, saying, What might this parable be? 


Luke 8 : 9 all aa OS ol oe be olli oped atu’, 


Luke 8 : 10 ‘Neog de NELA NMOL XE NOWTEN ETECTOL NOTEN EUL ENLLUCTHPLON ‘NTE THETOLPO ‘NTE `provt 
‘TCMXT SE JEN PUONTAPABOAH PING EVNAV ‘NTOD WTELNAV OVOP VCMTELL NTOV WTELCWTELL OVO? 
‘NTov WtepKat. 


Luke 8: 10 And He said, To you it has been given to know the mysteries of the kingdom of God, but to 
the rest in parables, that seeing they might not see, and hearing, they might not understand. Isa. 6 : 9 


Luke üd 
63 


Luke 8 : 10 osei Y clag Cy peer Y Cp mente agil cis SEALS iN Lal's atl i Sle 5) past | gh pt ol hae! a aS Stas, 


Luke 8 : 11 tTrapaBoAH ðe oo Te aU xpox ne meax ‘NTE OT. 
Luke 8: 11 And this is the parable : The seed is the Word of God. 


Luke 8 : 11 ail aS sa g 5 5M Shall sa lia g, 


Luke 8 : 12 NH ðe TIOTEN miyor NE NHETCOTEL ita yaqi nxe m1d1dBoAoc ovoz Waqw@Ar ‘icax EBOA JEN 
TOV2H T ZINA HHNOC NCENDET VO? ‘NCENOPELL. 


Luke 8 : 12 And those by the roadside are those who hear, then the Devil comes and takes away the 
Word from their heart, lest believing they may be saved. 


Luke 8 : 12 | yali | gia sy DU aga gl ye Lal E jis g oabl (ctl oi Gy genes Call ae Ge ball cle Gy All y, 


Luke 8 : 13 NH ÕE ET2IXEN THETPO NE NH ZOTAN QUIJONCMTELL WOVUJEN TICAL EPWODV JEN OVPATYL OVO? 
NOL `HHONTOV ‘NOUNI LLL NHEONGET ‘POC OVCHOV OVO? YEN `NCHOV `NOVTIPACHOC Wavxatotov EBoA. 


Luke 8 : 13 And those on the rock are those who, when they hear, receive the Word with joy; and these 
have no root, who believe for a time, and in time of trial draw back. 


Luke 8 : 13 iail dä s 285 Gee ll G ste gad Deel aed Gaul eY ga 5 7 os Lal oy hth | gean he Cy All aa jauall Cle Gulls 
O93. 


Luke 8 : 14 on ÕE ETAQ2EL EN NICOVPI NOL NE NHETCOTELL OVO? NIPWOVU NEH NIMETPALLAO NEL Nl2VSONH 
‘NTE TOLXINONS EVHOUJI NIHTOV UYJAVOX2OV OVO? `UTAVEN OvTA? EBoA. 


Luke 8: 14 And those falling in the thorn bushes, these are those hearing, but under cares and riches and 
pleasures of life, moving along, they are choked, and do not bear to maturity. 


Luke 8 : 14 lod g gmai Vy ills Loic shall red Cys Cy AAS Cy giddy ai y greases Al ae Gl gt! Gus Lads all y, 


Luke 8 : 15 on ÕE ETAQZEL SEN TIKAI EONANEC NAL NE NHETCOTEL ETICUXL IEN OVZHT NANE OVOP 
NGLQOON EVALONL [LOC OVO? WALEN OvTA? EBOA JEN OVELVTOLLONH. 


Luke 8: 15 And those in the good ground, these are the ones who in a right and good heart, hearing the 
Word, they hold it and bear fruit in patience. 


Luke 8 : 15 Seale Os yey elles ya Gill å Lg phin dS y grey Al ga dal! Gay’! LA Valls 
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Luke 8 : 16 ‘unape `2M Geps ovaHBe ‘NteqeoBcq SEN D'CKEDOC 1E ‘NTECXAC CUE SPH 1 NOVGAOX adda 
EWAVXA PILEN OVADXNLIG PING, NHEONGL EIOVN NTOVNAV ENLOVMINI. 


Luke 8 : 16 But no one lighting a lamp covers it with a vessel, or puts it underneath a couch, but sets it on 
a lampstand, that those coming in may see the light. 


Luke 8 : 16 2 galal hid s lie (le dani dhi pp ps St daa gl eUl dahin g Lal ps ad gs aal Cul s, 


Luke 8 : 17 ‘Upon TET2HT rap XE ‘YNAOVAN? EBOA GN OVSE ‘LLHON TETXHT XE CENAM EPO AN OVO? ‘NTEqT 
count. 


Luke 8: 17 For nothing is hidden which will not be revealed, nor secret which will not be known and 
come to be revealed. 


Luke 8 : 17 Glas aba Y ase Yy ela Y 8 Gall UY, 


Luke 8 : 18 GNav OVN XE TOPETENCOTEL ‘NAW ‘NPHT QH Tap ETE OVON ‘NTaq Evét NAQ OVO? ETE LLON ‘NTC 
MIKEOVAL ETE MEDI ÈPO XE “[ENTOTY VEAC NTOTC. 


Luke 8: 18 Then observe how you hear; for whoever may have, it will be given to him; and whoever 
may not have, even what he seems to have will be taken from him. 


Luke 8 : 18 4i ad 4) Aig call ad Goad Gey ores Al Ge OY grand CAS |, pail 


Luke 8 : 19 act ðe eapog NXE TEAL NEU NEC] CNHOV OVO? Nav WXELKOL AN TNE tuat Epoq soßBe muny. 


Luke 8: 19 And His mother and His brothers came to Him, and were not able to come up with Him 
through the crowd. 


Luke 8 : 19 goad) Gund adl | glues Gl bs pads aly Ad gS g del Aull clas, 


Luke 8 : 20 ovtapog ÕE XE Ic TEKUAV NEU NEK'CNHOD cEdP1 Epatov caBoA Evovaly Nav EPOK. 


Luke 8 : 20 And it was told to Him, saying Your mother and Your brothers are standing outside wishing 
to see You. 


Luke 8 : 20 45.2 ol usu LAK © gill 5 el pA) g Chal Galil o gy dla 


Luke 8 : 21 ‘Neog de aqepovw MEXA NWOV KE TAAV NEU NO CNHOD NOL NE NHETCMTEL EMLCOXL ‘NTE 
‘pnovt ovog stipi ‘LpLoq. 


Luke 8:21 And answering, He said to them, My mother and My brothers are these : the ones hearing the 
Word of God, and doing it. 


Luke 8 : 21 le sheng atl ial & geans Al am oi sd! s Coal aed lds GL 
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Luke 8 : 22 acwjwai ÕE JEN OVO `NNIÈ2OOV ‘NOOK AAAH EOVXOL NEU NEGHOHTHC OVOP TEXAC] NOD XE 
APENE NON LHP EfAVLLNH ovog avcak boà. 


Luke 8 : 22 And it happened on one of the days that He and His disciples entered into a boat. And He 
said to them, Let us go over to the other side of the lake. And they put out to sea. 


Luke 8 : 22 | slid 2 paul jue CM juni ag] lad odai g ga Ande Jaa ab! aal Lay, 


Luke 8 : 23 evepemt ðe qeNkot ovo? aqt €9pHt EfADLLNH ‘Nxé ODNUYT ‘Nenov ovo? NaqKat EpMov me 
OVO? NAVEPKINOUNEVIN. 


Luke 8 : 23 And as they sailed He fell asleep. And a storm of wind came onto the lake, and they were 
being filled and were in danger. 


Luke 8 : 23 Jha À lgay cls & sili I gilS 5 8 pall A ey © 53 J al Ug ily ad Lady, 


Luke 8 : 24 etavt ðe vnegci LOY EVXw `‘upoc xe `opeqtcho TENNATAKO ‘NEO dE ETA TONY 
ACEPETITILAN `‘HUTIOHOV NEH NICOLL ‘NTE TULWOV VO? AVEPL OVO? ACI@AL NYE ODNUYT ‘NXOLH. 


Luke 8 : 24 And coming up they awakened Him, saying, Master! Master! We are perishing! And being 
aroused, He rebuked the wind and the roughness of the water; and they ceased, and there was a calm. 


Luke 8 : 24 ¢ 528 jas heili call g Jais gull sedis pià elles Lil afea Ly abea Ly culild o gla y | paati, 


Luke 8 : 25 ovo? TEXA NMOV KE AOON TETENNGPT ‘NOWOD Õe ETAVEPZOT vep LH Pl EVXW `‘upoc 
‘NNODEPHOD XE NIH PAPO TE POL XE `UOVAZCAZNI NNIKEOHOV NEU NILWOV OVO? CECMTELL NAQ. 


Luke 8: 25 And He said to them, Where is your faith? And being afraid, they marveled, saying to one 
another, Who then is this One, that He commands even the wind and the water, and they obey Him? 


Luke 8 : 25 ahii call y Leal chy pl pal alld lia ga Co agin Lad Obli | pant g lailai aSa Gal ael ld ai 
Luke 8 : 26 voe avepemt ETXMPO ‘NTE NITEPTECH NOC ETE OH TE ETPLHP OVBE traed. 


Luke 8 : 26 And they sailed down to the country of the Gadarenes, which is across from Galilee. 
Luke 8 : 26 JANI Sade oe ill Gy jaa 898 Gl I gag, 


Luke 8 : 27 etaqi de Boà enca aqi €BoA 2apoq Nxé ovpapt EBOA sen Baki ovon PONOEL@N NELLA 
ovo? EagqEspovnuyt ‘N’xpoNnoc ‘pmeqT eBoc 210TA ovo? ‘UME WMT IEN H1 AAAA SEN NUD. 
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Luke 8 : 27 And He going out onto the land, a certain man out of the city met Him, who had demons 
from a long time. And he put no garment on; and he did not stay in a house, but among the tombs. 


Luke 8 : 27 d: ay cà as Ys sh Gah Y ONS 5 da ge ohj Abe Gyles 48 IS Aad! Ge Jay Alii! Ga! CI eA LL, 
Jill A. 


Luke 8 : 28 etaqnav õe émcovc aqauy BoA aqeitg €3pHl IAPATA OVO? NELA JEN OVNUYT N`CUH XE OOK 
NELHI TPL | Novt etons Tieo EpoK `unept Kae NHL. 


Luke 8: 28 And seeing Jesus, and crying out, he fell down before Him, and with a loud voice said, What 
to me and to You, Jesus, Son of God the Most High? I beg You, do not torment me. 


Luke 8 : 28 (ai Y ol dli GLI lel ail Gale gaa ly ally (od Le pre Ss ges lig al Rg Ea g ges ly Lal, 


Luke 8 : 29 ‘Neog ÕE NELA NMOV XE UHN TX `UUOC NOTEN XE “HLON ‘PAL SAXA HL NCMC 1E OV'COULT 1E 
2aN CNHOD 1E PaNtot ts PaNHpt s6BE tuetovpo ‘NTE ot. 


Luke 8 : 29 For He charged the unclean spirit to come out of the man. For many times it had seized him, 
and he was bound with chains and fetters, being guarded. And tearing apart the bonds, he was driven by 
the demons into the deserted places. 


Luke 8 : 29 Hy berg pre a gå g Jy Las) aby aiba GIS tS le 5 Abe GY GL! Ge @ A GI Gall cll pal ay 
Solos ol clans Gye Gly y Las! alas, 


Luke 8 : 30 aqujenq ÕE ‘NXE LHCOUC YE NUL TE TEKPAN `NOOC ÕE NELA XE AEFLON KE AVUJE NWOV EIOUN 
Epo NXE OVUHUJ NOEHON. 


Luke 8 : 30 And Jesus asked him, saying, What is your name? And he said, Legion because many 
demons entered into him. 


Luke 8 : 30 48 Css 888 gabbi GY costed Jai cles! Le DUU g pau Aled, 


Luke 8 : 31 ovog navtoo Epog & PING NTE WTELOVAPCAPNL NMOD EWE ENON. 
Luke 8 : 31 And they begged Him that He not order them to go away into the abyss. 


Luke 8 : 31 Aastell A) Glad aa pel Y ol aul! Clb, 


Luke 8 : 32 NE OVON 0001 ÕE ‘NPIP ‘HLOAD EVLONI JEN TITMOV OVO? Navteo Epog PING ‘NTEXOD EE 
E9OUN ENH ETE LOD OVOP ACXav. 


Luke 8 : 32 And there was a herd of many pigs feeding there in the mount. And they begged Him that He 
would allow them to enter into those. And He allowed them. 


Luke 8 : 32 eel (ala Led J sda aed oS ol all | galled hall (4 Ge pb AS Ua aah ullia IS 5, 
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Luke 8 : 33 etavt ðe €BOA 21 TIPOM NXE NIOEHMN ADIE NMOV EJOVN ENED OVO? acl ‘NxE TarEAH ‘NpIp 
€9pHt Èt AVUNH JEN TIXAXPIU OVO? ALOE. 


Luke 8 : 33 And coming out from the man, the demons entered into the pigs; and the herd rushed down 
the cliff into the lake and was choked. 


Luke 8 : 33 Gi8ly saal lI G pal gle ca ghil gbald | y JI) å GR GLO ye bA Can ii, 


Luke 8 : 34 etavNov ÕE NXE NHEOHONL EQHETAGLYOML GVEWT OVOP ALTAE NHETIEN TBAKL NEU NHETIEN 
“TKOL. 


Luke 8 : 34 And seeing the thing, those feeding the pigs fled. And leaving, they reported to the city and 
to the farms. 


Luke 8 : 34 ghall (cig Aural å bg dl lads | gs ye OS Ls dle pl igi Lali, 


Luke 8 : 35 avt Bod nav EMHETACUMOAL OVOP AVI A THCOVC OVO? OVX “LTZIPOL EY PEUCL PHETA 
NUELON T EBOA ‘Nanta Ego. NcaBe epe neq Boc TOL 210TA EC[XH JATEN ENGAAAVY ‘NIHCOUC OVOZ 
avepeot. 


Luke 8 : 35 And they went out to see the thing happening, and came to Jesus. And they found the man 
from whom the demons had gone out, sitting at the feet of Jesus, clothed and of sound mind. And they 
were afraid. 


Luke 8 : 35 sic Lully Dile y LY Abe Cia i 8 blid) Gals (call GLAS) | sae 98 & guy coll Igela oe Lely al Iga ai 
[BLS gua coal 


Luke 8 : 36 ovtapmov ÕE ‘NXE NHETAVNAV XE ETACGINOZEL ‘Nat `NPHË NXE QH NAPE NIOELON Eac. 


Luke 8 : 36 And also those who had seen related to them how the one having been demon-possessed was 
healed. 


Luke 8 : 36 ouall ald CaS | si) cill Leng! aa paali, 


Luke 8 : 37 ovog avteo gépog NXE TUHY THPC ‘NTE FNEPIXOPOC ‘NTE NITEPTECHNOC XE ‘NTECUgE NAC EBoA 
eapwov XE VNIYİ ‘NooT NE ENAODXH ‘NIHTC ‘NOOK SE AOA ETXOL AC[TACEO. 


Luke 8 : 37 And all the multitude of the neighborhood of the Gadarenes were seized with a great fear. 
And they asked Him to depart from them. And entering into the boat, He returned. 


Luke 8 : 37 aes Aude! Jaai phe C4 gd asl fie! UY agic ah ol Ga ral! 8S 5 seen JS ll Gila’, 
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Luke 8 : 38 Naqt2o poq ‘NXE mpo puetavi EBOA NIHT NXE NIÕEUON PING. ‘NTETOPL NELLA aqovopre 
õe EXO `uuoc Nac. 


Luke 8 : 38 And the man from whom the demons had gone out begged Him, desiring to be with Him. 
But Jesus sent him away, saying, 


Luke 8 : 38 DUU 48 ja g py OSI y Are GG GI All Called Gulu! aia Gra 8 cll Ja ll Ll 


Luke 8 : 39 XE Lataceo EXEKH1 OVO? COX1 NNHETACOLTOD ELAK `NXE `pNovt ovoz aqwe naq EBOA sen 
TBaki tupe EqPLMUY NNHETAqaItoD NAC NXE ot. 


Luke 8 : 39 Go back to your house and tell what God did to you. And he went away proclaiming through 
all the city what things Jesus did to him. 


Luke 8 : 39 & poy 43 gia aS UIS Aire (68 sal 9h 5 oaa ch all aie aG Gas y clin (ll eal 


Luke 8 : 40 etaqtaceo ðe `Nxe cove qUjong ÈPO NXE TUHY Navxovyt rap EBOÀ IALO THPOD TNE. 


Luke 8 : 40 And it happened as Jesus returned, the crowd gladly received Him, for they were all waiting 
for Him. 


Luke 8 : 40 445 phi: agana | gilS agi gall Ald e guy aay lly, 


Luke 8 : 41 ovog gunne aqi NXE OVP ENECPUN TE LALPOC OVOP Ol NE OVAPX WN TNE `NTE TCONOT@rH 
OVO? ETAIT E9PH1 IATEN NENGOAGYY `NIHCOVC Naqteo0 poq sepsqt EJODN nequ. 


Luke 8: 41 And, behold, a man named Jairus came, and this one was a synagogue ruler. And falling at 
the feet of Jesus, he begged Him to come into his house, 


Luke 8 : 41 44p Uday ol adl Gila s & p goad aie ab gd ganal Gat Oa cle Bes ul tend Jay aly. 


Luke 8 : 42 € ovwept `HUALATC ENac Ntaq TNE ECIEN 12. NPOLTI OVO? OAL NACNAHOV NE ENAT OE NXE 
1HCOVC NOVZOXPEX `UHOC TE NXE NILA. 


Luke 8 : 42 because an only daughter was born to him, about twelve years old; and she was dying. And 
in His going, the crowd pressed on Him. 


Luke 8 : 42 g seal dies j Glbais ga Laii gall Jla å lS g Aiu b pie AH gai gd baa Gb al Gls ay 


Luke 8 : 43 ovog ov`cgyu NE ovon Ov'CNog xH sapoc ‘L112. ‘NpoLTI oo ETACGO ‘UTECMNS npa BoA 
`NNICHINI OVOP ‘LEC I XEUXOL EOpovEpoagpt Epoc EBOA PTTEN “PAL. 


Luke 8 : 43 And a woman being in a flow of blood from twelve years, who had spent her whole living on 
physicians, and could not be cured by anyone, 
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Luke 8 : 43 aal Gs ciii ol ai ally LLYW Lgiine JS Cuda) a g dias phe (i) dhe aa Lb jis al pals 


Luke 8 : 44 etact €Bod p1pagov acet neu mytat ‘Nte neq eBoc ovo? catotY aqoel NXE VCNOg ENACLYAt 
€BoA sapoc. 


Luke 8 : 44 coming up behind she touched the fringe of His garment. And instantly the flow of her blood 
stopped. 


Luke 8 : 44 leaa a ji Cay JL (oad Aa gh Cae Casuals Ail) 9 Ge Cela, 


Luke 8 : 45 OVO? TEXE IHCOVC YE NIH TETA GL NEHIL EVY@A Se EBOA THPOD NEXE TETPOC NEU NH ONELAC XE 
mipeqt'cBo NIHU etKk@t EpoK OVO? ETPOKEX “LLLOK. 


Luke 8: 45 And Jesus said, Who was touching Me? And all denying it, Peter and those with Him said, 
Master, the crowds press on You and jostle. And do You say, Who was touching Me? 


Luke 8 : 45 di gaa joy dlle g giia g goal! ales ly dee all y os py JU yy St areal GIS My oial cll yo & guy lis 
d gil ye ss, 
Luke 8 : 46 wicovc ðe TELA XE OVON NETAS NEUHI ANOK rap tE ovxop act EBoA ‘uyot. 


Luke 8 : 46 But Jesus said, Someone touched Me, for I knew power was going from Me. 


Luke 8 : 46 i Ga dk 838 ol de AY aal y oial i g guy Jai, 


Luke 8 : 47 etacnav ðe ‘Nxe Fco xe `unreqdep noby aci EC COEPTEP ovo? ETACPITC È`IPHI IAPATY 
COVON? EBOA ‘UME uoo ‘UMAGOoc THPY XE EOBEOV ‘NETIA ACG NELA NEH TIPHT ETACOVXOL ‘LLLOG CATOTC. 


Luke 8 : 47 And seeing that she was not hidden, the woman came trembling and kneeled down before 
Him and told Him before all the people for what reason she touched Him, and how she was instantly 
cured. 


Luke 8 : 47 Jal (68 Sh ps CAS g Ahal Cass eY Grell aren alo ai pal g Al 58 g Band ya Cele Cais al Lil al pall Gi Lali, 


Luke 8 : 48 ‘Neo TELAQ ac XE TAWEPL MENGET NETANA M LOWE NE JEN OVPIPHNH. 
Luke 8: 48 And He said to her, Daughter, be comforted. Your faith has healed you. Go in peace. 


Luke 8 : 48 pus adl lad af lilat Ail U it Led Jai 


Luke 8 : 49 ett eqcaxt aqt NXE OVAL NTE TLAPXHCVNOFMFOC EXO `HUOC XE ACHOV ‘NXE TEKIYEPL UTEpTt 
act umipsqt cBo. 
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Luke 8 : 49 As He was yet speaking, someone came from the synagogue ruler, saying to him, Your 
daughter has died. Do not trouble the Teacher. 


Luke 8 : 49 aleall Get Y Ati) cls a5 al DUU gamall Gaui) lo Gye aal y cle ali ga Lain g, 


Luke 8 : 50 tHcovc ðE ETAQCOTEU AQEPOVO NELA XE `UNEPEPZOF ONON AË OVO? ‘CNANOPELL. 


Luke 8 : 50 But hearing, Jesus answered him, saying, Do not fear; only believe and she will be healed. 


Luke 8 : 50 (885 i hii Gyo) GAY DULG alal y g gay gad, 


Luke 8 : 51 etaqi ôe èn `‘uneqxa ‘PAL El EJOVN NELLA EBHA EmETPOC NEL laK@BOC NEU LHANNHC NELL PLOT 
‘NTOAOv Neu TECHOD. 


Luke 8: 51 And coming into the house, He did not allow anyone to enter, except Peter and James and 
John, and the father and mother of the girl. 


Luke 8 : 51 kl y Agel LI y Lis 939 Gr gers Ge plas YI Jay lal gay al idl (ll ela Lli, 


Luke 8 : 52 Novpiu ÕE THPOV OVO? NAVNET EPOC TE `NOO OE NELA XE ‘LTEPPULL `UTECHOV Tap ‘NxE 
To&AOv OAAG OC NKOT. 


Luke 8 : 52 And all were weeping and bewailing her. But He said, Stop weeping. She has not died, but is 
sleeping. 


Luke 8 : 52 Asis Sl Erai al | SY Sad Cy gahl s eale (Sur areal US, 


Luke 8 : 53 ovo? Navcwbt `puoq ne sevè xe acpov. 
Luke 8: 53 And they scoffed at Him, knowing that she died. 
Luke 8 : 53 HL lel gå ple ayle | Saa, 


Luke 8 : 54 ‘Neog ÕE ETA eITOD THPOD OVO? ETAQAUONI NTECXIX aquovt eqxo `uoc xe TAAOV TMOUNI. 
Luke 8 : 54 But putting all outside, and taking hold of her hand, He called out, saying, Child, rise up! 


Luke 8 : 54 (oes ina ly DUU (gli. y Lary hus! y Lad aall g Ali, 


Luke 8 : 55 ovo? aqKoTtq Epoc ‘NXE TEC TNEVUA OVOP CATOTC ACTANC VOZ ACoLvaeCHPN1 `NTOVË Nac 
EOVOLL. 


Luke üd 
71 


Luke 8:55 And her spirit returned, and she rose up immediately. And He ordered something to eat be 
given to her. 


Luke 8 : 55 JS art ol jal Shall 8 Calls gag ) Gra À, 


Luke 8 : 56 ovo? ovtmpt ‘Nx Nectot Nood ÔE AGZONZEN NOOV EWTEUYXE OHETAC WMA NAL. 


Luke 8: 56 And her parents were amazed. But He charged them to tell no one of that which occurred. 


Luke 8 : 56 GIS Le aY Yi Y cy) Lala gli Lalal g cag 


Luke 9 : 1 etaqpovt ðe enı12. ‘NamoctoAoc agtrop NMOD NEL OVEPUYLUYL E PPHL EXEN NISELLON THPOV NEL 
NUYONL. 


Luke 9: 1 And having called together His twelve disciples, He gave them power and authority over all 
the demons, and to heal diseases. 


Luke 9: 1 Val slid s ghill aren cle Uhla ys of aallac|y pic UY! oi leas, 


Luke 9 : 2 vog aqovopzov £2101 NİHETOVpO ‘NTE ‘PNOvT OVO? ETAAGO NNHETUJONL. 
Luke 9:2 And He sent them to proclaim the kingdom of God, and to heal the ones being sick. 
Luke 9 : 2 rapa) | giin g all i Ela ty 5 Sal ahs s. 


Luke 9 : 3 ovog nexaq noov xe ‘TEpPEA ‘PAL EMp@It vdE wot ovõe nupa OVOE ok ODSE PAT OVdE 
`UTEPXA WOHN ‘CNOvT ‘NTEN OHNOD. 


Luke 9:3 And He said to them, Take nothing for the way, neither staffs, nor moneybags, nor bread, nor 
silver, nor each to have two tunics. 


Luke 9 : 3 oL ast sll GS Ys Aud Ys Id Ys lag 50 Vg Lene Y ahl Lint | gloat Y ag! les, 


Luke 9 : 4 OVO? TIHI ETETENNQAUJE NOTEN EJOUN EPOC WOT LWAD WATETENT EBOA ‘uua. 
Luke 9: 4 And into whatever house you enter, remain there, and go out from there. 


Luke 9 : 4 | sa al Alia oag | paid! Egå o gala Cin cely. 


Luke 9 : 5 ovo? NHETE NCENQUET OHNOV EPWODV AN EPETENNHOD EBOA JEN Bakı ETE LLAD NEP nwyowy 
‘NNETENGOAGDY EBOA EDLETHEOPE NMOD. 


Luke 9:5 And as many as may not receive you, going out from that city even shake off the dust from 
your feet, for a testimony against them. 
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Luke 9 : 5 aele ales alal ye Lal plac | gaiil g iial ell Gye I ga ald Sha Y Gye JS 5, 


Luke 9 : 6 evnHov dg €BOA NavPLOWT ne kata tu VDOTLJENNODGL vog EVEPHUIPL IEN uat NUBEN. 


Luke 9: 6 And going out, they passed through the villages, having announced the gospel, and healing 
everywhere. 


Luke 9 : 6 aa s US 68 aiin g Oy tin 48 US A Oy Shiny Ials | a 4 Ll 


Luke 9 : 7 aqcoteu ‘Nxs HpWSHc TITETPAAPXH c €2M@B N1BEN navor OVO? nagot Nwa? NeHT OBExE 
NOVY LOC NXE PUNOVON XE IOANNHC TETAGTONG EBOA IEN NHEOHMOVT. 


Luke 9: 7 And Herod the tetrarch heard all the things happening by Him, and was puzzled, because of 
the saying by some that John had been raised from the dead, 


Luke 9 : 7 HY Gs ald a Lis gs Ol Oy ol gi IS Le 98 GY tt | y Abe GIS Le areas all Gay Ud Gand, 


Luke 9 : 8 2aNKEX@OUNI ÕE KE HMAC ETACOVONZC PANKEXWODUNL OE XE OD TPOMHTHC ‘NTE NLAPXEOC 
TETAQTONÇ. 


Luke 9 : 8 and by some that Elijah had appeared. And others said, A prophet of the ancients rose again. 


Luke 9 : 8 alë cleadll Go Lt ol aly eb l ol Le gig, 


Luke 9 : 9 MEXE HpMSHC XE IMANNHC ANOK AEA TENA? BLN e TE par Etcw@TEL ENOL `urorput soButq 
ovo? NaqKat ne ‘Nco now èpoq. 


Luke 9:9 And Herod said, I beheaded John, but who is this about whom I hear such things? And he 
sought to see Him. 


Luke 9 : 9 ol ol Gilly y aa Tis die gaul àll ia ga Ged Aul j ia bad Gl Ga gs Guay aa Lad 


Luke 9 : 10 ovo? ETAVTACOO ‘NXE 1ATOCTOAOC QAVCAXI IATOTY `NNHETAVAITOV OVO? AQOAOV NELLA AYE 
Nag €30UN canca `yuavataq EovBaki svpovt poc xe Buocoda. 


Luke 9 : 10 And having returned, the disciples told Him what things they did. And taking them, He went 
out privately to a deserted place of a city called Bethsaida. 


Luke 9: 10 haa Cay gad ihal eA a ge oll a iia Ca pail g aali | gled La graa og al dull ea lly, 


Luke 9 : 11 NutHuy õe ETE uuav navon `Ncoq ovog etaqworov poq naqcaxı Neuwov sebe tuetovpo 
‘NTE `PNOVË VO2 NHETEP`XPIA NEPPAIPL EPWOV NACTAÀ GO `HUOOV TE. 
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Luke 9: 11 But knowing this, the crowds followed Him. And having received them, He spoke to them 
about the kingdom of God. And He cured those having need of healing. 


Luke 9: 11 paii clad) (cM 6 galindi g ail Go la Gye agalS g agliad o gait | gale Ie geal, 


Luke 9 : 12 mègpoov ðe NaqEpeHtc `p ne Etat ðe papoq ‘Nxs 1112. ExMov naq xe xa NH EBOA 
21ING NTOVIJE NOOV ENIU ETE |W TAKOT NEL NUOPL `NTOV` UTON `HUOOVL OVOP ‘NTOVYXELL PH TOVNAOVOC XE 
TENXH ‘LOLOL SEN OVUA NWJAQE. 


Luke 9: 12 But the day began to decline. And coming up, the Twelve said to Him, Let the crowd go that 
going to the surrounding villages and farms they may lodge and find food supplies, because here we are 
in a deserted place. 


Luke 9 : 12 WY Ulah | gangs lsin ll ga gheall g coil (cll ghd gaali GG pol al | lds phe WHY) pall ra eill (aia 
eS are ge À Liga, 


Luke 9 : 13 mexaq ÕE NOOV XE LOL NMOV NOMTEN EOPOLDOVOLL `NOMOV ÕE EXWOV XE HON 2OVO E5. NOK 
‘NTOTEN NEL EBT 2. EBHA ANON ‘NTENUJE NON ‘NTENW OT NEGN IPHOVt ‘LWTALAGOC THC. 


Luke 9 : 13 But He said to them, You give them to eat. But they said, There are not to us more than five 
loaves and two fish, unless going we buy food for all this people. 


Luke 9 : 13 al Gull Lael Lala glis g 835 GI YI giLa g AE | Aad Cpe AS) Laie Cyl | lll 1 ISL itl aa ghel ag] Ji, 


Luke 9 : 14 avor ĝe Nav 5. ‘Ngo ‘Np@pt aqwoc ÕE ‘NNE(UOOHTHC XE LapOLVPaTEB KATA LA N2ON5 EOLG. 


Luke 9 : 14 For they were about five thousand men. But He said to His disciples, Make them recline in 
groups, by fifties. 


Luke 9 : 14 Cased Quod li å ad Si) ode Sls la) YT dened pai | gilS agi, 


Luke 9 : 15 ovog avipt ‘uzaipat cepovpateB tHpov. 
Luke 9: 15 And they did so, and made all recline. 
Luke 9 : 15 gaml | Sil y 13Sa | gleò, 


Luke 9 : 16 etaqsı ðe ‘pS. ‘N@tK nep mtebt 2. etaqcouc € PpH1 ETHE aq CLOD pov ovo? aqdpawyov 
OVO? act ‘NNILQOHTHC EOPOLXO IUPMov `UTUHYJ. 


Luke 9: 16 And taking the five loaves and the two fish, looking up to Heaven, He blessed them, and 
broke, and gave to the disciples to set before the crowd. 
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Luke 9 : 16 gaal | paña dll phely as ab gS lrg claull gai o pli ad yy Gian] y duel! de YI al, 


Luke 9 : 17 ovog avovou ovoz avcı THPOD OVO? avo ‘HHETACEPZO0v0 EpMov 12. ‘NKOT ‘NAUK? EDLLOZ. 


Luke 9: 17 And they ate and were all filled. And twelve hand-baskets of fragments of that left over to 
them were taken up. 


Luke 9: 17 äs ác LH) SN Gye agic nd Le ad) ai Laren | peut | sli 


Luke 9 : 18 ovo? ACYONI EqxH CA NCA `UUAVATY EEP MPOCEVXECOE NOVXH NEA NE NXE NULOOHTHC VOZ 
C(WENOD EYXW `HUOC XE APE NIPO XM `‘UUOC XE GNOK NIL. 


Luke 9: 18 And it happened as He was praying alone, the disciples were with Him. And He questioned 
them, saying, Whom do the crowds say Me to be? 


Luke 9 : 18 Ui l g seal! J sii ye UU aged ane Snell GIS al ail cle las ga Lady, 


Luke 9 : 19 ‘Newov ÕE AVEPOV® TEXMOV XE LMANNHC TIPE T@UC ANKEXMOUNI OE YE HMAC PUNKEXWOUNIL 
ÕE XE OV TPOMHTHC ‘NTE NIAPXEOC TE ETAUTONÇ. 


Luke 9: 19 And answering, they said, John the Baptist; and others, Elijah; and others that some prophet 
of the ancients has risen again. 


Luke 9 : 19 ald shaill Gye a OI Gs Als LI Gs Als ohara Lin g | ll | glali, 


Luke 9 : 20 mexaq ÕE NMOV XE NOWTEN SE APETENXW HOC XE GNOK NIH TETPOC OE AGEPOV NELA XE 
‘NOOK TE TIxplictoc of. 


Luke 9: 20 And He said to them, But whom do you say Me to be? And answering, Peter said, The Christ 
of God. 


Luke 9 : 20 ait) gaa Jä s o plas Glad UN ol Gy ol 98 Gye aiil y ag] Sli, 


Luke 9 : 21 ‘Neog ÕE ETACEPETITILAN WOV O[PONPEN E WTENXE MOL N'PAL. 
Luke 9:21 And strictly warning them, He ordered no one to tell this, 


Luke 9 : 22 éaqxoc xe Pat TE ‘NTE ‘TLHPL LW OPOLL Gt ODMH NICI OVO? NTOLIJOWY ‘NXE 
NUmpecBuTEpOc NEU NIAPXIEPEVC NEH NICU OVO? `NTOVIOOBE OVOP ‘NTEGTONC JEN TAZI. ‘NE2OOD. 
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Luke 9 : 22 saying, The Son of Man must suffer many things and be rejected by the elders and chief 
priests and scribes, and be killed, and be raised the third day. 


Luke 9 : 22 psy CA p sll gy Say ASSN 5 Lel laga Eil Go Gea yng IAS alls GLY! cpl Ol tes ail DGE 


Luke 9 : 23 aqx@ ðe `uuoc ‘Novon NIBEN xe QHEONGOVOYY Eovaeq Ncw papegqxoAq EBoA ovog apego 
UTEQ CTAVPOC `UUHNI OVO? NTECLOWL NCOL. 


Luke 9 : 23 And He said to all, If anyone desires to come after Me, let him deny himself and take up his 
cross daily. And let him follow Me. 


Luke 9 : 23 iais ey JS Aula daag g andi Sid 25) 5 ib ol aal aly! ol areal Wis, 


Luke 9 : 24 pH rap seovM ENOZEL ‘NTEC] WOXH `CNATAKOC MH ÕE EONATAKO NTEGWUXH EOBHT EqENDP LEC. 


Luke 9 : 24 For whoever desires to save his life, he will lose it. But whoever loses his life for My sake, 
this one will save it. 


Luke 9 : 24 kali Wed cla! (yo daii cles Guay leles Aaii alia GI aly! Ge ol, 


Luke 9 : 25 ov Tap EPE TIPOM NOXELPHODV “LLLOC, ACLONXELPHOD ‘LAUKOCLOC THP NOOK ÕE ‘NTETAKOC 
‘pWavatc te ‘Nteqtoct `‘uuoc. 


Luke 9 : 25 For what is a man profited gaining the whole world but destroying himself or suffering loss? 


Luke 9 : 25 la pud gh Aandi lla g AS allel! aay gl GLY! adit lala aay, 


Luke 9 : 26 QH Tap EONQIYITL 90 TEH NEU NOCOX1 POL POY ‘TWHPL HW pou No tymi vaq swam aquUjaNt 
JEN TECMOV NEM O EC LMT NEEL NEarreAoc seovab. 


Luke 9 : 26 For whoever is ashamed of Me and My Words, the Son of Man will be ashamed of that one 
when He comes in His glory, and that of the Father, and of the holy angels. 


Luke 9 : 26 caill ADUA y GY! aaa g otras ela code GLY! Cul pate Jagd 2G 5 Ct Gat Ge OY, 


Luke 9 : 27 FXO ‘Loc NOTEN TA`PHHI XE OVON 2ANOVON JEN NHETOPL EPATOD LAAYLA NH TE NCENOKXELTAL 
‘W@LOV AN Watovnan étpEetovpo `nte ot. 


Luke 9 : 27 But truly I say to you, There are some of those standing here who in no way shall taste of 
death until they see the kingdom of God. 


Luke 9 : 27 ail 22 le ly ia Call dss Y Lad Liga pbill yo O aS Ul lia 
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Luke 9 : 28 acwjwa ÕE WENENCO NOLCOX1 Nav 8. ‘NE2Z0OV AMAL LAETPOC NEU 1AKOBOC NEL WONNHC ACLs 
NAC EPPHL EXEN TITOV EEP MPOCEVXECOE. 


Luke 9: 28 And about eight days after these sayings, it happened : also taking Peter and John and James, 
He went into the mountain to pray. 


Luke 9 : 28 ciad dia (cll tenes g Gs sles g Lin gy Gn plas ASI aly) Aghi gais ADSI lia des, 


Luke 9 : 29 ovo? ACYN IEN TXIN OPECEP TPOCEDX ECOE AC LY@BT NXE NAOVAN ‘NTE NEZO OVO? 
meqet eBoc aqovBa `p oput ‘NNEqeiceteBpHY Bod. 


Luke 9: 29 And in His praying, the appearance of His face became different, and His clothing was 
dazzling white. 


Luke 9 : 29 les Lage duly 5 pia dga g die cs jhe ela ga Lady, 


Luke 9 : 30 ovo? PHTTE Ic POM 2. NAVCOX NEMO ETE [LO VCHC TE NEL HMAC. 
Luke 9 : 30 And, behold, two men talked with Him, who were Moses and Elijah. 


Luke 9 : 30 LU y ergs Lar 5 Axe galin (ey Nal ys, 


Luke 9 : 31 NHETavVOVON?ZOD JEN OVMOV Nowcaxt ‘UTEqu@ Tt EROA OH ENAgNaxoK EBOA sen 13_H4. 


Luke 9:31 Appearing in glory, they spoke of His exodus, which He was about to accomplish in 
Jerusalem. 


Luke 9 : 31 addy) à ALS I lage GIS gall dag yd Ge LUIS y axa | gb alll, 


Luke 9 : 32 metpoc ÕE NEL NHEONELAG NEQD poly ‘NPINI TE ETOVEP WPO dE AVNAV ETEIMOV NELU 
TPO 2. NH ENAVOPL EPATOD NELLAC. 


Luke 9 : 32 But Peter and those with him were pressed down with sleep. But fully awakening, they saw 
His glory, and the two men standing with Him. 


Luke 9 : 32 daa Cuil gl) yale l g oana | gly | giia Lali a gilh | litt af | gili Ace AI y (yu plas Lal g, 


Luke 9 : 33 ovog acyon svNnagmpr BoA `‘uuoq nexes netpoc `Nincove xe pedt cho NANEC NON 
‘NTENW OTL UTOA OVO? ICKE KOVOU ‘NTENOGLLLO 'N3. T `N`CKONH OUT NOK NEL ovi ‘uuo VCHC OVO? ovit 
NHAC “WEP ON EXETAXO `‘uuoq. 


Luke üd 
77 


Luke 9 : 33 And it happened in their parting from Him, Peter said to Jesus, Master, it is good for us to be 
here. And, Let us make three tents, one for You, and one for Moses, and one for Elijah, not knowing what 
he said. 


Luke 9 : 33 ULY 5 Saal y as gal dans All Uae AIG aivaild Liga GSi Gy! ase ales Lg paul Go play Sl alld lay Laa Lads 
Jii ls ala Y sa 5 Baal, 


Luke 9 : 34 Now Õe EALA `U ACYAONL NYE OVEHT OVO? acEepsHtBi Exw@ov avepeot dE tave NOOV 
ESOUN toun. 


Luke 9 : 34 And he saying these things, a cloud came and overshadowed them. And they feared as they 
entered into the cloud. 


Luke 9 : 34 åtal (4 | las haaie | gilda agilli Ayla Gils lls CJ sa) ga Lads, 


Luke 9 : 35 ovog ov cuH actymmt EBOA IEN TOHTL ECXM `UHOC KE POL NE TOWJHPL ETCOTH COTEU NCMK. 


Luke 9:35 Anda voice came out of the cloud, saying, This is My Son, the Beloved; hear Him! Psa. 2 : 
7; Isa. 42 : 1; Deut. 18 : 15 


Luke 9 : 35 lyranl al all cial ga Jaa DULG glad! (ye Os gua lua y, 


Luke 9 : 36 ovoe etacwam Nxe FCUH 1HCOVC LLAvATY TETAVXEUC OVO? NEWODV AV XAPWOD OVO? 
‘LTOVTAHE “PAL JEN 162000 ETE UAV E PAL NNHETODNOD EPMO. 


Luke 9 : 36 And as the voice occurred, Jesus was found alone. And they were quiet. And they reported to 
no one in those days, nothing which they had seen. 


Luke 9 : 36 2g jal Les e.g ol) GI (8 lanl Ig jada ally | iui aa Lely ota g & gay tag Oi gual GIS Ll; 


Luke 9 : 37 acyon ðe Exeqpact etovt €39pHt BoA 21 mitov avt EBOA Papog Nye DNIUYT ‘WAY. 


Luke 9 : 37 And it happened on the next day, they coming down from the mountain, a huge crowd met 
Him. 


Luke 9 : 37 JËS gaa Abidin! Saal ye | gl ja) A gall 285, 


Luke 9 : 38 ovo? gunne tc Ovpwpt EBOA JEN muny aqoy Boà xe nipsqT cBo Teo Epok xovut EXaWHpL 
XE VUJHPL `HUAVATC NHI TE. 


Luke 9 : 38 And, behold, a man called aloud from the crowd, saying, Teacher, I beg You to look at my 
son, because he is my only born. 


Luke 9 : 38 ad 4a li il oll yi) e ahl abea GE E pa gaal ca da laly, 
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Luke 9 : 39 ovog gunne ‘YNHOD Ex@C NXE OD'TNEDLA OVO? ‘NovZOT sen OVOT ‘qauy EBOA ovog 
‘CWOEOPTEp ‘LOG OVO? ‘pMIT `uuoq EIPHt ovo? poq xew cont EBoA ovog Lorie Waquys Nag Boà 
2Apoq EYIOMIELL `ppoq. 


Luke 9 : 39 And, behold, a spirit takes him, and he suddenly cries out, and it throws him into 
convulsions, with foaming. And it departs from him with pain, bruising him. 


Luke 9 : 39 ohl Lana po 4 las gall y lay je de pa i é ad dib eg) ay. 


Luke 9 : 40 vog ıf20 ENEKHOOHTHC owwa ‘NTOVveEITY EBOA OVO? ‘urov wyxeuxop. 
Luke 9 : 40 And I begged Your disciples, that they cast it out. And they were not able. 


Luke 9 : 40 lg ali o gayi o A dl Calle 5, 


Luke 9 : 41 AQEPOVO `NXE IHCOVC ODO? NELA XE M TIXMOVL NAONAPT OVO? eton? wa `Onov tawon 
NELLOTEN OVOP `NTAEPANEX ECOE `UUOTEN ONT TEKYJHPI NHI `UNOL. 


Luke 9: 41 And answering, Jesus said, O unbelieving generation, and being perverted, until when shall I 
be with you and endure you? Bring your son here. 


Luke 9 : 41 Us call dil pa Slain y See OSI che cll yg silally aall pe eal Les) Jibs g pe Glad, 


Luke 9 : 42 ett qNHOD E3O0N PUpog aqpastY EIPH. NXE TIÖEUON OVO? aq WTEPEMpY tHCOUC ðe 
ACEPETUITILON `HTIÖEUON NOKQOAPTON OVO? ‘TOVXE TLAAOD OVOP ATH EMEC{LOT. 


Luke 9 : 42 But as he was yet coming up, the demon tore him and violently convulsed him. But Jesus 
rebuked the unclean spirit and healed the child, and gave him back to his father. 


Luke 9 : 42 4g) coll dalu g aall cad y aill oy lle peu eili Ac ja g haril Ad ja GI ga Lain g, 


Luke 9 : 43 Naqep weoHpt THPOV EXEN tueontyt ‘NTE ‘MNOvT evep WOHpt ÕE ‘NXE OVON NIBEN € OPH EXEN 
20B NiBEN ENATPL `UUOOV TEXAS NNEC[HOOHTHC. 


Luke 9 : 43 And all were astonished at the majesty of God. And as all were marveling at all things which 
He did, Jesus said to His disciples, 


Luke 9 : 43 edt Jü g guy Ded Le US Ge Grp gall S Ay ail iabe Gye areal Gg 


Luke 9 : 44 XE ‘NOMTEN XA NOICOXL SEN NETENLOWY AUWHPL TAP HPPO CENATH Iq E'SPHt ENENXTY 
‘N2ONPOLL. 


Luke 9 : 44 You lay into your ears these sayings, for the Son of Man is about to be betrayed into the 
hands of men. 
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Luke 9 : 44 Gall (say) ll al Ca gu GLY! Cyl ot ail) 8 ANSI ia ail | gani, 


Luke 9 : 45 ‘Newov de NovaBby exaicaxt TE OVO? NAGPHT EPWOD TE OVOP PING `NTOV WTELKat poq 
Navepeot éweng ne sobe maIcaxt. 


Luke 9: 45 But they did not understand this saying, and it was veiled from them so that they might not 
perceive it. And they feared to ask Him about this word. 


Luke 9 : 45 sill Jaa Ge o sllay ol | sila y o gagi Y GSI agic cide GISy J sill Ihe | yogis alè aa Lal g 


Luke 9 : 46 aqi e E30UN POVL ‘NXE OVOKUEK XE NUL LWUWOOD TE NYT. 
Luke 9 : 46 But a reasoning came in among them, who might be the greater of them. 


Luke 9 : 46 aed abe! Gs ol Que Ce Sb aello g, 


Luke 9 : 47 tncovc ÕE ETagNav ENILOKLEK ‘NTE TOVPHT A ALONL NOVGAOD ATALLO EPATC SATOTC. 
Luke 9: 47 And seeing the argument of their heart, taking a child, Jesus stood it beside Himself, 
Luke 9 : 47 oaic alls lay 815 agald [Sd e gy aled 


Luke 9 : 48 OVO? TEXA N@OV XE H EONOLET TOLGAOD ÈPO JEN TAPON ANOK TETAGLYOT `UuOL ovo? 
PHETYON LLOL ALOT LWPHETACTAOVOL PH TAP ETOL NKOUVYXL JEN OHNODV THPOD ot TE TINUYT. 


Luke 9 : 48 and said to them, Whoever receives this child on My name receives Me. And whoever 
receives Me receives Him who sent Me. For the one being least among you all, this one shall be great. 


Luke 9 : 48 Lhe 6 Sy s leaa Sd eee! GY the! call Ji Ald Gey thi (aul alll laa J Os cael Sly 


Luke 9 : 49 aqepovo ðe `nxe 1WONNHC xe Tips T'cBO arnav ovat eqet SELON EBOA EN EKPAN OVO? 
QNTAPNO `HUOC XE “CHOW NEAN ON. 


Luke 9: 49 And answering, John said, Master, we saw someone casting out demons on Your name, and 
we stopped him because he does not follow with us. 


Luke 9 : 49 Use gii al AY olieied clasts Qublutll z aay Luly ales ly Sy Lis g Glad, 


Luke 9 : 50 cove ðe nexaq xe ‘tEpTaPNO ov rap ‘qf aN ovBs OHNOD OH Tap ete N'qt ovBe EHNOD ON 
aqt 21 OHNOD. 


Luke 9 : 50 And Jesus said to them, Do not forbid, for whoever is not against us is for us. 
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Luke 9 : 50 Ure gå üde Qual Go OY o gii Y g gays al lad 


Luke 9 : 51 acyonı dé etavxak BOA ‘NXE NIEQOOD ‘NTE TEANAADLLWIC OVOP ‘NEO ACCELNE TET PO EWE 
€13_H4. 


Luke 9: 51 And it happened in the fulfilling of the days of His taking up, even He set His face to go to 
Jerusalem. 


Luke 9 : 51 ads) 5) oll Glad aga g Gh acl Y ALY! Gaudi Gus y, 


Luke 9 : 52 ovoe aqovopr ‘NeaNnpEt N2@B Boà saxoq ovog ETALIVE ALT EJOUN ovt ‘NTE LCOLLAPITHC 
eacte écoBt Naq. 


Luke 9 : 52 And He sent messengers before His face. And going they went into a village of Samaritans, 
so as to make ready for Him. 


Luke 9 : 52 al | sang cis Cy poll 4g 8 | gla g | guna Slay Aga elal Jas pl», 


Luke 9 : 53 ovog ‘movuong Epwov xe nape ‘Ppaq ove? ne €13_H4. 
Luke 9: 53 And they did not receive Him, because His face was going toward Jerusalem. 


Luke 9 : 53 aliy gai gate OS Ages OY o ghi ali, 


Luke 9 : 54 etavnon ÕE NYE EQUAOHTHC LAKMBOC NEU WONNHC TEXWOV XE MGOIC `XOVOAUJ ‘NTENXOC OVO? 
‘NTEqt NXE OD Xp EBOA JEN ‘THE OVO? ‘NTEYPOK2OD ‘LEpHT etaqepeaB Nye nac. 


Luke 9: 54 And seeing, His disciples, James and John, said Lord, do You desire that we tell fire to come 
down from Heaven, and to destroy them even as Elijah did? 2 K. 1 : 10-12 


Luke 9 : 54 La Lib! dad LS agai Lal Gye 96 S585 Ol Ss Go atl Gy Ly YUE Lin ga g Gs gie ol Anal alld ogi) Lal, 


Luke 9 : 55 etagqgoneg ÕE AEPEAITILAN N@OD EC[XW `UUOC XE TETENEHL AN KE NOWTEN OLY H'TNEVLA 
‘NTE AN ‘NXE ‘TUJHPL `W PPOL TAKE NUYOXH ‘NTE NIPOLL AAAA ETANZO. 


Luke 9: 55 But turning He rebuked them. And He said, You do not know of what spirit you are. 


Luke 9 : 55 kül © 5 5 gl cys ohli Lind Jë y Lar gil g adilla, 


Luke 9 : 56 ovoz avwe noov kesty. 


Luke 9 : 56 For the Son of Man did not come to destroy men's lives, but to save. And they went to 
another village. 
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Luke 9 : 56 c Al ii ll | peed Gada Jy Goll Gadi dled Gb al GLY! Gal GY 


Luke 9 : 57 ovo? EVLOYJI 21 NIWOT NEXE OVAL NAC XE ‘NTALOUWL NCOK € MLA ETEKIJE NOK poq. 


Luke 9: 57 And it happened as they were going in the way, one said to Him, I will follow You 
everywhere You may go, Lord. 


Luke 9 : 57 ai Ley! Aas) ays aal y al JE Gall À Og ile aw Lads, 


Luke 9 : 58 nexe wcovc naq NBawop vontov BHB ‘uav ovos nigahat ‘NTE ‘TPE OVONTOD LA NOvO? 
‘RUHPL Õe ‘NOOG Lepo `uuonteq LO novag xoc èpoq. 


Luke 9 : 58 And Jesus said to him, The foxes have holes, and the birds of the heaven have nests, but the 
Son of Man has nowhere He may lay His head. 


Luke 9 : 58 Assy dius al Al ali GYI Gul Lal's 1S 5) elani ) gahl g 8 pa gh eil ¢ gag ad Jad 


Luke 9 : 59 exaq ÕE NKEOVAL XE HOWL NCL `NOOC SE NELA XE TO] OVAZCA2NI NHI NYJOPT NTOWE 
NTAOOUC “LOOT. 


Luke 9 : 59 And He said to another, Follow Me. But he said, Lord, allow me to go first to bury my father. 


Luke 9 : 59 cel Èg Yosh aal Ol cod GXI ae h Lad iil aY lds, 


Luke 9 : 60 TEXA ad E XA NIPECLMOVT APOVKEC NOLPECLMOVT `NOOK ÕE LOWE NAK 2101y `NtuETOVpO 
‘NTE of. 


Luke 9 : 60 But Jesus said to him, Leave the dead to bury their dead, but going out, you announce the 
kingdom of God. 


Luke 9 : 60 ail i Sla alg aila il hlg aali ga GAN i gall Fae g al Jla, 


Luke 9 : 61 xsovai ðe nexa NAC XE NOLOWL NCWK ‘NGOC OVAZCA2NI NHI `NYJOPT NtTaEspamotaceces 
‘NNHETIEN NAHL. 


Luke 9: 61 And also another said, I will follow You, Lord, but first allow me to take leave of those in 
my house. 


Luke 9 : 61 cay cd cell gal ol Yosh od GA GSTs aes h Haat! Leg! 5a) ley, 


Luke 9 : 62 mexaq ÕE Nad NXE 1HCOVC XE ‘LON ‘PAL saqeitoTg SOVER NTEGXOLIYT EPAZOD NOLO 
E|COVTMN JEN THETOVPO ‘NTE ‘MNODT . 
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Luke 9 : 62 But Jesus said to him, No one putting his hand on the plow, and looking at the things behind, 
is fit for the kingdom of God. 


Luke 9 : 62 ai) & Stel elias el) sll I lay Gl jad! (le ou aay ast Gul g gu al ltd 


Luke 10: 1 penenca Nai ðe a TEOIC ovane NKs7 EBOA Ovo? aqovoprov 'N2. 2. EBOA saxoq EIOUN 
€ovBakt NIBEN Neu uart NUBEN ENAGNAWE EPMod. 


Luke 10:1 And after these things, the Lord also appointed seventy others, and sent them two by two 
before His face into every city and place, even to where He was about to come. 


Luke 10: 1 ol leja ga GIS Cis ga pa g Ligne SS Mage g abel Catt cil aghs g Leal Gy AT Quan Goll oie alld aay 
oil, 


Luke 10: 2 Nacqx@ ‘Loc wou TE XE TMCS LEN OVNIYT TE NIEPTATHC ÕE 2ANKOVYXL NE TOBE OVN [LL TGOIC 
‘TMCS LONAC ‘NTEqerovt `N2ANEPTATHC EBOA EmEqa@cs. 


Luke 10:2 Therefore He said to them, Indeed, the harvest is much, but the laborers are few. Therefore, 
pray to the Lord of the harvest, that He send out workers into His harvest. 


Luke 10 : 2 aLaaa odl Abed Ju ys cy) thea Gs y (yo | gall cy ldi ileal) (S19 S sleet l agd tia, 


Luke 10 : 3 AWE NOTEN PHATE ANOK TOVMPT LLOTEN ‘WOpHT NeaNeuB JEN ‘OLHT N2ANOVONYJ. 


Luke 10:3 Go! Behold, I send you out as lambs in the midst of wolves. 


Luke 10 : 3 GUS Gy Gres is aSa y LI be | pl, 


Luke 10 : 4 ‘unepgqoi Nacovi ovde nupa OVdE owovi ovo? `unrepepacračecoe ‘N'PAL 21 ‘MLOIT. 
Luke 10:4 Do not carry a purse, nor a moneybag, nor sandals; and greet no one by the way. 


Luke 10 : 4 Gb) å ast cle | pelt Y y iial Yy bag je Yy Las | gloat Y, 


Luke 10: 5 min ÕE ETETENNOUE NOTEN EJOUN EPO AXOC ‘NWOPT XE `T2IPHNH UTAWI. 
Luke 10:5 And into whatever house you may enter, first say, Peace to this house. 


Luke 10 : 5 Cull hael padla Y gl | sl sf o pails Can sly, 


Luke 10 : 6 ovo? swan È NWYHPI NIPIPHNH ‘LO TETENPIPHNH ECELITON `HHOC EXO EWON HUON 
TETENOIPHNH ECEKOTC EPMTEN. 
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Luke 10:6 And ifa son of peace is truly there, your peace shall rest on it; but if not so, it shall return to 
you. 


Luke 10 : 6 eS ea ps8 Ys dale pLa Jan padl Gal cla ONS Oe, 


Luke 10: 7 Wot ÕE IEN THL ETE UAV EPETENOVOL OVOP EPETENCM 'NNHETENTWOD TIEPTATHC TAP `Q TWA 
‘NTE’ SpE UMEpovateB EBOA SEN Hl ènt. 


Luke 10: 7 And remain in the same house, eating and drinking the things shared by them; for the laborer 
is worthy of his hire. Do not move from house to house. 


Luke 10 : 7 Cay Al Say ga | (li Y aial Gates delil GY apart Les Gyn ld g OAS Cun! alld (28 | pail 5, 


Luke 10: 8 ovog TBakt ETETENNAUJE NOTEN EJOUN EPOC OVOP NTOVIJEN OHNOV EPWOVD OVO 
‘NNHETOUNGXOD JAPOTEN. 


Luke 10:8 And into whatever city you enter, and they receive you, eat the things set before you. 


Luke 10 : 8 aS! add Les | plà aS gli g La gaili iiaa 44! 5, 


Luke 10: 9 ovo? NHETYJONI `NIHTC APIPAIPI EPMOv OVO? AXOC NMOV E ACIONT ‘Nx TpLETOVpPO ‘NTE oT. 


Luke 10:9 And heal the sick in it, and say to them, The kingdom of God has drawn near to you. 
Luke 10 : 9 ail 21 Kle Sie Gs jl a8 ag) Ll By baè Gill (gaze yall Igy 


Luke 10: 10 BaKı ÕE eteteNNOWE NOTEN EJOVN EPOC OVOP ‘NTOD WTEMWET OHNOV ÈPWOV ALON EBOA 
SEN NEC TAGTLA AXOC. 


Luke 10: 10 But into whatever city you enter, and they do not receive you, going out into its streets, say, 


Luke 10 : 10 lils ee) se ll | sa pls aS shits al g La pails Aina Al g 


Luke 10: 11 xe TKEWYOWY etaqtopt ÈNEN GoAavY EBOA JEN TETENBOKL TENNONEP NOTEN EBOA ‘AHN at 
OPEL. EPog XE ACI@NT NXE tuetovpo ‘NTE oT. 


Luke 10: 11 Even the dust clinging to us out of your city, we shake off against you! Yet know this, that 
the kingdom of God has drawn near to you! 


Luke 10 : 11 ai Sl Sis sil a asl Ihe Lyall SD Sl aii aikaa Gye Ls Gaal gil jal) in, 
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Luke 10: 12 Tx@ ‘oc NOTEN XE OVON OVELLTON NOLO NCOSOLLG JEN TELOV ETE u av pote TBaKt 
ETE WL. 


Luke 10: 12 And I say to you that it shall be more bearable for Sodom in that day than for that city! 


Luke 10 : 12 4ijrel) AH Les Yhial iS) illa a gall alla (24 a gad Gy 9S 44) SI J sll s 


Luke 10: 13 ovot ne xopacin ovot ne Buocarða XE `N`2PHI IEN TUPOC ELL ‘TCLOWN ENE VIO NXE NOXOL 
ETAVUJWT1 SEN OHNOV NEUCONEL OVEPHETONOLN EVPELICL IEN OVCOK NEH OVKEPLL. 


Luke 10: 13 Woe to you, Chorazin! Woe to you, Bethsaida! For if the works of power which have been 
occurring in you had occurred in Tyre and Sidon, they would have repented long ago sitting in sackcloth 
and ashes! 


Luke 10:13 oži Land GU LS de gill Ol sill haa y gue 8 Cini gl GY Jape Cn by ll hs 25598 b oll hs 


Luke 10: 14 AHN TVpOC NEL ‘TCLIOMN OVON OVELLTON NAUYJONI NWOD YEN TKPICLC EPOTEPWTEN. 
Luke 10: 14 But it will be more bearable for Tyre and Sidon in the Judgment than for you. 


Luke 10: 14 USI Los Yhial AS) Alls yall å Leg] 6 9S Jae y 1) pee OSI s, 


Luke 10: 15 ovog ‘Neo 201 KAPAPNQOVH LH tepasici Wa €epHt € THE CENaOEBLO ya ETECHT duent. 


Luke 10: 15 And you, Capernaum, were you not exalted to the heaven? "To hell you will be thrust 
down!" Isa. 14: 13, 15 


Luke 10 : 15 Az stell All Cpbasgins cles! il irii yall a gals iS ly Gil s, 


Luke 10 : 16 @HETCMTEL ‘NCMTEN AYCMOTEL `NCOL OVO? PHETWYOW HOTEN ACUJWOU ‘ULOL PHETYOYJ |LWpLor 
‘LOHETOCITAOVOL. 


Luke 10: 16 The one hearing you hears Me, and the one rejecting you also rejects Me, and the one 
rejecting Me also rejects the One having sent Me. 


Luke 10 : 16 ils) call Jae ceils Gals cts AMI: Wall's phe ga Se gan gall 


Luke 10 : 17 ovtaceo ðe NXE 117 JEN OVPALL EVLA `UUOC XE “GOIC IKEÕEUON CEGNO ‘NX@OV NON JEN 
TUEKPON. 


Luke 10:17 And the seventy returned with joy, saying, Lord, even the demons are subject to us through 
Your Name. 
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Luke 10 : 17 clash U eaii Gable Gy by Galil ci gull aa i, 


Luke 10: 18 nexaq ðe Nwov xe OINaD è`ncatanac aqet EBOA SEN ‘TEE `woput ‘NovcETEBpHY. 
Luke 10: 18 And He said to them, I saw Satan falling out of Heaven as lightning! 
Luke 10 : 18 clas ye jl) Jia Unie gUapill Cul) ag! Ja, 


Luke 10: 19 punane ott NOTEN ‘LMLEpIyUgL 2AM EXEN JANJO NEU PANGAH NEU EXEN TOL THPC ‘NTE 
TIXAXI VO? ‘NNEC[6L OHNOV N'XONC `N`2M. 


Luke 10 : 19 Behold, I have given you the authority to tread on snakes and scorpions, and on all the 
power of the hostile one, and nothing shall hurt you, no, never! 


Luke 10: 19 eei eS ja Vg gall 38 US 5 Glial» Ga | gue gail Ulu Shel Ui) La, 


Luke 10 : 20 ‘2AHN ‘ueppauyt JEN POL XE TUANEVLO. CEGNO NX@MOV NOTEN POUL ÕE NOO XE NETENPAN 
€ CIHOVT YEN NUPHOVT. 


Luke 10: 20 But stop rejoicing in this, that the evil spirits submit to you. But rather rejoice that your 
names are written in Heaven. 


Luke 10 : 20 Ol saul! å Guts Selon! Gl spall | sil J aS aed cl oY! ol Nee Lat Y OSs 


Luke 10: 21 ‘N'opHt ðe sen TODNOD ETE LLOYD ACOEAHA YEN TUTANEDLA soovab ovog nexaq xe TOUWN? Nak 
EBOA PILOT ‘TGOLC `N `TOE NEU TIKA2I XE AKZENT NOL EP0NCOBED NEL PUNKATPHT OVO? aAKGOPTOD EBOA 
‘N2GNKODXT NGAMODT O20 `PIOT XE Qut nE WOpHt ‘unitat setaquywmt ‘we Leo. 


Luke 10: 21 In the same hour Jesus rejoiced in the Spirit, and said, I praise You, Father, Lord of Heaven 
and of earth, that You hid these things from the sophisticated and cunning and revealed them to babes; 
yes, Father, because so it was pleasing before You. 


Luke 10:21 clogills cLeSall ge ods Cuadl AY Ga Ys cloud Gy OY Lgl naal lds cy tl g g Jei de Lull eli (ag 
atalas geat Cr flue 18a GY GY! Led aad Jl DU [gitle |, 


Luke 10 : 22 e@B NiBEN QVTHITOV NH1 ‘NTEN TUOT OVOP “HLON ‘PAL MOUN XE NUL TE ‘TUHpL EBHA EMIT 
OVO? XE NUL TE `QIOT EBHA ETWHPI NEL QHETE TUJHPL ovo copr naq Boh. 


Luke 10: 22 All things were delivered to Me by My Father, and no one knows who the Son is except the 
Father; and who is the Father, except the Son, and he to whom the Son may desire to reveal Him. 


Luke 10:22 GeV) Y GY) ya cue Vg YY YI gh Gye Ch pay dal oals ctl Coe Goll ao of op US dy ode (gl Cull g 
d gba ol GY aI) Ges, 
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Luke 10 : 23 VO? etaqKotd ENEGHOOHTHC COACH HHAVATOD NELA XE MOV NIATOD ‘NNIBAA EONaD 
ENHETETENNOD EPWOD. 


Luke 10: 23 And having turned to the disciples alone, He said, Blessed are the eyes seeing what you see. 


Luke 10 : 23 445 Jot Le hi il 6 quell (23 ge Ty at pail (cle ohne (I iil g, 


Luke 10 : 24 Tx@ ap ‘oc NOTEN XE PONHH UJ LE APOMHTHC NEL PANOVPMODV AVOVOUJ ENA 
ENHETETENNOD EPMOV OVOP ‘UAOVNOD OVOP ECWTELL ENHETETENCOTEL EPWOV OVOP `HTOVCOTEL. 


Luke 10: 24 For I say to you that many prophets and kings desired to see what you see, and did not see, 
and to hear what you hear, and did not hear. 


Luke 10: 24 als uyani ail Le | granu Oly lgan alg Oy pai aiil Lo 1g pais ol I gal yl IS gles Ga sis eli! ol aS! Us SY 
| ganu 


Luke 10 : 25 ovog ọnnne ic OVNOLIKOC aqtongq AqEpTIPACLN ‘LOY eqxo ‘WO xe TIpeqt’cB@ ov 
TEİNANO NTOEP KAHPONOLIN `'NOVONI `NENE2. 


Luke 10 :25 And behold, a certain lawyer stood up, testing Him and saying, Teacher, What shall I do 
that I may inherit eternal life? 


Luke 10 : 25 4p! shall GY Sac! RL abea ly DG as yas ald gas gall IM, 


Luke 10 : 26 ‘Neog ðe nexa Nag XE OD ET CIHOUT IEN INOLLOC 1E AKU Nau ‘NpHT. 
Luke 10: 26 And He said to him, What has been written in the Law? How do you read it? 


Luke 10 : 26 | 85 CaS o gall (98 Gs gS ga Le ad SH, 


Luke 10 : 27 ‘Neog E agspovm NELA XE EKELENPE ‘TMGOIC TEKNODT EBOA JEN NEK2H T THPY NEU EKWOXH 
THPC NEU TEKXOL THPC NEH JEN NEK[EVL THPC NEL TEK WOHP ‘pzteKpHt. 


Luke 10: 27 And answering, he said, "You shall love the Lord your God with all your heart, and with all 
your soul, and with all your strength," and with all your mind, and "your neighbor as yourself." Deut. 6 : 
5; Lev. 19 : 18 


Luke 10 : 27 Audi Sic dlu of 5 A S8 JS (yey ti pad US Gye g Ahad JS (yey LUE IS yo Eel Gl} Gas Sly GL, 


Luke 10 : 28 nexaq ðe Naq XE AKEPOVM JEN OVCMOVTEN PAL APITA OVO? “KNAWNY. 
Luke 10: 28 And He said to him, You have answered rightly; do this, and you shall live. 
Luke 10 : 28 Waid lan Jed) ual ol pally al Jai, 


Luke üg 
87 


Luke 10 : 29 ‘Neog ðe seqovauy OUMA TELA NIHCOVC XE NIU POC NE TO WOH. 
Luke 10: 29 But desiring to justify himself, he said to Jesus, And who is my neighbor? 


Luke 10 : 29 aË a Gey & seul JU Aandi 9 ou ol al! ad ga Lely, 


Luke 10 : 30 qepove ÕE ‘Nx LHCOUC TEXAY XE NE OVON OVPHLL EGNHOD EECHT EBOA JEN 13_H4 ElEpIXO 
OVO? ACT ETOTOD N2ANCINMODT OVO? TAVBA ALË NEANEPIOT NAC ALUJE NWOV AVXAC ECOL HOAULODV. 


Luke 10:30 And taking it up, Jesus said, A certain man was going down from Jerusalem to Jericho, and 
fell in with plunderers, who both stripping him and laying on blows, went away, leaving him being half 
dead. 


Luke 10 : 30 > Capo SÄ s | gaa g oga pag og ed oa geal Cs ab å Lal oll all) oh Ge YU GIS Ghul hy g py Gls 


ro 


Luke 10: 31 kata ovtpat õe ovovHB naqra ov ènecut EBOA sen niuor ETE upov OVO? ETAGINAD Epod 
acceNng agqxac. 


Luke 10: 31 But by a coincidence, a certain priest was going on that road; and seeing him, he passed on 
the opposite side. 


Luke 10 : 31 Abie jlag ol 8 G) pall alls i J 53 Lal Go! Ga pad 


Luke 10 : 32 KeAsvitue stat ExEN TILA OVO? ETACINAD EPOT qxaq aqcenq. 


Luke 10:32 And in the same way, a Levite, also being at the place, coming and seeing him, he passed 
on the opposite side. 


Luke 10 : 32 ablae jlag shis cla [Sallie jha YI Lad! os sh MAS s, 


Luke 10 : 33 ovcapapituce ðe aquoy aci € epHt ELOA OVO? ETACINAD EPO OLCLLENPH T. 


Luke 10: 33 But a certain traveling Samaritan came upon him, and seeing him, he was filled with pity. 


Luke 10 : 33 ciai ol j Laly aul cle | le L pols OSI g 


Luke 10 : 34 ovog etaqt quovp ‘NNEqEps@t aqt neg 21 upr NCWOD etaqtahog EnETEPaC NTEBNH AEN 
EOVTANTOXION OVO? AAL TE PMovU. 


Luke 10: 34 And coming near, he bound up his wounds, pouring on oil and wine. And putting him on 
his own animal, he brought him to an inn and cared for him. 
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Luke 10 : 34 43 tie! 5 Said GM 4g Coals Aha Cle 4S jl g | pod 5 Lis) gale Cue ailal pa tarts g anil 


Luke 10 : 35 ovog èneqpact aqen SHNGPION 2. EBOA ACTHITOD ‘ULAUTONTOXEOC OVO? TEX AY XE Cfl 
TET POOVL IEN NAL OVO? T120V0 ETEKNAGOG EBOA ÈPO ANOK ALLYANTACEO TNOTHI NAK. 


Luke 10:35 And going forth on the morrow, taking out two denarii, he gave them to the innkeeper, and 
said to him, Care for him, and whatever more you spend, on my return I will repay to you. 


Luke 10 : 35 Ads! ge say tied FS) Cabal Laga g 4g giel al Jay gaill Glad Leable! s Gy lin @ Al wee Ll all Cay, 


Luke 10 : 36 Niu OVN IEN TALB. ETEKHEDL ÈPO KE ACEP WOHP LOHETACT ETOTOV ‘NNICINMODT. 


Luke 10: 36 Who, then, of these three seems to you to have become a neighbor to the one having fallen 
among the plunderers? 


Luke 10 : 36 Ua salli Gy aby call a ples GU ADU Ya Gl 


Luke 10 : 37 ‘Neog ÕE NELA XE MHETAC IPL LANG NELA mexaq ÕE NAC ‘NXE IHCOVC XE UAUJE NAK aplovt 
20K ‘proipHt. 


Luke 10:37 And he said, The one doing the deed of mercy with him. Then Jesus said to him, Go, and 
you do likewise. 


Luke 10 : 37 Sa gial g Lug) Sil Canal & guar al Sled ea pl dee gia (call lad 


Luke 10 : 38 evpouyt ðe agus naq E900N ovt OV CP ILL ETECPON TE LAPEG acujordq POC EIOVN ENECHL. 


Luke 10: 38 And as they went on, it happened, He also entered into a certain village. And a certain 
woman, Martha by name, received Him into her house. 


Luke 10 : 38 kin qå Gps heaul BÍ yal aili 4 i Jaa Wy yg pil ad Ladys, 


Luke 10 : 39 OVO? NE OVONTE OAL `NOVCONI EvLLOUT Epoc XE LAPLA OVOP ETACZEUCI JATEN NENGOAGLY 
UNGOL NOCCMTEL ETEKCOXL. 


Luke 10:39 And to this one was a sister being called Mary, who also was sitting alongside, at the feet of 
Jesus, and heard His Word. 


Luke 10 : 39 42S gani CUS 5 & gue (goad tic Cuda il ay ye Goad CaS! dg) Gils 5, 


Luke 10 : 40 apoa ðe Nacet ‘N'epac TE ‘AKT NOVUHUJ NYEUWI ETACO?PI1 ÈPATC NEXAC XE ‘TGOIC 
`CEPHEM NOK AN XE A TACONI XAT `HUAVAT ELLELLLYL AXOC OLN NAC ZINA ‘NTECTTOTC NHI. 
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Luke 10:40 But Martha was distracted about much serving. And coming on she said, Lord, is it not a 
care to You that my sister left me alone to serve? Then tell her that she should help me. 


Luke 10 : 40 od tel Jä gay ead) (tS 8 8 8) ol MG LG by aS, ad gb AS Aaaa À ASH yo CSE ya Lil g 


Luke 10: 41 aqepovm ‘Nx 1HCOUC MEXA NAC XE APOQ LAPEG EqIPMOLI OVO? TE TEPEwMp sobs ovunu. 


Luke 10: 41 But answering Jesus said to her, Martha, Martha, you are anxious and troubled about many 
things, 


Luke 10 : 41 58S 5 94) Ja Gp plawcaly grigi Cal G po G ya Led ly & ga Hal, 


Luke 10 : 42 pankovxt ðe ne FXp 1E Oval PAPIA ÕE ACCOTT Nac ‘NITOL EONONEC OH TE NCENO LOA NTOTC 
aN. 


Luke 10 : 42 But there is need of only one; and Mary chose the good part, which shall not be taken from 
her. 


Luke 10 : 42 i & ji d all galal anaill a ye GUA as I alal GSI, 


Luke 11 : 1 ovog aCYOnI EqxH IEN OVA EEP NPOCEVXECOE ETAC[KHN NEXE OVOL `NNECUAOH THC NAC XE 
GOC UA`TCABON Ep TpPOCEDX ECOE KATA PHT ETA IMANNHC `TCABE NEGLOOHTHC. 


Luke 11 : 1 And it happened as He was praying in a certain place, when He ceased, one of His disciples 
said to Him, Lord teach us to pray, as John also taught his disciples. 


Luke 11 : 1 3d Lal Ua g ale LE ghai o Lake Gs yy odd Gye aal g Ja Eph Lal aa ga cå heey OS il, 


Luke 11 : 2 nexaq ÕE NOV XE JOTAN PETENUYJANEP`NPOCEVLX ECOE AXOC NENIOT ETIEN NIPHOVI APE 
‘(TOVBO ‘NXE TEKPON HOPECT NXE TEKHETOVPO TETEPNOK APEMWJONI LW OPHT IEN ‘TPE NEL PTXEN TUKGPL. 


Luke 11:2 And He said to them : When you pray, say, Our Father who is in Heaven, hallowed be Your 
name, let Your kingdom come, let Your will be done on earth as it also is in Heaven. 


Luke 11 22 cle cS sland å US lipia GSI ol Se CaN Laas! aati Col youll (gd Coll ULI Ll gl aiba ia pel Jii 
vay, 


Luke 11 : 3 meN@ik EONHOV HHI NON `UUHNI. 
Luke 11 :3 Give us our needed bread day by day; 


Luke 11 : 3 as JS Ube! Galas U ja, 
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Luke 11 : 4 ovo? xa NENNOBL NON EBOA £ rap ANON 2WN TENX® EBOA ‘NNHETE OVON ‘NTON EPMOV OVOZ 
‘MEPENTEN ESOVN ETIPACHLOC. 


Luke 11:4 and forgive us our sins, for we ourselves also forgive everyone indebted to us. And lead us 
not into temptation, but deliver us from the evil. 


Luke 11 : 4 yoill Gs ad gS iai gå RY gL atts Gyo JST i Lee! Gat Ly Us UW sé | 


Luke 11 : 5 ovo? zexaq N@ov XE Nut EBOA JEN OHNOV ETE OVONTEC WOHP HLAD ovo? ‘NTEqs Wapoq 
N TOOL LMEXOPP OVOP ‘NTEXOC NAC XE TOW PHP UA 3. NOAK NHI ExOvIgaT. 


Luke 11:5 And He said to them, Who of you shall have a friend, and will come to him at midnight and 
say to him, Friend, lend me three loaves. 


Luke 11 : 5 Ade 5) AGG cite Al Gyan Ly Ad gta g lll Caen aall acne g Gyan Al S Sie Cys agl JG a, 


Luke 11 : 6 xe ov WEHp `NtH aqt Wapot Boà 21 `puon OVO? ‘upon OH EfNaxaq satotq. 


Luke 11:6 Fora friend of mine arrived to me from a journey, and I do not have what I may set before 
him. 


Luke 11 : 6 43 pail be (ot Guy pds Os ciela (I lhe GY. 


Luke 11 : 7 ovo? ‘NTE H PMY ETCUIODN povo ‘NTEXOC KE `urept sici NH1 ovo TAP ALLO woau ‘LWTApO 
OVO? NAGAWODT CEXH NEHHL OTXEN AUA`N`NKOT LON ‘WYO PLOl ETONT NTOT NOK. 


Luke 11:7 And answering from within that one may say, Do not cause me troubles. The door has 
already been shut, and my children are in bed with me. I cannot rise up to give to you. 


Luke 11 : 7 dhbels a sil oh 538) Y Gal all A ge Ga shy GY Glee Gull ine HY J sty Jaha Gye ll Gud, 


Luke 11 : 8 FXO ‘oc NOTEN ‘YE KON AC WTEUTONG F Nag xe neq WOH ne cobs tequetAaxt ðe EqETONG 
‘NtTEqT NO NNHETOCEP XPla “UWUMOD. 


Luke 11:8 I say to you, Even if rising up he will not give to him because he is a friend, yet because of 
his shameless insisting, rising up he will give him as many as he needs. 


Luke 11 : 8 güs bs jad Agbana so gi dialed Jal ga Auld diina 43 SI dahas ga sty Y IS Oly al Sil. 


Luke 11 : 9 GNoK 20 Tx@ `UHOC NOTEN XE OPLETIN OVO? ENAT NOTEN K@T OVOP TETENNOXILL KOAZ OVOZ 
CENQOVWN NOTEN. 


Luke 11:9 And I say to you, Ask, and it will be given to you; seek, and you will find; knock, and it will 
be opened to you. 
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Luke 11 : 9 aS! ids | so yi) | gaai | pall! | ghai | lal eSI J sil Ul, 


Luke 11 : 10 ovon rap NiBeN etepéetiN WAASI OVO? OH ‘TKaT WALIU OVOZ OHETKMAZ WJAVOVON NAC. 


Luke 11 : 10 For everyone asking receives, and the one seeking finds, and to the one knocking, it will be 
opened. 


Luke 11 : 10 43 ea g i oas aay Gills Ges Sly Jha Ge US OY, 


Luke 11 : 11 Nu ÕE `NIOT ETIEN OHNOD ETE TEGUJHPL NOEPETIN ‘WO ‘NOV@IK H ‘NAT ‘NOV@NI NAC 1E 
‘NTECEPETIN ‘LOG ‘NovTEBT LH ‘NtequyeBio ‘NovtEBt ‘qrat ‘Novgoq naq. 


Luke 11: 11 And what father of you, if the son asks for bread, will he give him a stone? And if a fish, 
will he give him a snake instead of a fish? 


Luke 11 : 11 4Saull Jas das aghadl åSau gll jaa dhadi | jia ab! Ally Gl ga 5 Ste ed, 


Luke 11 : 12 w ‘Nteqepétin ‘Novcmovet LH ‘(Nat ‘NovEAH naq. 
Luke 11: 12 And if he should ask an egg, will he give him a scorpion? 


Luke 11 : 12 Wie 4gbeadl iay alle 14) I, 


Luke 11 : 13 1CXE OLN ‘NOMTEN ‘NOMTEN ZANCA UNET MOV ETENCWOUN ET NPUNTOLO ENONED NNETENWHPL 
TLOCM LOAAON `PIOT Not Nov ANEvUG EqovaB IEN ‘THE NNHETEPETIN “MOC. 


Luke 11:13 Then if you being evil know to give good gifts to your children, how much more the Father 
out of Heaven will give the Holy Spirit to those asking Him. 


Luke 11:13 Geil Gail cs) plans clea ca gil OV yall Si base ble AS2Y gl Ighid Ut Aly AS Gl 
a lls 


Luke 11 : 14 ovog aqetovt EBoA ‘NovdésL@N ‘NKOvp acwont ðe etadi EBOA ‘NXE TIOEHON ACAK NXE 
TUKOVP OVO? OVEP TH Pl NXE NILA. 


Luke 11 : 14 And He was casting out a demon, and it was dumb. And it happened as the demon was 
going out, the dumb one spoke. And the crowds marveled. 


Luke 11 : 14 g sl aai Ga AY! ai GUA z A! Lli Gu pA! al ONS 5 Land @ Aa IS 5, 


Luke 11 : 15 2anovon ðe BoA ‘N3HTOv TExMoD xe JEN BEACEBOVA ‘TAPXON ‘NTE NISELON aqetovt 
‘NNIGEHON EBOX. 
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Luke 11: 15 But some of them said, He casts out the demons by Beelzebub the chief of the demons. 


Luke 11 : 15 Gaal) z a obli) (ut) J g pleas | pllad agia a g Lal g, 


Luke 11 : 16 aNkex@ovn1 ÕE EVEPTIPAĞIN NALVKOF `NCA ODHHINL ‘NTOTC EBOA SEN “TEE. 
Luke 11 : 16 And tempting Him, others were seeking a miraculous sign from Heaven from Him. 


Luke 11 : 16 & pym cloud (ye Ay) dia | gall ggal y, 


Luke 11 : 17 ‘Neog ðe eqeMouN ‘NNODEDL TEXAG N@OV € LETOVPO NIBEN ACIaNQaY xoc wacwoq 
OVO? OVHI EXEN OVHI WAEL. 


Luke 11 : 17 But knowing their thoughts, He said to them, Every kingdom divided against itself is 
brought to ruin, and a house against a house falls. 


Luke 11 : 17 bay Gp gle aude in y 2 85 ili cle Aanias Slaa US ag! JU s aa ISH alei, 


Luke 11 : 18 icxe ðe ‘AcataNac 204 aqQwU LOA LLODVATY MOC XE TECLETOVPO NA WoOPt ÈPATC XE 
TETENX® `uuoc XE JEN BEACEBovA Torovi NNISELON EBOA. 


Luke 11: 18 And also if Satan is divided against himself, how shall his kingdom stand? Because you say 
I cast out the demons by Beelzebub. 


Luke 11 : 18 Gebel cA! Jabu Al Osh sii SY Aha Cu C488 45/3 cle anii Lay hasil GIS Gl, 


Luke 11 : 19 cxe £ GNOK sen BeACEBovA Te1ovl ‘NNISELON EBOA NETENWJHPL avgrovi EBOA JEN Niy EOBEGat 
‘Nooo ceeppeqtoan EPMTEN. 


Luke 11 : 19 And if I cast out the demons by Beelzebub, by whom do your sons cast them out? Because 
of this they shall be your judges. 


Luke 11 : 19 Sili 6 53% ea AMA oai Ge Sli blid e al J olen UI Gis o, 


Luke 11 : 20 cxe ðe GNOK IEN OVTHB ‘NTE ‘MNOUT torovi `\nniðsuon EBOA Papa ACPO? POTEN NXE 
Tuetovpo ‘NTE of. 


Luke 11: 20 But if I cast out the demons by the finger of God, then the kingdom of God has come upon 
you. 


Luke 11 : 20 ail & Ste Sle Jai} 288 ybi) @ jt al aural is y oly, 
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Luke 11 : 21 YOT rap apewan mxMpl JOKA ‘NTEqapPEe ETEOVAH WOPs NEGELTAP XONTH WOT JEN 
OD? 1PHNH. 


Luke 11 : 21 When the strong one, having been armed, guards his dwelling, his goods are in peace. 


Luke 11:21 hel ball gal gS laluis oha ce gill hin Lia, 


Luke 11 : 22 eyon ðe `nte vxMpI Epog t E epHt xaq ovo? `Nteqspo poq WAOU `UTEGIOK QH NAPE 
‘POHY XH ÈPO Ovo? Waqx@p `NNEQYOAÀ. 


Luke 11 : 22 But as soon as one stronger than he having come, he overcomes him; he takes away his 
armor on which he relied, and deals out his arms. 


Luke 11 : 22 últ ¢ jg dale JSI (call JAS Aa Dla & jing Aaly aili die Ug sll gh yo ela de Gy, 


Luke 11 : 23 @HEte N'qNELHI ON ACTOUBHI OVO? MHETE N EPCUNOTICOE neunt ‘XP ‘uyot BOA. 


Luke 11 : 23 The one not being with Me is against Me. And the one not gathering with Me scatters. 


Luke 11 : 23 G8 så 2s cans Y Ue Cle sed ee Gal Ux. 


Luke 11 : 24 EYON apswan ml 1NEvLO `NAKAOAPTON T EBOA JEN TPO LagciNt EBOA 21TEN 
2ANUA`NAOUOOV EGKOT NCO OVAN HTON OVO? AC UJTEUXIHI TOTE AC[XOC XE ‘NATACEO ETAHI ETAL EBOA 
NIHT. 


Luke 11 :24 When the unclean spirit goes out from the man, he goes through dry places seeking rest. 
And not finding, he says, I will return to my house from where I came out. 


Luke 11 :24 Gal in ol eal di am Y aly Aal Gilly ole Lad Gul OSL A Sl GLY Ge oill cll eA i 
dia Cia 8, 


Luke 11 : 25 ovog aquyant ‘Nteqxeug eq cpwqt sq cpa? EqcEeAc@dn. 
Luke 11 : 25 And coming, he finds it having been swept and having been decorated. 


Luke 11 : 25 Ui js La siSs tags thd, 


Luke 11 : 26 tote waquys Nag OVOZ AQX NKE7 “TNE ELEWOD EPOTEPOY OVO? AVUYJANYJE EIJOVN 
WOVWOTL LHAD OVO? WAPE NIIQEV ‘NTE MPO ETE LLAD ‘TE@OD ENEq2oOvAT. 


Luke 11 : 26 Then he goes and takes seven other spirits more wicked than himself, and entering he 
dwells there. And the last things of that man become worse than the first. 


Luke 11 : 26 tls) Ge pS! aY dll jal 4) jue lla GS y Jase aie yd) al cls) dane Achy cas oi 
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Luke 11 : 27 acyonı ðe sqx@ ‘NNOL A OV Cet Gol ‘Nov cHH EW OL EBOA JEN TILA TEXAC NA XE 
OV NIATC ‘NINEX1 ETACCITK NEL NIEUNOË ETOVWJANOVYJK. 


Luke 11 : 27 And it happened in His saying these things, lifting up her voice out of the crowd a certain 
woman said to Him, Blessed is the womb having borne You and the breasts which You sucked. 


Luke 11 : 27 Legian uW ol y cles (gl) hAl (5 gh ad Cully well Cpe Lei geen Sl pol Cand Ags ali ga Landy, 


Luke 11 : 28 ‘Neoq ÕE MEXA NAC XE HENOVNTE MOV NLOTOD ‘NNHETCWTEL ETICUXL NTE ‘PNOvT OVO? etape? 
époq. 
Luke 11 : 28 But He said, No; rather, blessed are those hearing the Word of God, and keeping it. 


Luke 11 : 28 Aishiass alll MS (grou pill 2 gle Us ld ga Lil 


Luke 11 : 29 evNaemovt de NLE NIH AQEP2H TC NKOC XE TOIENEG OVIENEG ECPMOD TE CK@T ‘NCO 
OVHHINI OVO? OVHH INI `NNOVTHIC NAC EBHA TIUHINI ‘NTE LONO. TUMPOMHTHC. 


Luke 11: 29 But the crowds pressing on Him, He began to say, This is an evil generation. It seeks a 
miraculous sign, and a sign will not be given to it, except the sign of Jonah the prophet. 


Luke 11 : 29 call lags i Y å al had Wg Ad Cally yp pS aa) Jan sda bats) Gens jo & geal OLS Lady, 


Luke 11 : 30 kata pH rap ETA IONA WOT NOVHHINL NNIPELLNINEDH TOALPHT 20A ‘TWHPL LW Epo 
NAWONIL NTOIENEG. 


Luke 11 : 30 For even as Jonah became a miraculous sign to the Ninevites, so also the Son of Man will 
be to this generation. 


Luke 11 : 30 est lag) Lea) GLY! Gel 5S AMMA cs git Ua ul gli gs GIS LS BY, 


Luke 11 : 31 Toupm ‘Nte capuc EcETMNC IEN TKPICIC NEU NIPO NTE TUIENEG OVO? EcéToaT EPWOD xe 
act BOA SEN NEAT ‘unag ECWTEL ETCOMLA NTE COAOHMN OVO? c 20vò ECOAOLLON ‘urapa. 


Luke 11:31 The queen of the south will be raised in the Judgment with the men of this generation and 
will condemn them because she came from the ends of the earth to hear the wisdom of Solomon. And, 
behold, a Greater-than-Solomon is here. 


Luke 11:31 Wiga s ghala åa panil oY) nell Gye CH LY aeia g hall le lay ae all Gf e shinee pail ASL 
Uga Glas Gs abel, 
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Luke 11 : 32 NIPO ‘NTE NINEDH CENA.TMOUNOD YEN TKPICIC NEU TOLTENEG OVO? cena toan Epoc xe 
VEPHETANION ETLOLWUY NTE IONA OVOP 1C 2OL0 ELMNG [LTALLA. 


Luke 11:32 Men, Ninevites will rise up in the Judgment with this generation, and will condemn it, 
because they repented at the preaching of Jonah. And, behold, a Greater-than-Jonah is here. 


Luke 11 : 32 Ues Gli gs Ge ehel liga g OU g Slates | gil agi 44 phar a Saal laa ga call å 92 gina cs sti Slay 


Luke 11 : 33 ‘umaps ‘2A1 ÕE Geps OVIHBC `NTEQXAC SEN DLO NP WT VOE JA OVUENT OAAG PLXEN TADXNIG PING 
NHEONOEIOVN NTOVNQD EZLOVAINI. 


Luke 11 : 33 But no one having lit a lamp places it in secret, nor under the grain-measure, but on the 
lampstand, that the ones entering may see the light. 


Luke 11:33 ogi) cyglalall play (S15 all gle Us SUSall Cnt Vig AS gå Aaa g Lal pus hig aal Gul 


Luke 11 : 34 ‘a9HBc ‘umexcouo ne TeKBOA eyo exexBaA ovanAOVC TE NEKCOUA THP EGEEPOV@IN1 EYON 
SE OVAONHPOC TE TEKCOLOG THPC ‘OL NXOKL. 


Luke 11 : 34 The lamp of the body is the eye. Then when your eye is sound, also all your body is light. 
But when it is evil, also your body is dark. 


Luke 11 : 34 Labbe 6 gS) auai b yy pb CIS (he g Ih Gy 9G AIS aagi Abaya dlie GIS id oll gh asl elu. 


Luke 11 : 35 ANOV HTAC TLOVOINI ETE NIHTK OVXAKI TNE. 
Luke 11:35 Watch, then, that the light in you is not darkness. 
Luke 11 : 35 äl che call 5) sill GS DUI a l, 


Luke 11 : 36 1CXE OVN TEKCOUG THP OVOV@INI TE ‘MON TOL `NTAC OL NXEHC ECEWOAL HPY COL NOV@LNI 
‘Woput ‘uisHBe sex miceteBPHY ECIEEPOVMINI. 


Luke 11 : 36 If, then, your whole body is light, not having any part dark, all will be light, as when the 
lamp enlightens you with its shining. 


Luke 11 : 36 beds gl pull ol egy Les LS AIS 18 Sp allaa e jeu Gal Li als chan GIS Gh 


Luke 11 : 37 etaqcaxt de aqt2o Epog NLE OVQAPICEOC POTMC ‘NTETOVOL IATOTA ETAQUJE dE EJOUN 
agqpeteB. 


Luke 11 : 37 And as He was speaking, a certain Pharisee asked Him that He would dine with him. And 
going in, He reclined. 


Luke 11 : 37 (Sly aad oaie gary ol (uy pb alles ai ga Leads, 
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Luke 11 : 38 mipapiceoc ÕE ETACINAD ACEP WOH Pl YE ‘LWTECGLMLLC NUJOPT IAXEN 10VOL. 
Luke 11 : 38 But watching, the Pharisee marveled that He did not first wash before the dinner. 


Luke 11 : 38 else) Jä V9) Jaia al i) Grand ll (gly Lal uy pill Lal, 


Luke 11 : 39 nexaq ðe Nac NLE HCOUC XE TNOD ‘NOMTEN IA NIPAPICEOC TETENTOLBO COaBOA UALA@OT NEL 
TIBINAX CAJOVN ÕE ‘LUMTEN LEP NOWAELL NEL MONHPUG. 


Luke 11:39 But the Lord said to him, Now you Pharisees cleanse the outside of the cup and of the dish, 
but your inside is full of robbery and evil. 


Luke 11 : 39 Gas, Ulis s gland Sibly Lal g raill g ull lS oy sii Cy g pall Leal GY! ati) Gl al Ja, 


Luke 11 : 40 NiateHt uH OH ON EtTaqeaLle CaBOA NOOK ON aqoaue casov. 
Luke 11 : 40 Fools! Did not He who made the outside also make the inside? 


Luke 11 : 40 La Jalal gia g give gill Gall eluel L, 


Luke 11 : 41 ‘AHN NHETUJOT LHITOD EOUETNAHT OVOP 1C 20B NIBEN CETOVBHOVT NOTEN. 


Luke 11:41 But give alms of the things which are within, and behold, all things are clean to you. 


Luke 11 : 41 al LË OS st US i gà iiaa Sate Le | phe! dh, 


Luke 11 : 42 aAa OVOL NOTEN 1QAPICEOC XE TETENT `W EpPEUHT `uTAGSIN`NCOOL NEL TIBAUOLUT Neu ovo? 
NIBEN OVOP TETENXO NCOTEN ‘LTO GT NEU İATANH `NTE ‘Novt Nat ÕE NAC'H NUJA `NTETENAITOV OVO? 
NIKEXOOVNI NTETEN `UJTEUXAV NCO OHNOV. 


Luke 11 : 42 But woe to you, Pharisees, for you pay tithes of the mint, and the rue, and every plant, and 
pass by the judgment and the love of God. It was right to do these things, but not to leave aside those. 


Luke 11 : 42 ol a OS Àl dines Gall Ye ogai Ji SS lial y giil gg pied aY gaill keal aS bs OSs 
ests 1,698) Y g eda | glai, 


Luke 11 : 43 OVOL NOTEN NIQAPICEOC XE ETENHEL NNUYOPT `UUA`NZEUCI JEN NICUNATOTH NEMU NIACTACHOC 
IEN NUGTopa. 


Luke 11 :43 Woe to you, Pharisees! For you love the chief seat in the synagogues and the greetings in 
the marketplaces. 
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Luke 11 : 43 öl Yl å hails galal 8 SY) laal) G at SY gill Leal SI hs, 


Luke 11 : 44 ovol NOTEN XE TETENOL `H OPHT ‘NNULEQD ETE NCEOVON? EBOA AN ovo? Nipo EOLOWL 
LX MOV ‘NCEELL ON. 


Luke 11 : 44 Woe to you, scribes and Pharisees! Hypocrites! For you are as the unseen tombs, and the 
men walking above do not know. 


Luke 11 : 44 asale Y lele © gias pill g Apical y aill ia aY gil pall Gy gases pally AS Leal aSt hs 


Luke 11 : 45 aqepovo ðe ‘NXE ovat ‘NNINOLIKOC TExXag aq xe TIpeq(T'cBO Nol EKLO LU®OV KWJOUJ LLON 
20N. 


Luke 11 :45 And answering, one of the lawyers said to Him, Teacher, saying these things you also insult 
us. 


Luke 11 : 45 Lal gai Uiii laa J si cya alea yal J y Cyne galill yo aal g lali, 


Luke 11 : 46 `Nooq ÕE MEXA XE NOWTEN PMTEN IA NINOLLKOC OVOL OTEN E TETENTOAO NP ONETPWOVI 
EVUOK2 `HCITOL EXEN NIPO OVOP ‘NOWTEN TETENGL NEL NLETPMOV AN ‘NOVOL NNETENTHB. 


Luke 11 : 46 And He said, Woe to you also, lawyers! Because you burden men with burdens hard to 
bear, and you yourselves do not touch the burdens with one of your fingers. 


Luke 11 : 46 Sakal gaah Slea Y) cy gucci Y aly daal pue Yal Guill cy gland SY cy gunn galill gal ail ASI ay 5 las, 


Luke 11 : 47 ovol NOTEN XE TETENKMT NNUL2QV ‘NTE NITPOMHTHC NETENLOT avgz0eBov. 


Luke 11:47 Woe to you! Because you build the tombs of the prophets, and your fathers killed them. 


Luke 11 £47 ad slid Sli y clit! 5 sf sit SY aS chs, 


Luke 11 : 48 papa teteNneppeeps ovog stent pat exen nr oBuovi ‘NTE NETENLOT XE ‘NOMOD LEN avgz0eBou 
‘NOMTEN TETENKOT. 


Luke 11 : 48 So you bear witness and consent to the works of your fathers; for they indeed killed them, 
and you build their tombs. 


Luke 11 : 48 aa 58 Osis ail y aa lif as ag AGLI lech gga ys Gy gc l, 


Luke 11 : 49 eoBeqat a Tkecogia ‘NTE ‘PNovT xoc xe TNAOLVMPT PUPMOV ‘N2UN POH THC NEU 
PaNGTOCTOAOC OVO? EvEIM@TEB EBOA `NIHTOV OVO? EVEGOXT NCWOD. 


Luke üg 
98 


Luke 11 : 49 And because of this, the wisdom of God said, I will send prophets and apostles to them, and 
they will kill and drive out some of them, 


Luke 11 : 49 oah s age galii sy ehl agal Jul (al al iaa ll Load) alla) 


Luke 11 : 50 pina `Ncest Prw ‘UT cNoq “NNUZPO@H THC ETaAv@ONY EBOA icxen ‘TKATABOAH `‘urwocpoc 
`NTOTC `NTOITENEQ. 


Luke 11 : 50 that the blood of all the prophets which has been shed from the foundation of the world may 
be required from this generation, 


Luke 11 : 50 allel! eis zie Geall elit! gaa pa sell làa Gye callas (Sl 


Luke 11 : 51 tcxen `'mcnoq ‘NaBed Wa T CNOC ‘NCaxapiac TNUYJHPL UBAPAXIAC PHETAVTAKOC OVTE 
TIUA NEPWYOQOVYJI NEL THL CE XO `UUOC NOTEN XE CENAK@T ‘NCU NTOTC ‘NTOITENEG. 


Luke 11 :51 from the blood of Abel until the blood of Zechariah who perished between the altar and the 
House. Yea, I say to you, It will be required from this generation. 


Luke 11 : 51 gall kia Gye calh, ail eSI J ål aed Eral g iall Gy cla! call LS 5 ed dl dala ad a, 


Luke 11 : 52 OVOL NOTEN `NNINOKOC XE ATETENOM NNUYJOUT NTE TCOMOVN NOWTEN `UTETENT EJOVN OVOZ 
NHEONHOV EJOUN TETENEPKOMN `LUOOV. 


Luke 11 : 52 Woe to you, lawyers! Because you took the key of knowledge; you yourselves did not enter, 
and you kept out the ones entering. 


Luke 11 : 52 ad gairis galal y aiil ails be 48 ral) liia aial S07 y suse galill Lea! aS! i o 


Luke 11 : 53 etaqt ðe EBoA `UUAL AVEPZHTC ‘NXE NICOS NEU NIPAPICEOC ÈCOUC `NKAKOC OVO? ECUXL NELAC 
e0Be CONHHY. 


Luke 11 : 53 And as He was saying these things to them, the scribes and the Pharisees began to be 
terribly angry, and to draw Him out concerning many things, 


Luke 11 : 53 3588 jy le 455 Alha y loa giia o guns pill y ASU fail ogy agal ga Lads, 


Luke 11 : 54 sverxpoq éxopxq ‘Novcaxt BOA SEN por . 


Luke 11 : 54 lying in ambush for Him, and seeking to catch something out of His mouth that they might 
accuse Him. 


Luke 11 : 54 4de | Sidy Sl ed Gye Lind | palaces ol ollha 43 il a a 5 
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Luke 12: 1 En otc etavewovt ‘Nye 2aN OBG UHU 2OCTE `NTOVZ OM EXEN ‘NOVEPHOV OYEPPHTC NxOC 
‘NNECHOOHTHC NUWOPT LO2OHTEN EPOTEN EBOA 2A NWELHP NTE NIQAPICEOC ETE TOVUETWOBI TE. 


Luke 12: 1 At which time the myriads of the crowd being gathered together, so as to trample on one 
another, He began to say to His disciples first, Take heed to yourselves of the leaven of the Pharisees, 
which is hypocrisy. 


Luke 12: 1 ped cys pSV lgj pai Y yl oar Css jail Lar o gay agains GIS Gis red Gl gy acta! A ull Lil La, 
ela ll 98 sll Cay pall, 


Luke 12 : 2 ‘upton `2M sqe2oBe xe ‘YNacwpz EBOA AN VO? HON TETOHT XE ceENa EPOC AN. 


Luke 12: 2 But there is nothing which has been completely concealed which will not be uncovered, nor 
hidden which will not be known. 


Luke 12 : 2 Cay Ol aS Y y leiu Ol a ALa Gal, 


Luke 12 : 3 NH rap ETETENNAXOTOV JEN ‘TXAKL CENACOOUOV JEN ‘POVMINL OVOP PHETAPETENCOXL LOC, IEN 
PULAWY JEN NITAMON EVEPIOUWY LOC, OLXEN NUXENEQOP. 


Luke 12:3 Therefore, whatever you said in the darkness will be heard in the light; and whatever you 
spoke in the ear in the secret rooms will be proclaimed on the housetops. 


Luke 12 : 3 ghall le 4 galls EASA Gb GOY Ay pial Lag ill gb ey Aaa) å o gall Le US alld, 


Luke 12 : 4 tx@ ÕE ‘Loc NOTEN NO WOHP XE NEPEPZOË IATH NNHEONOIMTEB `UNETENCOUA OVO? 
HENENCA NOL `HHON ‘NT@OD ‘LLL `N 2M N2ODVO gaq. 


Luke 12:4 But I say to you, My friends, stop being afraid of the ones killing the body, and after these 
things not having anything more they can do. 


Luke 12 : 4 AS) (sled Le aed Cul ull aeg call Gy alii Gaal Gye | Als Y tla! b aS sl SIs, 


Luke 12 : 5 ‘Natapwten ÕE XE aploot JATH `NNIH APIO IATH `UPHETE HENENCO EOPEqIMTEB OVONTEG 
EPY Eeiovt ÈTTEENNA O20 TX `ULOC NOTEN XE APLZOT IATH ‘LOAL. 


Luke 12:5 But I will warn you whom you should fear; fear the One who after the killing has authority to 
cast into Hell; yea, I say to you, Fear that One! 


Luke 12 : 5 | sil lis Gs ASI sil axi aiea cof oth ol olha al diy Losey Gall (ye | gil ila Gee aS) de, 


Luke 12 : 6 pH 5. ‘Noax aN Etovt `‘uuoov EBOA sa tebi ‘CNOvT Ovo? ovo EBOA ‘N3HTOD ceobw Epoq an 
‘ume 100 “Lot. 
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Luke 12:6 Are not five sparrows sold for two assaria? And not one of them has been forgotten before 
God. 


Luke 12 : 6 il alal Luuta Qual leia aal gg cued ¢ LG ilac iai Cull, 


Luke 12 : 7 oAAG Nikeq@l ‘NTETENGQE CEHT THPOD ‘UTEpEpZot TETENOVOT EOLHLHIY NGO. 


Luke 12: 7 But even the hairs of your head have all been numbered. Then stop being afraid; you differ 
from many sparrows. 


Luke 12 : 7 88S pilae ga dàl aiil | pilai Di Lana [garam Lial Sen 95) gett Uh, 


Luke 12 : 8 Tx@ ÕE `UUOC NOTEN XE OVON NIBEN EONQODON? EBOA ‘NIHT "UME LOO ‘NNIPOLL AWHPL POY 
‘WOPOLL NAOVON? EBOA nonta ureuoo ‘NNLOTTEAoc ‘NTE OT. 


Luke 12:8 But I say to you, Everyone who may confess Me before men, the Son of Man will also 
confess him before the angels of God. 


Luke 12 : 8 ail ádh aad GQLGY! Gal 4a Ca fig Gull lad (2 Ca fie! Ge JS aS! J sil, 


Luke 12 : 9 ou ðe sonaxoàt EBOA ‘LTE LOO ‘NNIPMLt CENAXOAT EBOA PMY unre LOO ‘NNLOTTEAOc ‘NTE of. 


Luke 12:9 But he that denies me before man shall be denied before the angels of God. 


Luke 12 : 9 àl ASU ala Si Guldll lad (3 SG ye, 


Luke 12 : 10 ovog ovon NiBEN sonaxe ovcaxı ‘NCO ‘nyap Lopo ceNnaxagq Nac éBor OH ðe sonaxsova 
ETUTNEVHA E90VAB ‘NNOv XO Nac BoA. 


Luke 12 : 10 And everyone who shall say a word against the Son of Man, it shall be forgiven Him; but 
the ones blaspheming against the Holy Spirit, it will not be forgiven. 


Luke 12 : 10 4 ay Di aill e gll de Caan c hlg a i GYI Cpl cle Laks Ja Ge US 9, 
€ 


Luke 12 : 11 20TAN AVUJANEN OHNOV E9OUN ÈNICUNOTOTH NEH NIAPXH NEH NIÈZOVCIÀ LTEPYIpwMOovIy XE 
TOC 1E OV TETETENNAEPOVO |LOG 1E OV NETETENNAXOQ. 


Luke 12 : 11 But when they bring you in before synagogues and rulers and the authorities, do not be 
anxious how or what you shall reply, or what you should say; 


Luke 12 : 11 oals La gl Gy saint Ley 5) aS | gaiei DA Ge Mulls clues pls galal) ll aS goad ies, 


Luke 12 : 12 avaNevpa rap eeovaB No tcaBMTEN JEN OVNOD ETE UAV ENHEONOCE LW TU. NXOTOD. 


Luke üd 
101 


Luke 12 : 12 for the Holy Spirit will teach you in the same hour what you ought to say. 


Luke 12 : 12 esl sii ol aa L Ae Lal ali 4 Labe aill e 5 oll GY 


Luke 12 : 13 nexe ovat de naq BoA 9EN tH xe TIpegqt’cBO AxOC `UTACON EOpEqQauL € epacq NEHIL 
‘NT KAHpPONOLLEG. 


Luke 12: 13 And one from the crowd said to Him, Teacher, tell my brother to divide the inheritance with 
me. 


Luke 12 : 13 Sly gieti ol GAY i ales by coal cya aal y al ly, 


Luke 12 : 14 ‘Neo ðe nexag XE `PPOM NW TETAQXAT NpEqtean 1E NPEYOMOW EXEN OHNOD. 
Luke 12 : 14 But He said to him, Man, who appointed Me a judge or a divider over you? 


Luke 12 : 14 Laide gl ali Use ill yo ghail lal Jä, 


Luke 12 : 15 mexaq ðe oov xe GNAD ovo? ape? EPM@TEN EBOA 20A GUNXONC NIBEN XE NOPE TONI WOT 
UTPAL AN EBOA JEN ‘NOVO `UNETENTAQ. 


Luke 12:15 And He said to them, Beware, and keep back from covetousness; for one's life is not in the 
abundance of the things which are his. 


Luke 12 : 15 ll gal cya aila Erli ÉS aY GIS pia ailà gahl ca | shots y Ig il aed Jg, 


Luke 12 : 16 aqxe ovzapaBoAH E NOD EYXW `HUOC XE NE OVON OVPOUL NPALaOd SACEPWYJAV ‘NxE 
eqxopa. 


Luke 12 : 16 And He spoke a parable to them, saying, A certain rich man produced well from the land. 


Luke 12 : 16 4S Guest (36 ghil SUE E agl o prey, 


Luke 12 : 17 ovog Naquokuex ne `N`spHt NSHTY EYXO `‘upoc xe ov netna xe “LLONT ua “LOD 
copiowovt nnaovtag Epo. 


Luke 12 : 17 And he reasoned within himself, saying, What may I do, for I have nowhere I may gather 
my fruits? 


Luke 12 : 17 Gobeil 438 gaal ga sa cod Gal OY ec! Nabe SUL aadi À Sià, 


Luke 12 : 18 ovog mexaq xe qar tnad TNaWOPWEP NNAATOOHKH Ovo? Tnakotov ‘NNi ‘N20v00 ovog 
NTQOMOVT SOV `UTACOVÒ THP NEL NAATQOON. 
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Luke 12: 18 And he said, I will do this; I will tear down my barns and I will build larger; and I will 
gather there all my produce and my goods. 


Luke 12 : 18 5y DE gna dlia weal ss abe! Cul y 53 jlas aaa) laa Sec! Jay, 


Luke 12 : 19 ovo? tNaxoc `NTAYVXH XE TA WOXH OVON OVHHU NOTOOON XH € NODHHU ‘NPOLLTL TON `O 
OVMLL CW OVNOG `upo. 


Luke 12: 19 And I will say to my soul, Soul, you have many goods laid up for many years; take rest, eat, 
drink, and be glad. 


Luke 12 : 19 sals ils Ss asl BS Cyt de gute ga BES GIS ll Gut by ntl J sly, 


Luke 12 : 20 nexe ‘pNovt ðE NAQ XE MATZHT `N`IPHI SEN TOLEXWP? CENAMA NTEKYVXH EBOA ‘NIHTK 
NHETAKOOVOTOV EVNOWOML `NNIH. 


Luke 12 : 20 But God said to him, Fool! This night they demand your soul from you; and that which you 
prepared, to whom will it be? 


Luke 12 : 20 ossi Gal lgiasel ill obg „dli chuii alls ALM ode Gad bai al Jas, 


Luke 12 : 21 ọga ne `‘\uopHut `‘uoHeT2IVI Naq ÈIOVN OVO? EC[OL `Npauao ON ZEN QË. 
Luke 12: 21 So is he treasuring up for himself, and not being rich toward God. 


Luke 12:21 Š Le ga alg andl 5% Gl Sa 


Luke 12 : 22 nexaq ðe `NNequaontac xe EOBEMaL TXO `HUHOC NOTEN YE ‘UTEPYIPWOVU IA TETENYVXH XE V 
ETETENNGOVOLLY OVÕE JA NETENCAUA XE OV TETETENNOTHI 21 OHNOV. 


Luke 12 :22 And He said to His disciples, Because of this I say to you, Do not be anxious as to your life, 
what you should eat; nor as to the body, what you should put on. 


Luke 12 : 22 cy sali Ley aual Y 5 OAE Ley Sial | gaiei Y aS! J gil lia dal yo aail dy, 


Luke 12 : 23 tyvxu rap ovot èt ‘spe ovog mcoua steeBow. 
Luke 12 : 23 The life is more than the food and the body than the clothing. 
Luke 12 : 23 tl c Jail aall g olahil Gyo Jil shall, 


Luke 12 : 24 MATEN OHNOV `NNIABOK XE cect AN OVOZ CEMCS AN NH ETE LON TAMON ‘NTMOD OVÕE 
ATOOHKH OVO? T WON `UHOOV AVHP LOAAON `NOOTEN TETENOVOT ENIZQAQT. 
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Luke 12 : 24 Consider the ravens, for they do not sow, nor do they reap; to which there is no storehouse 
or barn, and God feeds them. How much rather you differ from the birds! 


Luke 12 : 24 sibel (ye Jail og yall ail aS Ugh ally Gy Re Vig Gade Lgl Gauls est Yy eH Y Lal ol pall | plat, 


Luke 12 : 25 Nip €BoA JEN OHNOD ECILPMODLY ETEOVON ‘UW XOL `HUOC ETAAE OVLOP1 NYH XEN TEC|LOL. 


Luke 12:25 And who of you by being anxious is able to add one cubit to his stature? 


Luke 12 : 25 daa} y lel jò aidë (le ay ja ol pats aial Ia) Sie Cpe yg, 


Luke 12 : 26 icxe OVN `HHON `WXOU HHOTEN EOVKODYI 1E EOBEOV TETENGIPMOVUJ IA TCETL. 
Luke 12 : 26 Then if you are not able to do even the least, why are you anxious about the rest? 


Luke 12 : 26 (il sal © yaigi lali pare! Cle Ys G9 a Y ais GL, 


Luke 12 : 27 LatateNn OHNOV ‘NNUPPHPl XE TMC CEMAL NCEIOCL AN OVÕE ‘NCEEPLOTH AN txo dE `uuoc 
NOTEN XE OVOE OAOHON JEN TE Mov THPY `uneqt e1atq |W MpHT Novo ‘Nyo. 


Luke 12 : 27 Consider the lilies, how they grow : they do not labor, nor do they spin, but I say to you, 
Not even Solomon in all his glory was clothed as one of these. 


Luke 12 : 27 tebe baal gS oal GUS oana IS å lark Y 5 i oS Sef) Sly pei Vg Gantt Y gai GS GL ll | lal, 


Luke 12 : 28 icxe ðe meu ‘qujom `‘upoov JEN ‘TKOL OVO? pact avrg ¿topip naput ‘pNovT TeEBcw e1Mtq 
TOCO LOAAON NA TIKOVYXI ‘NNOPT. 


Luke 12 : 28 But if God so dresses the grass, which today is in the field and tomorrow is thrown into the 
oven, how much rather you, little-faiths? 


Luke 12 : 28 Gla! At h ail Soul (sg pals asi Sa atl Aal y gill à ae e phar g diall À aall aa a Gall aiall GIS Ge, 


Luke 12 : 29 OVO? NOOTEN PWTEN `UTEPKO XE OD ETETENNAOVOUC OVOZ OV NETETENNACO OVOZ 
`‘uTEpCPOOVUYJ. 


Luke 12 :29 And you, do not seek what you shall eat, or what you shall drink, and stop being in anxiety. 


Luke 12 : 29 | sila Yy uaii Leg gali Le ail | gilli 5G, 
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Luke 12 : 30 No rap THPOV NIEONIKOC ‘NTE TIKOCHOC CEKM@T NCWOVD ‘NOWTEN TETENIMT CMOUN XE 
TETENEP XPLOL `NNOL. 


Luke 12 : 30 For all the nations of the world seek after these things, and your Father knows that you need 
these things. 


Luke 12 : 30 02% coll g satis ASI ales aS gli iil Lal g allel! aal [gullet lS ode (ls, 


Luke 12 : 31 ‘TAHN K@t ‘Nco TEq{LETOVPO OVOP NOL THPOD CENQAOVAZOV EPWTEN. 
Luke 12 : 31 But seek the kingdom of God and all these things will be added to you. 
Luke 12 : 31 pS al ji IS ob. ail 21 Sha | gall J 


Luke 12 : 32 ‘umepepeot aikovxi ‘Noe xe aq That NXE TETENTOT ET Noten ‘NT LETOVPO. 


Luke 12 : 32 Stop being afraid, little flock, because your Father was pleased to give you the kingdom. 


Luke 12 : 32 Shll Shay | “pee a8 SL! GY iall ghill Ley! G85 Y, 


Luke 12 : 33 La eteNovmapxONTa EBOA LHITOD EOUETNAHT AOAO NOTEN N2PGNGcovt UTAVEPANAC 
‘NODO20 ‘NOOLOUNK JEN NIPHOVT IHA TE UTAPE PESLOLT JONT Epoq OvdE `urape 20M TAKOG. 


Luke 12 : 33 Sell your possessions and give alms. Make for yourselves purses that do not grow old, an 
unfailing treasure in Heaven, where a thief cannot come near, nor moth can corrupt. 


Luke 12 : 33 Gass cele V5 Gols Goh Y Cus Ol ganl oi ads YS 5 AG Y Las! aS | ghac) Aina | shel g aSlls | gen, 


Luke 12 : 34 muta rap ETE METENAZO ‘LLMOY EJEYONI UAV “NXE ETENPHT. 
Luke 12 : 34 For where your treasure is, there your heart will be also. 


Luke 12 : 34 La eSti & 5S) cilia 0S 538 4 Cua aay, 


Luke 12 : 35 Lapovwam EVIHK `NXE NETENTAL OVO? NETENSHBC EvLLo?. 
Luke 12:35 Let your loins be girded about, and the lamps burning, 
Luke 12 : 35 Bad go aLa par g Adlaios aS glia! os), 


Luke 12 : 36 ovo? ‘NOEWTEN PWTEN EPETENONL NANPA EVLOVYJT EBOA 30 TOH `provj xe ‘GNatovm 
‘N'ONGD EBOA JEN TOT PING GALANT NTE(KWAP CATOTOV `NCEQOVON NAC. 
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Luke 12 : 36 and you be like men awaiting their lord when he returns from the feasts, so that he coming 
and knocking, they will at once open to him. 


Luke 12 : 36 CS A al G sats g hy ela I ia Ue ell Ge ga he aba gg pba Gull Tie ail g, 


Luke 12 : 37 mov Niatov `NNIEBIAIK ETE UAV NHETAQUJONT NXE TOV] NTECXELWOV EVPHC AUHN txo ‘WoC 
NOTEN XE ‘CINAIOKC OVO? ‘NTE OPOLPATEB OVO? ‘NTEC[OP1 EPATC NTEQWEYJI [LLOOD. 


Luke 12 : 37 Blessed are those slaves whom the lord will find watching when he comes. Truly I say to 
you that he will gird himself and will make them recline, and coming up he will serve them. 


Luke 12 : 37 eeey paii s aeii g Ghici ail SI J sl Gall Cy pals aada adams ele 1a) Cyd! aall GUY C2 sh, 


Luke 12 : 38 kan aqwani sen tuag cNovt KON aqwani sen THA23. t NovEepuyl OVO? ‘NTEGXELLOD svipi 
‘UMOLPHT MOV`NIATOV ‘NNH €TE LWAD. 


Luke 12: 38 And if he comes in the second watch, or he comes in the third watch, and finds it so, blessed 
are those slaves. 


Luke 12 : 38 sell <li sY (2 phd ISa aaan gg Sa as jell ob ah gh atl a jell Gt Al aly, 


Luke 12 : 39 at de apèu Epog € Nape TINEBHL ELL XE JEN CU NOVNOD “INHOD ‘NXE TIPECSLOVT 
NOCINOPWIC TE OVOP NOC[INGX AV ON TNE EEPLYOTC EMECHL. 


Luke 12 : 39 But know this, that if the house-master had known the hour the thief is coming, he would 
have watched and would not have allowed his house to be dug through. 


Luke 12 : 39 Gia Ain a als peed Gobel Sh ielu coh i dl Ga je gh Ail Ja | gale! Lily, 


Luke 12 : 40 OVO? NOOTEN PWTEN LMT EPETENCEBTOT XE IEN TOUNOD ETETENCMOUN `UUOC AN ‘NHOD ‘NXE 
TUHPL HW OPOLLt. 


Luke 12 : 40 And you, then, be ready; for in the hour you think not, the Son of Man comes. 


Luke 12 : 40 Gui’! Gil cal opi Y dels å Y oyada 1A) alll | gi Så 


Luke 12 : 41 neve etpoc xe ‘A60Ic AKLO ‘NTOIMAPABOAH EPON WON AKLO HOC ‘NOVON NIBEN. 
Luke 12:41 And Peter said to Him, Lord, do You speak this parable to us, or also to all? 
Luke 12 : 41 Las) gaal al Jili hia Jai Wh yb Ue ph: al a, 


Luke 12 : 42 OVO? NEXE NGOI KE NIH PUPA TE MUTLCTOC NOLKONOLLOC OVO? ‘NcaBs MHETE TE] NAXAQ EXEN 
NeqeBlaik XE ‘NTEqt ‘NTOD'SPE NOV JEN ‘TCHOD ‘NTHIC. 
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Luke 12 : 42 And the Lord said, Who then is the faithful and wise steward whom the Lord will set over 
his house servants, to give the portion of food in season? 


Luke 12 : 42 leia gÀ Äi glll agua daad cle odpa deity (gall aall aY LS sll ga Cad Gl Jla, 


Luke 12 : 43 ov Niatq ‘umBok Ete LOD MHETAWJANT Nye TE] NTEqxEepq eqipt `uropHt. 
Luke 12 : 43 Blessed is that slave when his Lord comes and will find him so doing. 


Luke 12 : 43 JaSa dei oda oti els Jal al duel iat 2 gb, 


Luke 12 : 44 ta` Qun Tx ‘Loc NOTEN XE `NAXA EXEN EL VTAPXONTĂ THPODV. 
Luke 12 : 44 Truly I say to you, He will set him over all His possessions. 


Luke 12 : 44 all sel aren cle Aad 43! aS J ofl Gall, 


Luke 12 : 45 eyon ðe aquanxoc NXE MBOK ETE LUD IEN TEYPHT XE TO] NOOCK ‘UTATEqt OVOZ 
‘NTECEPPHTC N210Vi NNIBOK NEM NIBOKL NTE(OVO@L OVOP ‘NTEYCH ‘NTEC[OLIL. 


Luke 12: 45 But if that slave should say in his heart, My Lord delays to come, and should begin to beat 
the men servants and the female servants, and to eat and to drink and be drunk, 


Luke 12 : 45 Sus G poss Jb os) galls Gebel! Gs pues Costin re ga (a game Auld i aad) lls J! GS, 


Luke 12 : 46 ‘qNnat Nx ‘t601C `UTBOK ETE LLOYD JEN 1€200DV ETECOLLC IALAY AN NEL JEN TOVNOD 
ETECICWOUN `HUHOC AN OVO? ‘YNAPOPXC JEN TELHT OVO? TECITOL NAXAC NEL 1AENGeT. 


Luke 12 : 46 the Lord of that slave will come in the day in which he does not expect, and in an hour 
which he does not know. And He will cut him apart and will put his portion with the unbelievers. 


Luke 12 : 46 atta! as daai rays ahii ed je Y dele iyo bis Y ag fall ld ae oh, 


Luke 12 : 47 mBox ðe te LoD etaqèm Epovay ‘Eq] ovog ete uneqcobBt ovog `‘uneqipi kata 
NEQOVOW ceNot ‘NeaNLAy NWO NAC. 


Luke 12 : 47 But that slave knowing the will of his Lord, and not preparing, nor doing according to His 
will, will be beaten with many stripes. 


Luke 12 : 47 |S Geta 459) y Guus dei Y y artis Y g ots bal) ales (call uel! ull Lil g, 


Luke 12 : 48 ou ðe Ete rege ‘NtEqipt ÕE NNHETCE WTA NOONWHYL CENQAË N2ANKOVXI NOW NACI 
OVON 1BEN Etovt OvLHY NAC CENAKT ‘NCO ODLHU ‘NTOTC OVO? MHETAVXGAE ODLHU EPOC CENOEPETIN 
‘Log ‘Novo. 
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Luke 12 : 48 But he not knowing, and doing things worthy of stripes, will be beaten with few. And 
everyone given much, much will be demanded from him. And to whom much was deposited, more 
exceedingly they will ask of him. 


Luke 12 : 48 88 4350252 Ges ËS Aia Gills | 8S hel dye JSS DU Gs pee Sh pe Gating Le eds ales Y gall OSI; 
SL 44 galley 


Luke 12 : 49 v xpop ne eto geity EXEN TIKA2L OVO? Ov TE ETNAODATYY 1E 2HÔH aquo2. 
Luke 12 : 49 I came to hurl fire into the earth, and what will I if it already has been lit? 


Luke 12 : 49 cuh slay) (Ld Gay! le Iu ay Gis, 


Luke 12 : 50 ovon ‘NtHt ÕE `NOV@C EGIT OVO? WC EPCONEXECOE LTE XK EBOA. 
Luke 12 : 50 But I have a baptism to be immersed in, and how am I pressed until it is done! 


Luke 12 : 50 dS sia paxil CS y grsbnol itua lg, 


Luke 12 : 51 apetenpevi xe eta €eovl NOV2IPHNH XEN TIKAL LON FXO “LLLLOC NOTEN AAG VEWPY. 
Luke 12:51 Do you think that I came to give peace in the earth? No, I say to you, But rather division. 


Luke 12 : 51 tail Js eS Jl US Yay! gle Ls he Gis (i) gabi, 


Luke 12 : 52 evéwamirap 1CXEN TNOv ‘Nx 5. JEN OVHL `NOVOT Ev~OPY 3. EXEN 2. OVOP 2. EXEN 3. 


Luke 12 : 52 For from now on five in one house will have been divided, three against two, and two 
against three. 


Luke 12 : 52 b he Gills Ël cde E asia aal g Cy gå deed GYI Ce GS UY, 


Luke 12 : 53 eve~mpx ‘NXE VIOT XEN OVIJH PL OVO? OVUJHPL EXEN OVIWT OVHAD EXEN OLIJEPL OVOZ 
ODUJEPlL EXEN OVAL OVUM EXEN OVUJEAET OVOP DUJEAET EXEN OVIJOLIL. 


Luke 12 : 53 Father will be divided against son, and son against father; mother against daughter, and 
daughter against mother; mother-in-law against her bride, "and the bride against her mother-in-law." Mic. 
7:6 


Luke 12 : 53 kila (cle 4S y iS (le Slaally aY) de ial y ul le ahs OY! cle GV s Ge! te OY! antl 
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Luke 12 : 54 Naqxa@ dé `UUOC ‘NNIKELHU XE ZOTAN APETENYJANNAV EOVGHTI Eact EBOA COTELENT 
QPETENXOC CATEN OHNOV XE ODHLOV'N2MOv EONHOV OVO? Wacom LzapHt. 


Luke 12 : 54 And He also said to the crowd, When you see the cloud rising up from the west, you 
immediately say, A storm is coming; and it happens so. 


Luke 12 : 54 Ia uS plas (cals 4a) al gi Cad olli Gs leall Gyo alhs ladi el I e goal Lead J Gt, 


Luke 12 : 55 ovo? 20TAN OVOOUPHC ENII WOPETENXOC XE KAVCON TEONOUOTL. 
Luke 12:55 And when a south wind is blowing, you say, There will be heat; and it occurs. 


Luke 12 : 55 OsS os GS 45) Ol i gd GO sill ey aly lly. 


Luke 12 : 56 NYOBI ‘120 ‘N'TPE NEU TUKOP1 TETENCMOUN ‘NEPSOKILACIN `HUOC TOICH OV € NOOY TAC 
TETENCMOUN ON NEPOOKIWACIN `uuoc. 


Luke 12 : 56 Hypocrites! You know to discern the face of the earth and of the heaven, but how is it you 
do not discern this time? 


Luke 12 : 56 445 j Y Ai gL 5 Nae Lal g elal g a Vl dag lg Hed OI Ost gl L. 


Luke 12 : 57 eoBe ov tetentoam an `ntueoun 1 EBOA 21TEN OHNOD ‘LLLOVOTEN OHNOD. 
Luke 12 : 57 And why do you not judge what is right even of yourselves? 
Luke 12 : 57 aSv sä Jä Ce Balls Gy phat Y Nally, 


Luke 12 : 58 20C rap XNAYJE NEL TEKANTLOLKOC UJA OVAPXON [LOL Nov2B ‘NNOvT 21 mior EBOA Papog 
HHTOTE NTECCOKK Pa TIpsqtoam OVOZ ‘NTE TIPET PUM THK ETOTY LALTPAKTMP OVOP ‘NTE ALTPAKTMP 
OTK EAVUTEKO. 


Luke 12 : 58 For as you go with your adversary to a judge, give pains in the way to be set free from him, 
that he not drag you to the judge, and the judge deliver you to the officer, and the officer throw you into 
prison. 


Luke 12 : 58 ail hala y lill tl yay WD aie (peal ith jp plall i Cail g aga! Jà SLAM (ol) led we Cin Leite 
Cael (gd Stali child Slat) A, 


Luke 12 : 59 x@ `uuoc Nak xe ‘NNékt €BoA ‘LOD Watekt `UTYAE ‘NAETTON . 
Luke 12 : 59 I say to you, In no way may you leave there until you pay even the last lepton. 


Luke 12 : 59 yaY olill Ca g as dla Ge eA Y Al J oll 
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Luke 13: 1 Ne avi papog mE `UTICHOV ETE UAV ‘NXE PANOVON VTALO `u oq seBE NITaAAEOC NHETO 
TUAGTOC LOVXT `HUTOV`CNOC NEL ‘NOvIJODIJMODYTL. 


Luke 13: 1 And some were present at the same time reporting to Him about the Galileans, whose blood 
Pilate mixed with their sacrifices. 


Luke 13 : 1 e~h ages Gabe bls Guill Gala Ge 449 jade pd Cal ll dll i | ucla GIS y, 


Luke 13 : 2 ovo? agqepovm mexacq NMODV E APETENLEDL XE NOITOAAE0C AVYJOTI EVOL ‘NpEqEpNoBt EBor 
OVTE NIFOAAEOC THPOV XE AVGI NNO KAD. 


Luke 13:2 And answering, Jesus said to them, Do you think that these Galileans were sinners beyond all 
the Galileans, because they suffered such things? 


Luke 13 : 2 13s Cis | sats agi Gulall JS Gye iS! SULA | lS Gable oY 9a ol gahi ag) Jag g ga GL, 


Luke 13 : 3 ‘ULON XO `HHOC NOTEN OAAG EWON OPETEN WTEHEPHETONOLN TETENNOTAKO THPOD ‘LTOLLPHT. 


Luke 13:3 No, I say to you, But if you do not repent, you will all perish likewise. 
Luke 13 : 3 oshi AUS Sepasi | si al ol Uo aS Sil AS, 


Luke 13 : 4 t¢ m18. NPAM ETA TITVPTOC PEL EXWOD JEN TICIAMAL OVO? aqIoEBov APETENUEVI XE A NOL 
Wort ovon EpwMov EBOA ovte p@t NIBEN ETUJOT IEN 13_H4. 


Luke 13 : 4 Or those eighteen on whom the tower in Siloam fell, and killed them, do you think that these 
were sinners beyond all men who lived in Jerusalem? 


Luke 13:4 Coll aren (ye AS) giia | pil Ya Oo! Gi agli al glee À @ pall agale biu gaul poe glili aly! g 
alial À ash, 


Luke 13 : 5 `ULON Tx@ `HUOC NOTEN AAG EYON APETEN UWTEMEPHETANOLN TETENNATAKO THPOV LTALPHT. 


Luke 13 : 5 No, I say to you, But if you do not repent, you will all perish likewise. 
Luke 13 : 5 oshi AS Serani | 9: it al l 2 aS sil AS 


Luke 13 : 6 naqxo ðe ntanmapaBoAH NOOV XE NE OVON ‘NTE OVAL `NOVBO `NKENTE EC GHOVT JEN 
TEQLALAAOM OVO? ACÈ AKO NCA OLTA? PIWTC OP `preqxyu. 


Luke 13 : 6 And He spoke this parable : A certain one had planted a fig tree in his vineyard. And he came 
looking for fruit on it and did not find any. 


Luke 13 : 6 say els | pci gå Gilley s Aa S ph dang ia Cyt Bai aal gl ails id lhe Stay, 


Luke üd 
110 


Luke 13 : 7 nexaq ðe ‘umova ‘NGAOAL xe tc 3. F ‘NPOLITL ICXEN ELNHOD EIKOF ‘NCO OVTA? JEN TUBO 
‘NKENTE OVOP XIM OLN KOPXC OVN PING OV XE CEP TKEKMPY TKA. 


Luke 13: 7 And he said to the vinedresser, Behold, three years I come looking for fruit on this fig tree, 
and found none. Cut it down, and why does it waste the ground? 


Luke 13: 7 Lal oa YI Jhs ILa Lyall ol aly disil oka gå | yi Calle! (3) cytes 28G 13 gp al SU Jai, 


Luke 13 : 8 ‘Neog õe aqepovo nexaq NAC xe naj xac ‘NTOtKEpoLTt atepH sapate ovo? `Ntatuagpo Nac. 


Luke 13: 8 And the vinedresser said to him, Sir, leave it also this year until I shall dig around it and 
throw manure; 


Luke 13 : 8 45 aly lH sa Gill is Ley! iial ods YS pi as b al by GL, 


Luke 13 : 9 apHov ‘NtscéNn ovta? EBOA NIKEpOLTl EONHOD EWON OE AC WTELINL EKEKOPXC. 
Luke 13 : 9 and see if it indeed makes fruit. But if not, in the future you may cut it down. 


Luke 13 : 9 gahi any Lif YJ y | yd Cia å 


Luke 13 : 10 NaqtcBa Õe nE IEN ovi ‘NNICUNGF@rH JEN ‘TCOBBaTON. 
Luke 13: 10 And He was teaching in one of the synagogues on one of the sabbaths. 


Luke 13 : 10 cdl å galal asl Qa aby GIS, 


Luke 13 : 11 ovog exe 1C OV`C21U EOVON OV ANEVLO. NUJ@N1 XH EAC “118. `NPOUTIL OVO? NACKOAY NE 
‘N'UJCMOVTEN “LOC ON ÈTTHPQ. 


Luke 13: 11 And, behold, there was a woman having a spirit of infirmity eighteen years, and was bent 
together and was not able to be completely erect. 


Luke 13 : 11 Sil) aii o padi al g Apinte GUIS y died phe ile aera z gy Les GIS al yal lly, 


Luke 13 : 12 etaqnan ðe èpoc ‘Nx wcovc aquovt Epoc ovog Eexaq Nac xe Fegi TEXH BOA SEN MELONI. 


Luke 13: 12 And seeing her, Jesus called her near and said to her, Woman, you have been freed from 
your infirmity. 


Luke 13 : 12 dina c il glaa ll f pal h Ug! Slay lalea g gues Lal Lali, 
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Luke 13 : 13 ovo? aqxa NEqxtx e1xMC OVO? ACCWOUTEN CATOTC Ovo? acTwov LOT. 
Luke 13: 13 And He laid hands on her. And instantly she was made erect and glorified God. 
Luke 13 : 13 ail) Gane y dliil Slall 288 Aya [gale are ss, 


Luke 13 : 14 aqepovm ÕE ‘NYE TIAPXICUNATOTH EYX@NT XE A LHCOUC EY~aspt Epoc IEN ‘ACABBatToON 
NOXO `HUUOC `UTIUHUJ XE 6 ‘NEPOOD ETE CWE NEP2ZMB ‘NIHTOV `N`IPHI OVN ‘NSHTOV GLOINI ‘NTOVEPHAPL 
EPWODV OVO? JEN ‘TEPOOV ‘HW ACOBBUATON ON. 


Luke 13 : 14 But answering, being angry that Jesus healed on the sabbath, the synagogue ruler said to the 
crowd, There are six days in which it is right to work. Therefore, coming in these, be healed, and not on 
the sabbath day. 


Luke 13 : 14 | si) oàs i Seall Lead ats all ie oe aall Shy Call å | lg g GY Satine ga 9 gamall Gad GL 
Call a 53 coh Coals | patties g, 


Luke 13 : 15 qepovo ðs naq ‘Nx wmcovc ovoz TExag xe Nyoh povat povat LWOTEN ‘qtouw ‘NTEqE?E 
EBOA an we neqio EBOA sen TIOVONEY EN ‘ACABBATON OVO? ‘NTEYGITOD ‘NTE TCHOD. 


Luke 13: 15 Then the Lord answered him and said, Hypocrite! Each one of you on the sabbath, does he 
not untie his ox or ass from the manger, and leading it away, give it drink? 


Luke 13 : 15 4i y ay tray a gdall ye o plea slo y gi Cull Qa ants JS as Yi ile h bs Gl a, 


Luke 13 : 16 o% ðe ‘Neoc ovwepı ‘NTE aBpaau TE ÈA ‘TCATANAC CON2C tc 18. NPOUTI NE TET CUE ON TE 
Boc €BOA sen TAVCNO? sen `‘nègoov WACABBaTON. 


Luke 13 : 16 And this one being a daughter of Abraham, whom Satan has bound, lo, eighteen years, 
ought she not to be freed from this bond on the sabbath day? 


Luke 13 : 16 Cull a 53 å bL l lia oa Jai ol ai GIS Lil din 8 yie ilhi oill eha af aall ihl Ag 038 g, 


Luke 13 : 17 ovo? Nat EXO `HUOOV NAVY THPOD NE ‘NXE NHETİ ovBuq ovog mhaoc THPY Nagpal TE 
EXEN 20B NWEN ettamovtT nuetavyon EBOA orota. 


Luke 13 : 17 And on His saying these things, all who were opposed to Him were ashamed. And all the 
crowd rejoiced over all the glorious things taking place by Him. 


Luke 13 : 17 440 4utSl! baal Joc YI arm gaal JS g A g Ai gales IS Guill area daal laa Ja aly 


Luke 13 : 18 Naqx@ ovn `‘upoc me xe Gps TUETOVPO ‘NTE `PNOVË ACONI ‘NOV OVO? GINO.TENOWNC EOD. 
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Luke 13: 18 And He said, What is the kingdom of God like? And to what shall I compare it? 


Luke 13 : 18 Agsstl lag ail Gs Se cats ale Clea, 


Luke 13 : 19 ‘cONt NOVNAOPL NIYEATAL OH ETA OVPOL GITC ACCATC IEN TEGA OVOP ACAL OVO? 
ACO EOD WWHN OVO? Nivadat ‘NTE ‘THE ADOVOP EXEN NECKOA. 


Luke 13 : 19 It is like a grain of mustard which a man having taken threw into his garden. And it grew 
and became a great tree, and the birds of the heaven roosted in its branches. 


Luke 13 : 19 (glen! å clad! y gia i g g 8 pS 5 pak Ss lang daii Aili cÀ Lally GLa! Lada) Jaja ia andy 


Luke 13 : 20 ovog aMn nexaq XE OINATENOWN tuetovpo ‘NTE ‘MNOvT gov. 
Luke 13 : 20 And again He said, To what shall I compare the kingdom of God? 


Luke 13 : 20 <i) & Sh ag) Ila Lay! lds, 


Luke 13 : 21 ‘cONt `NOVYJEUHP MHETA OV CPL GIT ACXOMC JEN 3. NWL NNO WATE GIIYsLHP THP. 


Luke 13: 21 It is like leaven, which taking, a woman hid in three measures of meal until all was 
leavened. 


Luke 13 : 21 gaal jaial gia Gabo JUSI EDG å lelai y i pal LESAN S pad Any 


Luke 13 : 22 ovog naquoyj ne Kata Bakı nep tu eqtcBo ovog eqip ‘uneqxinpout €13_H4. 


Luke 13 :22 And He went through by cities and villages, teaching and making progress toward 
Jerusalem. 


Luke 13 : 22 alijs sai ilu s ales cs is ae À jlialy, 


Luke 13 : 23 nexe ovat ÕE NAC XE NGOIC 2ANKOVXI EONGNOPELL NOog ÕE TELA NMODV. 
Luke 13 :23 And one said to Him, Lord, are the ones being saved few? But He said to them, 
Luke 13 : 23 ae Jäi cy pali all as Jalil aps h aal y al Jti 


Luke 13 : 24 xe apidr@niteces El ÈJOVLN PITEN 1PO ETXHOV XE OVON OVUHYJ FXO `HLOC NOTEN Nakot ‘Nca t 
EJOVN OVOP `NNOV`WYXEUYXOL. 


Luke 13 :24 Labor to enter in through the narrow gate, for I say to you that many will seek to enter in 
and will not have strength. 
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Luke 13 : 24 Gs Yy | slau ol oglan Ga 8S Ol Sl sl al) Gall Gull Gye | pat! I aial, 


Luke 13 : 25 aqujangoeg TONY NXE INEBHL ODO? ‘NTEC[WOGL `UTIPO OVOP ‘NTETENEPPH TC ‘NOPL PATEN 
OHNOD CABOA OVO? EKWAP ENIPO OVO? EPETENXD `UUOC XE ‘AGOIC GOVWN NON OVOP ‘NTECEPOV® ‘NTEC[XOC 
NOTEN XE NICWOUN ‘LLMTEN AN XE NOWTEN PANEBOA OWN. 


Luke 13 : 25 From the time the Master of the house shall have risen up, and He shuts the door, and you 
begin to stand outside and to knock at the door, saying, Lord, Lord, open to us. And answering, He will 
say to you, I do not know you, from where you are. 


Luke 13 : 25 case U ail Gy by Gall GU oge iis La LS. giii ils g GL) le | y ald B a Gy GSS Leste Ce 
adil Gal Ge Sd je! Y aS! J sity, 


Luke 13 : 26 TOTE peteNsepPHTC NXOC XE ONOVOLL `UTEK` LOO OVO? ANCA Ovo? AK TcBO 9EN NEN TAGTLC. 


Luke 13 : 26 Then you will begin to say, We ate and drank in Your presence, and You taught in our 
streets. 


Luke 13 : 26 We) ph å Sule y Lis på g cholo LIS! oal gf yy gist iia, 


Luke 13 : 27 ovog ‘qyNaxoc xE TCMOUN HLOTEN AN XE NOWTEN PANEBOA OON AWE NOTEN EBOA papot 
THPOD NIEPTATHC ‘NTE TadtKia. 


Luke 13 : 27 And He will say, I tell you I do not know you, from where you are. "Stand back from Me all 
workers of unrighteousness!" Psa. 6 : 8 


Luke 13 : 27 alll leli aes ly (gic lgach pill Gel Ge eSB eI Y ASI Sil Sd, 


Luke 13 : 28 muta ete LOD GNAWOTL NXE ‘MPULl NEL ‘TW COEPTEP NTE NINOXPL POTAN APETENWJONNOD 
EaBPaaL NEH ` COOK NEU LOK@B NEL NITPOMHTHC HPODV YEN THETOVPO ‘NTE ‘QNOVT ‘NOWTEN ÕE EV2IO0VI 
‘UMWOTEN EBOL. 


Luke 13 : 28 There will be weeping and gnashing of the teeth when you see Abraham and Isaac and 
Jacob and all the prophets in the kingdom of God, but yourselves being thrust outside. 


Luke 13 : 28 css pbs ail s all Sle i clit Y! areas Gi sina y Gauls arly! ail he GLY! pp pues oll Gy gS cla 
lad. 


Luke 13 : 29 ovog evet EBOA IEN NILO NWO NEU NILO NP WTA EL TEUZI NEL CAPHC OVO? EvEpoEBOU JEN 
Tuetovpo ‘NTE of. 


Luke 13 : 29 And they will come from east and west, and from north and south, and will recline in the 
kingdom of God. 


Luke üd 
114 


Luke 13 : 29 ait & Sh (28 o Li y Gi sia g Jill ya g Gs leall Greg LEA Gre sth, 


Luke 13 : 30 ovo? 2HTNNE OVON PANSHED EVNAEPYJOPT OVO? ANYJOPT VNAEPIQEV. 


Luke 13 : 30 And, behold, there are last ones who will be first, and there are first ones who will be last. 


Luke 13 : 30 GA! Oss aall a Gals! Osis Os Al iga 5 


Luke 13 : 31 ‘N'opHt ðe 9EN TLEZOOD ETE LLAD ALT 2APO ‘NXE NIPAPICEOC EVXM [LOC NAC XE LAWE NAK 
ovo? PMA até pwdHc oval E90EBEK. 


Luke 13:31 In the same day, certain Pharisees came saying to Him, Go out and go on from here, for 
Herod desires to kill you. 


Luke 13 : 31 Aii ol ae Gers ee OY Liga Ge cail y gS! 4d Call Gay pill Goes aati a gill all e, 


Luke 13 : 32 ovog mexaq NMOv xe LOWE Noten Axoc NtaBawop xe unne t21 euan EBOA OVO? KOK 
‘N2ANTAAGO upoov Nep pact ovog sen TILAE3. TNaXwK EBOA. 


Luke 13 : 32 And He said to them, Going, say to that fox, Behold, today and tomorrow I cast out demons 
and I complete cures, and the third day I am being perfected. 


Luke 13 : 32 eS! CA a gall oå la g o gall idl y ohled cpa! Lil Le alil Jag] | gl gly | gaal agl Jli, 


Luke 13 : 33 ‘TAHN pat por NTAEP POOD NEL pact OVO? TEONHOV NTOWE H1 € ‘CXH ON ‘NTE OV TPOMHTHC 
TAKO caBoA ‘Ni3_H4. 


Luke 13 : 33 But today and tomorrow and on the following day I must travel on. For it is not possible for 
a prophet to perish outside Jerusalem. 


Luke 13 : 33 alá! Ge lala t dlls ol GS YAY Aah beg Lady a gall Gael Ot ea de, 


Luke 13 : 34 13_H4 13_H4 OH ETACIOTEB ‘NNIMPOMHTHC OVOP ETP1 ONI EXEN NHETAVOVOPTOD 2APOC OVHP 
‘NCOT OLODMU EVOVET NELYHPL PHT ‘NOV2OAHT ‘LTEGHO? IA NETEN? OVOP ‘LMETENODOYY. 


Luke 13 : 34 Jerusalem! Jerusalem! The one killing the prophets, and stoning those having been sent to 
her, how often I desired to gather your children in the way a hen gathers her brood under the wings, and 
you did not desire it. 


Luke 13 : 34 KSl á dalaall cent LS GLY 5) coal Gy) C2) po aS Leal Gah pall eal ys els) ABG G aali jl aah ol G 
gaat alls galia is, 
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Luke 13 : 35 pHamE 1C METENHI ‘XH NOTEN T XW OE `UUOC NOTEN XE NNETENNGD EPOL ICXEN TNOD 
WOTETENKOC XE ` CHAPMOVT ‘NXE TEONHODV YEN “MPAN ‘LTGOIC . 


Luke 13 : 35 Behold, "your house is left" to you "desolate". Jer. 22 : 5 And truly I say to you, You shall 
not at all see Me until it comes when you say, "Blessed is the One coming in the name of the Lord." Psa. 
118 : 26 


Luke 13 : 35 Gol) als AY) dole aud Gy gl gi aby tly is ig BY AS ASI oil Gally LIGA ASI Ai Siy lage 


Luke 14: 1 ovoz acyon etaqt €20UN ETH’ NOVAPXWN ‘NTE NIPAPICEOC JEN ‘ACABBATON EOVMpL NOVO 
OVO? `NOOOV Navt `N`20OHOV NAQ TNE. 


Luke 14: 1 And it occurred, on His going into a house of one of the Pharisee leaders on a sabbath to eat 
bread, even they were closely observing Him. 


Luke 14 : 1 Aish yy IS | jad Sho Cua) 28 Gyn jill clay aa! Cin Cll ele aly, 


Luke 14: 2 ovo? PHATE NE ovon OVPOLL NEvdpwTtKOC EC(XH ‘Ec poo EBOA. 
Luke 14:2 And behold, a certain man was dropsical before Him. 


Luke 14 : 2 sla GIS guia (Lull g, 


Luke 14:3 voe aqspovm `NXE IHCOVC TEXAC, NNINOHIKOC NEU NIPAPICEOC EXO `UUOC ‘CLIVE NEPTEONANEG 
JEN NCABBATON WAN “HLON. 


Luke 14:3 And answering, Jesus spoke to the lawyers and Pharisees, asking whether it is lawful to heal 
on the sabbath. 


Luke 14 : 3 Sdi (8 el pV) Ja da DGG eill g Gaps galill AlS o & g Gale, 


Luke 14: 4 Newov õe avxapwov ovoz aqàuonı Log aqtadcog acqxaq Boà. 
Luke 14:4 And they were silent. And taking the man, He cured him and let him go. 
Luke 14 : 4 Aalbal s ol jal g aSucald | gud, 


Luke 14: 5 ovo? TELA N@OV XE NUL JEN OHNOD ETE TELM £ EYEPE NAEL ESPHI EovIwt ovo? ‘NAENG 
ENWOL ON CATOTA YEN ‘WEZOODV ‘NTE NicaBBaTON. 


Luke 14:5 And answering to them He said, Whose ass or ox of yours shall fall into a pit, and he will not 
at once pull it up on the sabbath day? 


Luke 14: 5 Conall a g à Ya alah Yy ois oy gi ol olan hiu aSte (yo lly agilal ai. 
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Luke 14: 6 ovo? `prov`yxeuxop nepovo naq ovBs Nat. 
Luke 14:6 And they were not able to reply to Him against these things. 


Luke 14 : 6 lls Ge o suas ol lyi al 


Luke 14: 7 Naqx@ ðe ‘NovmapaBoOAH ‘NNHETOO2EL ENOL XE TMC NAVCMTA NWOV ‘NNIWOpT ‘Wo NpwteB 
qxoo `‘uuoc. 


Luke 14:7 And He spoke a parable to those who had been invited, noting how they were choosing out 
the chief seats, saying to them, 


Luke 14: 8 xe 20TAN apewan ovat Oa yeEK E20N20T ‘UNEppwtEB ènwyopr ‘upa Np@tEB unnroc avoapeu 
KEOVOL C[TOLH OVT E2OTEPOK. 


Luke 14:8 When you are invited by anyone to wedding feasts, do not recline at the chief seat lest one 
more honorable than you be invited by him, 


Luke 14 : 8 4is gea ob gy Ss this pS Sal JY) [Shall (98 SE M8 Gu ye ll aal yo Cue gi, 


Luke 14: 9 OVO? ‘NtEqt NXE QHETAQOAZ EK NEA OVOP NTEC[XOC NAK XE XA TIUA LOL TOTE XNOEPPHTC 
SEN OVYJITI EGON UTIIQÈ [LLC 


Luke 14:9 and coming, he who invited you will say to you, Give this one place. And then you begin 
with shame to take the last place. 


Luke 14: 9 AYI axe gall An Dads (cit Hii Jag) U hae! all J gla g oily elles (call 3h, 


Luke 14: 10 aAAa ZOTAN ovwaNneae EK LOWE NAK POTER `UTIIQAE PING. ZOTAN ACUANT ‘NXE 
MHETACOUP MEK NTECXOC NAK XE TA WPHP OVOEBEK ETWML TOTE EPE OVMOV WML NOK ‘LTE [LOO “NOVON 
NiBEN Opw@tEB nenak. 


Luke 14: 10 But when you are invited, going in, recline at the last place, so that when he who has invited 
you may come, he may say to you, Friend, go up higher. Then glory will be to you before those reclining 
with you. 


Luke 14:10 o9 Sus di ll ai) Gre by all sy lle a gall ela AI Gia AYI auc gall gå (Sil y Gand Cue a te J 


Luke 14: 11 xe ovon NiBEN conasacaq cenaoshioq ovoz PHEONAGEBLOT CENAGACK. 
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Luke 14: 11 For everyone exalting himself will be humbled, and the one humbling himself will be 
exalted. 


Luke 14: 11 gä Audi ga Ge gy gai Aandi ai a Ge US OY 


Luke 14: 12 Naqxw ÕE `UOC W@HETAC OUP LE XE JOTAN AKYJANİPI NOVGPICTON 1E OVÕITNON ‘EpLLovt 
ENEK WOOHP OVOE NEK'CNHOU OVOE NEKCVITENHC VOE NEKOEWED `NPAUAO HTAC NCEOAPHEK PMK OVO? ‘NTE 
vyeo WOT NOK. 


Luke 14: 12 And He also said to him who had invited Him, When you make a dinner or supper, do not 
call your friends, nor your brothers, nor your relatives, nor rich neighbors, lest they also should invite you 
in return, and it become a repayment to you. 


Luke 14: 12 YY elie YI Olga Yy del äl Yy 4h al Yy denal evi d phic g) elhe diia ol olea (gall Lal Jäs 
Sala l y Lii Lal as Elge, 


Luke 14: 13 aña akwyanipı `Novyonc ovf €2aNPHKI 2ANATXOU CUNGOAED PANBEAAED. 
Luke 14 : 13 But when you make a banquet, call the poor, the crippled, the lame, the blind; 
Luke 14 : 13 all g yall gaali ySludl g lå åilpa Caia Nl h, 


Luke 14: 14 ovo? XNAEPOVLAKAPIOC XE `UHON `NTOOV `‘uuaY EtwyEBIO NAK ceNat ap Nak `NTOVYJEBIO JEN 
TANACTACIC ‘NTE NVOUHI. 


Luke 14: 14 and then you will be blessed, for they have nothing to repay you. For it will be repaid to you 
in the resurrection of the just. 


Luke 14 : 14 JY idli À SG AY ed gala ia gd Gaal al oa phall ull G Sd 


Luke 14: 15 etaqcmtep de ENM NXE OVAL NNHEOPOTEB MEXA XE MOVNLATY UPHEONAOVOL `NOVOIK IJEN 
Tuetovpo ‘NTE of. 


Luke 14: 15 And one of those reclining with Him, hearing these things, he said to Him, Blessed are 
those eating bread in the kingdom of God. 


Luke 14 : 15 ail a Sh 281 58 OSL Cel co phe al SE Sal Gye aal y eS gan Lali, 


Luke 14: 16 ‘Neo õe nexaq naq xe OVPwL Eaqipt NOVN NOINON Ovo? GOAZEN OVUHYJ. 
Luke 14:16 But He said to him, A certain man made a great supper and invited many. 


Luke 14 : 16 GSS ley Lge slic give ghail „al lad, 
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Luke 14: 17 ovog aqovapr ‘itegqBaoK ‘W@NaDv ‘NOUINON EXOC ‘NNHETOOPEL EOpOvt XE PHOH 20B NiBEN 
eceBtor. 


Luke 14:17 And he sent his slave at the supper hour to say to those who had been invited, Come, for 
now all is ready. 


Luke 14 : 17 2f 8 eà US GY | glai Gy geall J gil elia dele å ase aa ly, 


Luke 14: 18 ovo? avepeHtc `NEPTAPETICOE JEN OD'3PWOV ‘NOVOT THPOD T1ZOVIT AXOC KE ALOT 
`NOVIO21 OVO? VON GNOLKH TOLI Epot eopiys EBOA ‘NTANAD Epog T20 EpoK XAT ‘NTOTK 20C ‘NINHOD ON. 


Luke 14:18 And all with one mind began to beg off. The first said to him, I have bought a field, and I 
have need to go out and see it; I ask you, have me excused. 


Luke 14 : 18 iiti ol ALa o sil y gal ol planes Lily ia a iil Cl SY) 4d SME yy geting aly ole aoa aila, 


Luke 14: 19 ovog xsovai mexaq xe aye 5. ‘NeEbu ‘neps OVO? TNAWWE NHL NTAEPSOKIMLACIN `uuoov Theo 
EPOK XAT ‘NTOTK 20C TNHOD ON. 


Luke 14: 19 And another said, I bought five yoke of oxen and I am going to try them out; I ask you, 
have me excused. 


Luke 14 : 19 iii ol ALa Lginte'y Gale Uy i ely 5) ia Cy dl oil a es, 


Luke 14 : 20 ovog Ksoval mexaq € ast ‘Nov cet ovo? EeBeqal TNat an. 
Luke 14:20 And another said, I married a wife, and for this reason I am not able to come. 


Luke 14 : 20 ecg! ol pail Y Aali shpat an i Gal DAT ly, 


Luke 14: 21 ovog etaqt Nxe TmBOK aqTapE TEQ; TOTE ETAYXONT NXE TINEBHI TExacg, pTtEqBoK xe paye 
Nak &BOA NX@AELL ENLTAGTIG NEL NIIP ‘NTE T BAKI OVO? NIOHKL NEL NIOTXOLL NEL NIBEAAED NITOV EJOUN 
ETAL. 


Luke 14:21 And having come up that slave reported these things to his lord. Then being angry, the 
housemaster said to his slave, Go out quickly into the streets and lanes of the city, and bring in here the 
poor and maimed and lame and blind ones. 

Luke 14:21 Jad LE ly iial gl gi oll Male @ pA! oad Udy Cull Gry oaas Mize lly cans pdt y dual! ld ila 


Luke 14 : 22 ovog nexe TBOK KE NGOC AQUYJONL NXE PHETAKOVAPCOPNL LLOY OVOP ETL OVON pa. 
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Luke 14: 22 And the slave said, Sir, it has been done as you ordered, and still there is room. 


Luke 14 : 22 JK Lal angry Opel LS lee 8 ays Ly anal SL, 


Luke 14 : 23 vog nexe ‘rooi ‘umBoOK Nag xe paue Nak EBOA ENILMIT Neu NU@PATpOC OVO? 
QPLANOLKOCIN Et EJOVN PING, ‘NTEC[HLO2 NXE AHI. 


Luke 14: 23 And the lord said to the slave, Go out into the highways and hedges and compel them to 
come in, so that my house may be filled. 


Luke 14 : 23 (iy colby cas J skal age Hl y taledig G ball All @ 5A! all aul Ja, 


Luke 14 : 24 Tx rap `UHOC NOTEN XE ‘NNE ‘PAL NNIP@LL ETE ULOV NHETOQPEL KELTTL UNAÕITNON. 


Luke 14 : 24 For I say to you that not one of those men who had been invited shall taste of my supper. 


Luke 14 : 24 (ible G53 eadi Sha sll tg) ys als Gad ail SI Ul SY 


Luke 14 : 25 Nnavpoyj õe epa NLE PONNUYT LHI OVO? ETACIPONEY NELA NWOD. 
Luke 14:25 And great crowds came together to Him. And turning, He said to them, 


Luke 14 : 25 agi Jü y aii dae Gy pil BS & gan KIS, 


Luke 14 : 26 XE QHEONHOD 2APOIL OVO? ETE'N'YNOPECTE TEGLOT NEL EAV NEH TEC COULL NEM NECUJHPL NEL 
NEC CNHOV NEL NEC(CMNI ETL OE NEL TEKEWDXH LON ‘UW XOL LO SEP LOCHTHC NHI. 


Luke 14 : 26 If anyone comes to Me and does not hate his father, and mother, and wife, and children, and 
brothers and sisters, and besides, even his own life, he cannot be My disciple. 


Luke 14 : 26 Ial co} US ol a Ab Leta) Aad in Ail gal g Ai gal g oY gh g Ail pal g daly ol! Gren ‘Ys Goll tL asl A ol, 


Luke 14 : 27 @HETENGNOTOAE neq Epoq AN OVOP NTEGOVAZC NCOL`UHON GXOLL LLLOG EEPLOOHTHC NHI. 


Luke 14: 27 And whoever does not bear his cross and come after Me, he cannot be My disciple. 


Luke 14 : 27 laze A os ol 53 8 tls cles Anes Jean Y ye, 


Luke 14 : 28 Niu rap EBOÀ JEN OHNOD ECOL EKET OVTVPFOC LH ‘GNOPELLCL NWOpT NTEN `NTÕANANH 
XE ON OVON ‘NTA pov gep meqcoBT. 
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Luke 14: 28 For who of you desiring to build a tower does not first sit down and count the cost, whether 
he has the things to finish; 


Luke 14 : 28 AUSI a jh L onie da Aaail) cnuas o Ys! Galas Y Lao cele Ul le 98 5 Sie Gy, 


Luke 14 : 29 owwa unnoc ‘NtEqxa tcent ovog ‘LON ‘WXOL ‘Wo xokg Boà ‘NtTovEpeHTc ‘NcwB1 `‘uuoq 
‘NXE OVON NIBEN EONQD. 


Luke 14: 29 that having laid a foundation, and not having strength to finish, all those seeing begin to 
mock him, 


Luke 14 : 29 4: od je Gaull ares Wand SG) ah Yy Gal YI) ae D, 


Luke 14 : 30 evx@ ‘oc XE TUPO ACEPZH TC ‘NKMT OVO? ‘NEC IXELKOL NxoKa Bo. 
Luke 14: 30 saying, This man began to build, and did not have strength to finish. 


Luke 14 : 30 JS ol ai aly (iy bated GLY! faa otti, 


Luke 14: 31 1€ Nit ‘Novpo senate NAC ENTOAELOC ET NEU KEOVPO UH `NAZEUCI ON NUJOPT ‘NTECCOGNL 
XE ON OVON XO ‘Log IEN 10. ‘Nyo èi EBOA €'opac, ‘[TEONH Ov exoq Nep 2 ‘NYO. 


Luke 14:31 Or what king going to attack another king in war does not first sit down and take counsel 
whether he is able with ten thousand to meet those coming upon him with twenty thousands? 


Luke 14:31 4e (al (ll GY i ia DG oo! aby da liis Yo) Galas Y Gye gà pal cle Abed Gas ol lle sl y 
La oy in, 


Luke 14 : 32 `upon et icxen EqovHOD ‘LOY Waqovwpz ‘Nov mpEcBia eqKa@t ‘Neca OVP1PHNH. 
Luke 14:32 But if not, he being still far off, sending a delegation, he asks the things for peace. 


Luke 14 : 32 ghall sa Le Slay g 8 le Soe yy laag alld ola Led Yl, 


Luke 14 : 33 ma1pHt VON NIBEN ETIEN OHNOD ETE 'N (NAEPATOTACECOE OLN NNEC PVP XONTÀ THPOD `ULON 
‘WXOL `O EP LOSHTHC NHI. 


Luke 14 : 33 So then every one of you who does not abandon all his possessions is not able to be My 
disciple. 


Luke 14 : 33 Ili d OS ol i Y All gel ara Al i Y aia aal y JS ASS, 


Luke 14 : 34 ane avenov eyon ðe `nteqàoq NXE MVP LOD avnapoheq `Nov. 


Luke 14 : 34 The salt is good, but if the salt becomes tasteless, with what will it be seasoned? 
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Luke 14 : 34 gh lated celal) aud 1a) GSI) ape celal, 


Luke 14 : 35 ovde mikaet ovds Tkompid `qepyov an ada sujavertq EBOA MHETE ovon OLDLOLYX `‘upoq 
ECOTEU HAPEYCOTEL . 


Luke 14 : 35 Itis not fit for soil nor for manure; they throw it out. The one having ears to hear, let him 
hear. 


Luke 14 : 35 gani gantl JUI al Ge „lala ti ga phi Ab al Vy Gaby ala Y 


Luke 15 : 1 Navg@nt ðe `uuoov poq ‘NXE NITEAMNHC HPOD ELL NipeqeprNobi coteu poq. 
Luke 15:1 And all the tax collectors and sinners were coming near to Him, to hear Him. 


Luke 15 : 1 o gand Abe giy hAl y Cy Lied! area GIS, 


Luke 15 : 2 ovo? Nav xpsLLPEL ‘NXE NIQAPICEOC NEU NICS EVXM `ULOC XE MOL WOT NNIPEqEpNobt Epoq 
OVO? ‘GFOVM[L NEHMOD. 


Luke 15:2 And the Pharisees and the scribes murmured, saying, This one receives sinners and eats with 
them. 


Luke 15 : 2 age JSh s dad Jä Jaa alld Sll 5 (gues pall pods, 


Luke 15 : 3 aqxe taimapaBoAH N@ov eqxo `uuoc. 
Luke 15:3 And He spoke to them this parable, saying, 
Luke 15 : 3 Wu Sill lags agalSa 


Luke 15 : 4 XE Nut Np@pl ETIEN OHNOD ETE OVONTEG 10 NEéc@oD `La aqUjaNTaKEe ovat BOA ‘NSHTOV HH 
‘pragqxa 1199. NCO 21 TIYAqs OVO? ‘NTEqLys Nag Nteqkot Nca OH TATAKO WATE XE. 


Luke 15:4 What man of you having a hundred sheep, and losing one of them, does not leave the ninety 
nine in the deserted place and go after the lost one until he finds it? 


Luke 15 : 4 sax cis dLa Ja Ganda oal å peal y Anal) I yy YÍ gis aal y glial g Cay 9 Ade al Sie Ghul sl, 


Luke 15 : 5 ovoe aquanxeng WaqtaAog Exen nequo? eqpauyt. 
Luke 15:5 And finding it, he puts it on his shoulders, rejoicing. 


Luke 15 : 5 ta À 4S le Aarts ote g lal 5, 
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Luke 15 : 6 ovo? aqwgant exit Waqpovt ENE WHP NEU NECOEUJED EXO [LLOC NOOV XE POLL NEHIL 
THPODV XE AXIL LTOAECMOD ETACITAKO. 


Luke 15: 6 And coming to the house, he calls together the friends and neighbors, saying to them, Rejoice 
with me, for I have found my sheep that had been lost. 


Luke 15 : 6 Jall 85 3 Stes AY (cee | ga il agh SUL GI ually cldme) sears tin ll ths, 


Luke 15 : 7 FXO `HHOC WTEN E OVON OVPAUJl NAW OTL IEN ‘TPE EXEN OVPEGEPNOBL NOVMT EGEPMETANOIN 1E 
EXEN 71199. ‘NOH. 


Luke 15 : 7 I say to you that so is joy in Heaven over one sinner repenting, than over ninety nine 
righteous ones who have no need of repentance. 


Luke 15 : 7 4235 cell Gating YI Gents iani Ge AS Gs gh aal y ELS? clad (68 z À OS Sa al aS J il, 


Luke 15 : 8 1e Nut ‘N'comt ete vontec 10. ‘NxEcKit ‘ULOV EYON ACWJANTAKE ODT `HUUOOV [LH `UTACGEPE 
OVIHBC OVOP `NTECCAP? TIHI OVO? ‘NTECKOT IEN VAPOOVY WATECYELIC. 


Luke 15: 8 Or what woman having ten drachmas, if she loses one drachma does not light a lamp and 
sweep the house, and look carefully until she finds it? 


Luke 15 : 8 aami (as aleia (titi y Call (ui y Lal yes ai gi YÍ laal g Lea jo Glial ol aal ja pie Ul al yal Ul gl, 


Luke 15 : 9 ovo? swan acwanxeuc WACHOVË ENEC WPHP NEU NECOELJED ECXM `UUOC KE POLY NEUHI XE 
VXL NTOXECKIT ETACTAKO. 


Luke 15:9 And finding it, she calls together the friends and neighbors, saying, Rejoice with me, for I 
have found the drachma which I lost. 


Luke 15 : 9 4iexal gall as pall Gang HY cae Gail AL OI tall, Glace goa aiaa g lal 5, 


Luke 15 : 10 naput fxm ‘oc NOTEN XE WAPE OVPALL WONI ‘WE LOO `NNIAITEAOC ‘NTE ‘PNOvT EXEN 
VPECEPNOBL NOVOT EC[EPLETANOLN. 


Luke 15: 10 I say to you, So there is joy before the angels of God over one sinner repenting. 


Luke 15 : 10 =s aah ihla àl ASD lad © i Gy 9S ASI J sil aSa 


Luke 15 : 11 nexaq ðe xe ne ovon OVP EOVONTEC HPL 2. ‘UpLaDv. 
Luke 15:11 And He said, A certain man had two sons. 


Luke 15: 11 Jül 4d GIS gual Jes, 
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Luke 15 : 12 OVOZ NEXE TIKOVYX1 ETE NIHTOV ‘LTEGIMT XE TALOT LOL NHU NTOTOL ‘NTE Tovcla ‘Neog dE 
aqoy UAIONS € pan. 


Luke 15: 12 And the younger of them said to the father, Father give me that part of the property falling 
to me. And he divided the living to them. 


Luke 15 : 12 tiia Log! asst Shell Gyo chee gall aul the! oly ap Ler enol Jai, 


Luke 15 : 13 ovo? UENENCA VUHUJ ‘NEZOOD AN AqeWovT N2@B NIBEN ‘NXE TUKOLXL NIJHPt ase NAC 
E TWELLO EOVXMPA ECOVHOD OVO? AKEP TEQOVCIA EBOA `UUAV EYONI SEN ODLETATOVXAL. 


Luke 15: 13 And not many days after, gathering up all things, the younger son went away to a distant 
country. And there he wasted his property, living dissolutely. 


Luke 15 : 13 Gi pss oi Alle ph: Aia g bases 5) 9S oI ily eg US reel Cp) gen BAS Cua all seas, 


Luke 15 : 14 etaqova ôe eq6o ‘NemB vibex BoA aqwoni nxe ODNIYT ‘N'OBON IEN XMPO ETE HAD ovog 
‘NOOK POC ACEPPH TC ‘NEPIAE. 


Luke 15 : 14 But having spent all his things, a severe famine came throughout that country, and he began 
to be in need. 


Luke 15 : 14 güs lois jS) alls (8 ads ga Gas oo IS gil Lal, 


Luke 15 : 15 ovog aqwe naq aqtouq cova NNipsLBaxi ‘NTE Tx@pa ETE HHAD VO? aqovopre ETKOL ELONL 
‘N2ONEWOD. 


Luke 15:15 And going, he was joined to one of the citizens of that country. And he sent him into his 
fields to feed pigs. 


Luke 15 : 15 JUS geal algia (I ala Ud 8 St) A dal ye aal gs Geel y Genel, 


Luke 15 : 16 ovog naqepemovyun èag SHTq EBOA SEN NUXLNIPL NH ENAVOVOLLOD ‘NXE NIEWAV OVO? 
NE ULON “PAL T Na ne. 


Luke 15: 16 And he longed to fill his stomach from the husks which the pigs ate, but no one gave to 
him. 


Luke 15 : 16 as) 4ha ala Alsi y SUN cals Al Gi gh AU Gye thes Shey ol ced IS, 


Luke 15 : 17 eta neqeut de 10. Epog nexa XLE OVON OVHP ‘NpELLBEXE ‘NTE TOLWT TIMUK OL N2OVO EPMOV 
aNnok ðe TNATAKO ‘unata IEN OD PBON. 
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Luke 15: 17 But coming to himself he said, How many servants of my father have plenty of loaves, and 
I am perishing with famine. 


Luke 15 : 17 le sa dll Gls hl ic dai oY ual aS Ji y Anal Cll aad. 


Luke 15 : 18 TNaTt@NT `NTAUJE NHI 2A TOLWT OVO? ‘NTUXOC NAY XE MOT 1EPNOBI ETHE NEL TEK LOO EBOA. 


Luke 15: 18 Rising up, I will go to my father, and I will say to him, Father, I sinned against Heaven and 
before you, 


Luke 15 : 18 dhl y clad) odl ba oo) bal S sll coal coll ata 0 sll, 


Luke 15 : 19 ‘NF awa an xe sopovuovt por YE TEKUJHPL GpIt ‘LW oput novar NNeKpELBeEx e. 


Luke 15: 19 and I am no longer worthy to be called your son. Make me as one of your hired servants. 


Luke 15 : 19 Aal ants (ileal! Lat all eal o) ay ate Cady, 


Luke 15 : 20 ovo? aqtang act 20 TEOT ETL OE ICXEN EQOVHOV HOC ANOV EPO ‘NXE TEGLWT OVO? 
ACLWENPHT Aq 60X1 (PITY EXEN TENA BI ovo? aq tor Epaq. 


Luke 15: 20 And rising up, he came to his father. But he yet being far away, his father saw him and was 
moved with pity. And running, he fell on his neck and fervently kissed him. 


Luke 15 : 20 lä y atic cle aë gg (a8 ) 5 giai ogl ol) lazer Jp al GIS Vy An! cll elay alas, 


Luke 15 : 21 nexe mequgupt ðe naq xe nawt alepNobi ETHE Neu MEK WOO EBOA ‘NT ‘AWA AN xE 
EOpOvHODT EPOl XE TEKH Pl. 


Luke 15:21 And the son said to him, Father, I have sinned against Heaven and before you, and no 
longer am I worthy to be called your son. 


Luke 15 : 21 Ua) el coal ol a laia Cal's Chola y cloud! Hibs) ol Gel al lid, 


Luke 15 : 22 nexe neqiot ðe NNeqeBiotk XMAEL GNLOVT EBOA ‘Nteovtt ‘N’CTOAH ovog Hic P1MTY ODO? ua 
OD WG6OUP ETEXIY NEL OVEMOUT ENEGGOAADY. 


Luke 15 : 22 But the father said to his slaves, Bring out the best robe and clothe him, and give a ring for 
his hand and sandals for his feet. 


Luke 15 : 22 slay a clday oy ga Las | gleal g o pall g ol YI Ala | ya Al caged GY! Jai, 
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Luke 15 : 23 ovo? GNtovt LAYWLOLCL ETUYJANEVUJ WATY OVOP ‘NTENOVO|L OVOP ‘NTENOVNOG| “HLLON. 
Luke 15: 23 And bring the fattened calf, slaughter and let us eat and be merry; 
Luke 15 : 23 iis USL o gard s Granall Jal! | poids, 


Luke 15 : 24 XE TAYJHPI POL NA HWOVT TE OVO? AANI NOC[TAKHOVT TE OVOP UNXELL OVOP AVEPZHTC 
‘NOVDNOG “LLMOD. 


Luke 15 : 24 for this son of mine was dead, and lived again, and was lost, and was found. And they 
began to be merry. 


Luke 15 : 24 Ossi | sll aa gd Yoo GIS 5 ili Line GIS Ide Ql GY, 


Luke 15 : 25 meqnuyft ðE ‘NUJHPt NOCXH YEN ‘TKOL OVO? PWC ECINHOV E PPHL AYIMNT ETL COTEU 
EOVCVLLPMNIA NEL 2AN XOPOC. 


Luke 15 : 25 But the older son was in a field. And having come, as he drew near to the house, he heard 
music and dances. 


Luke 15 : 25 Lead) 5 mh OY Ss pa gan Call pe Gg ela Lali Jal 8 SY) Aud OSs, 


Luke 15 : 26 ovog etaquovt €oval ‘NNIGAMODT NAQYJINI ‘LOG XE OV NE NOL. 
Luke 15 : 26 And having called one of the children, he inquired what this may be. 


Luke 15 : 26 $38 (5S ol use L allu g glili (ye laal g Lead, 


Luke 15 : 27 Noog ÕE MEXA NAC XE TEKCON A OVO? TEKLOT LWT `HTIACI ETLJANEVLY XE ASITA EQOVOYX. 
Luke 15 : 27 And he said to him, Your brother came, and your father killed the fattened calf, because he 


received him back in health. 


Luke 15 : 27 Ulla ald aY jamal) Jal) d gl esd cla lg! a lad, 


Luke 15 : 28 aqxont ðe ovoz ‘uneqovay èi esov neqtot ðe etagi EBoA Naqt20 poq ne. 


Luke 15 : 28 But he was angry and did not desire to go in. Then coming out, his father begged him. 


Luke 15 : 28 4al cally o g @ ai Jaa ol ay als Gee, 
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Luke 15 : 29 ‘Neog õe etaqepovm nexaq ‘TEqIMTt xe 1c ovup ‘NpopTt Tot UBOK Nak ovog ‘LmlspcaBor 
‘NOVENTOAH ‘NTOK ENE? OVO? GNOK `UTEKË ‘NOvLACL BOs NHI ENE? PLING NTAOVNOQ `ULOL NEL 


NOW OHP. 


Luke 15 : 29 But answering, he said to the father, Behold, so many years I serve you, and I have never 
transgressed a command of you. And you never gave a goat to me, so that I might be merry with my 
friends. 


Luke 15 : 29 inal ae g ÀY hi ihai al lan y linas j glad al La, laaa Jae giu chard) Ul le apy Js Gt, 


Luke 15 : 30 pote ðe etaqt NXE NEKYJHPI POL ETAGOVMP ‘UMEIONS NEU NULOPNOC AKYJOT NAC `UTIACI 
ETUONEDYY. 


Luke 15 : 30 But when this son of yours came, the one devouring your living with harlots, you killed the 
fattened calf for him. 


Luke 15 : 30 gamall Jaxli al Gad ils ll as clits US! call laa clin) cla Lal (SI 5, 


Luke 15 : 31 ‘Neo ðe nexaq Naq XE NAWHPI NOOK XH NEUHI NCHOD NIBEN OVOP NHETENODVI THPOD `NOVK 
NE. 


Luke 15: 31 But he said to him, Child, you are always with me, and all of my things are yours. 


Luke 15 : 31 Al gå Ie SS 5 Gas SS Gd (ee GH Zt ad Jla, 


Luke 15 : 32 Nac Wawa ‘NTENOVNOG `UHON OVOP ‘NTENPOLY1 XE TEKCON MOL NAC LMMOVT TE OVOP AGONI 
NQCITAKHOVT TE OVOP ‘NXELIC . 


Luke 15 : 32 But to be merry and to rejoice was right, for this brother of yours was dead, and lived again; 
and being lost, also he was found. 


Luke 15 : 32 as å Yeo GIS 5 èlei Lips ONS his IAN GY Suds cdi oo! Ca IS OSs 


Luke 16: 1 Naqx@ ÕE `UUOC ‘NNULOOHTHC XE NE OVON OVPMLL `NPAUAO SOVON `NTAC HUAL ‘NOVOLKONOLOC 
ovo? Pat vEPSABOAIN ‘LWOG satotq 20c EYXOP NNEGEvTAPX onta EBOA. 


Luke 16: 1 And He also said to His disciples, A certain man was rich; and he had a steward, and this one 
was accused to him as wasting his goods. 


Luke 16 : 1 algal pha ails all ay gd US 5 Ad He GLa GIS oped Ley! ds, 


Luke 16 : 2 ovog etaquovt èpoq nexaq naq xe ov ne Eat etcœtey Epog EOBHTK pa non NTLETOUKONO}LOC 
OV TOP `XNAEPOIKONOPMOC ON XE. 
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Luke 16:2 And calling him, he said to him, What is this I hear about you? Give the account of your 
stewardship, for you can no longer be steward. 


Luke 16 : 2 28) US 5 G55 ol asi Y GLY GHILS y Glas hel dic gaul Gall laa La al Slag ole 24, 


Luke 16 : 3 nexaq ÕE ‘N'SPHU NIHT NXE TLOLKONOLLOC XE OV TETNAALG Oj NAMAL NTWETOUKONOLOC ‘NTOT 
‘NING UXELXOL ON EGPH OVO? tym yat peono. 


Luke 16:3 And the steward said within himself, What shall I do, for my lord is taking away the 
stewardship from me? I am not able to dig, and I am ashamed to beg. 


Luke 16 : 3 haiu oo patel y Gail Go) ghin Cod ANS gil ie day gape GY eal la aai gd LS ll Sid, 


Luke 16: 4 Èu xe ov neftnaaq 21NA ZOTAN avIgONett EBOA JEN TLETOLTKONOLLOC ‘NCELJOMT EPWOV ÊJOVN 
ENODHOD. 


Luke 16:4 I know what I will do, that when I am removed from the stewardship, they will receive me 
into their houses. 


Luke 16 : 4 aish cod oi she AIS oll Ge Cl je Va) cis del ale cde 2, 


Luke 16: 5 ovog taqpuovt &@ovat ‘Povat NNHETE OVON ‘NTE TEC] EPMOV NAX@ `HHOC `UTLZOVIT XE OVON 
OVHP EPOK ‘NTE TAj . 


Luke 16:5 And having called to him each one of the debtors of his lord, he said to the first, How much 
do you owe my lord? 


Luke 16 : 5 gana chile aS (J SU JU y ots oi pide Gye dal y SS Lead, 


Luke 16 : 6 ‘Neog õe nexaq xe 10 `uBatoc NNE? ‘Neog dE MEXA XE [LO ENEK' CIOL OVOP PELICL NXMAELL 
‘est €50. 


Luke 16:6 And he said, A hundred baths of oil. And he said to him, Take your statements and sitting 
quickly write fifty. 


Luke 16 : 6 Cased GS! 5 Dale olal y ALa as at Jla Oy 5) Sy Ade La, 


Luke 16 : 7 ta mexaq NKeoval xe ‘NOOK dE ovon ODHP pox ‘NOog ðe nexaq xe 10 ‘NKOpoc ‘Ncovd mExaq 
NAC XE LO ENEK CIAL OVOP `cIo €8. 


Luke 16:7 Then he said to another, And you, how much do you owe? And he said, a hundred cors of 
wheat. And he said to him, Take your statement and write eighty. 


Luke 16 : 7 gali Cis! y Asus Sn ad Sled ead 98 Ade lad chile aS Gils GAY JU ai, 
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Luke 16: 8 ovo2 a ‘a601c Wovuwo0Dv EXEN TLIOLVKONOHOC ‘NTE TadtKIA XE Aqipl IEN OVETCABE XE NIWYHPL 
‘NTE TOLENE? PONCABED NE EPOTE WYHPL NTE ‘POVMINL JEN TOVTENEG. 


Luke 16:8 And the lord praised the unrighteous steward, because he acted prudently. For the sons of this 
age are more prudent than the sons of light themselves are in their generation. 


Luke 16 : 8 eela cco sill lil Gs aS) aall faa els! GY ed Aaaa 3) alll US 5 aall cad, 


Luke 16: 9 ovo? ANOK 20 Tx@ LOC NOTEN € LOOGLLO NOTEN ‘NEON WOHP EBOA SEN AUONA ‘NTE ‘TASK 
PING 2OTAN AVUIJONLOUNK NTOVUJET OHNOD EIOVN ENUCKUNH ‘'NENEP. 


Luke 16:9 And I say to you, Make to yourselves friends by the unrighteous mammon, that when it fails 
they may take you into the eternal dwellings. 


Luke 16 : 9 45! Jadi å Si lady eis 15) in allall Jla slina aS] | gainal ASi sil Gl, 


Luke 16 : 10 mimtctoc JEN OVKOVXL OVTICTOC ON TE JEN OVNIYT OVO? DHETGUNKONC JEN OVKOVXI 
‘(GUNXONC ON JEN ODNUYT. 


Luke 16: 10 He faithful in the least is also faithful in much. And he unrighteous in the least is also 
unrighteous in much. 


Luke 16 : 10 LSI à Leen! alle Jalal) à aal g, AS i Lee! Gaal alall 8 Gye, 


Luke 16: 11 1CXE OVN JEN TIAÕIKOC AONA `UNETENYONI EPETEN NPOT TITA PUHI OE NUL EONA WTENLET 
OHNOD poq. 


Luke 16 : 11 Then if you were not faithful in the unrighteous mammon, who will entrust the true to you? 


Luke 16 : 11 Gal) cle piai cai alba! JL å cliil | gi 5S al GG, 


Luke 16 : 12 ovo? 1CXE JEN NETEQOTEN AN TE UNETENYJONI EPETEN NPOT TMETEPWTEN NIU EONO UWJTHI 
NOTEN. 


Luke 16 : 12 And if you were not faithful in that of another, who will give to you that which is yours? 


Luke 16 : 12 Sl s bs aSghany God all ga Le å elil | 55 Si al Oly, 


Luke 16: 13 ‘upon `2M pBak No yxeuxou NepBox `j 2. 1E rap ‘NTECMECTE ovat ovo? TIKEOVAL 
`NTECHENPITY 1E `NTECCOTEU `NCA OVAL OVOP TIKEOVOL NTECEPKATA PPONIN `HHOC HHON WXOLL `UUOTEN 
eepBox ‘WONOVT neu yauona. 
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Luke 16: 13 No servant is able to serve two lords; for either he will hate the one, and he will love the 
other; or he will cling to one, and he will despise the other. You are unable to serve God and mammon. 


Luke 16 : 13 o Gs YAY iis asl sll aA l GAY aay asl sll Gata ol LA SY Guanes aad l pal Salt Y 
Lally iil | ponds 


Luke 16: 14 Navcmtep ðE ENOL THPOD ‘NXE NIPAPICEOC ETOL LPLOL2AT OVO? AVEAKTOAL NCO TNE. 


Luke 16: 14 And being lovers of money, the Pharisees also heard all these things; and they derided Him. 


Luke 16 : 14 44} si jini JLN y gine ad 5 AIS lia grany Leas! gui lll GIS 5, 


Luke 16: 15 OVO? MEXA NMOV XE ‘NOWTEN NE NHETOLOLO HHMOD ‘LTE LOO `NNI POL ‘PNOvTt dE ‘YCWOUN 
“‘NNETENPHT XE ‘GICL NPHT ETIEN TIPO OVCHC TE ‘LTE LOO ‘LOT. 


Luke 16:15 And He said to them, You are those justifying yourselves before men, but God knows your 
hearts; for the thing highly prized among men is a hateful thing before God. 


Luke 16 : 15 ail al Gasp 9& Kull ic hinalo eS oli a yay alt GST ol ala Saad 9) p25 Al ail gh lis 


Luke 16 : 16 TINOUOC NEU NUTPOMHTHC WO WONNHC 1CXEN ICHOD ETE LLLAD THETOVPO ‘NTE ‘MNOvT cego 
`‘uuoc OVO? ovon NIBEN cest HHO ‘NXONC Epoc. 


Luke 16: 16 The Law and the Prophets were until John; from then the kingdom of God is being 
preached, and everyone is pressing into it. 


Luke 16 : 16 44l aui Cursing aal g JS 5 ais) 21 Shor pins 28 oll SMS Cpa g Lin gs Col cla 5 Cy gill LS, 


Luke 16: 17 ‘cuoten ÕE ‘NTE ‘THE NEU “TKOPL CINI EPOTE ‘NTE OVKEPEG 2E1 EBOA JEN TLNO}LOC. 


Luke 16:17 But it is easier for the heaven and the earth to pass away than one point of the Law to fail. 


Luke 16 : 17 stil (ys Baal y Abas hini gl Cpe paul Ge gly claull Is) OSs, 


Luke 16: 18 ovon NiBEN ETeLOvt ‘NTE ceiu EBOA OVO? ETEL NKEOVAL ‘OL NN@IK OVO? MHETEL NOH 
ET2MODVI EBOA NTEN TECPAL ‘COL NNOIK. 


Luke 16: 18 Everyone putting away his wife, and marrying another, commits adultery. And everyone 
marrying her who has been put away from a husband commits adultery. 


Luke 16 : 18 j da Gs Millan g 5 Sa Ge US 5 che GAL g 5 Shy Ail yo! Gly Gs US 
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Luke 16: 19 Ne ovon ovp ÕE nE ‘NpapLad ovo? NEewWact NovOPMPvpa P1MTY NEL OVIJENC EOVNOY 
`UHHINI SEN OVCOACEA. 


Luke 16: 19 And there was a certain rich man; and he was accustomed to don a purple robe and fine 
linen, making merry in luxury day by day. 


Luke 16 : 19 (aie es US arity 94 5 Sills olsa ll Gath Sy ae Gail GIS, 


Luke 16 : 20 oveHkt ðe 20q EneqpaN ne AaCapoc EqoMovt EMEqTVAMN ECOL NIA. 


Luke 16:20 And there was a certain poor one named Lazarus who had been laid at his doorway, having 
been ulcerated, 


Luke 16 : 20 cs ču bg pee ul aie z ph (gall yj danl gL Ay, 


Luke 16: 21 ovog eqepèêmovun uag suta Boà sen NH Eujouest EBOA 21 TtpameCa ‘NTE TIPALAO AAG 
IKEOV2MP NOVNHOD EVAM*KE ‘NNEqIAW. 


Luke 16:21 and longing to be filled from the crumbs that were falling from the table of the rich one. But 
coming, even the dogs licked his sores. 


Luke 16 : 21 45508 oat s (AS GSM Cas pial Baile Gyo LiL SU ye ands Gy) eich g, 


Luke 16 : 22 acyonı ðe sepEeqpov NXE TIHKI OVO? ‘NTOVOAG EBOA orten PUNaITEAOC keng NaBpoaap 
acquov SE PO NXE TIPALA ovo? aDvKOCK. 


Luke 16: 22 And it happened, the poor one died and was carried away by the angels into the bosom of 
Abraham. And the rich one also died and was buried. 


Luke 16 : 22 (fo Leas) iil) Elay aal pol quinn (oll ASDI ailan y Lanal GLa, 


Luke 16 : 23 ovog ‘N'3pHt JEN apent ETaKqat NNEqBoA ENYA EqXH EN PAN LKAvE aqNav EaBpaapL 
2V POVEL OVO? AaCapoc JEN KEN. 


Luke 16: 23 And being in torments in hell, lifting up his eyes, he sees Abraham afar off and Lazarus in 
his bosom. 


Luke 16 : 23 tiaa À jls au Ge aly! Glog liell Ga gh 5 Aa lell fare ai of, 


Luke 16 : 24 ovog ‘Neog etaquovt nexaq xe nuot aBpaay at NHI OVO? OLvwPT ‘NAaCApOC PING `NTEQCEN 
`OH LTE THB `‘uuoov ovog ‘NtTEqtxBoB ‘taAac xe tuok? ‘N'SPHL JEN TAYA?. 


Luke 16: 24 And calling he said, Father Abraham, have pity on me and send Lazarus that he may dip the 
tip of his finger in water and cool my tongue, for I am suffering in this flame. 
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Luke 16 : 24 Geil ae å Goda HY ilal aay cla: denal Ca pl Jal jl dupl g tery! aslo! al a ly Wald, 


Luke 16 : 25 nexe oBpaap XE NAWHPL UPL OLED KE AKOVO EKSI NNEKOFOOON JEN TEKMNI OVOP AaCapoc 
2O NNITET2 QOV TNODV OE CEOWT UMECPHT `UTAA NOOK ÕE XH YEN OV HKAZ. 


Luke 16:25 But Abraham said, Child, remember that you fully received your good things in your 
lifetime, and Lazarus likewise the bad things. But now he is comforted, and you are suffering. 


Luke 16 : 25 Gist Gil y jti 98 OY 5 LAN y jld alls 5 cll i til pd Cad gial Ali OSS) Sl G aal ut Jai, 


Luke 16 : 26 ovo? JEN NOU THPOD OVON ODNIT `NUJIK ETUAXPHOVT VTMN NELOTEN POTMC NHEOOVOUYJ ECIN1 
EBOA TOL PUPWTEN ‘NTOV WTENXELXOL OVSE NHETPUPWTEN EEPXINLOP 2APON. 


Luke 16: 26 And besides all these things, a great chasm has been fixed between us and you, so that those 
desiring to pass from here to you are not able, nor can they pass from there to us. 


Luke 16:26 o Goll Yy Gs 8 Y aS Liga ca gel Gye Gell Oo! LAs Cid) i ihe bga Siu g Lin AK ha Gai 
Lisl ojus Aa, 


Luke 16 : 27 nexaq ðe xe FT20 EpoK TUOT PING ‘NTEKOVOPAY ETH LTOLOT. 
Luke 16 :27 And he said, Then I beg you, father, that you send him to my father's house; 


Luke 16 : 27 a Gy cll abe ol al G 18) La Jai, 


Luke 16 : 28 ovon rap 5. ‘NCON `NTHI 2ONOC ‘NTECEPHEOPE NOOV JINA `NCEWJTEUT 2 MOV ETOILA NTE 
TOU LUKAS. 


Luke 16: 28 for I have five brothers, so that he may witness to them, that they not also come to this place 
of torment. 


Luke 16 : 28 138 Gilded axe go coll Lee! aa J sila Y SI ag! aged as 8 gS) deed CT OY, 


Luke 16 : 29 zexaq ðe ‘Nxe aBpaa u XE OVON ‘NTMOV HHAD M'VCHC NEL NUTPOPHTHC LAPOVCMTEL NCWOD. 


Luke 16:29 Abraham said to him, They have Moses and the Prophets, let them hear them. 


Luke 16 : 29 agia | grant clus) g 50 adaic eal l al JG, 


Luke 16 : 30 ‘Neog õe nexaq xe `uuon raot apaau adia ewor apeuan ovat £ naq 2apwov EBOA 9EN 
NHEOLMOUVT CENAEPHETANOLIN. 
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Luke 16 : 30 But he said, No, father Abraham, but if one should go from the dead to them, they will 
repent. 


Luke 16 : 30 Osis Ol se¥) Gs daly peal cee Nl aslo al bY Jai, 


Luke 16 : 31 nexa ðE Nad XE ICXE CENOCMTEL ON ‘NCO LM VCHC NEL TIPOMHTHC OVSE APEWJAN OVAL TONG 
EBOA SEN NHEOMLMOVT MOVEHT NOOWT ON . 


Luke 16:31 And he said to him, If they will not hear Moses and the Prophets, they will not be persuaded 
even if one from the dead should rise. 


Luke 16 : 31 ura Ol gl Gye aal y al OI Vg class 90 Ge yga Y ISAS GI al lad 


Luke 17: 1 nexaq ÕE NNEqOeHTHC XE 2P@t ‘NTOLT ‘NXE NUCKONOOAON ‘AHN OVOL HQHETE TUCKANOOAON 
NHOV €BoA orota. 


Luke 17: 1 And He said to the disciples, It is impossible that the offenses should not come, but woe to 
him by whom they come! 


Luke 17 : 1 ibu a Ald Al hy GST 5 I iad (5G GY! GS Y il lis, 


Luke 17 : 2 NaNEc NAQ ‘NTOVEL OVNI LHOVAON ESHTY OVOZ ‘NTOVPITC EYPHL EMO EPOTE 
‘NTECEP CKANOOAICECOE NOVO `NNAIKOVYXI. 


Luke 17:2 It is profitable for him if a millstone turned by an ass is put around his neck, and he be 
thrown into the sea, than that he should offend one of these little ones. 


Luke 17 : 2 plexed) oY 9a ast Sha ol se Dall Gh cobs Gay ae ie Goh dal os. 


Luke 17: 3 LO2OHTEN EPWTEN APEWJAN EKCON EPNOBL GPLETITILAN NOC] OVOP EYON AC[LJANEPLETANOIN XO 
Nag Boà. 


Luke 17:3 Take heed to yourselves. And if your brother sins against you, rebuke him; and if he repents, 
forgive him. 


Luke 17 :3 4d pa Gti oly 4d à a) cll Leal ly Sa 15 5 pis, 


Luke 17 : 4 eyon ðe aqujanepNoBi POK ‘N7 ‘NCO EN E2000 ‘NTEGKOTY EPOK ‘N7 ‘NCOT EXO “[LpLOC XE 
TEPUETANOWN xo Nag Bo. 


Luke 17:4 And if seven times of the day he sins against you, and seven times of the day turns to you 
saying, I repent, you shall forgive him. 


Luke 17 : 4 4) dla i GI ts aall å SI po as All aay ge gall å pe Qs Al Laas, 
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Luke 17 : 5 ovog nexe NiamocTtoOAoc ‘WaGoOIC xe ovagnagt EPON. 
Luke 17:5 And the apostles said to the Lord, Give us more faith. 
Luke 17 : 5 Wile! 35 i) des yt) Ja, 


Luke 17 : 6 NEXE ‘M601 ÕE KE ENE OVONTETEN NAET `UUOV WOPHT ‘NOUNAMPL NUJEATALL NAPETENNAXOC 
‘NINOVPIL XE FOX OVOZ POT YEN `PIOU OVOP NOCNACWTEL NCO OHNOD TE. 


Luke 17:6 But the Lord said, If you had faith as a grain of mustard, you may say to this sycamine tree, 
Be rooted up and be planted in the sea! And it would obey you. 


Luke 17 : 6 ehi jall i pal y (cali i aall og] & ol sii oii Jad Aan Se Gal a GIS gl Gl! lst 


Luke 17: 7 nw de EBOA JEN OHNOD ETE OVONTEG OVBOK `HUUAV E CXA 1E EC[ ONL MHETE ALAN EJOUN EBOA 
JEN `TKOL HH ‘NOXOC NAC| CATOTY XE AOD € AWOL pwteB. 


Luke 17:7 But which of you having a slave plowing or feeding will say at once to him coming out of 
the field, Come, recline? 


Luke 17 : 7 (Sly bey pat diall Ge Jaa 13) al Jai Ge on gl Gay ase Al aSa ag, 


Luke 17: 8 un ‘qNaxoc naq an xe coBT LOH èfnaovouq OVO? LOPK WEYI ‘uuo Waovu ovo? ‘NTacw 
OVO? UENENCA Ol PWK NTEKOV@[ OVO? ‘NTEKCO. 


Luke 17:8 But will he not say to him, Prepare something what I may eat, and having girded yourself, 
serve me until I eat and drink, and after these things you shall eat and drink? 


Luke 17 : 8 Cal Gye g JSG alld 22a y Gs ply ISI cin iaaa y Slated y Ay Sail Le sae! al J sis YÍ Us, 


Luke 17: 9 UH OVON ‘epL0T ÈPO ‘NTE MBOK XE ATPL NNHETAGOVAZCAPNT `UUOOV Nac. 


Luke 17:9 Does not he have thanks to that slave because he did the things commanded of him? I think 
not. 


Luke 17 : 9 Gl Y 4g ol be Seb ay Jai ase! lal dei, 


Luke 17: 10 aput NOATEN PWTEN APETENTYANIPL N2OB NIBEN ETAVOVAZCAZNI `UUOOV NOTEN OXOC XE 
ANON 2ONBOK ‘NATWAD TETEPON coq anaq. 


Luke 17: 10 So also when you have done all things commanded you, you say, We are unprofitable 
slaves, for we have done what we ought to do. 


Luke 17 : 10 Gle Gay GIS Le Lhe Lal Y cy olla apse Lil | gl gl Ay ai pal Le US piled ie Lu! aii! alls 
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Luke 17: 11 acwom eque naq €epHt €13_H4 ovoz ‘Neog NagqciNlwov EBoA ovte ‘OLHT N`tacauapià Nep 
Traded. 


Luke 17: 11 And it happened in His going to Jerusalem even He passed through the midst of Samaria 
and Galilee. 


Luke 17 : 11 JASI ë ysbail Lay å ial alial ll alas a, 


Luke 17 : 12 ovog eqnawe naq €900N ovt avt Boà €epagq Nye 10. NPO NKaKcEeTt OVO? NAVOJI 
EPATOV PILPOVEL. 


Luke 17: 12 And He entering into a certain village, ten leprous men met Him, who stood afar off. 


Luke 17 : 12 axe da Ii à Ga he) iyis ahii 4 98 I Slo ga Lady, 


Luke 17 : 13 vog ‘Nemov Navelct ‘NTOD'CHH evro `‘upoc xe wcove AIPEsqT'cBM Nat NON. 
Luke 17: 13 And they lifted their voice, saying, Jesus, Master, pity us. 


Luke 17 : 13 Wer) cles ly g puu Ly Opb G pua | gad ys, 


Luke 17 : 14 OVO? etaqnav TELA NMOV XE LOWE NOTEN TALE TIOVHB EPMTEN OVOP ACTH EVIE NMOD 
avtovBo. 


Luke 17: 14 And seeing them, He said to them, Going, show yourselves to the priests. And it happened 
in their going they were cleansed. 


Luke 17 : 14 | gyeh cy sillaie ad Lady Aig aSusdil |g gly | pupal al JEg laid, 


Luke 17: 15 ovat ðe €BoA ‘N3HTOD ETaqNaD xe aqàoxq aqtaceo eu OVNUYT ‘N'cuH Eeqt@ov ‘uot. 


Luke 17: 15 And one of them, seeing that he was cured, returned glorifying God with a loud voice. 


Luke 17: 15 abe 2 pa ait! anes aay dd ail chy Ld agia asl of, 


Luke 17: 16 ovo? aqeity XEN TET 20 JATEN NEYGOAGDY ELEN PLOT NTOTY OVOP POL NE VCOPLOAPITHC TE. 


Luke 17: 16 And he fell on his face at His feet, thanking Him. And he was a Samaritan. 


Luke 17 : 16 Wyola Jy Al ISLE aula 5 aie deag cle As, 


Luke 17: 17 aqepovo ðe ‘Nvé tHcovc nexaq xe LH ‘ume 1110. TovBO muKE9. aveo. 
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Luke 17: 17 And answering, Jesus said, Were not the ten cleansed? But where are the nine? 


Luke 17 : 17 Aesill cyl „l geh 85 Sal) Gaull Dy e pay lali, 


Luke 17 : 18 ovog ‘uxovxspov savkotov Et wov ‘L@NovT EBHA epar GAAOTENHC. 
Luke 17: 18 Were not any found returning to give glory to God except this foreigner? 


Luke 17 : 18 oial Gy pall lia ut at las aad aa ys ys an gt al, 


Luke 17: 19 ovo? mexaq NA XE TONK LOWE NAK TEKNAPT NETANA LEK. 
Luke 17: 19 And He said to him, Rising up, go! Your faith has cured you. 
Luke 17 : 19 dak hla! „al s a al JG ai 


Luke 17 : 20 etavweng de ‘Nxe nigapiceoc xe ACNAt ‘N'ONAD ‘NxE THETOVPO ‘NTE ‘NOT AqEPOv@ NM@OD 
ovo? TELA XE Naps f petovpo ‘NTE ‘MNOvT Nat ON 9EN ovpetpeqt ‘COHK. 


Luke 17: 20 And being questioned by the Pharisees as to when the kingdom of God comes, He answered 
them and said, The kingdom of God does not come with observation; 


Luke 17 : 20 4l ya ail Se Ay Y lis agulal atl i Ske tly he Gy gay pall alls Lal y, 


Luke 17 : 21 ovds ceNaxoc AN XE ‘CTO 1E “CTH PHATE rap ic THETOVPO ‘NTE `PNOVË CAJOVN `UUOTEN. 
Luke 17: 21 nor will they say, Lo, here! Or, Lo, there! For behold the kingdom of God is in your midst. 


Luke 17 : 21 aslaha ail Sle la GY chia aya yl Liga 98 ols Vy 


Luke 17 : 22 mexaq ÕE NNEqLOOHTHC XE CENH OV ‘NXE PUNEPOOD ZOTE EPETENNOEPETLOVLLIN ENDD OVAL 
NLEQOOD ‘NTE TWH Pl LW PPO OVOP NNETENNOD. 


Luke 17: 22 And He said to the disciples, Days will come when you will long to see one of the days of 
the Son of Man, and will not see. 


Luke 17 : 22 oa Ys Che! oil all cys halg Leg byt ol sed Led all (tls SDK dy, 


Luke 17 : 23 OVO? EVÈXOC NOTEN XE PHATE {TH 1E “TOL ` UNEPYJE NOTEN OVE ‘LTEPGOX1. 
Luke 17: 23 And they will say to you, Lo, here! Or, Lo, there! Do not go away, nor follow. 


Luke 17 : 23 lai Yy | p05 Y cilia 13.90 l Lig 1a 9& aS! al sar, 
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Luke 17 : 24 ‘Wwoput ‘priceteBpHx ewaqovoneg EBOA IEN ‘THE OVOP ‘NTECIEPOVMINL CANECHT ‘N'TOE QAL TE 
‘WopHt Ete ‘TWH Pl Hepo nayon LO N`2pH JEN TE EP OOD. 


Luke 17: 24 For as the lightning lighting up out of one part under heaven to one part under heaven 
shines, so also will the Son of Man be in His day. 


Luke 17 : 24 å JY Gal Lead GS AIS eeu) Cast Aga Ce acy elanul) Gis iali Ge Gon Gall Gull Go! LS ay 


gone 


Luke 17 : 25 wopr ðe eat poq ‘Nteqot OVUHYJ NILI OVO? ‘NCELOUd NLE OTENEG. 
Luke 17:25 But first He must suffer many things and be rejected from this generation. 


Luke 17 : 25 Chall ls Ge Gad ag |S alli ol Ys! (as OSI. 


Luke 17 : 26 ovog Kata'@put ETACUYJOTNI YEN NIEPOOD ‘NTE NOÈ TOIPHT TEONAL MTL JIEN NIEQOOD ‘NTE 
“RUgHpL LOT. 


Luke 17:26 And as it was in the days of Noah, so also it will be in the days of the Son of Man. 


Luke 17 : 26 Gui! Gal alal å Leal GS ALS © 55 ol! 8 UIS LS 5, 


Luke 17 : 27 Navov@p OVO? NAVCM NAVEL ‘CPI NOVEL PO Wa MEPOOV ETA NOE YJE NAC EIOVN ETKiBOTOC 
OVO? AT NXE MUKATO KAVCLLOC OVO? ATAKE OVON NIBEN. 


Luke 17 : 27 They were eating, drinking, marrying, giving in marriage, until the day Noah went into the 
ark. And the flood came and destroyed all. 


Luke 17 : 27 æ= ella! s GG hll ela y lal e 53 Jaa ai dll a gill GM sas i oaa Ose tiny Gah |ts, 


Luke 17 : 28 `wọput on etacyoni sen NIE200U ‘NTE AoT NAVOVOL Navcw Naver avt éBoA Naveo 
NOVKOT. 


Luke 17: 28 And likewise, as it was in the days of Lot, they were eating, drinking, buying, selling, 
planting, building; 


Luke 17 : 28 oss Goats Cortes Cs ty Cg ding GAG | gil Le gl all å WIS LS Le)! lis, 


Luke 17 : 29 sen mié2oov ðs ETA AoT t EBOA IEN COSOLLA AC 2MOV ‘NOV XPOL NEU OVOHN EBOA IEN TOE 
OVO? ATAKE OVON NUBEN. 


Luke 17: 29 but on the day Lot went out from Sodom, it rained fire and brimstone from the heaven and 
destroyed all. 
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Luke 17 : 29 gaal dali clad Ge LS 5 IU pha! a gau Gye be gl @ A 4d Gall a gall USTs, 


Luke 17 : 30 kata Nat pW ON ACNOW OTM IEN TLEZOOD ETE TWHPL LW OPO nasopr EBoOA ‘Nanta. 
Luke 17:30 According to those things, it will be in the day the Son of Man is revealed. 
Luke 17 : 30 Ghia) Gi) jee ai Gall a gall À Us& [Sa 


Luke 17: 31 JEN mié200v ÕE ETE UAV QHETXH PLXEN TXENEPWP OVO? EPE NEC[ CKEVOC YEN THI 
‘pen epeqt EMECHT EOAOV OVO? H ETXH YEN ‘TKOL ZAIPHT ON ‘LLMEN OPEKOTY EMPAZOD. 


Luke 17:31 In that day, he who will be on the housetop, let him not go down to take his goods from the 
house. And likewise, he in the field, let him not return to the things behind. 


Luke 17:31 elai ll aa oy Y alas ial å Golly Lada J jay a Cag ga ately lall gle GIS Gye a gall will 8 


Luke 17 : 32 apropevi NT cet ‘NAOT. 
Luke 17 : 32 Remember Lot's wife. 
Luke 17 : 32 b d al yal} 5 83), 


Luke 17 : 33 pHEONaK@t ‘NCO NOPELL NTE WOXH ‘[NATAKOC PHEONATAKOC EC[ETUNIOC. 


Luke 17: 33 Whoever seeks to save his life, he will lose it. And whoever will lose it, he will preserve it. 


Luke 17 : 33 kam WeSla! (yoy hesle Audi Gals Gy! Gale (ys, 


Luke 17 : 34 Tx@ ‘Loc NOTEN XE ‘N'SPH1 IEN TALEXMPP EVEYOTNIL NXE 2. IXEN OVGAOK ‘NOVOT TLOVAL 
EVEOAT OVOP TIKEODAL EVEXAK. 


Luke 17 : 34 I say to you, In that night two will be on one bed; the one will be taken and the other will be 
left. 


Luke 17 : 34 AYI A is ani oll 38538 aly Ctl a cle GLH oS ALM AB 4 al ASI J ol, 


Luke 17 : 35 svewon ‘Nyse ‘cNovT EUNOUT sen ovua OUT EVEOAC ovog TKEODT EVEXAC. 
Luke 17:35 Two will be grinding together; one will be taken and the other will be left. 


Luke 17 : 35 GoSY! A i g das) sll ha gii Lee gahi gul 6 9S, 


Luke üd 
138 


Luke 17 : 36 ovoe Evepov'® TEexMOV NAQ XE JEN OLY “LUO ‘TGOIC NOOY SE TELA NMOV KE TIUA ETE 
TICOUA `UUOC CENQOMOVË LOAL ‘NXE NIKEGIOL. 


Luke 17 : 36 Two will be in the field, the one will be taken and the other will be left. 


Luke 17 : 36 AY! Ajay ant ll 85a dis i GLE oS. 


Luke 17 : 37 ovog avepovm TEexWov NA XE JEN AL `HUA NGOI ‘NOOC ÕE NELA NWOV XE TIUA ETE NCOUA 
Log CENGEOMOUT EOV ‘NXE NIKEDIOL . 


Luke 17:37 And answering, they said to Him, Where, Lord? And He said to them, Where the body is, 
there the eagles will be gathered together. 


Luke 17 : 37 5 sill giai Aia Ball o Si Gus ag J 5b cyl al Illy | plat 


Luke 18: 1 naqxo ðe ‘NovmapaBoAH N@ov ETXINTOVEP MPOCEDXECOE `NCHOV NIBEN OVO? 
NTOV WTEMEPENKOKIN. 


Luke 18:1 And He also spoke a parable to them to teach it is always right to pray, and not to faint, 


Luke 18 : 1 Jde V5 cas US heey gol ats Al (gd Ws Leg! gl Jig 


Luke 18 : 2 eqxo `ppoc ne ovon ovpsgqtean ne sen ovak ‘N'qEp2oT AN 30 TPH HW ONODT OVO? ‘N‘qUyLAt 
AN TPH NNIPOUL. 


Luke 18: 2 saying, A certain judge was in a certain city, not fearing God and not respecting man. 


Luke 18 : 2 Ghai! alge Ys aul la Y Gal dine å OS ULE, 


Luke 18 : 3 Ne ovon ovxHpa ðe ne IEN TBAKL ETE LLOYD OVOP NACNHOD PUPOY TE ECXM "LOC XE GL 
“UMA WU NEU PHETGL LOL NXONC. 


Luke 18:3 Anda widow was in that city, and she came to him, saying, Avenge me from my adversary. 


Luke 18 : 3 ed Ce ites ALU All SG CaS g Ale) gadi ull 28 WIS 5, 


Luke 18 : 4 ovo? NAQOVOW AN TE UJA OVCHOD HENENCO NOL ÕE TEXAC, `N`IPHI NIHTC XE XAC XE ‘QNovTt 
tepoot AN ATEQ2H OVO? ‘NTUJIA AN IATH ‘NNIPOHL. 


Luke 18 :4 And for a time he would not. But after these things he said to himself, Even if I do not fear 
God, and do not respect man, 


Luke 18 : 4 Ul lal Y g il ala Y ES ly aii A SB ald ae OSI g Ge 5 l clin Y Ay 
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Luke 18 : 5 eoBexe taixupa t ict NHI TNaot ‘unec uyy PING ‘NTEC ytet ya EBOA ect sici NHL. 


Luke 18:5 yet because this widow causes me trouble, I will avenge her, that not coming to the end, she 
wear me down. 


Luke 18 : 5 jäi Lila (5G UI Lge ine ji Ale YI ods GI Ja id, 


Luke 18 : 6 nexe ‘nooi ðe KE coteu xe ov nete mpeqtgan ‘NTE TAdtKIA xo “WO. 
Luke 18 : 6 And the Lord said, Hear what the unrighteous judge says; 


Luke 18 : 6 ahli alë J gi le | grad ol Jag, 


Luke 18 : 7 ‘@Nnovt õe `qrası une uwy ON `nneqcotr nat ETO OVBHG `uriggoov nep TIEXMP?2 OVO? 
‘(WOU NOHT EXMOD. 


Luke 18:7 and will God not at all execute the avengement of His elect, those crying to Him day and 
night, also having been long-suffering over them? 


Luke 18 : 7 egle esi sa 5 Daly Ile Aull Gud ball ay ide ait! aai Dil, 


Luke 18 : 8 ce FXO ‘Loc NOTEN XE “NAGL `TOV` HUY NX@AEL TAHN ‘TUJHPL LW Epon aqar eapa 
‘(NOXEL ‘QNAPT CLXEN MKA. 


Luke 18:8 I say to you that He will carry out the avengement of them speedily. But the Son of Man 
coming then, will He find faith on the earth? 


Luke 18 : 8 oa! cle Gla) aay Abed) GLa! Gul ela (tie GSI Ley yes agina 4il oS J oil 


Luke 18 : 9 aqxoc seBs 2ANOVON NH TXO `HHOC EPWOV XE `N`OUHI NE OVO? ELIOT] NNIKECWXT 
‘NtamapoBoAH EYxX@ `uuoc. 


Luke 18:9 And He also spoke this parable to some of those relying on themselves, that they are 
righteous, and despising the rest : 


Luke 18 : 9 Jall Jas G2 AY! ys tings Iba! ael aqutils Cuil s a sil Jä, 


Luke 18 : 10 a pom 2. We N@ov €epHt EMLEPPEL EEP TPOCEDXECOHE MOVAL NE OVPUPICEOC TE TUKEODAL NE 
OVDTEAMNHC TNE. 


Luke 18 : 10 Two men went up into the temple to pray, the one a Pharisee, and the other a tax collector. 


Luke 18 : 10 ple JAY À asl y head Sigil I lane GhLul, 


Luke üd 
140 


Luke 18 : 11 mupapiceoc ðe Etaqoer Epatg NO ACEP MPOCEVXECOE `UUOOV `N`IPHI ‘NSHTY XE ‘NovTt 
TwEem oot ‘NTOTK XE TOL ON `P EPH WACOXT NNIPOLL NPEC2MAEL NPECIGUNXONC `NNOIK 1E ‘LW oput 
`UTAIKETEAONHC. 


Luke 18 : 11 The Pharisee was standing, praying these things to himself : God, I thank You that I am not 
as the rest of men, rapacious, unrighteous, adulterers, or even as this tax collector. 


Luke 18:11 Ji Yy 831 Cyalllall gabali lill ih dia cal il ASSN Ul aell aSa Aaii (gb hues i å ay ill Lal 
Lal! làa 
J . 


Luke 18 : 12 TepNucteviN ‘Ncon2. kata caBBaton TT `wopeunt ‘NENxat NUBEN ef `xoo `‘uuoov. 
Luke 18 : 12 I fast twice on the sabbath; I tithe all things, as many as I get. 


Luke 18 : 12 sii] L JS patel y g gus) À Cut ye egal, 


Luke 18 : 13 miteAmNuc ðe eqop1ı Epatgy PIPOVEL naqovoyy GN ne OVdE qat NNEqBOA aor € THE CAAT 
AKOA TE JEN TECMECTENPHT ELO `LuOC XE ‘PNOvT xo nut EBOA xe ANOK OvpEqEpNOB1. 


Luke 18: 13 And standing at a distance, the tax collector would not even lift up his eyes to Heaven, but 
smote on his breast, saying, God, be merciful to me, the sinner! 


Luke 18 : 13 bd Ul siaal aglll DU o jase Cle g 8 Oy laud! gai ase gi py ol old Y ares Gyo Cad gd Local! Lil g, 


Luke 18 : 14 Tx@ UOC NOTEN XE A QOL E NAC NECHT E OLOALHOVT EIOVN NEHIL EPOTE MH XE OVON NIBEN 
ceNacacg cenaeEeBiog oH de EoNaeEBLog CENaSacK. 


Luke 18: 14 I say to you, This one went down to his house having been justified, rather than that one. 
For everyone exalting himself will be humbled. And the one humbling himself will be exalted. 


Luke 18 : 14 ai y esti aren (ye y gai Aad ai y Gye US OY ld G99 I ne din edl J a ol ASI dl 


Luke 18 : 15 Navini dé Nag ‘NEaNGAMODT PLING ‘NTEGL NELMOV ETAVNAD ÕE ‘NXE NULOOHTHC 
NOVEPETITILAN N@OD. 


Luke 18: 15 And they brought infants to Him also, that He might touch them. But seeing, the disciples 
rebuked them. 


Luke 18 : 15 ad gyei! irll aly Lali aguwalal Leng) Slab! all | poi, 


Luke 18 : 16 wove £ aquovt épwMov EXO `ULOC XE XA NIGAMOVT ‘NTOVT 2APOL OVO? `UTEPTAZNO `UUOOV 
NUOVON rap ‘LTOIPHT oov TE LETOLPO ‘NTE OT. 
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Luke 18: 16 But Jesus called them near, saying, Allow the children to come to Me, and do not prevent 
them. For of such is the kingdom of God. 


Luke 18 : 16 ail Ske eY ga Shel GY aa gated Ys Cl ogi YY! | gea Jä y aale g guy Lil, 


Luke 18 : 17 aunn txo ‘uoc N@TEN xe pueonawern tuetovpo ‘NTE ‘MNODT Epog an `‘woput UmAIGAOD 
‘NNEqT EJOVLN EPOC. 


Luke 18: 17 Truly I say to you, Whoever does not receive the kingdom of God like a child, not at all will 
enter into it. 


Luke 18 : 17 Alda (ld A y Tie at) Gi So ats Y Gye St J gil Gal 


Luke 18 : 18 ovog aqueng nxe OVAPXON eqxo `‘upoc xe mipeqtcho ‘Naraeoc ov TETNA.AIG 
“‘NTOEP KAHPONOLLN `NOVONI “‘NENEQ. 


Luke 18: 18 Anda certain ruler asked Him saying, Good Teacher, what may I do to inherit eternal life? 


Luke 18 : 18 4a! shall GY eed Dla alal) arall Ly) Dus Gad allay, 


Luke 18 : 19 nexaq ðe naq ‘Nxé wmcovc xe eoBeov Kro ‘LLOC por XE miàraooc ‘LON ‘PAL ‘Naraeoc EBHA 
€ prov? Wwovatq. 


Luke 18: 19 But Jesus said to him, Why do you say Me to be good? No one is good, except One : God. 


Luke 18 : 19 ail sa s asl YI Lables aah Cul laba (23 go Jalal & guys al les, 


Luke 18 : 20 NteNTOAH ‘KCOOUN LUWOD ‘LTEPEPNOLK ‘UMEps@TEB ‘UTEPGLOvt `UNEPEPUEOPE `NNOVY HATOLE 
TEKIOT NEL EKLOADV. 


Luke 18 : 20 You know the commandments : "Do not commit adultery," "do not murder," "do not steal," 
"do not bear false witness," "honor your father and your mother." Ex. 20 : 12-16 


Luke 18 : 20 ells ALI aS) ys SIL ag YG pd YY FY Mlk sll Ca ps il, 


Luke 18 : 21 ‘Neog ðe nexaq XE NOL THPOV MAPEL EPWOV ICXKEN TAPETAAOD. 
Luke 18: 21 And he said, I have kept all these from my youth. 
Luke 18 : 21 Ëh Ais [gilda [IS oia lid, 
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Luke 18 : 22 etaqcmtep ÕE NXE LHCOUC TEXAC NAC XE ETL KEOVAL NE ETEKUJAT `HUHO Nxat NUBEN ETE NTAK 
LLHITOD EBOA OVO? COPOV ‘NNIZHK1 OVO? EKEXPO NAK ‘NOVOZO YEN LPHOVT OVO? AOV HOWL NCL. 


Luke 18 : 22 And hearing these things, Jesus said to him, Yet one thing is lacking to you: sell all, as 
much as you have, and give to the poor; and you will have treasure in Heaven. And come, follow Me. 


Luke 18 : 22 äl Jli y elani å JS ll & 588 ol ill cle & jas lle US a (ph Leen! I 5 gay Ad SLB All & pany gan Lali, 


Luke 18 : 23 ‘Neog ÕE ETAqCMTEL A TEOHT UKAZ NE OVPALAS rap NE ELA. 
Luke 18 : 23 But having heard these things, he became very sad, for he was exceedingly rich. 


Luke 18 : 23 Jas Wie GIS GY gja db aan Lli, 


Luke 18 : 24 taqnav £ €poq NXE 1HCOVC MEXA XE TMC ‘CLOKP ‘NTE NHETE NUXPHLO NTWOD Et EIOVN 
étuetovpo `nte ot. 


Luke 18 : 24 And having seen him becoming very sad, Jesus said, How hardly those having riches shall 
enter into the kingdom of God! 


Luke 18 : 24 ail Ss Ste cM SN gel og 93 Ja peel Le SS Gy ja d g ga ol) Lali, 


Luke 18 : 25 ‘cuoten rap ‘NTE VEGLOVAL T EJOUN PITEN ‘OOVOONL UTIA NOWPT EPOTE NTE OVPALLAO T EIODN 
étuetovpo `nte ot. 


Luke 18 : 25 For it is easier for a camel to go in through a needle's eye than for a rich one to enter into 
the kingdom of God. 


Luke 18 : 25 ail 4 Ste (MI (pie Ja ol Gs paul Be 8 Ge daa J 983 OY, 


Luke 18 : 26 mexmov ÕE NXE NHETCOTEL YE NIU POY ETEOVON WXOL HHO ENOPELL 
Luke 18 : 26 And those hearing said, And who is able to be saved? 
Luke 18 : 26 oals ol ghiu gà | gean call Sled, 


Luke 18 : 27 ‘Neog ÕE NELA KE NIATXOL ‘NTEN NIPO OVON WXOL LULMOD ‘NTEN OT. 
Luke 18 : 27 But He said, The things impossible with men are possible with God. 
Luke 18 : 27 ail sic g hina alil ae ghiall pe laa 


Luke 18 : 28 MEXE metpoc ÕE KE PHATE NON ONXO AETENTON ANOYI NCOK. 
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Luke 18: 28 And Peter said, Behold, we left all and followed You. 


Luke 18 : 28 Alri s eå JS US 5 8 Gad ba Go phy Jla, 


Luke 18 : 29 ‘Neog ÕE TELA NOOV XE GLHN TX@ `UUOC NOTEN XE `HUON ‘PAL SAXA HL NCOQ 1E ‘CPU 1E 
2aN CNHOD 1E PaNtot te PaNHpt s6Be tuetovpo ‘NTE ot. 


Luke 18: 29 And He said to them, Truly I say to you, There is no one who has left house, or parents, or 
brothers, or wife, or children, for the sake of the kingdom of God, 


Luke 18 : 29 ail ah Sal ce aY gh sl afal gh 8 981g) caly l Gy Ls haal oal ol al sil Gall ag] Ja, 


Luke 18 : 30 xe ‘qNacitov AN ‘NODE ‘NK@B JEN TALCHOD OVOP JEN TIENE? EONHOV OVONI NENEZ. 


Luke 18 : 30 who shall not receive many times more in this time, and in the age that is coming, 
everlasting life. 


Luke 18 : 30 49291 shall Al A Ay BS leal Ll laa 8 ashy YI 


Luke 18 : 31 etaqini dg Etotg ‘umil2. EXA NOOV XE PHATE TENNAUYJE E PpHt €13_H4 OVO? ceNax@K Boà 
‘N2@B NiBEN Et cH OUT EBOA PITOTOD NNIMPOOHTHC EOBE ‘TWHPL wopo. 


Luke 18: 31 And having taken aside the Twelve, He said to them, Behold, we are going up to Jerusalem, 
and all things will be fulfilled which have been written through the prophets to the Son of Man. 


Luke 18 : 31 Gus’) Gal Ge eld bh G pike ga Le JS sine g ald) oll geba Gai a ag] lbs patie HY ly, 


Luke 18 : 32 cenatHiq rap ETOTOD ‘NNIEONOC OVO? CENACHBL ‘upod ovo? cenaod ovo? cENaPlEag 
EMEC(20. 


Luke 18 : 32 For He will be delivered up to the nations, and will be mocked, and will be insulted, and 
will be spat upon. 


Luke 18 : 32 4de iiss Aids s as | jets aol! oll aby ay 


Luke 18 : 33 ovo? avuIyaNEppLactUTON ‘Log cEeNas0EBEq OVO? ‘NATWNK YEN TALI. ‘NE2OOD. 
Luke 18 : 33 And flogging Him, they will kill Him. And on the third day He will rise again. 


Luke 18 : 33 a9 SII a gall À g 44 gliin g 44 galan g, 


Luke 18 : 34 ovog ‘Newov ‘tovKat € 2M NNOL OVOP NAC PHT EPMOV TE NXE TICAXI OVOP NOVELL AN TE 
ENH ENAXO LLLOOD. 
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Luke 18 : 34 And they did not understand these things, nothing! And this saying had been hidden from 
them, and they did not know the things being said. 


Luke 18 : 34 Sed L | gales ally agic ide pol Ibe GIS y Lins ld cya | gagis ald aa Lil g 


Luke 18 : 35 acum ÕE TAYIMNT ElEPLXW NE OVON OVDBEAAE TE EPELCL JATEN TLPLOLT ECUJOTHEONAL. 


Luke 18:35 And it happened as He drew near to Jericho, a certain blind one sat by the highway, 
begging. 


Luke 18 : 35 haiu Ghill (cle Lalla (ce! tS Lay! Ge Gill Ll, 


Luke 18 : 36 etaqcmtep de EOVLHU EGCLINIMOD NAYINI TE YE OV TE PAL. 
Luke 18: 36 And a crowd passing through, he asked what this might be. 


Luke 18 : 36 138 G58 ol eae L has | jigs aall gau Lal, 


Luke 18 : 37 ovtapog ðe xe cove TINAC@PEOC CINI. 
Luke 18 : 37 And they reported to him that Jesus the Nazarene is passing by. 


Luke 18 : 37 jüm gail ¢ guy ol og pali, 


Luke 18 : 38 ovoz aqauy BoA eqxa@ `ULOC XE 1HCOVC TUJHPL ‘NOaV16 NOL NHI. 
Luke 18 : 38 And he cried out, saying, Jesus, Son of David, pity me! 


Luke 18 : 38 (tes) oslo Gal g ge Ly DLS & pai, 


Luke 18 : 39 ovo? NH ENOVHLOWL ETCH NOVEPETITILAN NAC PING. ‘NTEqxapagq NOO ÕE LOAAON ‘N20v0 
aqoy Boà xe nyapit NSOv1d Nat NHI. 


Luke 18 :39 And those going before rebuked him, that he be quiet. But he much more cried out, Son of 
David, pity me! 


Luke 18 : 39 (deal) aslo Gal h ËS SAS) é yad ga Lol Lual y gaiil o iila, 


Luke 18 : 40 etaqop1 ds ÈPATA NXE IHCOVC AQOVAZCAZNI EEPOVENY LAPO ETAGIMNT dE EPOQ AQÇWJENÇ. 


Luke 18 : 40 And standing still, Jesus commanded him to be brought to Him. And he drawing near, He 
asked him, 
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Luke 18 : 40 dla G jill Labs Aull nas GI pals g guy Cad gd 


Luke 18 : 41 XE ov metexovawg NTA NAK `NOOC ÕE TEXAC XE NA; PING ‘NTANAD ‘BoA. 
Luke 18:41 saying, What do you desire I do to you? And he said, Lord, that I may see again. 


Luke 18 : 41 eas) Ol aps h Ja ch Dell ol ay als Duta 


Luke 18 : 42 OVO? NEXE wHCovc Nag XE GND ‘BOA TEKNOeT NETANA LEK. 
Luke 18 : 42 And Jesus said to him, See again! Your faith has healed you. 


Luke 18 : 42 Aes 38 Ailes) jal & gay al Jta, 


Luke 18 : 43 ovog catotq agqnav `Boà ovoe aquo Ncwq eqfwov `L @Novt ovo? mAaoc THPY ETAVNAV 
av cov € @Novt . 


Luke 18 : 43 And instantly he saw again. And he followed Him, glorifying God. And seeing, all the 
people gave praise to God. 


Luke 18 : 43 ail | sass | ly 3) Gall grany atl aaa gh g desig perl Jall is 


Luke 19: 1 ovoeg ETAQUJE EIOVN NAAHOYJI NE JEN LEPIXO. 
Luke 19: 1 And going in, He passed through Jericho. 


Luke 19 : 1 ‘ab! Gi Sls Ja a, 


Luke 19 : 2 ovoe ic ovpmut svpovt exeqpan XE CUKXEOC OVOP POL NE ODUPXITEAMNH C TE OVOP NE 
OVPALLAO TE. 


Luke 19: 2 And, behold, a man called by name Zaccheus; and he was a chief tax collector, and he was 
rich. 


Luke 19 : 2 Wit IKs yill ary gag Éj taul day Ils, 


Luke 19 : 3 ovo? Naqkof ne ENaD ELHCOUC XE NIH TE VO? NAÇWJXEUXOU AN TE EOBE TILHW XE NE OVKOVXI 
TE JEN TEC|MOLH. 


Luke 19:3 And he was seeking to see Jesus, who He is. And he was not able, because of the crowd, and 
he was little in stature. 


Luke 19 : 3 Astall puai GIS AY gaal Ge jab aly 98 Ge & ee Gop ol Giles, 
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Luke 19 : 4 etaqcoxt € TH age Nag € OPH EXEN VCVKOLOPEG PING NTECNADV ÈPO OVO? NACINI NE 
€Bod ertotc. 


Luke 19:4 And running ahead, he went up onto a sycamore tree, so that he might see Him; for He was 
going to pass through that way. 


Luke 19 : 4 Aua (ys Spay ol Les ja IS AY ol yg S18 jee (oll tee yg Leis YS. 


Luke 19 : 5 ovog etaqt exen TILA aAgcoLc ÈPO NXE 1HCOVC NELA AC XE AKXEOC XMAEL `HHOK LOD 
ENECHT HPOOV TAP POT EPOL NTAWONI YEN TEKHL. 


Luke 19:5 And as He came to the place, looking up, Jesus saw him, and said to him, Zaccheus, hurry, 
come down, for today I must stay in your house. 


Luke 19 : 5 tise å a gall Sal oh ai GY J 5ily g al 85 Ly Ad Dees ol pd Bod Coll as Ll Cll g guy ela Lali, 


Luke 19 : 6 ovo? agqx@Asy ‘nog aqt enecut ovo? aqwonrq poq Eqpatyl. 
Luke 19: 6 And having hastened, he came down and welcomed Him, rejoicing. 


Luke 19 : 6 a à däs Jj gl, 


Luke 19 : 7 ovo? NH THpPOV ETALNAV AVEP'X PELPELL EVXW “MOC XE ACE NAQ EIOVN ETHL NOVPEEPNOBL 
“‘NPOLL ELTON ‘LLWOG. 


Luke 19:7 And having seen, all murmured, saying, He has gone in to stay with a sinful man. 


Luke 19 : 7 (bls Jay aie Cas! Jaa al Gabi |g pot lls areal ci Lali, 


Luke 19 : 8 aqoe1 PATA NXE Cakxeoc NELA ‘LW `'TGOIC XE NGOI PHATE TT 'N'TPAIL NNUELTAPX ONTA 
“‘NNIQHKL OVO? MHETAIGITY NXONC `N`2M TNaKoBou naq ‘N4. ‘NK@B. 


Luke 19:8 But standing, Zaccheus said to the Lord, Behold, Lord, half of my possessions I give to the 
poor. And if in anything I accused anyone falsely, I restore it fourfold. 


Luke 19 : 8 Clara) day al aah Cand g ab CS OI 5 LLa ll go! iaai hae! oy ly LI Le Ga oll Jä g IS 5 ad à, 


Luke 19 : 9 mexaq ðE Naq XE LPOOD ‘TOVXOL WOM IEN AHI XE `NOO 2aq OLIBHPL NTE aBpaap ne. 


Luke 19:9 And Jesus said to him, Today salvation has come to this house, for he also is a son of 
Abraham. 


Luke 19 : 9 aal yl cyl Leas) ge SI Call ael Gea daaa a all g guy a J, 
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Luke 19: 10 aqi rap ‘Nxe ‘AWHpL Lopo kot ovoz ENOPEL LLOHETACTAKO. 
Luke 19: 10 For the Son of Man came to seek and to save the one being lost. 


Luke 19 : 10 ella 28 Le Galas y lly SI cle d LYI os GY 


Luke 19: 11 vcwmtep ðe no aqovaetotq NXE ovtapaBoAH EOBEXE NaqZENT TE E13_H4 OVO? NADPEDI XE 
tuetovpo ‘Nts ‘PNovT NaOv@N?e EBOA catote TE. 


Luke 19:11 But as they were hearing these things, He spoke, adding a parable, because He was near to 
Jerusalem, and they thought that the kingdom of God was immediately to be revealed. 


Luke 19 : 11 DSS å h ol atic att) Gi Se Gy) Gy ib | pit g aali yal yo La ph GIS Ad he lad ale Jaa o grants | gilS Is, 


Luke 19 : 12 nexaq OVN XE NE OLON OVPMLL ‘NEVTENHC AWE NAC EOVXWPA ECOVHOV EGL ‘NOVLETOVPO 
OVO? ETACOO. 


Luke 19:12 Then He said: A certain wellborn man went to a distant country to receive a kingdom for 
himself, and to return. 


Luke 19 : 12 gays Sh andl habl bases 55 58 Coll ad Guill ad ghail JL, 


Luke 19 : 13 etaquovt ðs €10. Bak ‘Ntagq aqt “W10. Neuna N@ov eqdxo `‘uuoc xe aptlEBUJOT IEN NOL 
watt. 


Luke 19: 13 And calling ten of his slaves, he gave to them ten minas and said to them, Trade until I 
come. 


Luke 19 : 13 cil cas lsat ae lis clin s pic palbe! gal ane 5 pc Lead, 


Luke 19 : 14 eqroùtuc ðe Navpoct `uuoq ne ovog avovopr ‘Nov 'ApEcBIG capagov ‘LOG EVXM `‘upoc KE 
TENOVEY POL AN EOPECEPOUVPO E'PPHL EXON. 


Luke 19: 14 But his citizens hated him and sent a delegation after him, saying, We do not desire this one 
to reign over us. 


Luke 19 : 14 Ude Aly baa ol ai Y Gril 8 lds oel yg | glu ld 44 garn | gli Adios dal Lalo, 


Luke 19: 15 ovog acwwmi etagqtaceo gage Ntuetovpo aqxoc sepovpovt ENnréBiotk Now etagqt `unigat 
N®ODV INO, ‘NTECELL XE OV `ULETIEBWYOT ETAVALC. 


Luke 19: 15 And it happened as he returned, having received the kingdom, he even said for those slaves 
to be called to him, those to whom he gave the silver, that he might know what each had gained by 
trading. 
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Luke 19 : 15 sats JS jal Le Ca pad aill pale! Gall anell lil) all Gos yl ya! cllall a8) Le aes gay bly, 


Luke 19 : 16 aqi ðe NxE meovu eqxo `‘upoc xe naj a nekeuna aqep 10. Nena. 
Luke 19 : 16 And the first came, saying, Lord, your mina has gained ten minas. 


Luke 19 : 16 clisl 3 jäe gj Ala aa ly DLS JYI clad, 


Luke 19 : 17 ovog nexaq naq xe KaAM@C TIBOK EONANEQ EOBEXE AKWYJONI EKENJOT IEN PUNKOVYXL WONI 
EOVONTEK EPY uav exen 10. ‘Bat. 


Luke 19 : 17 And he said to him, Well done, good slave! Because you were faithful in a least thing, have 
authority over ten cities. 


Luke 19 : 17 o% pe le olalu ll OS Jal) gå Upal S SLY olal asl Lgl Lani al Ji, 


Luke 19 : 18 ovog aqi `Nxe miuag2. EqLO ‘LOC XE TO] A TEK UNA acEp 5. `N`uNa. 
Luke 19 : 18 And the second came, saying, Lord, your mina has made five minas. 


Luke 19 : 18 südl inas dac dlia ana ly DU Al ele ai, 


Luke 19 : 19 nexaq ðe on ‘umatxet £ ont 20K EXEN 5. `uBaxı. 
Luke 19 : 19 And he said to this one also, And you be over five cities. 
Luke 19 : 19 Gre Led (le Sail OS 5 Lay lag] Sled, 


Luke 19 : 20 ovo? aqi NXE TIKEODOL EXO "LPLOC XE NA) PHATE 1C MEK LNG. ‘XH NTOT UKOVAMAC JEN 
VCOVSAPION. 


Luke 19: 20 And another came, saying, Lord, behold your mina which I have stored up in a face-cloth. 


Luke 19 : 20 Jai À le puta ge gate GIS (gill cllie 13 yo aus ly MUL GAT ele oi, 


Luke 19 : 21 Nuepgof sateKkeH NE XE ‘NOOK OVPOM ENOLT KOM LOHETE UTEKXAC EIPHI OVO? KOCI 
‘LOH TE UTEKCATC. 


Luke 19: 21 For I feared you, because you are an exacting man, taking what you did not lay down, and 
reaping what you did not sow. 


Luke 19 : 21 £ JJ al le esis gi al La Asli a ee Glas! Gil 3 cle GI is Sy, 
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Luke 19 : 22 mexaq naq xe BoA sen pak tTNatTeam EpoK TIBOAK ETEWOD ICXE KCWOUN XE ANOK OVPOLLt 
ECINOLYT WAL LLPHETE UTIXA EIPHL OVOP ECI UMHETE LALCATC. 


Luke 19 : 22 But he said to him, I will judge you out of your own mouth, wicked slave. You knew that I 
am an exacting man, taking what I did not lay down, and reaping what I did not sow. 


Luke 19 : 22 ¢ 55) al L eal y gail al be SA) g laa GLa gil Cl yoy pl) age Lgl dipol clad Ga a UB, 


Luke 19 : 23 eoBeov ‘unekt ‘unaeat ef tpateCa ovo? ANOK AJANT OLINGEP TPACCIN `HUO NEU TEQUHCI. 


Luke 19 : 23: And why did you not give my silver on the bank table? And coming, I might have exacted it 
with interest. 


Luke 19 : 23 Ly as led sisal Cia (ie CSG Ai Leal Sale le piai gai al Lli, 


Luke 19 : 24 OVO? NELA ‘NNHETO?P1 EPATOVD XE GALOVI `UTNUUNA ‘NTOTY HAL OVO? HHI ‘HOH TE 1110. 
N UNO NTOTC. 


Luke 19 :24 And to those standing by, he said, Take the mina from him, and give it to him who has ten 
minas. 


Luke 19 : 24 clic! pial oaie (gall » phely Lall die 1938 cy yalala å, 


Luke 19 : 25 ovog nexoov naq xe `nooic OVON 10. ‘Neyna `NtoTte. 
Luke 19: 25 And they said to him, Lord, he has ten minas. 


Luke 19 : 25 clid 3 pic onic ama L al | glai, 


Luke 19 : 26 Tx@ ‘oc NOTEN XE OVON NIBEN ETE VON `NTAC EVÈİNAC QH ÕE ETE UPON `NTAC TETE NTOTC 
CENQOÀC ‘NTOTC. 


Luke 19 : 26 For I say to you, To everyone who has, it will be given. And from the one who does not 
have, even what he has will be taken from him. 


Luke 19 : 26 Ais 8% oaie alld al Gull Gey ohan al ga JS l aI ofl AY, 


Luke 19 : 27 ‘TAHN NOXOX1 NAL ETE UTOVOVOY EOPIEPOVLPO È`2PHI EXOOV NITOV ‘LLTAILA OVOP 9EAIMAOD 
‘uma uoo Boà. 


Luke 19 : 27 But these hostile to me, those not desiring me to reign over them, bring them here and 
execute them before me. 


Luke 19 : 27 ceala ad adl s Lis oll ae | i agale allel o | gaze al dl cli) (alae! Ll 
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Luke 19 : 28 ovog etaqxe NOL NAC MOU ne CLTPH GINO E epHt €13_H4. 
Luke 19: 28 And saying these things, He went in front, going up to Jerusalem. 


Luke 19 : 28 all cll hela padi laa Jë Lady, 


Luke 19 : 29 ovog aca etaqy@Nnt EBHOOrH NEL BHOGNIG saten mitov yavpovt poq XE PANTXMIT 
qovæpr ‘U2. BoA IEN NEGHOOHTHC. 


Luke 19: 29 And it happened as He drew near to Bethphage and Bethany toward the Mount called Of 
Olives, He sent two of the disciples, 


Luke 19 : 29 oid Ge Gol Jal Ost SI daa Gey Gall ual aie Lie Gay ald Gan Gye Gd Aly 


Luke 19 : 30 eqx@ `UHOC XE LOWE NOTEN Exot ETXH UNMETEN LOO TETENNAXIU NOVCHY (CON? HETE 
‘pte “OAL Np@pt dàn Epog eneg BoAg Boà aNniTq. 


Luke 19 : 30 saying, Go into the village opposite you, in which having entered you will find a colt having 
been tied up, on which no one of men ever yet sat. Untying it, bring it. 


Luke 19 : 30 43 Lily oad hä ill (ye aal dale Cul al Ua gi yo Liana haai Ea Quay LaLa! ll Ay all ot) Lal Ut, 


Luke 19 : 31 ovo? swam apswaNn oval WEN OHNOV XE EOBEOU ETENBOA `‘upoq àxoc ‘UMALpHT xe ‘nso 
TETEP XPA `upoc. 


Luke 19:31 And if anyone asks, Why do you untie it? you shall say to them, The Lord has need of it. 
Luke 19 : 31 44l cline G ll ol aSa al Y pià aai A aal Lathes oly. 
Luke 19 : 32 etavye N@ov ÕE NXE NHETAVOVOPTOV OVX KATA ‘MPHT ETAXOC NMOD. 


Luke 19 : 32 And going, those having been sent found as He told them. 
Luke 19 : 32 Leg) Jü LS laa s 5 (Le yall ned, 


Luke 19 : 33 evBaa ðe ‘umicHx BoA nexe neqsicev N@OD xe EOBEOD TETENBOA EBOA ‘UTICHY. 


Luke 19 : 33 And as they were untying the colt, its owners said to them, Why do you untie the colt? 


Luke 19 : 33 Żal oA abel laal Leg! Jä aall GLa: Ler Leds, 
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Luke 19 : 34 Nowov ÕE ExMov XE ‘MEOIC TETEP XPLO “WOK. 
Luke 19 : 34 And they said, The Lord has need of it. 
Luke 19 : 34 44l cline Gl Ylä, 


Luke 19 : 35 ovog avéng 2a cove ovo? etavBopBEep ‘NNov 2Bwc exen menx AVTAAE LHCOUC poq. 
Luke 19:35 And they led it to Jesus. And throwing their garments on the colt, they put Jesus on it. 


Luke 19 : 35 g sy Sols cial le Leli lagh s g pu la Lil, 


Luke 19 : 36 evpouyt õe navoopyy ‘NNOv 2PBwc 21 mpor. 
Luke 19: 36 And as He went, they were spreading their garments in the highway. 


Luke 19 : 36 Gobi) À peli Igi i ila ga Lady, 


Luke 19 : 37 eqNags@nt ÕE PHOH ENLA ‘NI NECHT ‘NTE TITMOV NTE NIXOL AGEPPH TC NXE TILHW THPY 
‘NTE NUILOOHTHC EVPALL EV`CHOV E MNOvT JEN OVNIT ‘N'CHH EOBE NIXOL THPOD TAVNAD EPMOD. 


Luke 19:37 And as He was already drawing near to the descent of the Mount of Olives, all the multitude 
of the disciples began rejoicing, to praise God with a loud voice concerning all the works of power which 
they saw, 


Luke 19 : 37 Gl sill aa JdaY abe cpa Àl Gy pana Gai l geas US Iai Gy sis jl daa janie aie Gil 
lai All, 


Luke 19 : 38 evx@ ‘Lywwoc XE ` CLOPMOUT ‘NXE TLOVPO PHEONHOD JEN `PPAN ‘[LAGOIC OVPIPHNH YEN ‘TPE 
OVO? OVMOV JEN NHETGOCL. 


Luke 19 : 38 saying, "Blessed is the One coming in the name of the Lord," the King. Peace in Heaven, 
and glory in the highest! Psa. 118 : 26 


Luke 19 : 38 (lle Ys À sxe cloud) À pe pl als SY! lal A lee Gull, 


Luke 19 : 39 ovog PaNOvON ‘NTE Nipapicsoc EBOA JEN muuy TELOV Nac xe TipEeqt ‘CBO aptEemiTLAN 
“NNEKLLOOHTHC. 


Luke 19: 39 And some of the Pharisees from the crowd said to Him, Teacher, rebuke your disciples. 


Luke 19 : 39 Hdi peil abea Ly al | lii gaali cya Gun ill Goes Lal g, 
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Luke 19 : 40 ovog aqepovo nexaq xe FLO [LOC NOTEN XE APEYJAN NAL xapMov cenawyy EBOA ‘NxE 
NQLONL. 


Luke 19: 40 And answering, He said to them, I say to you, If these should be silent, the stones will cry 
out. 


Luke 19 : 40 ġ wai blau eY 92 GS GI l SI J ofl ael lds Gala 


Luke 19 : 41 ovog 20c taqs@nt etagqnav étBakt aqp € epHt Exac. 
Luke 19:41 And as He drew near, seeing the city, He wept over it, 
Luke 19 : 41 Lele Soy iadli bi Gs a Led 


Luke 19 : 42 eqx@ ‘Loc XE ENAPEELL POI TE JEN TALEZOOV ENO TEPIPHNH TNov € avEaT EBOA 2a nebah. 


Luke 19 : 42 saying, If you had known, even you, even at least in this day of yours, the things for your 
peace! But now they were hidden from your eyes. 


Luke 19 : 42 elise ge ad) BY! Oly eld ga Le Ihe he gs å cis Ley) Sail Gadde gl ch) SUL, 


Luke 19 : 43 xe cenai €epHt Ex ‘NXE 2PUNEPOODV OVOP CENATAKTE KAWY EPO NXE NEXAX1 OVO? ENAKOT 
EPO OVO? CENAPEKE@*XI CACA NIBEN. 


Luke 19 : 43 For the days will come on you, and ones hostile to you will raise up a rampart to you and 
will surround you and will keep you in on all sides, 


Luke 19 : 43 iea US (ye Eb g palang ch yy ghana das jia A glace! chs haas ebl cilia ail, 


Luke 19 : 44 ovo? evépwst ‘p10 TECHT NEU NEWHPL ‘NIHT OVOP ‘NNOVXO OVONI EXEN OVONI NIHT EOLA 
XE UTES ÈNCHOV NTE TEXEW AUJINL. 


Luke 19 : 44 and will tear you down, and your children in you, and will not leave a stone on a stone, 
because you did not know the time of your visitation. 


Luke 19 : 44 Alil Ge 5 (8 23 al GLY Gas le laa li 6 5S yb Ys Ghd chin g cli gade g 


Luke 19 : 45 ovog etaquys €90UN mepes AgEPPHTC Norovi EBOA ‘NNHETE EBod. 
Luke 19: 45 And entering into the temple, He began to throw out those selling and buying in it, 


Luke 19 : 45 438 cs iis cy gaan | gil Gall ga Jal Ug Jaa Led, 
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Luke 19 : 46 eqx@ `UUOC N@OD XE `CCIHOVT XE NAHI ECEW MAL NOVHL LW TPOCEVXH NOWTEN SE APETENALC 
‘uBHB ‘NCONL. 


Luke 19 : 46 saying to them, It has been written, "My house is a house of prayer," but you made it "a den 
of plunderers." Isa. 56 : 7; Jer. 7: 11 


Luke 19 : 46 oa pal bles o geiles aiil g DDL Gy cin o Gs she agl SUL 


Luke 19 : 47 ovog NaqfcBm `UUHNI JEN TLEPMEL NLAPXHEPEVC ÕE NEH NICO NEM N1@OvaT ‘NTE TIAGOC 
Navkot TE ‘Nco TAKOQ. 


Luke 19 : 47 And He was teaching day by day in the temple. But the chief priests and the scribes and the 
chief men of the people sought to kill Him. 


Luke 19 : 47 © Sle ol (galas aill o gag ae ASN g iSl clang GIS» Jle eå a US ales OSs, 


Luke 19 : 48 ovo? NOVXIMI ON TE L@HETOVNAAIC TIAGOC TAP THPC NAVAL NCWC EVCWTEL Epog . 
Luke 19:48 And they did not find what they might do; for all the people hung on, hearing Him. 
Luke 19 : 48 ie gany 4) lleia GIS AIS oill OY gleis La | aay aly 


Luke 20: 1 ovo? acyoni sen OVAL NNIÈ200V EGT'cBM JEN TEPEL OVOP EC[PTUFENNOVAL ADOPT ÈPATOV 
‘NXE NLOPXIEPEVC NEL NICOI NEL NUApscButEpoc. 


Luke 20: 1 And it happened on one of those days, as He was teaching the people and proclaiming the 
gospel in the temple, the chief priests and the scribes came up, along with the elders, 


Luke 20 : 1 ¢ spill ga ASI y AgS clisy y Cady peas y Jell å Cull bey GIS 3 al! cll gant iy 


Luke 20 : 2 OVO? TEXOOV NaC XE AXOC NON XE AKIPL NNOL IEN GUY NEPUJLUYL 1E Nit TETA ‘protepuytuyL 
NOK. 


Luke 20: 2 and spoke to Him, saying, Tell us by what authority you do these things, or who is it who 
gave to you this authority? 


Luke 20 : 2 ohlad laa alle! (call ga Ge) aa edi oala sly Ll i lli o gal 5, 


Luke 20 : 3 aqspovm exac Nov Xe İNAUJEN OHNOV 20 EOVCAX1 OVO? AXO NHL. 
Luke 20: 3 And answering, He said to them, I will also ask you one thing, and you tell me : 


Luke 20 : 3 o | sh sia asl y ial Sila) Lad Uy ael dy GLa. 


Luke 20 : 4 mimpc ‘NTE IMANNHC NE OVEBOA SEN ‘TEE TE UJAN OVEBOA EN NIPO TE. 
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Luke 20: 4 The baptism of John, was it from Heaven, or from men? 


Luke 20 : 4 till Gye al Gils Laud) Gyo Lin gy Aad pare, 


Luke 20 : 5 ‘Newov ÕE GUCOGNI NEU ‘NODEPHOV EVXW HHOC XE EYON ANYJANXOC XE OVEBOA JEN ‘THE TE 
‘qNaxoc xe oBeov ‘UmeteNNaet Epoq. 


Luke 20:5 And they reasoned with themselves, saying, If we say, From Heaven, He will say, Then why 
did you not believe him? 


Luke 20 : 5 43 | sie i al Lali Csi eland Gyo LS Ol opli agin Lad |g paid 


Luke 20 : 6 eyon ðe ANON xOC xe OVEBOA IEN NIPML TE TIAGOC THP NAQLIONI EPON TOVPHT TAP HT XE 
1OANNHC OV POH THC TE. 


Luke 20: 6 But if we say, From men, all the people will stone us, for they are being convinced that John 
was a prophet. 


Luke 20 : 6 © Us 9 Ob Costly agi) Wi gon py ail) graai olill Gyo LB I g, 


Luke 20 : 7 OVO? avepovm XE TENÈM AN XE OVEBOA OON TE. 
Luke 20: 7 And they answered, they did not know from where. 


Luke 20 : 7 Gs! Ge Osby Y gil |p 


Luke 20 : 8 ovo? TEXE IHCOVC NOOV XE DOE ANOK `NİNAXOC NOTEN ON XE AUP NNO IJEN GLY NEPULUYL. 


Luke 20: 8 And Jesus said to them, Neither do I tell you by what authority I do these things. 
Luke 20 : 8 $3 Saal shla (sls eSI J sil GI Y y & guys ag] Slit 


Luke 20 : 9 aqepeHtc ðe ‘NCOXI neu TU.GOC ‘NTOUTOpOBOAH NE VON vpo EACGO Noviagdào OVO? 
ACTH N2ANOVIH OVO? AAWE NA ETWELLO NODNUYT `NCHOV. 


Luke 20:9 And He began to speak this parable to the people : A certain man planted a vineyard and let it 
out to vinedressers. And he left the country for long periods of time. Isa. 5 : 1, 2 


Luke 20 : 9 Dy sh Lie} pila g Gaal S Mabey Le S Gaye Ghai! Shall laa Gell J gd lal y, 


Luke 20 : 10 ovog sen ‘tcHOv qovwpm ‘NovBaK 20 NioviH 21Na ‘NcETt naq BOA IEN ‘OVTA? ‘NTE 
TUAPGAOAL Niovin dg EtTavetovt Epog avitotq EBoA quyovttT. 
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Luke 20: 10 And in season, he sent a slave to the vinedressers, that they might give him the fruit of the 
vineyard. But the vinedressers sent him away empty, beating him. 


Luke 20 : 10 Ee sha ply gel SII oala a SII pei Gye o glans Sl fase Gye! SN oll as) ad ll cy, 


Luke 20: 11 ovo? aqovaetoty ON €ovMpA NOOL ‘NKEBOK ‘NEwov ÕE ETAVELODT ETL XET OVOP ETALIJOIY 
avttotg eBod equyovtt. 


Luke 20: 11 And he again sent another slave. But they also sent that one away empty, beating and 
insulting him. 


Luke 20 : 11 té jU olu jl g o pilal g Leash alld | gala yA) base hs ply abe’, 


Luke 20 : 12 ovog aqovaetoty oN €ovMpTz `unipa23. Newov dE AVOwA? ‘UTAIxET averta EBOA. 
Luke 20: 12 And he again sent a third. But they also threw this one out, wounding him. 


Luke 20 : 12 esp pals Lua) làa lya jad WG Jul ale å, 


Luke 20 : 13 nexe ‘nooi ðe ‘nua dAOAL xE Ov TETNAAI TNAOVMPT ‘HTOUJHPL HLENPIT APHOV ‘NCEA 
SATE OH. 


Luke 20: 13 And the lord of the vineyard said, What shall I do? I will send my beloved son. Perhaps, 
having seen this one, they will respect him. 


Luke 20 : 13 oske ogl 13) aele anal ih See yh eal RL a SI) Cantu Jla, 


Luke 20 : 14 etavnan de poq ‘NXE 1OVIH NOVCOGNI TE NEL. NODEPHOV EVXW `HHOC XE POL TE 
TU KAHPONOJLOC GLOINL LOPENIOEBE PING NTECUJMAL NON Nxé TKAHPONOHLLG. 


Luke 20: 14 And having seen him, the vinedressers reasoned with themselves, saying, This is the heir. 
Come let us kill him so that the inheritance may become ours. 


Luke 20 : 14 Gl ll Ul jas SI aliii | gala 51) sll ga ae Galil agin: Lod | g poli o gl SII oly Lali, 


Luke 20 : 15 ovog etavertg caBod ‘umuaeddoAt avg0eBEq ov TETENAOLG Nov ‘NXE ‘nooi `pruag doM. 


Luke 20: 15 And throwing him out of the vineyard, they killed him. Therefore, what will the lord of the 
vineyard do to them? 


Luke 20 : 15 a Sl) ala aga dei L o slifi's a SI) ¢ LA o ga pA, 


Luke üd 
156 


Luke 20 : 16 ‘qNat ovo? ‘qNaTAKE NIODIH OVO? ‘(Nat `UTUAZAAOM NEUNKEXMOVNL ETOVCOTELL OE TEXMOV 
XE ‘NNECUJOTL. 


Luke 20: 16 He will come and will destroy these vinedressers and will give the vineyard to others. And 
hearing this, they said, Let it not be! 


Luke 20 : 16 Lats | pli | gean Lali oy AY a Sl clans y Gael SI oY ga lle s thy, 


Luke 20 : 17 ‘Neog ðe etagqcouc EpMOD TEXA XE OV TE POL ETCIHOVT XE TLMN1 ETAVUJOU] NXE NHETKOT 
POL AWON ELOX ‘NAGK?. 


Luke 20: 17 And looking at them He said, What then is this which has been written, "The stone that the 
builders rejected, this one came to be for the Head of the Corner"? Psa. 118 : 22 


Luke 20 : 17 425) ol cle SB ga yil Anzai) Gall aall G siSall Na ga Le 15) Ss peal! is, 


Luke 20 : 18 ovon NiBEN EON? EL EXEN TOLONL ETE uav ‘NOAMC OH O€ ETECINAPEL Exo ‘qNawWawg Bo. 


Luke 20 : 18 Everyone falling on that Stone will be broken in pieces but on whomever It falls, It will 
crush him. 


Luke 20 : 18 dix aye ga hiu Gey ere gy jaa ull cle hiw ga JS. 


Luke 20 : 19 OVO? Navkot TNE “NXE NICOS NEU NIAPXIEPEVC EEN ‘NOVXTY È`2 PHI EXO OVO? IEN TOVNOD 
ETE uav OVOP AVEPLOT saton UMAGOC avè rap xe etaqxe ToTapaBoAH seBHTOD. 


Luke 20: 19 And the chief priests and the scribes sought to lay hands on Him in the same hour. And they 
feared the people, for they knew that He told this parable against them. 

Luke 20 : 19 Jidl ae JU ail | pd pe agi anal | gil agit g elad) li A aale Coal | gals Gy! AaS g AagSM clergy) Cilla’ 
aede 


Luke 20 : 20 ovog stavf20H0v avovopr 2apoq ‘N2aNpEq xpoq vepuetyohi svxo ‘LOC EPWOD xe 
2AN `OUHI PING NCETAZOG NOVCAXI PactTE ETHIG NTOPXH NEL TEZOVCLO ‘NTE TMTIZHTELON. 


Luke 20 : 20 And watching carefully, they sent spies, pretending themselves to be righteous, in order that 
they might seize upon a word of His, so as to deliver Him to the power and to the authority of the 
governor. 


Luke 20 : 20 hlu s <I sll aSa (Mo galan Gia AalS o Sines SI yl al agil se! Gamal se Hole ls o gil À, 


Luke 20 : 21 ovog avweng evxo ‘Loc xe Tipe’ cB TENÈM XE KCOXL IEN ODCMOUTEN OVO? ‘KT cBa 
ODO? “KG1 20 GN GAAG JEN DELEOLHL KP CBM ‘unor ‘NTE oT. 
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Luke 20: 21 And they questioned Him, saying, Teacher, we know that You say and teach rightly, and do 
not receive a face, but You teach the way of God with truth. 


Luke 20 : 21 ail is pb abri Golly d osa sl) Udi Yy abri ai Aii lil oles ples Ly (pli o ld, 


Luke 20 : 22 ‘cis ‘Nfemt ‘uw aovpo WON `upon. 
Luke 20 : 22 Is it lawful to give tribute to Caesar, or not? 


Luke 20 : 22 Y al jail Aaja chai go! Wj sal, 


Luke 20 : 23 etaqtoong õe etovuetranovproc nexaq. 
Luke 20 : 23 But perceiving their slyness, He said to them, Why do you tempt Me? 


Luke 20 : 23 aoa Ll ag] J s ad Sy add, 


Luke 20 : 24 xe patapol EovcaeEpt NEwov ÕE AVTALOG OVO? NELA NMOV XE F PTKMN NEL 
TENUPOAMHETPIMTC NA IL NE NOMOD ÕE TEXMOV XE NA TMOVPO NE. 


Luke 20 : 24 Show Me a denarius. Whose image and superscription does it have? And answering, they 
said, Caesar's. 


Luke 20 : 24 pal | lls | glali AUSI y 3p gall Gal Ile ois, 


Luke 20 : 25 ‘Neog õe nexaq N@ov xe trov LO na ZOVPO ‘WTOVPO OVO? LA Na ‘MNovt ‘pT. 


Luke 20: 25 And He said to them, Then give back the things of Caesar to Caesar, and the things of God 
to God. 


Luke 20 : 25 Š ait Loy jal pail Le 13) | ghel agl Jai, 


Luke 20 : 26 ovo? TOV IXELKOL EALAPT UHO SEN OVCOX1 UME LOO "UMIAGOC OVO? ETAVEP HPL € PpH1 
EXEN TECXINEPOV@ OVXAPMOVv. 


Luke 20: 26 And they were not able to lay hold of His speech before the people. And marveling at His 
answer, they were silent. 


Luke 20 : 26 | Su g aah ga Cpe | aai g oill ahai LelS) o Sivas l I 5 pads ali 


Luke 20 : 27 etavt dg NXE 2PUNOVON ‘NXE 2PONCOSSOVKEOC NHETYM `UUOC XE LHON ANACTACIC QVYJENÇ. 


Luke 20: 27 And some of the Sadducees coming up, those speaking against a resurrection, that it was 
not to be, they questioned Him, 
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Luke 20 : 27 e sles g Lolaill pol cy ga lis Gall Guid gaal ye a gh pean g 


Luke 20 : 28 ‘vx@ `uoc xe ‘ppsgqtT'cB@ à Uw CHC ‘C301 NON KE EWON APEUJAN ‘CON ‘NOVAL HOV EOVONTEG 
“CEULL LLOD OVOP POL “LMONTEC WHPL LLOD PING. ‘NTE TLEC[CON GL `NTE COLL OVOP NTE ‘CITOVNOC OV KPOX 
`UTEQCON. 


Luke 20 :28 saying, Teacher, Moses wrote to us, If anyone's brother dies having a wife, and this one 
should die childless, that his brother should take the wife and raise up seed to his brother. Deut. 25 : 5 


Luke 20 : 28 4Y Wai aai g BÍ jall o pl aab ally pues Caley i yal alg El aaY Al Gy) oga Lil S ples Ly opla, 


Luke 20 : 29 NE OVON 7 OVN `NCON TE OVOP MIZOVIT ÈTAQSUC2IM AHOL ‘NTOUJHPL. 
Luke 20 : 29 Then there were seven brothers. And having taken a wife, the first died childless. 


Luke 20 : 29 als y cubes ti yal JYI ly 8 gS) Aena SÀ, 


Luke 20 : 30 ovog mpuag2. aqsıte. 
Luke 20 : 30 And the second took the wife, and this one died childless. 


Luke 20 : 30 aly p Coles či dl (stil) aala, 


Luke 20: 31 neu miae3. naput ðe wa nuag7 “UTOLXG upi OVO? ADLLOV. 
Luke 20:31 And the third took her, and likewise also the seven did not leave children, and died. 


Luke 20 : 31 | sales lay |S is alg Arnall ISa g SG Leda a, 


Luke 20 : 32 èrsas ðe acuov pac Nx Tke cout. 
Luke 20 : 32 And last of all the woman died. 
Luke 20 : 32 Lal Í yal cite SN pals, 


Luke 20 : 33 ‘N'opHt OVN JEN TANACTACIC ACNAEP`C2IM NNUL UOOV A T17 rap GITC ED 'CeULL. 


Luke 20 : 33 Then in the resurrection, of which of them does she become wife? For the seven had her as 
wife. 


Luke 20 : 33 rmat åa gj lS EY Aas 5 Os eei Gal ibill pià, 
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Luke 20 : 34 OVO? TELA NMOV ‘NXE LHCOUC XE NUYHPl ‘NTE TALENE? LZOVGL OVO? LAV GITOD. 


Luke 20 : 34 And answering, Jesus said to them, The sons of this world marry and are given in marriage. 


Luke 20 : 34 osas js usah dal laa cll g pay ael Sly Hal, 


Luke 20 : 35 Nu ðe etovep neu nya umens? ETE uuow neu TaNactactc TEBOA JEN NIPEG[LWOVT ODSE 
‘UMAVEL OVSE ‘TAD GITODV. 


Luke 20 : 35 But those counted worthy to obtain that world, and the resurrection from the dead, neither 
marry nor are given in marriage. 


Luke 20 : 35 usas Ys ugay Y Ol gel Cpe chia g yaa! alld le J gaali Dal | pee Al OSs, 


Luke 20 : 36 ovds rap ‘HLON ‘Wy XOL ‘NCELLOD XE PUNPICOC ‘NOITEAOC TOP NE OVO? PANWHPL NTE ‘PNOvT NE 
EVOL NUJHPl NTE TaNacTactc. 


Luke 20 : 36 For they are not able to die any more; they are equal to angels, and are sons of God, being 
sons of the resurrection. 


Luke 20 : 36 4sbill elis! aa Mail elil aa y ASSL Sis agi Lead! sige ol oyki Y A, 


Luke 20 : 37 oti dg NIPE{LMOVT ‘NATMOVNOD LO vcHC Paq aqtunnı 21 miBatoc `w oprt eteqxo ‘WoC xe 
‘neoic fT naBpaau neu ‘PNovt `` icaaK neu ‘Novt ‘NLiaK@B. 


Luke 20 : 37 But that the dead are raised, even Moses pointed out at the Bush, when he calls the Lord 
"the God of Abraham, and the God of Isaac, and the God of Jacob." Ex. 3 : 6 


Luke 20 : 37 msie Alls Gaul alls ape! l all Goll sty LS Aaabell yal å Leen! (ga go dale Ja 88 6) 90 98) i gall GI Lil, 


Luke 20 : 38 ‘oNovt PA NHEOUOOVT AN TE AAAA PA NHETONS TNE CEONS TOP NA THPOD. 
Luke 20 : 38 But He is not God of the dead, but of the living, for all live to Him. 


Luke 20 : 38 shal cate arall OY clas! all Dp Ol gal all ga Gauls, 


Luke 20 : 39 avepovo dé ‘Nx 2GNOVON EBOA JEN nicas TEXMOD xe TIPE T' CBM KAAWC AKKOC. 
Luke 20: 39 And answering, some of the scribes said, Teacher, you speak well. 


Luke 20 : 39 ili Luss ales by | gli g ASSN Gyo Le gd GL, 


Luke 20 : 40 Nav WeptoAHaN rap ON £ ENG EAL 


Luke 20: 
Luke 20 


Luke 20: 


Luke 20: 


Luke 20: 


Luke 20: 
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40 And they did not dare to question Him any more, not a thing. 


: 40 eå Ue odb ol Leas! | pla aly 


41 nexaq ÕE NMOD XE TOC CEXM `HUHOC XE TMIXPICTOC ‘AUJHPL ‘NSavt6 NE. 
41 And He said to them, How do they say the Christ is David's son? 


A] sla Gal gall ol Gl sh: COS agd Sls, 


42 ‘Neog rap david ALO "LLOC JEN TKO NNUOALOC XE NEXE NGOC `UTAj XE PELCL 


CATQOVINGLL. 


Luke 20: 
hand 


Luke 20: 


Luke 20: 


Luke 20: 
110: 1 


Luke 20: 


Luke 20: 
Luke 20: 
Luke 20: 


Luke 20: 


Luke 20: 


Luke 20: 


Luke 20: 


42 Even David himself said in the Book of Psalms, "The Lord said to my Lord, Sit at My right 


42 oe Ge Vola! 2} Goll JE jel jall GS (8 gs Aandi 2 slag 


43 watxo NEKXOXL CANECHT NNEK GOAQDY. 


43 until I place the ones hostile to You as a footstool of Your feet." LXX-Psa. 109 : 1; MT-Psa. 


44 david ovn `quovt épog XE nAj OVO? TMC TECLYHPt TE. 


44 Then David calls Him Lord. And how is He his son? 


44 abl 6 Sp O84 Ly esea a sla NOU 


45 eqcmtep ÕE NXE TIAGOC THP TEX OC] NNEC[MQOHTHC. 
45 And as all the people were listening, He said to His disciples, 


45 ope ttl JU y pray incl aren IS Lass 


46 XE LOO OHTEN EPWTEN EBOA 2A NICUS NHESOVOY ELOUWl JEN QUAN CTOAH OVOP EVEL 


`NNIACTACHOC EN LOFOPH NEL NUYJOPT HLONPELCL IEN NICUNOFOFH NEL NIWYOPT ‘LWA NpwteB IEN 


NIOULNON. 


Luke 20: 


46 Beware of the scribes, those desiring to walk about in long robes, and liking greetings in the 


markets, and chief seats in the synagogues, and chief couches in the suppers, 
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Luke 20 : 46 Hil y galal 8 AsV! Callarall s Gl pe) cb aill o pangs Alah ial Gy gi 2 Cyl AGS Gyo Ip yaa 
ays a AY. 


Luke 20 : 47 NHEOOVOL ‘NNUIL ‘NTE IXHPO. OVOP YEN OVAWIX1 ECOVHOV CEEP TPOCEDX ECOE NOL EVEGL 
‘NOV2 AT ‘N2000 . 


Luke 20 : 47 who devour the houses of the widows, and under pretense pray long. These will receive a 
more severe judgment. 


Luke 20 : 47 alse! 43 sua cy stds oY ga ol ghall o glih Abels lY gp GAL cual 


Luke 21 : 1 etagqcopc ðe €'2pHt ANAL EPANPALLAO EVZLOVL NNOVOMPON ENIFACOPVAGKION. 
Luke 21 : 1 And having looked up, He saw the rich ones putting their gifts into the treasury. 


Luke 21 : 1 4/580) å petal § Osh lie YI sid lhis, 


Luke 21 : 2 aqnav €ovxHpa 20C ‘NPHK1 ECPLOVT ELD ‘NAEMTON 2. 
Luke 21: 2 And He also saw a certain poor widow putting two lepta there. 


Luke 21 : 2 ob clin cull iiL Ale) Leal chy, 


Luke 21 : 3 ovo? nexag XE GAHOMC TX `UUOC NOTEN XE TOLXHPO. ‘NPHKL AC2IOVÌ EPOTE NOL THPOD. 


Luke 21:3 And He said, Truly I say to you, This poor widow put in more than all. 
Luke 21 : 3 gl ye AS) call 6 all ALY) ode Gl ASI Jl Gall: Jii, 


Luke 21 : 4 eta no rap p100 NNIOWPON EBOA JEN netepgovo EPWOD Oat `Neoc EBOA JEN TETECEPSAE 
‘UHO TECWNS THP ENACT NTAC ACMA. 


Luke 21 : 4 For all these out of their abundance put into the gifts to God, but she out of her poverty put in 
all the living which she had. 


Luke 21 : 4 tel ill igea US Cail La lyel cai oda Lally cath Gurl od 8 | sill agian’ Ge oY ga GY 


Luke 21 : 5 ovo? Eps GNOVON © `HHOC EOBE TIEPOEL KE UCEACMAY ‘N'SPHL JEN PUNMNL ENANEV NELL 
2ANANOOHUA TEX ALC. 


Luke 21:5 And as some were speaking about the temple, that it had been adorned with beautiful stones 
and gifts, He said, 


Luke 21 : 5 J axi y dius blaa Cy l SSM Ge Gy ol sd a gd WIS SI 
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Luke 21 : 6 XE NOL THPOV TETENNOD EPWOVD CENHOV ‘NXE 2UNEZOOV `NCENAXA OVMN1 AN `NIHTOV EXEN 
OVNI ‘uraa NceNaBoag EBoA an. 


Luke 21:6 As to these things that you see, days will come in which a stone will not be left on a stone, 
which will not be thrown down. 


Luke 21 : 6 Gai Y jas le Sas led Gt Y oly) alin Leg i ill od, 


Luke 21 : 7 ovwengq ðe xe ilpsqT cBM ape Not NAW N'ONOD OVO? OD TE TLLHINL APEWAN NOL Novt 
EWON. 


Luke 21 :7 And they asked Him, saying, Teacher, then when will these things be? And what will be the 
sign when these things are about to happen? 


Luke 21 : 7 1 ya Laie Asdball a Lag lie GIG ie ales Ly pEi » hud, 


Luke 21 : 8 ‘Neog de Texac XE GNOD `UTEPCOPEU OVON OVUHYJ TAP NAL ETAPAN EVXO `HUOC XE ANOK TNE 
OVOP O `TCHOV IONT LMEPLOWL CAPAZOD `UUOOV. 


Luke 21:8 And He said, Watch that you not be led astray. For many will come on My name, saying, I 
AM! Also, The time has come! Do not go after them. 


Luke 21 : 8 ately s | gii sh i Le Dy oh LN il alll easly o giles Ge nts GUE | glued Ys plat Ja, 


Luke 21 : 9 JOTAN ÕE PETENTJONCWTEL EPONTOAELLOC NELL PUN WOOPTEP LLTEPNOVIYT AAAA CATOT AN TE 
TUX OK. 


Luke 21:9 And when you hear of wars and disturbances, do not be afraid. For these things must first 
occur, but the end is not at once. 


Luke 21 : 9 bes giall Os Y OSs Ys! la Gs Ol a YAY | ge jai D ED 5 Gg pa eens Ii, 


Luke 21 : 10 tote Naqx@ ‘LOC MOV TE KE EETMNCG NXE OVEONOC EXEN OVEONOC OVO? OVUETOVPO EXEN 
ODLETOUPO. 


Luke 21: 10 Then He said to them, Nation will be lifted up against nation, and kingdom against 
kingdom. 


Luke 21 : 10 4Stes (le ASLe0 y dal cle ial a gii agl J a, 


Luke 21: 11 2annuyf ÕE `UUONUEN vELORt OVO? EVEWOTNIL NXE PON BON NEL 2ANUOV KATA LA 2aNeot 
ÕE NEL CONNUYT “LWUHINt Evert EBOA JEN “TOE. 


Luke üd 
163 


Luke 21: 11 Also there will be great earthquakes from place to place, and famines, and plagues. And 
also there will be terrors and great signs from Heaven. 


Luke 21 : 12 axen Nat ÕE THPOV EDEEN ‘NOUXTX E PPHI EXEN OHNOV OVO? CENAGOXI ‘NCO. OHNOV EVİ 
‘LMOTEN EPUNCVNOFMFH NEH ON WTEKMODV EVINL LUM@TEN NNLOVPWOD NEU NI2HTEON OBE mapan. 


Luke 21: 12 But before all these things, they will lay their hands on you, and will persecute you, 
delivering you into the synagogues and prisons, being led away before kings and governors on account of 
My name. 


Luke 21 : 12 oul Dad BY 55 cl gle alal y glass (gaan g ola (cll aLi galas g Si ga play Sale agua! (sali als Ia ads, 


Luke 21 : 13 eqéwa@m ðE N@TEN EVMETHEOPE. 
Luke 21: 13 But it will return to you for a testimony. 


Luke 21 : 13 dates SI alls Jaså, 


Luke 21 : 14 ac VN JEN NETENPHT EWTELEPWOPT NEPLEAETON XE OD TETETENNOEPAMOAOTICOE ‘LLLOC. 


Luke 21: 14 Then put into your hearts not to premeditate to make a defense. 


Luke 21 : 14 | aiai (SI Jä (ye | gaii Y Ol aS olf 8 | pened, 


Luke 21 : 15 GNok rap fnaf N@TEN `Novpo NEL OVCOMIA OH ETENCENAIT sovr €'Ppac AN ove 
‘NCENG WOME OVBHC N ‘Nx ovon NiBEN ett OvBE OHNOD. 


Luke 21:15 For I will give you a mouth and wisdom which all those opposing you will not be able to 
withstand or contradict. 


Luke 21 : 15 We sels gl be ga slas o| aSariles aren ads Y aSa g Led She! UI oY, 


Luke 21 : 16 cenat onnov ðe BoA 21TEN 2ANIOŤ NEL 2AN`CNHOV NEL PUNCVITENHC NEU PON WHP OVO? 
cenos@teB €BOA SEN OHNOD. 


Luke 21 : 16 But you will be betrayed also by parents, and brothers, and relatives, and friends. And they 
will put some of you to death. 


Luke 21 : 16 Si oii g ebay 5 cl BY g bY 5 yall oll Ge Gy galui Ca gus g, 


Luke üd 
164 


Luke 21 : 17 ovog epetexewon svpoct ‘Upw@TEN ‘Nx OVON NIBEN sobe TAPAN. 
Luke 21: 17 And you will be hated by all because of My name. 


Luke 21 : 17 au! Ja! Gs gall Ge iatna GA Ss, 


Luke 21 : 18 ovog ovqat ‘NTETENU@E ‘NNECTAKO. 
Luke 21: 18 Anda hair of your head shall in no way perish. 
Luke 21 : 18 Ales Y Surg) Ge bad OSI 5, 


Luke 21 : 19 ‘N’spHt ÕE JEN TETENPUTOLONH EPETEN XO NNETENWUXH. 
Luke 21 : 19 By your patience you will gain your souls. 


Luke 21 : 19 Seël | sil aS juas, 


Luke 21 : 20 20taNn apetEeNWaNNaD €13_H4 EpE PANLATOL WT EPOC TOTE APLEL XE AQÇIONT NXE NECWYOQ. 


Luke 21 : 20 And when you see Jerusalem being encircled by armies, then recognize that its destruction 
has come near. 


Luke 21 : 20 kla sil 8 al | gale! Sad OS gins Ablas ald) sl ail Gey, 


Luke 21 : 21 tote NHETXH IEN NLovdEd HAPOVOWT PLXEN NITMOV OVOP NH TIEN TECLHT Lapovaat EBorA 
OVOP NHETIEN NIXOPO MEN OPOVIJE EIOVN EPOC. 


Luke 21: 21 Then let those in Judea flee into the mountains; and those in its midst, let them go out. And 
those in the open spaces, let them not go into her. 


Luke 21 : 21 W sla d 5 Sl A Calls Le tS |g pall Leda 5 ci Ally lal oN Aga seal A Al Gel Ata, 


Luke 21 : 22 XE Now NE NIÈ2OOV ‘NTE ‘TEL LU EepovKaK EBOA ‘Nx 2OB NIBEN ET'COH OVT. 


Luke 21 : 22 For these are days of vengeance when all things that have been written are to be fulfilled. 


Luke 21 : 22 Gi siSe ga Le US id aliil ali! ode GY, 


Luke 21 : 23 ovot ÕE ‘NNHET UBOKI NEU NHETGL JEN NIEQOOD ETE UAV ECELYJORL TAP NXE ODNUYT NONOrKH 
OUXEN TKOPL NEU OVX@NT `UTUAAOC. 
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Luke 21 : 23 But woe to the pregnant women, and the ones suckling in those days; for great distress will 
be on the earth and wrath on this people. 


Luke 21 : 24 ovog? EVÈ2EL IEN POC ‘N-TCHCL OVOP VEEPEXHOAWTEVIN LLLMOV ENIEONOC THPOV OVO? ECEWJOAL 
NXE 13_H4 EVOM EXOC ‘NXE PUNEONOC FWAaTovXMK EBOA NXE PANCHOV OVO? VELFWML NXE PANCHOV ‘NTE 
2ANEONOC. 


Luke 21 : 24 And they will fall by the mouth of the sword and will be led captive to all the nations. And 
Jerusalem will be trodden down by nations, until the times of the nations are fulfilled. 


Luke 21 : 24 ac) Ave 5) Jai fin el Cpe Aan gda arb) oh Li g acl aaa coll Cy gamer g anall ads Cy gers 


Luke 21 : 25 ovo? Evéw@ml ‘NXE 2ANUHINI IEN ‘MPH NEH TUO? NEH NICIOV OVOP OVZOXPEK ‘NTE 2UNEONOC 
ECEEW OM PLXEN TUKAPL EN OVAMOPLA ‘NTE `T`CHH `WPIOU NEL ‘PLONLEN. 


Luke 21 : 25 And there will be signs in the sun and moon and stars. And on the earth will be anxiety of 
nations with bewilderment, roaring of sea and of surf, 


Luke 21 : 25 quai cl eV) jall bya eal GUS GY! cle 5 a sails alll g Gaal à GL De 6 Sis, 


Luke 21 : 26 paNpmm epe TovyoxH t éBoA ‘NSHTOD EBOA 2a ‘TOOT Nep ‘conc EBOA IAXOOV ‘NNHEONHOD 
EXEN TOUKODLENH NIXOL FAP NTE NIQHOVÌ CENAKIL. 


Luke 21 : 26 men fainting from fear, and expectation of the things coming on the earth. For the powers of 
the heavens will be shaken. 


Luke 21 : 26 g je 58 Ol goad Ol GY 45 Seed! le (tly Le LB 9 Ca gd ye agile odes Gull y, 


Luke 21 : 27 vog svénav ETWHPL LW POPOL ENHOV YEN OVGHTL NEU OVXOLL NE ODNIT ‘N@oD. 


Luke 21 : 27 And then they will see the Son of Man coming in a cloud with power and much glory. Dan. 
7:13 


Luke 21 : 27 JËS anes 3 gi Alas à La) GLY! On! ygan ia g, 


Luke 21 : 28 epe Nat ÕE NUEPPHTC NYONI KODUJT ETM OVO? TMOUN ‘NNETENGOH OVI XE “[JENT ‘NXE 
TETENCOT. 


Luke 21 : 28 But these things beginning to happen, stand up and lift up your heads, because your 
redemption draws near. 


Luke 21 : 28 Git Silas GY Seg | gad yl y | gaili (gS ods Gilat! Cie, 
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Luke 21 : 29 ovog aqxe ovzapaBoAH N@ov xe GNaD ETBA ‘NKENTE NEL NUWUJHN THPOD. 
Luke 21 : 29 And He spoke a parable to them : You see the fig tree and all the trees. 
Luke 21 : 29 les) SS 5 Gill sai odl |g pail De gl ley, 


Luke 21 : 30 eyon HdH EvNatovw BoA sepetennav €BOA PITOTOD WYJAPETENÈM XE YIMNT NXE TWJOL. 


Luke 21 : 30 Now when they sprout leaves, seeing it, you will know from yourselves that now the 
summer is near. 


Luke 21 : 30 G58 ï arall yl Sass Gyo y galei g (9 pit Gd Al he, 


Luke 21 : 31 ma1pHt NOATEN PMTEN OPETENWJONNOD ENOL EVNOLYOML APLELL XE ACIONT NXE THETOVPO ‘NTE 
ot. 


Luke 21 : 31 So also when you see these things happening, you know that the kingdom of God is near. 


Luke 21 : 31 Gy 8 ail Sle o | gale las vile cla) od ail) cis Ling! ail aSa, 


Luke 21 : 32 GUHN Tr@ ‘WoC NOTEN XE ‘NNE TOLTENEG CINI WOTE NOL THPOD WOTL. 


Luke 21 : 32 Truly I say to you, In no way will this generation pass away until all these things shall 
occur. 


Luke 21 : 32 JA os cis hall laa Qe Yl ASI sil Gall, 


Luke 21 : 33 ‘toe NEU ‘TKAPL CENACINI NACAXI ÕE `NNOVCINI. 
Luke 21 : 33 The heaven and the earth will pass away, but My Words will not pass away, never! 


Luke 21 : 33 Jy Y aS OSs GY 5 aY] y eland, 


Luke 21 : 34 UAZOHTEN ÕE POTEN HHTOTE NTOD PPOU NXE NETENPHT YEN POUNGULE NEU ZANGI NEL 
2ANPOOVY UBIOTIKON Ovo? ‘NovZOT IEN OVLOT etedi EXEN OHNOD NYE TIÈ2OOV ETE LLAD. 


Luke 21 : 34 But take heed to yourselves that your hearts not be loaded down with headaches, and 
drinking, and anxieties of life, and that day come suddenly upon you 


Luke 21 : 34 äi a gall lls Sarto bhall agad 9 Sey lad (24 aS gl Jai Dud Say | yj iali, 


Luke 21 : 35 ‘Wwoput ‘Noveay sqéi rap XEN OVON NIBEN ETPELCL OTYEN ‘120 ‘WTKOPL THP. 
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Luke 21:35 asa snare, for it will come in on all those sitting on the face of all the earth. Isa. 24 : 17 


Luke 21 : 35 Gas¥! JS aay le gallai qua cle al aalls ay, 


Luke 21 : 36 pwic OLN `NCHOV NIBEN EPETENTOB? PING, ‘NTETEN WXEL XOL NEPEBOA ENOL THPOD EONALYOTL 
OVOP NTETENOPL EPATEN OHNOD “LE UOO “LW AWHPL LEPO. 


Luke 21 : 36 Then be watchful at every time, begging that you be counted worthy to escape all these 
things, the things being about to happen, and to stand before the Son of Man. 


Luke 21 : 36 Qua! cyl lad | giii s GS GO! ae jall lie graa (yo laill Dal | punt GSI Gye IS cob | ye yai g II I gel 


Luke 21 : 37 Naqipt ðe `Nniggoov EqT'cBO JEN TIEPHEL NIEXM@P? ÕE NAUNHOV EBOA EGHOTEN LOC PILEN 
TITOV PHETOVLOVË EPog XE MO NIXOL. 


Luke 21 : 37 And in the days, He was teaching in the temple. And going out in the nights, He lodged in 
the Mount of Olives. 


Luke 21 : 37 siz da eas gill Saal a Cassy es alll cy Sag à ales eill La IS, 


Luke 21 : 38 ovog màaoc THPY naqwopr `uuoq 2apoq YEN mepes coteu Epog . 
Luke 21: 38 And all the people came early to Him in the temple, to hear Him. 
Luke 21 : 38 © gand SSaqll eå Aull Gy 9 Su Gall US ONS 


Luke 22 : 1 Naqgent ÕE NE NXE ‘TUJOL NTE NIOTUJELHP QHETOVLOUT Epog XE MTACXA. 
Luke 22: 1 And the Feast of Unleavened Bread, being called Passover, drew near. 


Luke 22 : 1 zail 4} Mla gall pill ye Gy, 


Luke 22 : 2 ovo? Navkot NE ‘NXE NLOPXLEPEVC NEL NICAI XE CUNATAKOY Now NPHI Navepeot rap ne 
IATH UTMAaoc. 


Luke 22 : 2 And the chief priests and the scribes sought how to destroy Him; for they feared the people. 


Luke 22 : 2 Ged) | sls ag ty 44 slits as y galla ASI 5 AigSII clang ) GIS, 


Luke 22 : 3 a ‘acataNnac ðE WE EJOUN ENPHT Niovdac MHETOvLOUT Epog XE TUCKAPIMTH C EOvEBOA TE JEN 
m12. 


Luke 22 
Twelve. 


Luke 22 


Luke 22 


Luke 22 
Him up. 


Luke 22 


Luke 22 
Luke 22 
Luke 22 


Luke 22 


Luke 22 


Luke 22 


Luke 22 
Luke 22 
Luke 22 


Luke 22 


Luke 22 
eat. 


Luke 22 


Luke 22: 


Luke 22 
Luke 22 
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:3 And Satan entered into Judas, the one having been called Iscariot, being of the number of the 


13 jäe BY) Ales Gye 98 5 ob eae! Goes oll se Gf aill Jaa, 


: 4 ovoe qué NA Agqcaxl NEU NIAPX 1EPEVC NEL NicatHroc eeBe ‘ppHT ETHIC ETOTOV. 


:4 And going, he talked with the chief priests and the commanders as to how he might deliver 


£4 gall daloy aS aiall al sy ASI elai ) ee alSi g nad, 


: 5 OVO? aVpatyl OVO? AVCELLNHTC NeLac Et NAC ‘Nov2aT. 
:5 And they exulted, and they agreed to give him silver. 


: 5 Aai o phan | o aale g | ga yi, 


: 6 OVO? ACEPEZOHOAOTIN OVO? NAAKOŤ TE ‘NCO OVEVKEPIA PING. `NTEQTHIC ÈTOTOV ATONE HUJ. 


:6 And he fully consented and sought opportunity to betray Him to them, away from the crowd. 


£6 eam Ce | old agal dala due yb Gilles GIS 5 adacl À 


: 7 aqi ÕE NXE MIEPOOV ‘NTE NIAT WJEUHP OHETE CUE SWAT ‘LLNITACKO ‘NSHT. 
: 7 And the day of the Unleavened Bread came, on which the Passover must be killed. 
: 7 gaill ai ads GO) gah GIS Gall hill og clay, 


: 8 OVO? ACTOLWPT `UTETPOC NEM WONNH C XE ALE OTEN CEBTE MINMACXA NON PING. ‘NTENOVOLIG. 


: 8 And He sent Peter and John, saying, Having gone, prepare for us the Passover, that we may 
: 8 JSU maill Ll bel y Land) DUU Ua gay Gye play Ju j, 
9 `NOQOV ÕE TEXOOV NAC XE aKovay éceBraTtY OWN. 


:9 And they said to Him, Where do You desire that we prepare? 


9 BiG) ai a d Yai, 
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Luke 22 : 10 ‘Neog õe TELA NOOV KE CHIME EPETENNOLWENOTEN EJOUN EfBakt ‘Nat EBoA €epEN OHNOD 
NYE OVPOLL EOL NOLIJODIJOD HUMOV uoyt NOOC ELH ETEINAUE EJOVN poq. 


Luke 22: 10 And He said to them, Behold, you going into the city, you will meet a man carrying a 
pitcher of water. Follow him into the house where he goes in. 


(Br pe ea ere aia ere A Dee een ea Pec gs ewer votes ERI Rg OL 


Luke 22 : 11 ovog àxoc ‘pmieBat ‘NTE THI xe nexe TIpsqT CBO NAK XE ALY TE TILA È NOOVOL UTATACXO 
`UHOC NEL NOPLOOH THC. 


Luke 22 : 11 And you will say to the housemaster of that house, The Teacher says to you, Where is the 
guest room where I may eat the Passover with My disciples? 


Luke 22 : 11 Gaz as gaill USI Cus J jiad) cyl beat! all J sds Gaal! Gol Yd, 


Luke 22 : 12 ovog OH ETE upav ‘GNATAOLOTEN EOVNIYT ‘LWA Eqca ryo eqoopy cebtotq `upav. 
Luke 22 : 12 And that one will show you a large upper room which he has spread. Prepare there. 


Luke 22 : 12 lac! alia Ads de b as ile LS y lla, 


Luke 22 : 13 etavwye N@ov ðe aux KATO oput etaqxoc Nov ovo? avcebte mmacxa. 
Luke 22 : 13 And having gone, they found as He had told them, and they prepared the Passover. 
Luke 22 : 13 gill Rela Lag] Jü LES Jang  Lilaila 


Luke 22 : 14 ovog acy Nxe ovnov aqpateB neu 1112. ‘NamocTOAOC neac. 
Luke 22 : 14 And when the hour came, He reclined, and the twelve apostles with Him. 


Luke 22 : 14 4ra Y puj plc LEI 5 Sil de Lull Cuils Lal», 


Luke 22 : 15 ovoe TELA NMOV XE JEN OVETLOVLLLA DLEPETLOVLIN EOV|L `UTNATAC XA NELWTEN 
‘pnater Kae. 


Luke 22: 15 And He said to them, With desire I desired to eat this Passover with you before My 
suffering. 


Luke 22 : 15 alli) o Jä Ses gaill Jaa USI Gy) giil 3 ged agd Nis, 


Luke 22 : 16 Txo ‘oc Noten xe NNQOVOLY Wateqxr@K BoA sen Tuetovpo ‘NTE QT. 
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Luke 22 : 16 For I say to you that no more, I will not eat of it until when it is fulfilled in the kingdom of 
God, never! 


Luke 22 : 16 ail © Sle, Je (fis ae die USI Y il aS sll a, 


Luke 22 : 17 VO? etaqet Nova@ot AQYJET PHOT NELA XE OINI EOL POJA EPPEN OHNOV. 
Luke 22:17 And taking a cup, giving thanks, He said, Take this and divide it among yourselves. 


Luke 22: 17 Sin Ww panil ode gad Jay Sci g Luls CJ gli ai, 


Luke 22 : 18 txo rap `‘upoc NOTEN xe ‘NNaC@ icxEN TNOv BOA sen `‘novtag ‘NTE TULBO ‘NOAOAL Watect 
‘Nxe Tuetovpo ‘NTE oT. 


Luke 22 : 18 For I say to you that I will not drink from the produce of the vine until the kingdom of God 
comes, never! 


Luke 22 : 18 ùl 4 Kh (ab (sis de Sll el Ge Gd Y Gal SI il AY. 


Luke 22 : 19 OVO? Etaqet NOVOK WET PLOT ATMA OVO? ACTH NOV EALO `UUOC KE POL TE TACOLA 
ETOVNATHIC EXEN OHNOV OAL APITA ETApEvt. 


Luke 22: 19 And taking a loaf, giving thanks, He broke, and gave to them, saying, This is My body 
being given for you. This do to My remembrance. 


Luke 22: 19 ES Nae | gial Sic Shy (call gaua ga Ide DUG salle!» py Stig | jd aal, 


Luke 22 : 20 ovoe 1a@ot Ta1pHT ON LENENCO, TIÖITNON ELO `UUOC XE TALAMOT TOIGOHKH `‘UBEPI TE JEN 
ma cnoc SBO EXEN OHNOD. 


Luke 22 : 20 And in like manner the cup, after having supped, saying, This cup is the New Covenant in 
My blood, which is being poured out for you. 


Luke 22 : 20 Sie clay call ah amall gall (oe lS] ode DUE c Lieli a Lial Cull) MAS 9, 


Luke 22 : 21 MAHN tc `TXIX ‘U@HEONOTHIT `CXH NELHI PTYEN Ftpaneta. 
Luke 22 :21 But, behold, the hand of My betrayer on the table with Me! 


Luke 22 : 21 3% de (cae d ial (call a la ga Sly, 


Luke 22 : 22 ve TWHPI HEN “WOPOLL ‘GNOWE NAC KATA PPHT ETOHUJ TÀHN OVOL ‘UTP ETE LUA 
HETOVNATHIG EBOA Pitot. 
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Luke 22 : 22 And, indeed, the Son of Man goes according as was determined, but woe to that man by 
whom He is betrayed! 


Luke 22 : 22 daly gall GLY! cial ay USTs a sine 9h LS ala GLY! Cul, 


Luke 22 : 23 ovo? ‘NEWOD OVEPPHTC `NYJINI NEU NOVEPHOD XE NIH apa EBOA ‘NIH TOD EONGEP poat. 


Luke 22 : 23 And they began to examine themselves who then it may be of them, the one being about to 
do this. 


Luke 22 : 23 13a Sad ol ee pall ga agia ci Ue pein Ladd G gle Lat Igla 


Luke 22 : 24 acu ÕE ON ‘NXE OVPIONIKIG `NIHTOV XE NIU `UUOQOV TE TINT. 
Luke 22 : 24 And there was also a dispute among them, who of them seems to be greater. 


Luke 22 : 24 3S) cy S244) (pbs agia (ys b jali Lead! agin Suls y, 


Luke 22 : 25 ‘Neo £ EXA NMOL XE NLOVPWOD ‘NTE NIEONOC CEOL ‘NGOLC EPWOV OVO? NHETEPIJLUYL ExMOV 
CELODT EPWOD XE NIPECEPTEO NONE]. 


Luke 22 : 25 And He said to them, The kings of the nations lord it over them, and those exercising 
authority over them are called benefactors. 


Luke 22 : 25 giaa 4964 peile g ghluiall g agi gd guy asl! Al gle ag] Sled, 


Luke 22 : 26 Nooten ðe ‘OIpHT ON OAAG TINWyT ETIEN OHNOD uapeqep ‘LW oput ‘UmisEAuyipt ovog 
TIZHTOVHUENOC “LW @pHT UTAKON. 


Luke 22 : 26 But you be not so, but the greater among you, let him be as the lesser; and the one 
governing as the one serving. 


Luke 22 : 26 aS padiall s yaY GSI Så Sll Ja JAS Gul ail Lily, 


Luke 22 : 27 Nutrap ne mN PHEOPOTEB UJAN PHETEPÕIAKON HH PHEEPWTEB AN TE ANOK NEİXH JEN 
ETENUHİ ‘W@pPHT LHETEPSLAKON. 


Luke 22 : 27 For who is greater, the one reclining, or the one serving? Is it not the one reclining? But I 
am in your midst as One serving. 


Luke 22 : 27 prdz Gills Sin Uh SI 5 St GAM Gaull anda Gall ol (Sb Gall SI 8 Ge OY, 


Luke 22 : 28 ‘NOWTEN ÕE NHETUVOPL NEUHI IEN NATIPACHOC. 


Luke 22 : 28 But you are those continuing with Me in My temptation. 
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Luke 22 : 28 gles À xe | id Gall al, 


Luke 22 : 29 ANOK 2@ TNOCELNL ELMTEN KATO MPHT ETAC[CEUNL NEHIL ‘NXE TOMAT NOVHETOULPO. 
Luke 22 : 29 And I appoint a kingdom to you, as My Father appointed to Me, 
Luke 22 : 29 Uh ol (ol Uae LS al deal Lily, 


Luke 22 : 30 21NA ‘NTETENOVOL OVOP ‘NTETENCH 21 A`TPANEĞA EN TALLETOVPO OVOP EPETENPELICL PLYEN 
2aN OpoNoc epetengt pan £f12. UVAH ‘NTE mt C3. 


Luke 22 : 30 that you may eat and drink at My table in My kingdom; and you will sit on thrones judging 
the twelve tribes of Israel. 


Luke 22 : 30 phe BY! Jl al bal Gy gust l S (cle | galai g (i Sle 9 ii gle ga py | lst 


Luke 22 : 31 CON CION 2HTTE 1C NCATANAC EC[EEPETIN `UUOTEN ELJEALEA OHNOV LL OPHT `‘umicovo. 
Luke 22 :31 And the Lord said, Simon, Simon, behold! Satan asked for you, to sift you as wheat; 


Luke 22 : 31 4bialls aSh yi Sl Slb ghill 13 98 glean gleaun m Jäs, 


Luke 22 : 32 GNnok ðe TAB? ELOK PING NTE WTELLOUNK NXE TEKNAPT OVOP ‘NOOK 2WK KOTK `NOVCHOV 
HATAXPE NEK'CNH OD. 


Luke 22 : 32 but I entreated concerning you, that your faith might not fail. And when you have turned 
back, confirm your brothers. 


Luke 22 : 32 <i sd) Gh Gra y fe Gilly lila) id) Y SI lla Gyo Cul SI, 


Luke 22 : 33 ‘Neog ðe nexaq naq xe ‘AGotc fT ceBtwot EWE ET WTEKO NELOK NEL ‘LOD. 
Luke 22 : 33 And he said to Him, Lord, I am ready to go both to prison and to death with You. 


Luke 22 : 33 sell Ms Gad! NM fs lea eal l iaa (il a ad SL, 


Luke 22 : 34 ‘Neog ðe nexaq naq xe TLO `UUOC NOK METPE XE ‘NNE ODOAEKTMP OVÈ LMOOD ATEKXOAT 
€BoA ‘N3. ‘NCOT EOPEKELL. 


Luke 22 : 34 And He said, Peter, I say to you, A cock will not crow today before you will deny knowing 
Me three times. 


Luke 22 : 34 ipa cl Sl yo EDG SE Gy! Sado gall ehall epee Y Ge gh bell Jil Jai 
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Luke 22 : 35 OVO? NELA NMOV XE ZOTE ETULOVEPT OHNOV AGNE ACOVI NEU THPO NEU OMOVİ H ATETENEPIAE 
'N`2M NOOOV ÕE TEXMOD XE `UÇH. 


Luke 22 :35 And He said to them, When I sent you without a purse, or a wallet, or sandals, did you lack 
anything? And they said, Nothing. 


Luke 22 : 35 Y | silat eoi aS 5 se) da iial Ys asja Ys os 2b ailal Gus aed Ja a, 


Luke 22 : 36 nexa E NOV XE AAAA NOV HETE OVON ‘NTA NOVACOVI uA LAapEqoAc TaLpHT ON 
OVTHPA OVOP PHETE `uuoN NtTaq papeqt meq’oBoc Boà papeqwer ovcu. 


Luke 22 : 36 Then He said to them, But now, the one having a purse, let him take it; likewise also a 
wallet. And the one not having, let him sell his garment, and let him buy a sword. 


Luke 22 : 36 Upe fads g Aa gh galà al Cal cya g S a g ja g oaii s A Gye GY! OSI ag! Jai, 


Luke 22 : 37 Tx@ rap `‘UHOC NOTEN XE HET CIHOVT Pat ‘NtTEqx@K EBOA `N`IPHI NIHT XE VONC NEL 
NLGNO[LOC KE TOP TET CIHOVT EOBHT OVONTE EXOK. 


Luke 22 : 37 For I say to you that this that has been written must yet be fulfilled in Me : "And He was 
numbered with the lawless." Isa. 53 : 12 For the things concerning Me also have an end. 


Luke 22 : 37 eluaiil al cigs Gyo gh Le GY Ail ae gaal g Gs iA Whe Leta GÀ os! (cial ail ASI Soll SY, 


Luke 22 : 38 ‘Newov ÕE TEXMOD XE ‘TEOIC 1C CHL 2. UTALO ‘NOOC ÕE TELA NMOV XE CEPHUJL. 


Luke 22 : 38 And they said, Lord, behold, here are two swords. And He said to them, It is enough. 


Luke 22 : 38 iS pg! Jè Jir Lia 13.98 Gay Ly | lls 


Luke 22 : 39 ovog etaqt Boà aque NA KATA TKaec EXITMOD ‘NTE NIX@IT AVLOYJI OE ‘NCO NXE 
NUKELLOOHTHC. 


Luke 22 : 39 And going out, according to His custom, He went to the Mount of Olives; and His disciples 
also followed Him. 


Luke 22 : 39 odt Lal Anais cy gis 5 aa (ll balls Laney eA, 


Luke 22 : 40 etaqt ðe emua nexaq wov xe TOBE xe ‘NNETENT ETIPACHOC. 


Luke 22 : 40 And having come on the place, He said to them, Pray that you do not enter into temptation. 
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Luke 22 : 40 4: pai (gl bi Y SI | shes ael JE Sell tI ue Lady, 


Luke 22 : 41 ovog ‘Neog ovat BoA ‘LLwOD Nav ‘PovM@Y ‘N21 OVNI EBOA OVO? ETAG PITY EXEN NEKEM 
aqtaBe. 


Luke 22 : 41 And He was withdrawn from them, about a stone's throw. And having placed the knees, He 
prayed, 


Luke 22 : 41 cles ats) Qe ay jaa de) gai agic Uuaiil, 


Luke 22 : 42 eqx@ `UHOC XE TOLWT ICXE XOVOW HAPE TLA@OT CINI EBOA 2APOL NAHN TETEPNHL AN AAAA WK 
LOLPEqLY M1. 


Luke 22 : 42 saying, Father, if You purpose it, take away this cup from Me; but not My will be done, but 
let Yours be done. 


Luke 22 : 42 etal) dy a1) Y GSD OST y Gull obs Qe pad gf ks ol oli ly DU, 


Luke 22 : 43 ovog aqovmne poq ‘Nxe ovarreAoc Bo sen ‘TOE sopeqtxou Nag ovo? acon 
EC[GULYWJMOV EC[EPTPOCEDXECOE JEN NEKEM OVO? ACWONIL Eps Neqqat pW PpHT uTiovaN ‘NTE T'CNOG 
EC{UJOVO EXEN TIKAL. 


Luke 22 : 43 And an angel from Heaven appeared to Him, strengthening Him. 


Luke 22 : 43 43 9& clad! (yo DLs al yg 5, 


Luke 22 : 44 ovog qtmBe sen ovpovn EBoA ovog neqqot aqep ‘WepHt ‘Lawovo eol LAV cNoq Eq{NHOD 
EMECHT OLXEN TUKOPL. 


Luke 22 : 44 And being in an agony, He prayed more intently. And His sweat became as drops of blood 
falling down onto the earth. 


Luke 22 : 44 Gay! le ilju aa Gl bis 48 jo ja g alal aih Ley GIS alge Ga IS Sy, 


Luke 22 : 45 ovog taqtong éBoA sex TAPOCEDXH aqi 204 NILAOHTHC AC XELOV ED NKOT EBOA JEN NTUKA 
‘NOH. 


Luke 22 : 45 And rising up from the prayer, coming to His disciples, He found them sleeping from grief. 


Luke 22 : 45 WJI Go abi aada À odd Cll clay Dall (ys ali ai, 


Luke 22 : 46 OVO? mexaq Nwov € OBEOV TETEN'NKOT TEN OHNOV OLPLTPOCEVXECOE PING. ‘NTETEN W TELL EIOUN 
enpacuoc. 
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Luke 22 : 46 And He said to them, Why do you sleep? Rising up, pray that you do not enter into 
temptation. 


Luke 22 : 46 ia gà lalaa D labag | gas lsd ail Lal agl Jäi 


Luke 22 : 47 et eqcaxı gunne Ic OvuHYJ Eu PHETOVLODT Epog xe 1ovdac ovat EBOA JEN 71112. NaqLOWL 
JAXMOOV TE OVOP AYIONT EtHcove aqtor Epa. 


Luke 22 : 47 And as He was yet speaking, behold, a crowd! And the one called Judas, one of the Twelve, 
came in front of them and drew near to Jesus in order to kiss Him. 


Luke 22 : 47 hia g say (ys Gad agadi pte SY) ast lo se Ge sally cee 1a) alih ga Laing, 


Luke 22 : 48 tHcouc ðe exac Naq XE 10VÕAC AKNOT ‘LW TUHPL LEPO JEN OVE. 
Luke 22 : 48 And Jesus said to him, Judas, do you betray the Son of Man with a kiss? 


Luke 22 : 48 Quay! cya) alad Aba) 13 gea bg gay ad Jai, 


Luke 22 : 49 etavnav ÕE ‘Nxs NHETKOT ÈPO EPHETACLMOAL TEXWOV E GOLC ‘NTENPLOVT ‘NTCHCL. 


Luke 22 : 49 And those around Him seeing that about to occur, they said to Him, Lord, shall we strike 
with the sword? 


Luke 22 : 49 Copal ail ry by I sll Gy Sp Le Al ge Gell sly Lal, 


Luke 22 : 50 ovog a ovat BoA ‘NSHTOV aqetovt Neca ‘PROK `UTAPXIEPEVC OVO? ACEA TEqLALX NOVINAH 
eBon. 


Luke 22 : 50 And a certain one of them struck the slave of the high priest and cut off his right ear. 


Luke 22 : 50 cial 55) ahii iiS] a y ase agia daly G pny, 


Luke 22 : 51 aqepovm ÕE NXE 1HCOVC MEXA XE KHN WO `UNAIL OVO? ETAGO? ENE MOLY ACTAAGOG. 


Luke 22 : 51 And answering, Jesus said, Allow it until this. And touching his ear, He healed him. 


Luke 22 : 51 tbf lg 453) adds Jaa Gl goo Sls & poy Gal 


Luke 22 : 52 TEXE IHCOVC ÕE `NNH TAVÌ NCO NIAPXLEPEVC NEU NICATHTOC ‘NTE TLEPMEL NEU NUApEcBuTEpoc 
XE ETAPETENT EBOA PHT EPETENNHOD ‘NCO OVCONL eu 2aN WBoT. 
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Luke 22 : 52 And Jesus said to those coming upon Him, chief priests, and commanders of the temple, 
and elders, Have you come out with swords and clubs as against a robber? 


Luke 22 : 52 ac s agp aia yd Gal cle als ayle calia) & oril s Sagi! ain a) g ieS clay le o JE al, 


Luke 22 : 53 €1XH JEN TLEPMEL NELWTEN `HHUH INL `UTETENCOVTEN NETENXIY €'OPHL EXOL AAAA OAL TE 
TETENOVNOD ELL WEPUJILYL NTE “TXAKL. 


Luke 22 : 53 When I was with you day by day in the temple, you did not stretch out your hand on Me. 
But this is your hour and the authority of the darkness. 


Luke 22 : 53 4allall hlu g Siclu oda GSTs cab! ide | saci al USI! 4 a 52 US See GS 3) 


Luke 22 : 54 etavapont ðe ‘LpLog AVEN OVO? ALOITA EJOVN NHI UMLAPXEPEVC TETPOC NACLOWL `NCOC 
UPOVEL. 


Luke 22 : 54 And laying hold of Him, they led Him away and led Him into the house of the high priest. 
And Peter followed at a distance. 


Luke 22 : 54 3 (ys Aaii oa plas Lal g AS] Cush) Cas co gldal g o gilu g o gala, 


Luke 22 : 55 etavosps ov xpap ÕE JEN ‘OLHT ‘NTODAH OVO? ETAV2EUCI NAPE TETPOC PMC PELICL IEN 
TODUHT. 


Luke 22: 55 And lighting a fire in the middle of the courtyard, and they sitting down, Peter sat in their 
midst. 


Luke 22 : 55 agin oshi ola lea | gula g lal Sassy eå IU | ga cal Lily, 


Luke 22 : 56 tacnav ðe Epog ‘NXE OVAAOD ‘LBOKI EY2ELCL JATEN TLOVMINI OVO? ETACCOUC TEX OC XE NAPE 
pat PMC XH NELAC. 


Luke 22 : 56 And a certain female slave seeing him sitting near the light, and looking intently at him, she 
said, And this one was with Him. 


Luke 22 : 56 420 GIS làa g Cli y 4g Cus fi ill aie Lalla Ale aif i, 


Luke 22 : 57 Neog ôe aqx@a BoA eqxo ‘Loc xe TCWOUDN `puoq an Feoi. 
Luke 22 : 57 But he denied Him, saying, Woman, I do not know Him. 


Luke 22 : 57 bÍ jal y 48 je) Gaal UU o SL, 
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Luke 22 : 58 ovo? UENENCA KEKOVXI ETAGNAD ÈPO NXE KEOVOL EXAC XE ‘NOOK OVEBOA ‘LULMOD 20K 
TETPOC ÕE TEXAC XE PPO ANOK GN TE. 


Luke 22 : 58 And after a while, another seeing him said, You also are of them. But Peter said, Man, I am 
not. 


Luke 22 : 58 Ul Gud ghail h Gye phy SLs agin cil g Slay pA ol ld ers, 


Luke 22 : 59 ovo ETA ‘POV ‘NOVOVNOD WAL APE KEOVOAL TAXPO ‘NTOTC NE EX `UUOC XE JEN 
ODLEOLLHL NOPE QAL POY XH NEA KE TOP OVTOAAEOC TE. 


Luke 22 : 59 And about an hour intervening, a certain other one boldly charged, saying, Truly this one 
also was with Him, for he also is a Galilean. 


Luke 22 : 59 Ll shla GY ane JS Lal ba Go Gall WG ja) 28) saal y dele gai ane Lily, 


Luke 22 : 60 mexaq E NXE TETpOC XE ‘PPOL TEL AN EXETEKXO `HHO OVOP CATOTC ETL ECAXI A 
ovdAEKto@p ovt. 


Luke 22 : 60 And Peter said, Man, I do not know what you say. And immediately, while he yet spoke, 
the cock crowed. 


Luke 22 : 60 hall cle ali ga Lin lll Cay si be Ca je} Gad Gl! & Ga phy Jai, 


Luke 22 : 61 OVO? ETAPON ‘NXE NGOLC AC[COLLC ENETPOC OVOP A TETPOC EP PLEVL LW TCA LW TOLC 
‘Woput etaqxoc naq YE NATE OVdAEKT@P ovt `‘upoov XNOXOAT EBOA `N3. ‘NCOT. 


Luke 22 : 61 And turning, the Lord looked at Peter. And Peter remembered the Word of the Lord, how 
He told him, Before a cock would crow, you will deny Me three times. 


Luke 22 : 61 Gl ys SË (25 S55 Shall eames Gy! SS sl ad UMS CaS Gs ll AAS Ups play S38 Gs ps ot iy ol ails, 


Luke 22 : 62 ovog etaqt èBoà aqpıu IEN OV Nau. 
Luke 22 : 62 And going outside, Peter wept bitterly. 


Luke 22 : 62 | ys lS Ses cI ll Ue pk @ A 


Luke 22 : 63 ovo? Nipo ENAVALONL ‘uyoq NavewBr `uuoq ne EVELODT Epo. 
Luke 22 : 63 And the men who were holding Jesus mocked Him, beating Him. 


Luke 22 : 63 a alm aa g 42 Gg jeinu |S g gu Galata I l lads, 
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Luke 22 : 64 ovog etaveoBcq NAVUJINI ‘UHO EVXYM `UUOC XE CPLAPOMHTEVIN NON XE NIL TETACP10Ov1 
EPOK. 


Luke 22 : 64 And blindfolding Him, they were striking His face and questioning Him, saying, Prophesy, 
who is the one stinging You? 


Luke 22 : 64 dh pa Gall ga ca Laid Gall 45 gla gage g cy 92 eas | pS 5 o she 5, 


Luke 22 : 65 ovo? PaNKELHY NAVXO `uwovV Epog Evxeovà. 
Luke 22 : 65 And blaspheming, many other things they said to Him. 


Luke 22 : 65 aAa Aube al sas | gilS BiS GA clad 


Luke 22 : 66 ovo? Eta m2 000 Warm avewovt NXE T APECBVUTEPOC ‘NTE MIAGOC NEU NIAPXIEPEVC NEU NICOS 
ODO? AVENG EJOVN Snova ntan. 


Luke 22 : 66 And when day came, the body of elders of the people, the chief priests and scribes, were 
gathered. And they led Him away into their sanhedrin, saying, 


Luke 22 : 66 agram (ell o garnal 5 AuiSll g Aig elui ill dards hial eill GS Lal, 


Luke 22 : 67 evx@ `HUHOC XE ICXE ‘NOOK TE TIXPICTOC GXOC NAN MEXA NWOV XE MWJANXOC NOTEN 
TETENNONGOT ON. 


Luke 22 : 67 If you are the Christ, tell us. And He said to them, If I tell you, you will in no way believe. 
Luke 22 : 67 o stoi Y eS) Ob yl ag] Jai Li it eval Sai! CHS Gy) Gable, 
Luke 22 : 68 EYAN ÕE ON MWJANUYJEN OHNOV TETENNGEPOV® ON. 


Luke 22 : 68 And also if I ask, in no way will you answer Me, or let Me go. 


Luke 22 : 68 (ii sili Vy ii gut Y lls ols, 


Luke 22 : 69 icxeNn TNOv eqgewon NXE TUHPL WPPOL sqesuct caovinau NTxop ‘NTE oT. 


Luke 22 : 69 From now on the Son of Man will be sitting at the right of the power of God. Psa. 110: 1 


Luke 22 : 69 ùl 858 Gye Ge Lalla GLY! Gal Os GY! Sie, 


Luke 22 : 70 TEXOOV € HPOV KE ‘NOOK OVN TE ‘TUJHPL ‘LMNovt ‘Noog dE MEXA NMOV XE ‘NOWTEN ETXA 
“LOC XE NOK TE. 
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Luke 22 : 70 And they all said, Then are you the Son of God? And He said to them, You say it, because I 
AM! 


Luke 22 : 70 s Ul cl oal si ail ag) Jai ail Gyo) Ld) areal Jai, 


Luke 22 : 71 ‘Newov ÕE TEXMOD XE NEP `XPIA YE ‘NODHEOPE ANON TAP ANCWTEL EBOA JEN poq . 


Luke 22 : 71 And they said, Why do we yet have need of witness? For we ourselves heard it from His 
mouth. 


Luke 22 : 71 468 Cys Urau ga LEY Bales (ol a iala Le | olla 


Luke 23 : 1 ovoe aqtaNng Nxe rovuny tupa AVENG 2a mAatoc. 
Luke 23: 1 And rising up, all the multitude of them led Him before Pilate. 
Luke 23 : 1 Kab hy ll 4 | gelas ad sean US ali, 


Luke 23 : 2 vepeHtc ÕE ‘NEPKOATHTOPIN EPO EVLA "LOC XE POL ANXEL ETPONP ‘LMENEONOC EBOA ovoz 
EC(TAPNO E-TELT 20f `w nrovpo EX `‘uoc EPO XE ANOK TE TIXPICTOC ‘TOPO. 


Luke 23 : 2 And they began to accuse Him, saying, We found this One perverting the nation, and 
forbidding to give tribute to Caesar, saying Himself to be a king, Christ. 


Luke 23 : 2 Ah apua ga Ai) DUE pail ia ja cand Co! giay Leh) andy Via Gaag Li opb aale Sidu | shal 5, 


Luke 23 : 3 muatoc ðE aqUjENg EALO `UUOC XE ‘NOOK TE ‘TOVPO ‘NTE NUODSAL NOOC SE ACEPOLW NAC XE 
‘NOOK TETXM “LHWOC. 


Luke 23 :3 And Pilate questioned Him, saying, Are you the king of the Jews? And answering, him, He 
said, You say it. 


Luke 23 : 3 Jg Gul JUs Ata aged) le Sus) G8 aby alLa, 


Luke 23 : 4 mlAatoc ÕE NELA NNIAPXIEPEVC NEU NIMH XE ‘NTXEL “PAL ‘NETIC ON JEN TUPO. 


Luke 23 : 4 And Pilate said to the chief priests and the crowds, I find nothing blameable in this man. 


Luke 23 : 4 Gus! las (fale aal Y Gil g goals Aili elas yb Guba Lid, 


Luke 23 : 5 ‘Newov ðe NOVXEUKOL EVXM `‘uuoc xe ‘CP WEOopTEp ‘UMiAaoc eqT'cBw sen Tlovded tupe 
EAC EPPHTC CKEN TOAAEG WO TOLLE. 
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Luke 23 : 5 But they insisted, saying, He stirs up the people, teaching throughout all Judea, beginning 
from Galilee to here. 


Luke 23 : 5 Us NM slat cy Uisa Asa gell IS eÀ bey gh g äl) igs ail opi gaai | sila, 


Luke 23 : 6 TAATOC ÕE ETAACOTEU NAYINI XE AN OVTOAIAEOC TE TALPOLL. 
Luke 23 : 6 And hearing Galilee, Pilate asked if the man is a Galilean. 
Luke 23 : 6 cle dadl da Shs dali 983 (ub hy gau Lali, 


Luke 23 : 7 ovog etaqèm xe VEBOA SEN ‘TEPIYWL NHPWOHC NE AGOVOPTA 2A HPWOHC EXH Pad IEN 13_H4 
JEN NIEPOOD ETE [LLLAD. 


Luke 23 : 7 And knowing that He is from Herod's jurisdiction, he sent Him up to Herod, he also being in 
Jerusalem in these days. 


Luke 23 : 7 ads) à ALY! dll Lead 9a GIS I Gary ue CM aba} Guay pus ihla (ye ail ale Guay 


Luke 23 : 8 Hpw@déuc ðe taqraw ELHCOUC aqpan LAWA Naqov@y rap TE END ÈPO ICXEN OVHUYJ 
‘N’xponoc seBexe naqcoteu seBHTY ovog AqEPeEATIC nav EOVHHINL NTOTC eqipt ‘uyoq. 


Luke 23 : 8 And seeing Jesus, Herod greatly rejoiced, for he was wishing to see Him for a long time, 
because of hearing many things about Him. And he hoped to see some miraculous sign being brought 
about by Him. 


Luke 23:8 Goro!) eats Boss clad aie dela ols ol dash gle) ys ty AY bas code ge cl Lli Gea g a Lil's 
Ale avai 44), 


Luke 23 : 9 NaquyiNt ÕE ‘Log SEN PONLHW `NCAXI NOO ÕE `UTEPEPOVO ‘N‘PAL. 
Luke 23 : 9 And he questioned Him in many words. But He answered him not a thing. 


Luke 23 : 9 epg: tia ald S ANG allay, 


Luke 23 : 10 Navoet Epatov ‘NXE NLAPXIEPEVC NEM NICO EVEPKATHTOPIN poq ELAWO. 
Luke 23 : 10 And the chief priests and the scribes stood fiercely accusing Him. 


Luke 23 : 10 IHi ade g Sis ASI g AigSI) clog) i gg, 


Luke 23 : 11 etaqujouw ðe Nxe HPMSHC NEL NE MATOL OVO? ETaGcw@BL `‘uuog aqxoAeq NoveEBco 
ECHEPLMODV ACIovopm EMAaTOC. 
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Luke 23 : 11 And having humiliated Him with his soldiery, and mocking Him by putting around Him 


luxurious clothing, Herod sent Him back to Pilate. 


Luke 23 : 11 ble Cll od jg Lecty Lull cual 42 Í gial g o RR a uga o iali, 


Luke 23 : 12 avep'woup ÕE ENOVEPHOD ‘NXE TIAGTOC NEU `HPOÕHC JEN T1EPZOOD ETE UAV NAVYJOT rap 
‘NWOPT TNE SEN OVUETLAXI ENOVEPHOD. 


Luke 23 : 12 And on that same day, both Pilate and Herod became friends with each other, for before 
they were at enmity between themselves. 


Luke 23 : 12 Login dslae å SS Gyo LIS Leg tl a gill alld à Lagan ee Giaa (ads pd 9 Gaby liad 


Luke 23 : 13 múatoc ðe tTaquovt ENLUpXlEpELC NEU NAPXON NEL TAAOC. 
Luke 23 : 13 And having called together the chief priests and the rulers and the people, 
Luke 23 : 13 Guill y slaai g AigS class ) Gabbly lead 


Luke 23 : 14 mexaq N@OD YE ATETENINI NHI “HTOIPOL 20C EYPONE `UTAaoc EBOA OVO? PHATE ANOK 
ETUJEN EPPAC UAETEN LOO `UTIXEU CAL `NETIÀ JEN TAPO NNHETETENEPKOTHTOPIN EPO NIHTOV. 


Luke 23 : 14 Pilate said to them, You brought this Man to me as perverting the people. And, behold, 
examining Him before you, I found nothing blameable in this Man regarding that which you charge 
against Him. 


Luke 23 : 14 (sit Les Abe Lug) làa oå aal alg aLla Cuan’ ad LI Lag Cael woods oS GLY! Iba ll aiai ad ag] lis 
ale 43, 


Luke 23 : 15 oAAa ovds ‘TKEHPMOHC ACOLOPTY TAP 2APON OVOP PHATE ‘LWLON ‘PAL ‘NEMB ‘Nanta saqoq 
eq unya LW Ppov. 

Luke 23 : 15 But neither did Herod, for I sent you up to him; and, behold, nothing worthy of death is 
done by Him. 


Luke 23 : 15 Ais gia C gall Gay ed Y eg all Ste) SY Lea Gage Yo. 


Luke 23 : 16 ‘Ntat'cBo ovn naq ‘Ntaxaq Boà. 
Luke 23 : 16 Therefore chastising Him, I will release Him. 
Luke 23 : 16 ailh y 4.24) LE, 


Luke 23: 
Luke 23: 
Luke 23: 


Luke 23 


Luke 23: 
Luke 23: 


Luke 23: 
Luke 23: 
Luke 23: 


Luke 23 
Luke 23 
Luke 23 


Luke 23 
Luke 23 


Luke 23: 


Luke 23: 


Luke üd 
182 


17 NE OVONTOD Kaec ÕE `UUAV EOPEXM NOVOL NNHETCON? Nov EBOA Kata nwa. 
17 And he had to release to them one at the Feast. 


17 lasts ae JS ael Glen o | aves WIS y, 


: 18 a muny õe tupaq ow EBOA xe GAL par xa BapabBac NaN BoA. 


18 And they all together shouted, saying, Take this one, and release Barabbas to us 


18 obl Jh LI Giby laa 3S. oll agila |p aad, 


19 pat etaveitg €m wteKko sobe ov wooptep NEL OvIMTEB saqwon sen troe. 
19 he who was thrown into prison due to some revolt and murder occurring in the city. 


19 iis hadi å Clas Aid Ja Gaull oà ¢ pb 4 US lds, 


: 20 man õe ON a TIAGATOC ovf Epwov eqovoyy xa wcovc Bo. 
: 20 Then Pilate again called out, desiring to release Jesus. 


: 20 & sy Gly ol yoy 98 oby Lal aala, 


: 21 ‘Newov ðe aval €BOA svxo `uuoc xe HUG, owa. 


:21 But they shouted, saying, Crucify! Crucify Him! 


21 alal dalal pili | 5d pai, 


22 ‘NEO ÕE TELA NMOV ‘WPLAP3. NCOT XE OV TAP `HTET2OOV TETA QA A UTIXEU “PAL `NETIÀ 


‘NTE `‘puov ‘N3HTq `NtatcBo ovn Naq ‘Ntaxac Boà. 


Luke 23 : 


22 And a third time he said to them, For what evil did this One do? I found no cause of death 


in Him. Therefore, chastising Him, I will release Him. 


Luke 23 : 


Luke 23 


22 Aallal 5 aas LL Cs gall dle aå aal al il lia dae på cold Ail agl Jai, 


: 23 ‘NOeWOD ÕE VOVAZTOTOV JEN PANNIYT `N`CHH EVEPETIN ‘LOG EOPOVAWY OVOZ NAVXELXOL TNE 


‘NXE `NOV`CHH. 


Luke 23 


:23 But with loud voices they insisted, asking for Him to be crucified. And their voices, and 


that of the chief priests, prevailed. 


Luke 23 


23 esll slag Cl gaal y agil peal Cay gii olay ol Cyl Lybe Cal pucks cy phy | lS, 
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Luke 23 : 24 ovo? a TAATOC 2AN EOPEQWJONL NXE TOVETHUA. 
Luke 23 : 24 And Pilate adjudged their request to be done. 
Luke 23 : 24 agih 69S ol Usb Ay Sai, 


Luke 23 : 25 aqx@ de Boà ‘U@HEtavertg Em WtEKko cobe OvIMTEB NEL WOOPTEP PH TOVEPETIN `puoq 
1HCOVLC ÔE ACTH KATA TOVOVOYJ. 


Luke 23 :25 And he released to them the one thrown into prison due to revolt and murder, whom they 
asked. But he delivered Jesus to their will. 


Luke 23 : 25 agiia ¢ puu alul g o gll (All Ji iri JaY gadi cå zh gl ael Glbli 


Luke 23 : 26 ovog 20c svint `uuoq EBOA GVALONL ‘NOVAL XE CIMON OVKVPINEOC (ANH OV EBOA JEN “TKOL 
QUTOAE TV CTOVPOC EPO EOPEGTMOUN ‘LOG capagov ‘LO. 


Luke 23 : 26 And as they led Him away, having laid hold on a certain Simon, a Cyrenian, coming from a 
field, they put the cross on him, to bear it behind Jesus. 


Luke 23 : 26 g soy GIS dhad Cuba) Ale | gea gg diall Cpe Ll GIS Lill 5 8 Shay glean | Sava! dy | gana Lal g, 


Luke 23 : 27 Naqpowt de ‘Nowa NLE OVNUYT `‘UUHUJ ‘NTE TIÀQOC NEU PONPLOLL NHENOVTMIT OVO? 
NQUNEPTIL Epo. 


Luke 23 : 27 Anda great multitude of people were following Him, and of women who also were 
bewailing and lamenting Him. 


Luke 23 : 27 age Gains Lal gahl OS (oil sll ehaill g Gell Gye ËS gga daly, 


Luke 23 : 28 etaqg~ong de EpMov NXE LHCOUC TEXAS XE NUYEPL ‘NTE 13_H4 ‘UTEPPILL EX@L ‘TAHN PU EXEN 
OHNOD NEH EXEN NETENUWHP1. 


Luke 23 : 28 And turning to them, Jesus said, Daughters of Jerusalem, do not weep over Me, but weep 
over yourselves and over your children. 


Luke 23 : 28 ČS 3) ole y ELil le OSI db (ple GSS Y pal yg! lb Ey g sue Gell calls, 


Luke 23 : 29 XE JHNTNE CENHOV NXE PUNEZOOV NH ETOUNOXOC `NIHTOV XE MOV NIATOVD NNUOTGPHN NEU 
NINEX1 ETE UTOVHMCI NEH NIELNOT ETE UTOVWANYJ. 


Luke 23 : 29 For behold, days will come in which they will say, Blessed are the barren, and the wombs 
that did not bear, and breasts that did not suckle. 
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Luke 23 : 29 epi al i calls a ab all Gy shally 8) gall Co gba Led © ol i (oil al Haga WY, 


Luke 23 : 30 TOTE ENUEPPHTC ‘NXOC ‘NNITMOD XE PEL EXON NEL NIKOAGLLMO XE 2OBCEN. 


Luke 23 : 30 "Then they will begin to say to the mountains, Fall on us! And to the hills, Cover us!" 
Hosea 10: 8 


Luke 23 : 30 Ushe lS 5 tide (Laika) Saal oal gf g gist ia, 


Luke 23 : 31 ve icxe cetpt NNAL SEN TUJE ETAHK 1E OV TEONOW OTL SEN TETUJOVMOD. 
Luke 23 : 31 For if they do these things in the green tree, what may take place in the dry? 


Luke 23 : 31 Catal gS Khai Jaa © sled Gab pil a gall I ils ol ay, 


Luke 23 : 32 Navini ðe ‘Nkepeqepmete won 2. neuaq Es0eBov. 
Luke 23 : 32 And two others, two criminals, were led with Him to be put to death. 


Luke 23 : 32 dee taal Guide Cy AI ih Leas} | goles 


Luke 23 : 33 ovog ETavt EXEN TILA TOLLODT EPO XE TLKPONION AVALYC, `HUOAV NEU NIKAKOVPTOC OVAL LEN 
caovinap ovat dé caxaeH avgay dé ‘NNEC Boc € epav ave1lwT Epwov. 


Luke 23 : 33 And when they came on the place being called Skull, they crucified Him and the criminals 
there, one on the right, and one on the left. 


Luke 23 : 33 ol Ge DAY! 5 tir ge Iaals gial ga clip o gila denen oel gill arta gall (tA | gaa Lal y, 


Luke 23 : 34 tHcouc ðe nexaq Xe TUOT XM NOD EBOA xe ‘urov ENHETOVIPL LOK. 


Luke 23 : 34 And Jesus said, Father, forgive them, for they do not know what they are doing. And 
dividing His garments, they cast a lot. Psa. 22 : 18 


Luke 23 : 34 lezle | se jäl als | pautil ty cy sleds labs & gales Y agi agd idl ol! Ly e guy) Jai 


Luke 23 : 35 ovo? Naqo?l Epatd TE ‘NXE TIAGO EINOV NOVEAKUJOL ÕE TE NXE NIKEAPXON EVXM `HHOC XE 
ACNO2EU N2UNKEX OOVNI LOPECNAPHEC PMC ICXE MOL WE TMIXPICTOC ‘AWJHPL HW ONOvT TICOTT. 


Luke 23 : 35 And the people stood watching. And the rulers with them also scoffed, saying, He saved 
others; let Him save Himself, if this One is the Christ, the Elect of God. 


Luke 23 : 35 gull sa IS ol dai galiai oy AT Geld Cull ay (yy Raw ages Leas! clung lly coy plas Cuil » Gaull GIS y 
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Luke 23 : 36 NavcmB1 Õe ‘WO NXE NIKEUATOL EVNHOV 2APO ALINI NOV2EUX NaC. 
Luke 23 : 36 And coming near, the soldiers also mocked Him and were offering vinegar to Him, 


Luke 23 : 36 DS 4) y pests Cy sil aa 5 44 | si jedal Le! sill g 


Luke 23 : 37 evx@ ‘LOC XE ICXE ‘NOOK TE ‘TOVPO ‘NTE NUOVOAL NOP LEK. 
Luke 23 : 37 and saying, If You are the king of the Jews, save Yourself. 
Luke 23 : 37 chads galii a sql) cle Gl aS ol abil, 


Luke 23 : 38 NE OVON KEERLT POOH ÕE TE PIXO `HUETZEBPEOC LPLETPMLEOC `UUETOVEININ XE PAL TE ‘TOLPO 
‘NTE NUOVOSAL. 


Luke 23 : 38 And also an inscription was written over Him, in Greek and Latin and Hebrew letters : 
THIS IS THE KING OF THE JEWS. 


Luke 23 : 38 agl cle ga Jae ial pac g Agile g yg Anil gp Ca jal 48 gb Gs she UO) pie GIS, 


Luke 23 : 39 ovat ðe €BOA IEN NIKAKOVPTOC ETALATOV NELLA EOVE EPO TE ELO “WWOC XE UH ‘NOOK AN 
TE TIXPICTOC NAZ HEK OVOP NOPHEN PON. 


Luke 23 : 39 And one of the hanged criminals blasphemed Him, saying, If You are the Christ, save 
Yourself and us. 


Luke 23 : 39 Uly chads galsi gena) Cl AS y DUE Ale Caray Cyileall iial yo daly OS, 


Luke 23 : 40 aqepova ÕE NXE TIKEOVOL AC[EPEAITILAN NaC TEXAS XE OVdE ‘PNODT ‘NOOK ‘KEpZot ON 
JUTE OH XE ANXH YEN TALLAN NOVOT. 


Luke 23 : 40 But answering, the other rebuked him, saying, Do you not fear God, for you are in the same 
judgment? 


Luke 23 : 40 iva Sall làa Cand Cail 5) adi) GLAS Gail Yi UU o gil» JAS Gla, 


Luke 23 : 41 ovo? GNON HEN JEN OVHEOUHI ETANG KATA ‘TEL WU. NNHETONGITOD at ÕE `uneqep “ML 
UTET? MOD. 


Luke 23 : 41 And we indeed justly, for we receive things worthy of what we did. But this One did 
nothing wrong. 


Luke 23 : 41 alaa cå (ual lind Jad ali Jaa Lolly Lied Le Glass! Ja WY aed Gai L, 


Luke 23 
Luke 23 
Luke 23 


Luke 23 
Luke 23 
Luke 23 


Luke 23 


Luke 23 


Luke 23: 


Luke 23 
Luke 23 
Luke 23 


Luke 23: 
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: 42 OVO? NAYXM `UHOC XE LHCOVC CLPIMOLEVL JOTAN KIJONT YEN TEKHETOUPO. 
:42 And he said to Jesus, Lord, remember me when You come in Your kingdom. 


£42 E Sle i Gis ie ye 5S & gel SU ai, 


: 43 Ovo? TELA XE AHN TX “LOC NAK XE HPOOV EKEWOTL NEUHI IEN TITApPAdicoc. 
:43 And Jesus said to him, Truly I say to you, Today you will be with Me in Paradise. 


£43 cay ill od xe Sip gall chil A Soil Gall g guy al Jii 


: 44 VO2 NE ‘MND PHOH NOXT 6 TE OVO? A OVXAKL YONI IXEN ‘TKAPT THPY Wa ‘PNav ‘Nox 9. 


: 44 And it was about the sixth hour, and darkness came over all the land until the ninth hour. 


44 inntill ichadi gl UglS aY] (gle Lalla cilsi iudi icll gat GS, 


: 45 EqNOPOUNK ÕE `NXE 1PH IKATANETACHA NTE TIEPOEL PWS IEN TECUHT. 
:45 And the sun was darkened, and the veil of the Holy Place was torn in the middle. 
: 45 ahus Ge JSell Glas Gail y ail) Cull g, 


46 OVO? ETAUOVË NXE 1HCOVC IEN ODNUYT `N `cun nexaq xe TaLMOT TT una nnevya ESPHL 


ENEKXIX OVO? al etaqxoq aqt `unrnnevpa. 


Luke 23 : 


46 And crying with a loud voice, Jesus said, Father, "into Your hands I commit My spirit." 


And saying this, He breathed out the spirit. Psa. 31 : 5 


Luke 23: 


Luke 23: 


46 Ts Nl alul laa JE ls pag) Gages! Chay ccf oll Ly Mths ale gure gen sali, 


47 ETACNOV ÕE NXE TIEKATONTOPX OC EPHETACIJom aqt@ov ‘WONovt Ex LOC XE ONTWC NE 


TOUPOU OV OLH 1 TE. 


Luke 23 : 
righteous. 


Luke 23: 


Luke 23: 


47 And seeing the thing happening, the centurion glorified God, saying, Truly, this Man was 


47 Noa GLA! Ihe OLS iiia GY ai! ade GUS Le dial! GE iy Lala, 


48 ovo? NILA THPOV ETAVI EXEN TOLOEMPLE ETALNAV ENHETAVUJWTL AVTACOO EVKMAP JEN 


TOULECTEN PHT. 
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Luke 23 : 48 And all the crowd arriving together at this sight, watching the thing happening, beating their 
breasts, they returned. 


Luke 23 : 48 pa j gaa Oge i aty | pea UNS Le by peal Lal pail lag) Cyrene | sits Guill ¢ geal US 5, 


Luke 23 : 49 Navoet e ÈPATOV PTMOVEL TE NXE NEYPELNCWOUN THPODV EL PONKEPLOLL NHETAVLOLL `NCOC 
IcXEN traed EVNOD ENOL. 


Luke 23 : 49 And all those known to Him stood at a distance, and the women, those who accompanied 
Him from Galilee, were seeing these things. 


Luke 23 : 49 Alb 65 pla anes Gye Cully ala) Gye Aint a GS clasts Ad lee area UNS 5 


Luke 23 : 50 OVO? PHATE 1c OVPMLL ETEPAN TE HCHO EOVBOVAELTHC TE EOVPO|L `NATAOOC TE OVOZ 
‘N’OUHL. 


Luke 23 : 50 And, behold, a man named Joseph, being a councillor, a good and righteous man. 


Luke 23 : 50 Ih Lathes May | pte GIS y Cas gs daal Jay Jal, 


Luke 23 : 51 oot Naqtuat aN me SEN TOVCOG NI NEL TOD TPAZIc NE OVEBOA EN apipaocac ne ovak NTE 
NUOVÕAL MH ENaAGxKovIT EBOA saxen tuetovpo ‘NTE OT. 


Luke 23 : 51 This one was not assenting to their counsel and deed he was from Arimathea, a city of the 
Jews, and who himself was eagerly expecting the kingdom of God, 


Luke 23 : 51 ail Sle plats Leal ga IS 5 a geall digas Lal pl ye gag aglac 5 agai Lail pe GS al laa, 


Luke 23 : 52 pai etaqt 20 TAATOC GEPETIN `UTICOUA ‘NTE 1HCOVC. 
Luke 23 : 52 coming near to Pilate, this one asked for the body of Jesus. 
Luke 23 : 52 g s tose Gilles (oly (ll aati lan, 


Luke 23 : 53 OVO? ETaqEN EXECHT A KOVAWAC YEN OVIJENTH OVO? AXA IEN OD LEAD AYOK 
‘UMATOVXA ‘PAL `NIHT OVOP AC CKEPKEP ‘NODNIT ‘NONI 21PEN ‘PPO ‘LAL LEQD. 


Luke 23 : 53 And taking it down, he wrapped it in linen, and placed it in a quarried tomb, where no one 
was ever yet laid. 


Luke 23 : 53 Lå ees asl OS al Sys Giga eb À Aaa gy GUS ail g Al ily, 


Luke 23 : 54 ovo? NE OVEZOOD TE `UNAPACKEVH OVO? NEG WoOpA Worm pW acaBBaton. 


Luke 23 : 54 And it was Preparation Day, and a sabbath was coming on. 
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Luke 23 : 54 z shy Gulls sari! a s US, 


Luke 23 : 55 etavpoujt ðe Nc@q ‘NXE NIOM NHEtavt NELA EBOA JEN TrAMAEQ AVNAV ETLEL2OD NEL 
mpat ETAVXA TEYCMLA ‘LWoO. 


Luke 23 : 55 And having followed, also the women who were accompanying Him out of Galilee, 
watched the tomb, and how His body was placed. 


Luke 23 : 55 ctu guy ES 5 pill (pha y dalal Gye daa Cuil ad OS clus died g, 


Luke 23 : 56 etavtaceo ðe avcEeBTE PON 'COOL NEU PANCOXEN OVO? TICABBATON EN OVEPHCUXACIN KATA 
TENTOAH . 


Luke 23 : 56 And returning, they prepared spices and ointment. And indeed they rested on the sabbath, 
according to the commandment. 


Luke 23 : 56 ipa ol Cues ga jal Canal (cag LLabl 5 Ub sia Gael y Gea i 


Luke 24: 1 sen ‘povat ðe ‘NTE NicoBBaton NIMpT euawo avi ènt ueav aviri NNUCOOt ETALCEBTMTOD. 


Luke 24: 1 And the first of the sabbaths, while still very early, they came on the tomb, carrying spices 
which they prepared; and some were with them. 


Luke 24 : 1 ll Gere y taj gall L gist) dela sill MN tl peal Sole gael Os! i i, 


Luke 24 : 2 vxi ðe `unron Eav'cKepKapg cabo ‘LAT Le av. 
Luke 24:2 And they found the stone having been rolled away from the tomb. 


Luke 24 : 2 alll ue lajan pall Gas sf 


Luke 24 : 3 etavuje ÕE EJOVUN `UNOVXEU TCMMA NTE ‘GOI LHCOVC. 
Luke 24:3 And going in, they did not find the body of the Lord Jesus. 
Luke 24 : 3 g s I) oe oam aly GK, 


Luke 24 : 4 acyon de eveparopices sobe poa CHINE 1c POL 2. AVOP1 ÈPATOV CO AWMOL LHWWMOV JEN 
eaneceBbcw eveiceteBpHY Boà. 


Luke 24: 4 And it happened, as they were perplexed about this, even behold, two men in shining 
clothing stood by them. 


Luke 24 : 4 äl y Gd Ge ly Dba I alld i GI line Ge Lady, 
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Luke 24 : 5 etavwamt ðe IEN OVZOT OVO? ELPIKI `UTOV2O ETKAP1 TEXMOV NMOv XE EoBEov TEeTENKwT ‘NCO 
METONS NEL NIPEUOOVT. 


Luke 24:5 And they becoming terrified, and bowing their faces to the earth, they said to them, Why do 
you seek the living with the dead? 


Luke 24 : 5 Sl Yl oa gall (yale KUI Óe YE Ga) Al Get gay aLi g lila ČS il, 


Luke 24 : 6 `N`QXH `UTOUUA ON GAAG AUTON APTELEVIL HW OPHT ETA CUXL NEUOTEN ETL EIEN Traded. 


Luke 24 : 6 He is not here, but was raised. Remember how He spoke to you, yet being in Galilee, 


Luke 24 : 6 JAM È ae 98 5 GSAS CAS OSSI ald iS] Liga 9s Gaul 


Luke 24 : 7 qx@ ‘Loc xe Pat ‘Ntovt `W TWH pt Wopo E9PH1 ENENXTY ‘NEANPOLL NpEqEpNOB1 ovog 
‘NCEQIJC OVOP ‘NTECTONG JEN TIWLAP3. NEP0OD. 


Luke 24:7 saying, The Son of Man must be delivered into the hands of sinful men, and to be crucified, 
and the third day to rise again. 


Luke 24 : 7 @ si Calli a gall gå g Gules BUS Galil cal ob GLY ol clay Oo) pals ail DGU, 


Luke 24 : 8 ovog avep MpEvi ‘NNEqCOXL. 
Luke 24:8 And they remembered His Words. 
Luke 24 : 8 42018 4 Sii, 


Luke 24 : 9 ovoe etavtaceo Boà 2a mVLeaD avtape mill. ENOL THPOD NEL ICWXT THPOD. 


Luke 24:9 And returning from the tomb, they reported all these things to the Eleven, and to all the rest. 


Luke 24 : 9 als lags GLI ayaa y ie aa! dls ail Ge Gray. 


Luke 24 : 10 Ne apid ðe TE THOrSOAINH NEL 1OONNO NEL LOPLI ‘NTE LaK@BOC NEU TNCOXT EONELMOV NH 
ENAVXM NNAL NNLAOCTOAOC. 


Luke 24: 10 And they were Mary Magdalene, and Joanna, and Mary mother of James, and the rest with 
them, who told these things to the apostles. 


Luke 24 : 10 Jeol aa coli ilal Gage LBL g Gs ses al ar yey Ú g g Aalaaall as yo Gulls 5, 
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Luke 24 : 11 ovog avovmne ‘Nxé Notcaxt ‘pov uoo EBOA ‘WopHTt ‘NoveBuyt OVO? NOVTENZOTOD GN TE. 


Luke 24: 11 And their words seemed like foolishness to them, and they did not believe them. 


Luke 24 : 11 ča Šua aly Sells ael EMS Gel is, 


Luke 24 : 12 etpoc õe aqtaNng aqsox ènr ygoow OVO? ETAGCOLLC EJOUN aqraw ENT EBC ‘upavatov ovog 
ACE NAC, EMEC[HL EYEP WHPL LOHETACLY OTL. 


Luke 24 : 12 But rising up, Peter ran to the tomb, and stooping down he saw the linen lying alone. And 
he went away wondering to himself at what had happened. 


Luke 24 : 13 ovog exmne ıc 2. €BOA ‘NSHTOV NAVLOYJI TE YEN TLEPOOD ETE LLOYD evna ovt ECODHOU 
‘Nt3_H4 NOW 6 `'N`CTAÕION EZECPON EuuaAOVC. 


Luke 24: 13 And, behold, two of them were going on the same day to a village being sixty stadia distant 
from Jerusalem, which was named Emmaus. 


Luke 24 : 13 cul sae leaui 5 plè ciu ads} e Sages Aa i oll a gall AM på pyle LIS agia Gl òl, 


Luke 24 : 14 ovog ‘Newov novcaxı Nep ‘NOVEPH ov cobe NOL THPOD ETACLYOTL. 
Luke 24: 14 And they talked to each other about all these things taking place. 
Luke 24 : 14 Gol gall 02a gna Ge uan ae Lean ghali LIS 5, 


Luke 24 : 15 ovog cam evcaxt ovo? Evkat ‘Nood 200 LHCOVC AGIONT EPWODV CL LOUJL NELWOD. 


Luke 24: 15 And it happened, as they talked and reasoned, coming near, Jesus Himself traveled with 
them. 


Luke 24 : 15 ages (pita: GIS 5 Aandi & gay Lagal Gr pil GIL slaty y ghali Ler Lad s, 


Luke 24 : 16 Novapont dé NNovBad Swreucovong. 
Luke 24: 16 But their eyes were held so as not to recognize Him. 


Luke 24 : 16 2% pee Ye Lage | Snel Sly, 


Luke 24 : 17 mexaq ÕE NOOV KE NOICOXL OV NE ETETENXM `HUMOVL NEH NETENEPHOD EPETENLLOLYL OVOP 
QVOPL EPATOV EVOKELL. 
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Luke 24:17 And He said to them, What words are these which you exchange with each other while 
walking, and are sad of face? 


Luke 24 : 17 Gute Ghat Lally 4) Gla hi call AASI lan Le Log] Jla, 


Luke 24 : 18 agqepovm E ‘NYE OVAL EMECIPAN TE KAEOTUC MEXA NAC XE NOOK `HUUAVATK ETUJON JEN 13_ H4 
OVOP ‘LTEKELL ENH TAVUJOTL NIHTC JEN NALEPOOD. 


Luke 24: 18 And answering, one of them whose name was Cleopas, said to Him, Are you only one who 
resides in Jerusalem and do not know the things happening in it in these days? 


Luke 24:18 od ood Lad Chas ill gel alei ally aali yol i clan 5 Gs pede Gail da al Ms Cala gaS deus! (call Ledas) olati 
LY! 
ayy. 


Luke 24 : 19 OVO? mexaq Nwov XE OV NE ‘NOMOD ÕE TEXMOV NOK] XE NHETAVYJOTI `NIHCOVC IpELNACapESE 
QHETACLYMAL NOVPMLL `H APOPHTHC OVON WKOL ‘UHO IEN NOB NEL `NCAXI ‘UTE LEO HW ONoOvT NEL 
TAAOC THE. 


Luke 24: 19 And He said to them, What things? And they said to Him, The things concerning Jesus the 
Nazarene, who was a man, a prophet mighty in deed and word before God and all the people; 


Luke 24: 19 ill ayer g all alal J sills Seal (58 | patie Lah Lud GIS cll (g alll & guys Aelia) Yli e Leg Log) Jai, 


Luke 24 : 20 pmcds auTHI NXE NIOPXIEPEVC NEMU NIAPXON EVZAT ‘NTE ‘PLOD OVO? WAW. 


Luke 24 : 20 and how the chief priests and our rulers delivered Him to the judgment of death, and 
crucified Him. 


Luke 24 : 20 o gla g 5 gall shail LuslSa 5 ASII class ) obs! aS, 


Luke 24 : 21 GNon ðe aNEp?EdAmic xe a TEONACOT uni c3 GAAG NEL NOL THPOD TELAI. NEP00D TE MAL 
ICKEN ETO NOL YOTI. 


Luke 24 : 21 But we were hoping that He is the One going to redeem Israel. But then with all these 
things, this third day comes today since these things happened. 


Luke 24 : 21 A Cas Ais aly) 506 4 a sill lS Naa ee OSI 5 Sl asl Gade Ol ae all 5a Ai) sah US Gai s, 


Luke 24 : 22 odAa Nep PaNKEetoLt EBOA ‘NIHTEN AD OPENEP LHL EQLVIYE NOOV EXT HLAV NY@pT. 


Luke 24 : 22 And also some of our women astounded us, having been early at the tomb, 


Luke 24 : 22 äl sic ISL GS 3I W ya Lis ehaill Genes dho, 
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Luke 24 : 23 OVO? Ete UNOVXEU TEG(COLA ADT EVXM `HUOC XE ANNOV EOVOVMNP ‘NTE 2UNOITEAOC NHETXO 
`upoc poq XE “ONS. 


Luke 24 : 23 and not finding His body, they came saying to have seen a vision of angels also, who say 
Him to be alive. 


Luke 24 : 23 ġa l | lb ASh hia Cyl Geil GDL Gil ota Gey al Lely, 


Luke 24 : 24 ovo? avis NOV ‘NXE 2ANOVON EBOA ‘NSHTEN EXT LED VXU LW OPHT ETA NIKE KOC 
‘NOog Õe LMOVNAD poq. 


Luke 24 : 24 And some of those with us went to the tomb, and found it so, even as the women also said; 
but they did not see Him. 


Luke 24 : 24 05.51 ald. ga Lely ehaill La Eli LS 18a | gan i ill QI Line Qual ye a Gaines 


Luke 24 : 25 ovo? NOOY TELA NWOV XE M NIANOHTOC OVOP ETOCK EN OVPHT NAET €20B NiBEN etavcaxı 
‘LLLMOD ‘NXE NINPOQHTHC. 


Luke 24: 25 And He said to them, O foolish ones, and slow of heart to believe on all things which the 
prophets spoke! 


Luke 24 : 25 cli) 4s elSi Le graz Las å Gs sll Udall y hall Lys! Log] Uli 


Luke 24 : 26 UH NOCXH ON OPE TLXPICTOC GL NNOULKAV? OVO? ‘NTELYE EIOVN EMECWMOD. 


Luke 24 : 26 Was it not necessary for the Christ to suffer these things, and to enter into His glory? 


Luke 24 : 26 ode coll Jaa s Nags ality dll Ol gaat GIS Li, 


Luke 24 : 27 ovog etaqepeHtc BOA SEN HO 'VCHC NEU NITPOMHTHC THPOV NOL EPLMHNEVIN NMOV XE OV NE 
NHETIEN NLTPAQH THPOV EOBHT. 


Luke 24 : 27 And beginning from Moses, and from all the prophets, He explained to them the things 
about Himself in all the Scriptures. 


Luke 24 : 27 iS) aren å ty Ail gel! Lal yaad LY) cree Gag coer ge (ye ail ol 


Luke 24 : 28 ovog avawnt ènt enavnayje Epog Neo õe aqep Loput sqNaovEt ECLOWL. 


Luke 24 : 28 And they drew near to the village where they were going, and He seemed to be going 
further. 
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Luke 24 : 28 2231 SKa coll Glaie lS pals ga 5 heall cilha US call 43 pall ll | 59 ill, 


Luke 24 : 29 ovo? NAVÀUONI `ULO NXONC EVLA `UHOC XE O21 NEAN XE POVPL OVO? PHOH APIK ‘NXE 
TIÈ200V OVO? ACÈ EIOVN E NTECOPT NELMOD. 


Luke 24 : 29 And they constrained Him, saying, Stay with us, for it is toward evening, and the day has 
declined. And He went in to stay with them. 


Luke 24 : 29 Lagra Cheah Jaai teil Sle aby clovall gai GY Line Lal opli ole lta, 


Luke 24 : 30 ovog acyon etagqpateB NELMoD ETAL LTLMIK aq CLOD poq ovo? ETaq@atyg naqt noov 
TE. 


Luke 24 : 30 And it happened as He reclined with them, having taken the loaf, He blessed, and having 
broken He gave to them. 


Luke 24 : 30 Lael gU g aS 5 Ell g | jad l agaa (Si) Lali, 


Luke 24 : 31 ‘Newov ðe à ‘NovBaA OV@N ovog ALCOLDANY ovo? ‘NEO AqEpAeovaNe EBOAPaPwOD. 


Luke 24:31 And their eyes were opened, and they knew Him. And He became invisible from them. 


Luke 24 : 31 gie (dial ai old yey Lage | Cantal, 


Luke 24 : 32 OVO? mExMOv `NNOVÈPHOV XE UH NOPE TENPHT POK? AN TE N'SPHL NIHTEN PMC ACAXT 
NELLON PLTULMIT EYOUWNE ENTTPAQH NAN EBod. 


Luke 24 : 32 And they said to one another, Was not our heart burning in us as He spoke to us in the 
highway, and as He opened up to us the Scriptures? 


Luke 24 : 32 iS) WI uz gry Gy pball (94 Waly lS 3) Lid gila Lill OS all (canal Lagaan JL, 


Luke 24 : 33 ovog ETaAVTMOUNOD JEN TODNOD ETE uav AvTACEO €13_H4 ovog avr ‘umill. EveOvHT NEL 
NHEONELLOOD. 


Luke 24 : 33 And rising up in the same hour, they went back to Jerusalem, and they found the Eleven, 
and those with them, having been gathered, 


Luke 24 : 33 aera Al y ad gaina pic an! lang 5 elil cll Leal y elal alls pà Lela 


Luke 24 : 34 evx@ ‘Loc XE ONTOC AYTONY NXE ‘TGOLC OVOP COVONPC ECLLLON. 


Luke 24 : 34 saying, The Lord really was raised and appeared to Simon. 
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Luke 24 : 34 Gleaul jel 5 iiih ald Glo! Os sh ads, 


Luke 24 : 35 ovo? `NOOOV NOVCAXI ‘NNHETIEN TULWIT NEU LL EPH TACOVONE EPMOV JEN TPM ‘NTE 
TIOIK. 


Luke 24 : 35 And they related the things in the highway, and how He was known to them in the breaking 
of the loaf. 


Luke 24 : 35 JI jas aie old je CaS y Gohl À Gras Le ol i Ui Laa Lil 5 


Luke 24 : 36 Nal ÕE EVCAXI `UUOOV ‘NEO 1HCOVC AOL ÈPATY IEN TOVUHİ OVOP nexa NOOV XE TP1PHNH 
NOTEN. 


Luke 24 : 36 And as they were telling these things, Jesus Himself stood in their midst, and said to them, 
Peace to you! 


Luke 24 : 36 Sl pu ael Jü g aglan g Â Aii & guy Cay Vie gali aa Lady, 


Luke 24 : 37 etav weoptep ÕE OVO? ETODIJMAL IEN OV2OT NAVHEVI XE OVTNNEVLA TE ETOVNAV EPO. 


Luke 24 : 37 But being terrified, and being filled with fear, they thought they saw a spirit. 


Luke 24 : 37 lag) by 983 agil | iby Ila 5 lge jai, 


Luke 24 : 38 ovo? mexaq Nwov XE EOBEOV TETEN WTEPOMP OVO? EOBEOD CENHOD ‘NXE PONLEVL EXEN 
NETENOHT. 


Luke 24 : 38 And He said to them, Why are you troubled? And why do reasonings come up in your 
hearts. 


Luke 24 : 38 Sol à 1S) 485 Nally Op yhaa ally be ag] Jai, 


Luke 24 : 39 GNav ENOXTY NEU NOGOAGDY XE ANOK TE XOUXEL EPOL OVO? ANAV XE `ULON ‘ANEDLO 
EOVONTEC CUPZ, 21 KAC KATA PPHT ETETENNGD EPOL EOVON “HLO1. 


Luke 24 : 39 See My hands and My feet, that I am He? Feel Me and see, because a spirit does not have 
flesh and bones, as you see Me having. 


Luke 24 : 39 d Gs i US albe g aal al Gul e gl GEN 5 pails Cot gam gt LI il Col yg Co by pail, 


Luke 24 : 40 ovo? par staqxog aqtapwov ENEGXTY NEU NeqooAavx. 


Luke 24: 40 And saying this, He showed them His hands and feet. 
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Luke 24 : 40 Aula 5 424 aal j las J cas, 


Luke 24 : 41 ett ðe evor ‘NaoNaeT EBOA JEN MPAY OVO? EVEP LMHPL TELA NMOV XE OVONTETEN `NXOL 
‘NOVO urapa. 


Luke 24:41 But yet they not believing from the joy, and marveling, He said to them, Have you any food 
here? 


Luke 24 : 41 elah Liga aSaicl ag! JU o parties call ye Guns ne aa Laing, 


Luke 24 : 42 ‘Newov ðe avt naq ‘NovEpoc ‘NTE ovTEBT eqxeqxogq NEL ODLOVA? ‘NEB. 
Luke 24 : 42 And they handed a broiled part of a fish to Him, and from a honeycomb. 


Luke 24 : 42 due rgd (ys Ld g g giia Clas (ya le ja o ol slid, 


Luke 24 : 43 ovog etaqsı `urov`yoo aqovop. 
Luke 24 : 43 And taking these before them, He ate. 
Luke 24 : 43 agelad Sis sata 


Luke 24 : 44 mexaq ÕE NOOV XE NOL NE ACUX1 ETALXOTOD NOTEN ETL ELXH NEHOTEN XE POT NTovX@K EBOA 
NXE 20B NIBEN ETCIHOUT JEN ‘PNOLOC ‘LUM VCHC NEU LAPOMHTHC NEL NuyaApoc EOBHT. 


Luke 24 : 44 And He said to them, These are the Words which I spoke to you yet being with you, that all 
the things must be fulfilled having been written in the Law of Moses, and the Prophets, and the Psalms, 
concerning Me. 


Luke 24 : 44 ssa Ga geld gh gic Se pa Le gaa gi Ol a YA Sere aes ly Ay SES (sll ST pa ia ael Jy 
oul jalls ele, 


Luke 24 : 45 tote AQOVON ‘Um0vPeHT sopovkaf ENLTPAOH OVO? MEXA NMODV. 
Luke 24:45 Then He opened up their mind to understand the Scriptures, 
Luke 24 : 45 iS!) | pagin agiti eid tia, 


Luke 24 : 46 XE CCIHOVT `UTOAPHİ EOPE TIXPICTOC YJET UKAZ OVOP NTE TONG EBOA JEN NHEOLMOVT IEN 
mıya23. ‘NEPOOD. 


Luke 24 : 46 and said to them, So it is written, and so the Christ must suffer, and to rise from the dead the 
third day. No OT passage 


Luke 24 : 46 Call a gl 8 Sl pel Gye a sag ally aall yl eats GIS aSa y G giSe gd 18a gl lis, 
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Luke 24 : 47 OVO? NTOV2IOIUJ ‘NOVHETONOLE JEN NEAPAN ENXA NOBI EBOA JEN NIEONOC THPOD 
EQTETENEPPHTC ICXEN 13_ 4. 


Luke 24 : 47 And repentance and remission of sins must be preached on His name to all the nations, 
beginning from Jerusalem. 


Luke 24 : 47 sli)! cys line ae) graal Uaa 3 ika g Ay gill donk jG ls, 


Luke 24 : 48 ‘NO@TEN TEPHEOPE 30 NOL. 
Luke 24 : 48 And you are witnesses of these things. 


Luke 24 : 48 AMA 3 ge% ail g, 


Luke 24 : 49 ovoe ANOK ÎİNOAOVOPT `UTIOUJ ‘NTE TUOT EXEN OHNOV `NOOTEN ÕE 2EUCI IEN TBAKL YJATETENGI 
‘NODXOL EBOA SEN “TEICL. 


Luke 24: 49 And, behold, I send forth the promise of My Father on you. But you sit in the city of 
Jerusalem until you are clothed with power from on high. 


Luke 24 : 49 gle! oa b ë | geal Gy) oll aali y gl Ligne gd yeild gal ae ga aSa Jas! Ll lag 


Luke 24 : 50 ovog aqéNnov ¿Boà wa BHOGNIG OVO? etaqqat NNECXIX ETO ag CLO poo. 
Luke 24 : 50 He led them out as far as to Bethany. And lifting up His hands, He blessed them. 


Luke 24 : 50 aS hs 4 aig bie Gy Gil lak aga als, 


Luke 24 : 51 ovog acyonı sen ‘TXINTEC cuov EPMOD aqovot caBOA ‘LELwWOD ovog navodi `‘upoq me 
ENY E THE. 


Luke 24:51 And it happened as He blessed them, He withdrew from them and was carried into Heaven. 
Luke 24 : 51 claull (ll annals agic a pail agS lu ga Lady, 
Luke 24 : 52 ovo? ‘Newov TavovMlyt HWWOG aHVKOTOD €13_H4 Nep ODNUYT Npaugt. 


Luke 24 : 52 And worshiping Him, they returned to Jerusalem with great joy, 


Luke 24 : 52 abe cis elii odl | gray Al | ganmi, 


Luke 24 : 53 ovo? NavxH ‘NCHOU NIBEN JEN TLEPHEL EV'CLLOD E'MNODVT . ‘OLLLHN . 
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Luke 24 : 53 and were continually in the temple, praising and blessing God. Amen. 


Luke 24 : 53 cael ail Se Gy pate DSI à Cue SS Ial 5 


